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Die Gebrauchsanweisung bitte aufbewahren.
Bei Weitergabe des Staubsaugers an Dritte bitte Ge-
brauchsanweisung mitgeben.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerat ist nur fiir den privaten Haushalt und das
hausliche Umfeld bestimmt. Dieses Gerat ist flr eine
Nutzung bis zu einer H6he von maximal 2000 Metern
liber dem Meeresspiegel bestimmt.

Den Staubsauger ausschlieBlich gemal den Angaben in
dieser Gebrauchsanweisung verwenden.

Um Verletzungen und Schidden zu vermeiden, darf der
Staubsauger nicht benutzt werden fiir:
B das Absaugen von Menschen oder Tieren.
B das Aufsaugen von:
- gesundheitsschadlichen, scharfkantigen,
oder glihenden Substanzen.
- feuchten oder fliissigen Substanzen.
- leicht entflammbaren oder explosiven Stoffen und
Gasen.
- Asche, RuB aus Kachel6fen und Zentral-Heizungsan-
lagen.
- Tonerstaub aus Druckern und Kopierern.

heiBen

Ersatzteile, Zubehor, Staubbeutel

Unsere Original-Ersatzteile, unser Original-Zubehor

und -Sonderzubehor sind ebenso wie unsere Original-

Staubbeutel auf die Eigenschaften und Anforderungen

unserer Staubsauger abgestimmt. Wir empfehlen Ihnen

daher die ausschlieBliche Verwendung unserer Origi-
nal-Ersatzteile, unseres Original-Zubehérs und Sonder-
zubehors und unserer Original-Staubbeutel. Auf diese

Weise kdnnen Sie eine lange Lebensdauer sowie eine

dauerhaft hohe Qualitat der Reinigungsleistung lhres

Staubsaugers sicherstellen.

' Hinweis:

e Die Verwendung von nicht passgenauen oder qua-
litativ minderwertigen Ersatzteilen, Zubehoér / Son-
derzubehor und Staubbeuteln kann zu Schaden an
lhrem Staubsauger fiihren, die nicht von unserer Ga-
rantie erfasst werden, sofern diese Schaden gerade
durch die Verwendung derartiger Produkte verur-
sacht wurden.

Sicherheitshinweise

Dieser Staubsauger entspricht
den anerkannten Regeln der
Technik und den einschlagi-
genSicherheitsbestimmungen.

m Das Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und dartber und
von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung
und / oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsich-
tigt werden oder bezlglich
des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultieren-
den Gefahren verstanden ha-
ben.

m Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen.

m Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht durch
Kinder ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

m Plastiktuten und Folien sind
aufBer Reichweite von Klein-
kindern aufzubewahren und
ZU entsorgen.

->Es besteht Erstickungsge-
fahr!

SachgemaBer Gebrauch

B Staubsauger nur gemaB Typenschild anschlieBen und
in Betrieb nehmen.

B Niemals ohne Staubbeutel bzw. Staubbehalter, Motor-
schutz- und Ausblasfilter saugen.
=> Gerat kann beschadigt werden!

B Niemals mit Dise und Rohr in Kopfnahe saugen.
=>Es besteht Verletzungsgefahr!

B Beim Saugen auf Treppen muss das Gerat immer un-
terhalb des Benutzers stehen.

B Das Netzanschlusskabel und den Schlauch nicht zum
Tragen / Transportieren des Staubsaugers benutzen.
Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates be-
schadigt ist, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermei-
den.

B Bei einer Betriebsdauer von mehr als 30 Minuten Netz-
anschlusskabel vollstandig ausziehen.

B Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker ziehen,
um das Gerat vom Netz zu trennen.

B Das Netzanschlusskabel nicht tiber scharfe Kanten zie-
hen und nicht einquetschen.
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Achten Sie darauf, dass der Netzstecker beim automa-

tischen Kabeleinzug nicht gegen Personen, Kérpertei-

le, Tiere oder Gegenstande geschleudert wird.

Netzanschlusskabel mit Hilfe des Netzsteckers fiihren.

Vor allen Arbeiten am Staubsauger Netzstecker zie-

hen.

Beschadigten Staubsauger nicht in Betrieb nehmen.

Beim Vorliegen einer Storung Netzstecker ziehen.

Um Gefahrdungen zu vermeiden, dirfen Reparaturen

und Ersatzteileaustausch am Staubsauger nur vom au-

torisierten Kundendienst durchgefiihrt werden.

Staubsauger vor Witterungseinflissen, Feuchtigkeit

und Hitzequellen schitzen.

Keine brennbaren oder alkoholhaltigen Stoffe auf die

Filter (Staubbeutel, Motorschutzfilter, Ausblasfilter

etc.) geben.

Staubsauger ist flir den Baustellenbetrieb nicht geeig-

net.

=>Einsaugen von Bauschutt kann zur Beschadigung
des Gerates fuhren.

Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen, wenn nicht

gesaugt wird.

Ausgediente Gerate sofort unbrauchbar machen, da-

nach das Gerat einer ordnungsgemaBen Entsorgung

zufiihren.

Bitte beachten

Die Netzsteckdose muss Uber eine Sicherung von

mindestens 16A abgesichert sein.

Sollte die Sicherung beim Einschalten des Gerates

einmal ausgeldst werden, so kann dies daran liegen,

dass gleichzeitig andere Elektrogerate mit hohem

Anschlusswert am gleichen Stromkreis angeschlos-

sen sind.

Das Auslésen der Sicherung ist vermeidbar, indem

Sie vor dem Einschalten des Gerates die niedrigste

Leistungsstufe einstellen und erst danach eine ho-

here Leistungsstufe wahlen.

Hinweise zur Entsorgung

10

Verpackung

Die Verpackung schiitzt den Staubsauger vor Be-
schadigung auf dem Transport. Sie besteht aus
umweltfreundlichen Materialien und ist deshalb
recycelbar. Entsorgen Sie nicht mehr bendétigte Ver-
packungsmaterialien an den Sammelstellen fiir das
Verwertungssystem »Griiner Punkt«.

Altgerit

Altgerate enthalten vielfach noch wertvolle Mate-
rialien. Geben Sie deshalb Ihr ausgedientes Gerat
bei lhrem Handler bzw. einem Recyclingcenter zur
Wiederverwertung ab. Aktuelle Entsorgungswege
erfragen Sie bitte bei Ihrem Handler oder |hrer Ge-
meindeverwaltung.

Entsorgung Filter und Staubbeutel

Filter und Staubbeutel sind aus umweltvertraglichen
Materialien hergestellt. Sofern sie keine Substanzen
enthalten, die fir den Hausmdll verboten sind, kon-
nen sie Gber den normalen Hausmill entsorgt wer-
den.
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Please keep this instruction manual. When passing the
vacuum cleaner on to a third party, please also pass on
this instruction manual.

Intended use

This appliance is intended for domestic use only. This
appliance is intended for use up to a maximum height
of 2000 metres above sea level. Only use this vacuum
cleaner in accordance with the instructions in this ins-
truction manual.

In order to prevent injuries and damage, the vacuum
cleaner must not be used for:
B Vacuum-cleaning persons or animals
B Vacuuming up:
- hazardous, sharp-edged, hot or glowing substances.
- damp or liquid substances.
- highly flammable or explosive substances and ga-
ses.
- ash, soot from tiled stoves and central heating sys-
tems.
- toner dust from printers and copiers.

Spare parts, accessories, dust bags

Our original spare parts, original (special) accessories
and original dust bags are designed to work with the
features and requirements of our vacuum cleaners.
We therefore recommend that you only use our ori-
ginal spare parts, original (special) accessories and
original dust bags. This will ensure that your vacuum
cleaner has a long service life and that the quality of
its cleaning performance will remain consistently high
throughout.

' Please note:

e Using unsuitable or inferior-quality spare parts,
(special) accessories and dust bags can damage
your vacuum cleaner. Damage caused by the use of
such products is not covered by our guarantee.

Safety information

This vacuum cleaner complies
with the recognised rules of
technology and the relevant
safety regulations.

m The appliance may be used
by children over the age of
8 years and by persons with
reduced physical, sensory or
mental capacity or by per-
sons with a lack of experi-
ence or knowledge if they are

supervised or have been inst-
ructed on the safe use of the
appliance and the have un-
derstood the potential dan-
gers of using the appliance.

m Children must never play
with the appliance.

m Cleaning and user mainte-
nance must never be carried
out by children without su-
pervision.

m Plastic bags and films must
be kept out of the reach of
children before disposal.
->Risk of suffocation.

Proper use

B Only connect and use the vacuum cleaner in ac-
cordance with the specifications on the rating plate.

B Never vacuum without the dust bag or dust container,
motor protection or exhaust filter.
=>This may damage the vacuum cleaner.

B Always keep the vacuum cleaner away from your head
when using nozzles and tubes.
=>This could cause injury!

B When vacuuming stairs, the appliance must always be
positioned below the user.

B Do not use the power cord or the hose to carry or
transport the vacuum cleaner.

B For safety reasons, if this appliance's mains power
cable becomes damaged, it must be replaced by the
manufacturer, their after-sales service department or
a similarlyqualified person.

B [f using the appliance for longer than 30 minutes, pull
out the power cord completely.

B When disconnecting the appliance from the mains,
pull on the plug itself to remove it; do not pull on the
power cord.

B Do not pull the power cord over sharp edges or allow
it to become trapped.

B When the cable is being automatically rewound, en-
sure that the mains plug is not thrown towards per-
sons, body parts, animals or objects.
=>Use the mains plug to guide the power cord.

B Pull out the mains plug before carrying out any work
on the vacuum cleaner.

B Do not operate the vacuum cleaner if it is damaged.
Unplug the appliance from the mains if a fault is de-
tected.

B For safety reasons, only authorised after-sales service
personnel are permitted to carry out repairs and fit
replacement parts to the vacuum cleaner.

B Protect the vacuum cleaner from the weather, moistu-
re and sources of heat.

B Do not pour flammable substances or substances con-
taining alcohol onto the filters (dust bag, motor pro-
tection filter, exhaust filter, etc.).

11
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B The vacuum cleaner is not suitable for use on con-
struction sites.
=>Vacuuming up building rubble could damage the

appliance.

B When not in use, switch off the appliance and pull out
the mains plug.

B At the end of its life, the appliance should immediately
be rendered unusable, then disposed of in an appro-
priate manner.

Please note

e The mains socket must be protected by at least a 16
amp circuit breaker.

If a circuit breaker is tripped when you switch on the
vacuum cleaner, this may be because other electri-
cal appliances which have a high current draw are
connected to the same power circuit.

To prevent the circuit breaker from tripping, select
the lowest power setting before switching the ap-
pliance on, and increase the power only once it is
running.

Disposal information

B Packaging
The packaging is designed to protect the vacuum
cleaner from being damaged during transportation.
It is made of environmentally friendly materials and
can therefore be recycled. Dispose of packaging that
is no longer required at an appropriate recycling
point.

B Old appliance
Old appliances still contain many valuable materials.
Therefore, please take appliances that have reached
the end of their service life to your retailer or recyc-
ling centre so that they can be recycled. For current
disposal methods, please enquire at a retailer or
your local council.

B Disposal of filters and dust bags
Filters and dust bags are manufactured from envi-
ronmentally friendly materials. Provided they do
not contain substances that are not permitted in
household waste, you can dispose of them with your
normal household waste.

12

fr

Conservez cette notice d'utilisation. Si vous remettez
I'aspirateur a une tierce personne, veuillez-y joindre sa
notice d'utilisation.

Utilisation conforme aux prescriptions
et a I'emploi prévu

Cet appareil est destiné exclusivement a une utilisation
domestique et non professionnelle.

Cet appareil est congu pour une utilisation jusqu'a une
altitude maximale de 2 000 m. Utilisez I'aspirateur ex-
clusivement selon les indications figurant dans cette
notice d'utilisation.

Pour éviter des blessures et des dommages, I'aspirateur
ne doit pas étre utilisé pour:
B aspirer sur des personnes ou des animaux.
B [|'aspiration de :
- substances nocives, coupantes, chaudes ou incan-
descentes.
- substances humides ou liquides.
- substances et gaz facilement inflammables ou ex-
plosifs.
- cendres, suie des poéles et d'installations de chauf-
fage central.
- poussiéres de toner provenant d'imprimantes et de
photocopieurs.

Piéces détachées, accessoires, sacs
aspirateur

Tout comme notre sac aspirateur, nos piéces déta-
chées d'origine, nos accessoires d'origine et nos acces-
soires spéciaux sont adaptés aux propriétés et aux exi-
gences de nos aspirateurs. Par conséquent, nous vous
recommandons d'utiliser exclusivement nos piéces
détachées d'origine, nos accessoires d'origine, nos
accessoires spéciaux et notre sac aspirateur d'origine.

Ainsi, vous pouvez garantir une grande durée de vie

ainsi qu'une qualité supérieure durable de la puissance

de nettoyage de votre aspirateur.
Remarque:

e L'utilisation de piéces détachées, d'accessoires / ac-
cessoires spéciaux et de sacs aspirateur non appro-
priés ou de qualité moindre peut entrainer des dom-
mages sur votre aspirateur qui ne sont pas couverts
par notre garantie dans la mesure ol ces dommages
ont expressément été causés par l'utilisation de tels
produits.
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Consignes de sécurité

Cet aspirateur répond aux reg-
les techniques reconnues et
aux prescriptions de sécurité
applicables.

m'appareil peut étre utilisé
par des enfants a partir de 8
ans et par des personnes aya-
nt des capacités physiques,
sensorielles ou mentales re-
streintes ou ayant un man-
que d'expérience et / ou de
connaissances s'ils sont sous
surveillance ou ont été infor-
meés de la manipulation sire
de l'appareil et ont compris
les dangers qui en résultent.

mLes enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil.

mlLe nettoyage et la mainte-
nance ne doivent pas étre ef-
fectués par des enfants sans
surveillance.

mles sacs plastiques et les
films doivent étre conservés
hors de la portée de jeunes
enfants et étre éliminés.
=>|l y a risque d'asphyxie!

Utilisation correcte

B Raccorder et mettre l'aspirateur en service unique-
ment selon les indications figurant sur la plaque si-
gnalétique.

B Ne jamais aspirer sans sac aspirateur ou bac a pous-
siéres, filtre de protection du moteur et filtre de sortie
d'air.
=>['appareil peut étre endommagé!

B Ne jamais aspirer avec la brosse/le suceur et le tube a
proximité de la téte.
=> |l y a risque de blessures!

B Lors de l'aspiration sur des escaliers, I'appareil doit
toujours se trouver plus bas que I'utilisateur.

B Ne pas utiliser le cordon électrique et le flexible pour
porter / transporter I'aspirateur.

B Lorsque le cordon électrique de cet appareil est en-
dommagé, il doit étre remplacé par les soins du fab-
ricant ou de son SAV ou une personne disposant de
qualifications similaires afin d'éviter tout danger.

B En cas de fonctionnement de plus de 30 minutes, reti-
rer le cordon électrique entiérement.

B Ne pas tirer sur le cordon électrique mais sur la fiche,
pour débrancher l'appareil de la prise.

B Ne pas tirer le cordon électrique a proximité d'arétes
coupantes et ne pas le coincer.

B Veillez a ce que la fiche ne soit pas projetée contre des
personnes, parties du corps, animaux ou des objets
lors de I'enroulement automatique du cordon. => Gui-
der le cordon électrique par la fiche.

B Avant tous les travaux sur I'aspirateur, retirer la fiche
de la prise.

B Ne pas mettre 'aspirateur en service s'il est défectu-
eux. En cas de panne, retirer la fiche de la prise.

B Pour éviter tout risque de danger, seul le service
aprés-vente agréé est autorisé a effectuer des répara-
tions et a remplacer des piéces sur I’aspirateur.

B Ne pas exposer l'aspirateur aux influences atmos-
phériques, a I'hnumidité ni aux sources de chaleur.

B Ne pas mettre des substances inflammables ou a base
d'alcool sur les filtres (sac aspirateur, filtre de protec-
tion du moteur, filtre de sortie d'air etc.).

B ['aspirateur n'est pas approprié au travail de chantier.
=>’aspiration de gravats risque d’endommager

I'appareil.

B Eteignez Iappareil et débranchez-le, si vous ne
['utilisez pas.

B Rendre immédiatement inutilisables les appareils hors

d'usage, ensuite mettre 'appareil au rebut de facon

réglementaire.

Important

La prise de secteur doit étre protégée par un fusible

d'au moins 16 A.

Si le disjoncteur se déclenche lors de la mise en

marche de |'appareil, ceci peut étre di au fait que

d'autres appareils électriques d'une puissance con-
nectée élevée sont branchés en méme temps sur le
méme circuit électrique.

Le déclenchement du disjoncteur peut étre évité en

réglant I'appareil sur la plus faible puissance avant

de le mettre en marche et en le réglant ensuite sur
une puissance supérieure.

Consignes pour la mise au rebut

Eliminez I’emballage en respectant I’envi-
ronnement. Cet appareil est marqué selon la
directive européenne 2012/19/UE relative aux
appareils électriques et électroniques usagés
o (waste electrical and electronic equipment -
[ WEEE). La directive définit le cadre pour une
&reprise et une récupération des appareils
& usagés applicables dans les pays de la CE.
S’informer auprés du revendeur sur la procé-

dure actuelle de recyclage.

13
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B Emballage
L'emballage protége l'aspirateur pendant le trans-
port. Il est constitué de matériaux écologiques et
est donc recyclable. Les matériaux d'emballage qui
ne sont plus utilisés doivent étre mis au rebut aux
points collecteurs du systéme de recyclage « Point
vert ».

B Appareil usagé
Les appareils usagés contiennent souvent des maté-
riaux précieux. |l faut donc apporter I'appareil usa-
gé au revendeur ou a un centre de recyclage pour
la revalorisation. Pour connaitre les possibilités
d'élimination actuelles, renseignez-vous auprés du
revendeur ou de la mairie.

B Elimination des filtres et des sacs
Les filtres et les sacs ont été fabriqués avec des
matériaux compatibles avec l'environnement. lls
peuvent étre éliminés avec les ordures ménagéres
ordinaires, a condition qu'ils ne contiennent aucune
substance prohibée.

14

it

Conservare le istruzioni per I'uso. In caso di cessione
dell'aspirapolvere a terzi, si raccomanda di consegnare
anche le istruzioni per l'uso.

Utilizzo conforme

Questo apparecchio & pensato esclusivamente per
|'utilizzo in abitazioni private e in ambito domestico.
Questo apparecchio & progettato solo per ['utilizzo
fino ad un'altezza di massimo 2000 metri sul livello del
mare.

Al fine di evitare lesioni e/o danni, I'aspirapolvere non
puo essere utilizzato:
B su persone e/o animali.
B Non pud altresi essere utilizzato per aspirare:
- sostanze nocive, oggetti affilati, materiali caldi o in-
candescenti
- sostanze umide o liquide
- sostanze e gas inflammabili o esplosivi
- cenere, fuliggine delle stufe di maiolica e degli im-
pianti di riscaldamento centrali
- polvere del toner di stampanti e fotocopiatrici.

Pezzi di ricambio, accessori, sacchetti
raccoglipolvere

| nostri pezzi di ricambio originali, i nostri accessori
e accessori speciali originali, cosi come i nostri sac-
chetti raccoglipolvere originali, sono conformi alle ca-
ratteristiche e ai requisiti dei nostri aspirapolvere. Vi
consigliamo pertanto di usare esclusivamente i nostri
pezzi di ricambio originali, i nostri accessori e accesso-
ri speciali originali e i nostri sacchetti raccoglipolvere
originali. In questo modo potete garantire una lunga
durata nonché un'elevata qualita a lungo termine delle
prestazioni di pulizia del vostro aspirapolvere.

' Attenzione!

e Ll'utilizzo di pezzi di ricambio, accessori / acces-
sori speciali e sacchetti raccoglipolvere non su
misura o di qualita scadente puo causare danni
all'aspirapolvere che non vengono coperti dalla nos-
tra garanzia, nella misura in cui questi danni sono
causati proprio dall'utilizzo di questo tipo di prodot-
ti.

Norme di sicurezza

Questo aspirapolvere & confor-
me alle disposizioni tecniche
riconosciute e alle norme di si-
curezza in vigore.

m | _'apparecchio puo essere uti-
lizzato da bambinidieta pario
superiore a 8 anni e da perso-
ne con ridotte facolta fisiche,
sensoriali o mentali nonché


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

da persone prive di sufficien-
te esperienza e/o conoscen-
za dello stesso se sorvegliate
o istruite in merito all'utilizzo
sicuro dell'apparecchio e
consapevoli degli eventuali
rischi derivanti da un utilizzo
improprio.

m | bambini non devono giocare

con |'apparecchio.

m e operazioni di pulizia e di

mSi

manutenzione non devono
essere effettuate dai bambi-
ni senza la supervisione di un
adulto.

raccomanda di tenere |
sacchetti di plastica e la plas-
tica da imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e di pro-
vvedere al loro smaltimento.
=>Pericolodi soffocamento!

Uso conforme

Collegare e azionare l'aspirapolvere esclusivamente
come indicato sulla targhetta.

Non utilizzare mai l'aspirapolvere senza sacchetto fil-
tro o contenitore raccoglisporco, filtro di protezione
del motore e filtro d'igiene.

=>|'apparecchio puo danneggiarsi!

Non aspirare mai con la bocchetta e il
dell'aspirapolvere in prossimita della testa.

=> Pericolo di lesioni!

Per la pulizia delle scale I'apparecchio deve trovarsi
sempre pil in basso rispetto a chi lo usa.

Non utilizzare il cavo di alimentazione e il tubo flessibi-
le per spostare/trasportare l'aspirapolvere.

Qualora il collegamento alla rete del presente appa-
recchio fosse danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore o dal suo servizio di assistenza tecnica o
da un addetto qualificato al fine di evitare situazioni
di pericolo.

Se l'uso si prolunga oltre i 30 minuti, estrarre com-
pletamente il cavo di collegamento alla rete elettrica.
Per scollegare l'apparecchio dalla corrente elettrica,
non tirare il cavo, bensi estrarre la spina.

Non fare passare il cavo di alimentazione su spigoli vivi
e non schiacciarlo.

tubo

Durante il riavvolgimento automatico del cavo, presta-

re attenzione a che la spina non vada a sbattere contro

persone, parti del corpo, animali o oggetti. => guidare

il cavo di collegamento alla rete elettrica con l'aiuto

della spina.

Prima di qualsiasi intervento sull’aspirapolvere, est-

rarre la spina.

Non utilizzare |'aspirapolvere se danneggiato. In caso

di anomalia, estrarre la spina dalla presa.

Per evitare eventuali lesioni, le riparazioni e le sostitu-

zioni dei componenti dell’aspirapolvere devono esse-

re effettuate esclusivamente dal servizio di assistenza

tecnica autorizzato.

Proteggere I'aspirapolvere dalle

dall'umidita e dalle sorgenti di calore.

Non collocare mai sul filtro (sacchetto filtro, filtro di

protezione del motore, filtro d'igiene, ecc.) sostanze

inflammabili o contenenti alcol.

L'aspirapolvere non & adatto all'uso nei cantieri.

=>['aspirazione di macerie puo causare il danneg gia-
mento dell'apparecchio.

Spegnere I'apparecchio ed estrarre la spina quando

non lo si usa.

Gli apparecchi dismessi devono essere resi immedia-

tamente inutilizzabili, per essere poi smaltiti in confor-

mita alle normative vigenti in materia.

Attenzione!

La presa di corrente deve essere protetta attraverso

un dispositivo salvavita di almeno 16 A.

Se quando si attiva l'apparecchio scatta il disposi-

tivo salvavita, la causa pud essere dovuta al fatto

che sono stati collegati contemporaneamente allo

stesso circuito altri apparecchi a elevato consumo

energetico.

Per evitare di far scattare il dispositivo salvavita, pri-

ma di accendere |'apparecchio selezionare il livello

di potenza piu basso e solo in un secondo momento

selezionare un livello di potenza maggiore.

intemperie,

Avvertenze per lo smaltimento

Imballaggio

L'imballaggio protegge I'aspirapolvere contro even-
tuali danni durante il trasporto. E costituito da mate-
riali non inquinanti e pud pertanto essere riciclato.
Provvedere allo smaltimento dei materiali di imbal-
laggio non pil necessari rivolgendosi ai centri di rac-
colta per il sistema di riciclaggio "Punto verde".

Apparecchio dismesso

Gli apparecchi dismessi contengono ancora molte-
plici materiali preziosi. Si consiglia pertanto di resti-
tuire I'apparecchio dismesso al proprio rivenditore o
a un centro di riciclaggio. Per informazioni sulle mo-
dalita del riciclaggio, rivolgersi al proprio rivenditore
o all'amministrazione comunale della propria citta.

Smaltimento del filtro e del sacchetto filtro

Il filtro e il sacchetto filtro sono costituiti da materi-
ali non inquinanti. A condizione che non contengono
alcuna sostanza dannosa, possono essere smaltiti
con i normali rifiuti domestici.
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De gebruiksaanwijzing goed bewaren. Wanneer u de
stofzuiger doorgeeft aan derden de gebruiksaanwijzing
erbij voegen.

Gebruik volgens de voorschriften

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk ge-
bruik en de huiselijke omgeving. Dit apparaat is bestemd
voor gebruik tot op hoogten van maximaal 2.000 meter
boven zeeniveau. De stofzuiger uitsluitend gebruiken zo-
als aangegeven in deze gebruiksaanwijzing.

Om letsel en schade te voorkomen mag de stofzuiger
niet worden gebruikt voor:
B het schoonzuigen van mensen of dieren.
B het opzuigen van:
- substanties die schadelijk voor de gezondheid, heet
of gloeiend zijn, of scherpe randen hebben.
- vochtige of vloeibare stoffen.
- licht ontvlambare of explosieve stoffen en gassen.
- as, roet uit haarden en centrale verwarmingsinstal-
laties.
- tonerstof van printers en kopieerapparaten.

Onderdelen, toebehoren, stofzakken

Onze originele onderdelen en originele en extra toebe-
horen zijn evenals de originele stofzakken afgestemd
op de eigenschappen en eisen van onze stofzuigers. Wij
adviseren u daarom om uitsluitend originele onderdelen
en onze originele en extra toebehoren en originele stofz-
akken te gebruiken. Zo zorgt u ervoor dat uw stofzuiger
een lange levensduur heeft en het reinigingsvermogen
constant op hoog niveau blijft.

' Aanwijzing:

e Door het gebruik van niet goed passende of kwalita-
tief mindere onderdelen, toebehoren / extra toebe-
horen en stofzakken kan uw stofzuiger beschadigd
raken. Indien deze schade veroorzaakt is door het
gebruik van dergelijke producten valt hij niet onder
de garantie.

Veiligheidsvoorschriften

Deze stofzuiger voldoet aan de
erkende regels van de techniek
en de betreffende veiligheids-
bepalingen.

m Dit apparaat kan worden ge-
bruikt door kinderen vanaf 8
jaar en door personen met
beperkte fysieke, sensorische
of geestelijke vermogens of
personen die gebrek aan ken-
nis of ervaring hebben, wan-
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neer zij onder toezicht staan
of met het oog op een veilig
gebruik volledig over de be-
diening van het apparaat zijn
geinformeerd en op de hoog-
te zijn van de gevaren die hie-
ruit kunnen voorvloeien.

m Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen.

m Reiniging en onderhoud mo-
gen niet worden uitgevoerd
door kinderen als zij niet on-
der toezicht staan.

m Plastic zakken en folie dienen
buiten bereik van kinderen te
worden bewaard en afgevo-
erd.

->Er bestaat
verstikking!

gevaar Vvoor

Juist gebruik

B De stofzuiger alleen volgens het typeplaatje aansluiten
en in gebruik nemen.

B Nooit zuigen zonder filterzak of stofreservoir, motorbe-
veiligings- en uitblaasfilter.
=> Het apparaat kan beschadigd raken!

B Zuig nooit met mondstuk en buis in de nabijheid van
het hoofd.
=> Er bestaat gevaar voor letsel!

B Bij het zuigen op trappen moet het toestel altijd onder
de gebruiker staan.

B Het elektriciteitssnoer en de slang niet gebruiken om
de stofzui-ger te dragen / transporteren.

B Raakt de voedingskabel van dit apparaat beschadigd,
dan dient deze door de fabrikant, zijn servicedienst of
iemand met de juiste kwalificaties te worden vervan-
gen, ter voorkoming van gevaarlijke situaties.

B Bij een gebruiksduur van langer dan 30 minuten het
elektriciteitssnoer volledig uittrekken.

B Niet aan het elektriciteitssnoer maar aan de stekker
trekken om het apparaat van het net te koppelen.

B Het elektriciteitssnoer niet over scherpe kanten trekken
en niet bekneld laten raken.

B Let erop dat de netstekker niet tegen personen,
lichaamsdelen, dieren of voorwerpen slaat wanneer het
snoer automatisch wordt ingetrokken.
=>Leid het elektriciteitssnoer met behulp van de

netstekker.
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B Voor alle werkzaamheden aan de stofzuiger de stekker
uit het stopcontact halen.

B De stofzuiger niet in gebruik nemen wanneer hij be-
schadigd is. In het geval zich een storing voordoet de
stekker uit het stopcontact halen.

B Om risico's te voorkomen mogen reparaties aan de
stofzuiger en de vervanging van onderdelen alleen wor-
den uitgevoerd door onze klantenservice.

B De stofzuiger beschermen tegen weersinvloeden, vocht
en hittebronnen.

B Zorg ervoor dat er geen brandbare of alcoholhoudende
stoffen op de filters (filterzak, motorbeveiligingsfilter,
uitblaasfilter, etc.) terechtkomen.

B De stofzuiger is niet geschikt voor gebruik op bouw-
plaatsen.
=> Opzuigen van bouwpuin kan leiden tot beschadiging

van het toestel.

B Wanneer de stofzuiger niet gebruikt wordt het toestel
uitschakelen en de stekker uit het stopcontact halen.

B Versleten apparaten onmiddellijk onbruikbaar maken,

het toestel daarna op een verantwoorde wijze afvoeren.

Let op

Als de zekering in de meterkast bij het inschakelen

van het toestel wordt geactiveerd, dan kan dit wor-

den veroorzaakt doordat er tegelijkertijd meerdere
elektrische apparaten met hoge aansluitwaarde op
hetzelfde stroomcircuit zijn aangesloten.

De zekering wordt onvermijdelijk geactiveerd wan-

neer u alvorens het toestel aan te zetten de laagste

stand instelt en pas daarna een hogere stand kiest.

Instructies voor recycling

B Verpakking
De verpakking beschermt de stofzuiger tegen be-
schadiging tijdens het transport. Deze bestaat uit
milieuvriendelijk materiaal en is daarom recyclebaar.
Breng verpakkingsmateriaal dat u niet meer nodig
heeft naar een verzamelplaats voor de verwerking
van afval.

B Oude toestellen
Oude apparaten bevatten vaak nog waardevol materi-
aal. Geef daarom uw oude toestel voor hergebruik af
aan uw handelaar of een recyclecentrum. Informatie
over actuele methoden van afvalverwijdering kunt u
krijgen bij uw handelaar of uw gemeente.

B Afvoer van filters en filterzakken
Filter en filterzak zijn gemaakt van milieuvriendelijke
materialen. Voor zover deze geen stoffen bevatten
die niet toegestaan zijn als huisvuil, kunnen ze via het
normale huisvuil worden afgevoerd.

es

Conservar las instrucciones de uso. En caso de ent-
regar el aspirador a una tercera persona, adjuntar las
instrucciones de uso.

Uso de acuerdo con las especificacio-
nes

Este aparato ha sido disefiado exclusivamente para uso
doméstico. Este aparato esta previsto para ser utiliz-
ado a una altura maxima de 2.000 metros sobre el nivel
del mar. Usar el aspirador exclusivamente de acuerdo
con las indicaciones descritas en estas instrucciones
de uso.

Para evitar daios y lesiones, no usar el aspirador en
los siguientes casos:
B aspiracion de personas o animales.
W aspirar:
- sustancias toxicas, objetos afilados, calientes o in-
candescentes,
- sustancias humedas o liquidas,
- materiales o gases inflamables o explosivos,
- ceniza, hollin de estufas ceramicas e instalaciones
de calefaccidn central,
- polvo de toner de impresoras y fotocopiadoras.

Recambios, accesorios, bolsas para
polvo

Nuestros recambios originales, accesorios originales
y accesorios especiales estan, al igual que las bolsas
para polvo originales, perfectamente adaptados a las
propiedades y los requisitos de nuestras aspiradoras.
Por ello, recomendamos utilizar exclusivamente nuest-
ros recambios originales, accesorios originales y espe-
ciales, asi como nuestras bolsas para polvo. De esta
forma quedara garantizada una larga vida util y una
calidad alta y duradera del rendimiento de limpieza de
la aspiradora.

' Aviso:

e El uso de recambios, accesorios, accesorios espe-
ciales y bolsas para polvo que no sean adecuados o
no cumplan la calidad requerida puede causar dafios
en la aspiradora no cubiertos por nuestra garantia,
siempre cuando dichos dafios se deriven del uso de
tales productos.

Consejos y advertencias de
seguridad

Este aspirador cumple las reg-
las reconocidas de la técnicay
las correspondientes normasy
disposiciones de seguridad.

m Este aparato puede ser utiliz-
ado por nifios a partir de 8
anos y por personas que pre-
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senten limitaciones de las fa-
cultades fisicas, sensoriales
O psigquicas o que carezcan
de la experiencia y el conoci-
miento necesarios, siempre
que sean supervisados por
otra persona o que se les
haya ensefado a utilizar la
herramienta de forma segura
y hayan comprendido los pe-
ligros que supone.

m Los nifos no deben jugar con
el aparato.

m Las tareas de limpieza y man-
tenimiento que correspon-
dan al usuario no deben ser
realizadas por nifios sin su-
pervision.

m Mantener las laminas y bol-
sas de plastico fuera del al-
cance de los nifios.
->iPeligro de asfixia!

Uso adecuado

B La conexidony puesta en funcionamiento del aspirador
debe efectuarse de acuerdo con las indicaciones de la
placa de caracteristicas.

B No aspirar nunca sin la bolsa filtrante, el depdsito de
polvo, el filtro protector del motor o el filtro de salida.
=> {El aparato puede estropearse!

B No aspirar nunca con la boquilla y el tubo cerca de
la cabeza.
=> iPeligro de lesiones!

B Para aspirar escaleras, el aparato tiene que quedar
siempre por debajo del usuario.

B No usar el cable de alimentacion de red ni el tubo fle-
xible para llevar/transportar el aspirador.

B Si el cable de conexidn a la red esta dafiado, para evi-
tar riesgos lo debe sustituir el fabricante o su Servi-
cio de Asistencia Técnica u otra persona igualmente
cualificada.

B En caso de utilizar el aparato durante mas de 30 mi-
nutos, extraer por completo el cable de conexién a
la red.

B No tirar del cable para desenchufar el aparato de la
red, sino de la clavija del enchufe.

B No colocar el cable de alimentacion encima de bordes
afilados ni aplastarlo.

B Durante la recogida automatica del cable, prestar
atencion para que el enchufe no se dirija a personas,
partes del cuerpo, animales u otros objetos. => Guiar
el cable de conexién a la red con ayuda del enchufe.
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B Extraer el enchufe antes de realizar cualquier trabajo
en el aspirador.

B No poner en marcha el aspirador si presenta algun de-
sperfecto. Extraer el enchufe en caso de averia.

B Para evitar riesgos, las reparaciones y el cambio de
piezas del aspirador solo deben ser llevados a cabo
por el servicio de asistencia técnica autorizado.

B Proteger el aspirador de las inclemencias del tiempo,
la humedad y fuentes de calor.

B No utilizar productos inflamables o que contengan al-
cohol en los filtros (bolsas filtrantes, filtro protector
del motor, filtro de salida, etc.).

B E| aspirador no ha sido disefiado para su empleo en
obras.
=>La aspiracion de escombros puede provocar dafios

en el aparato.

B Desconectar el aparato y extraer el cable de conexion
a la red cuando no se vaya a aspirar.

B |nutilizar inmediatamente los aparatos usados para

poder eliminarlos segun la normativa.

Observaciones

El enchufe de red debe estar protegido mediante un

fusible de 16 A como minimo.

Si el fusible se activa al conectar el aparato, puede

deberse a que hay otros aparatos conectados con un

valor de conexidn alto en el mismo circuito eléctrico.

La activacion del fusible se puede evitar ajustando

el nivel mas bajo de potencia antes de conectar el

aparato, y aumentandolo luego.

Eliminar el material de embalaje

® Embalaje
El embalaje protege el aspirador de posibles desper-
fectos durante el transporte. Esta compuesto por
materiales no contaminantes y, por tanto, se pueden
reciclar. Entregar los materiales del embalaje que ya
no se necesiten en los centros de recogida para el
sistema de reciclaje "punto verde".

B Aparatos usados

Los aparatos usados contienen aiun muchos mate-
riales aprovechables. Por este motivo, entregar los
aparatos usados en el comercio habitual o en el cen-
tro de reciclaje para su reaprovechamiento. Consul-
tar las alternativas vigentes para la eliminacion de
residuos a su distribuidor o en el ayuntamiento de
su municipio.

B Eliminacion de filtros y bolsas filtrantes
Los filtros y las bolsas filtrantes estan fabricados
con materiales respetuosos con el medio ambiente.
Pueden eliminarse de forma normal, siempre y cu-
ando no contengan ninguna sustancia que no pueda
desecharse con la basura doméstica.
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Por favor, guarde o manual de instrucdes e junte-o ao
aspirador sempre que o entregar a terceiros.

Uso a que se destina

Este aparelho destina-se exclusivamente a uso privado e
domeéstico. Este aparelho esta concebido para uma uti-
lizagdo a uma altitude de, no maximo, 2000 m acima do
nivel do mar.

Para evitar ferimentos e danos, o aspirador ndao deve
ser utilizado para:
B limpar pessoas ou animais.
W aspirar:
- substancias nocivas para a saude, objectos pontia-
gudos, substancias quentes ou incandescentes.
- substancias humidas ou liquidas.
- substancias e gases facilmente inflamaveis ou ex-
plosivos.
- cinzas, fuligem de lareiras e de instalacdes de aque-
cimento central.
- po de toner de impressao e copia.

Pecas de substituicao, acessérios, sa-
cos de aspiracao

As nossas pecas de substituicdao originais, os nossos
acessorios e acessoérios especiais originais estao, tal
como 0s nossos sacos de aspiracao originais, adapta-
dos as carateristicas e requisitos dos nossos aspira-
dores. Recomendamos-lhe, por isso, a utilizacdo exclu-
siva das nossas pecas de substituicao originais, dos
Nossos acessorios e acessorios especiais originais e
dos nossos sacos de aspiracao originais. Deste modo,
podera assegurar uma longa vida util, bem como uma
qualidade permanentemente elevada do rendimento
de limpeza do seu aspirador.

' Nota:

e A utilizacdo de pecas de substituicao, acessorios /
acessorios especiais e sacos de aspiragao incorre-
tos ou de qualidade inferior pode originar danos no
seu aspirador, nao abrangidos pela nossa garantia,
caso estes danos tenham sido provocados precisa-
mente pela utilizacdo deste tipo de produtos.

Indicacées de seguranca

Este aspirador esta em confor-
midade com as regras técnicas
reconhecidas e cumpre as in-
strucdes de seguranca aplica-
veis.

m Este aparelho nao pode ser
utilizado por criancas a par-
tir dos 8 anos e pessoas com
capacidades fisicas,

sensoriais ou mentais redu-
zidas ou que nao disponham
de experiéncia suficiente, ex-
cepto sob vigilancia ou sob
instrucdes especificas de uti-
lizacao segura do aparelho, e
desde que entendam os pe-
rigos resultantes da mesma.

m Nao deixe que criancas brin-
quem com o aparelho.

m Nao permita a limpeza e ma-
nutencao do aparelho pelo
utilizador a criancas sem vi-
gilancia.

m Sacos de plastico e peliculas
devem ser mantidos fora do
alcance das criancas e eli-
minados.

->Existe perigo de asfixia!

Utilizacao correta

B Ligue o aspirador e coloque-o em funcionamento
apenas de acordo com a placa de caracteristicas.

B Nunca aspire sem o saco do filtro ou o recipiente para
0 pd, nem sem o filtro de protecao do motor- e o filtro
de exaustao.
=> 0 aparelho pode ser danificado!

B Nunca aspire com o bocal ou com o tubo em zonas

préximas da cabeca.

=> Corre o perigo de se ferir!

Aquando da aspiracdo em escadas, o aparelho tem de

ficar sempre mais baixo em relagao ao utilizador.

Nao utilize o cabo de alimentacdo e o tubo flexivel

para pegar no aspirador ou para o transportar.

B Quando o cabo de ligacao a rede deste aparelho é

danificado, tem de ser substituido pelo fabricante,

pelo servico de assisténcia técnica deste ou por uma
pessoa analogamente qualificada, para evitar perigos.

Retire o cabo de alimentagao por completo no caso de

uma utilizacao superior a 30 minutos.

Para desligar o aspirador da corrente, ndo puxe pelo

cabo de alimentacao, mas sim pela ficha.

B Nao devera entalar o cabo de alimentacdo nem passa-
lo sobre arestas vivas.
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B Certifique-se de que, durante o enrolamento au-
tomatico do cabo, a ficha ndo é projetada contra pes-
soas, partes do corpo, animais ou objetos.
=>Conduza o cabo de alimentagcdo com o auxilio da

ficha.

B Antes de efectuar quaisquer trabalhos no aspirador,
desligue sempre a ficha da tomada.

B Se o aspirador estiver danificado, ndo o cologue em
funcionamento. Em caso de anomalia, desligue a ficha
da tomada.

B Para evitar a ocorréncia de danos, as reparagoes e
a substituicao de pecas no aspirador sé podem ser
efectuadas pelo Servico de Assisténcia Técnica auto-
rizado.

B Proteja o aspirador de intempéries e mantenha-o
afastado de fontes de humidade e de calor.

B Nao aplicar substancias inflamaveis ou com alcool nos
filtros (sacos de filtro, filtros de proteccdo do motor,
filtros de saida do ar, etc.).

B O aspirador ndo é adequado para ser utilizado em ob-
ras de construcao.
=> A aspiracao de entulho pode danificar o aparelho.

B Desligue o aparelho e retire a ficha da tomada quando
nao estiver a aspirar.

B No final da vida util do aparelho devera dar-lhe um

destino adequado, a fim de poder ser eliminado de

acordo com as normas em vigor.

Atencao

A tomada tem de estar protegida por um disjuntor

de, no minimo, 16 A.

No caso de o disjuntor disparar ao ligar o aspirador,

tal podera dever-se ao facto de, no mesmo circuito

eléctrico, estarem simultaneamente ligados outros
electrodomésticos de poténcia elevada.

Pode evitar-se que o disjuntor dispare, regulando o

aparelho para o nivel de poténcia mais baixo antes

de o ligar e seleccionando sé depois um nivel de
poténcia mais elevado.

Recomendacodes de eliminacao

B Embalagem
A embalagem protege o aspirador contra danos du-
rante o transporte. Ela é feita de materiais amigos
do ambiente, sendo, por isso, reciclavel. Coloque os
materiais de embalagem de que ja ndo precisa nos
ecopontos

B Aparelhos usados
Os aparelhos usados contém frequentemente mate-
riais com valor. Por isso, no final de vida util do apa-
relho, entregue-o ao seu vendedor ou a um centro de
reciclagem para revalorizacao. Informe-se sobre os
métodos actuais de reciclagem junto de um vende-
dor ou nos servicos municipalizados.

B Eliminacao de filtros e sacos de filtro
Os materiais que compdem os filtros e os sacos de
filtro sdo amigos do ambiente. Estes podem ser eli-
minados junto com o lixo doméstico, desde que nao
contenham substancias cuja eliminacdao por este
meio seja proibida.
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MapakaAw @UAAETe TIc 06nyiec xpnong. Xe mepinTwon
mapdabdoaonc Tng NAEKTPIKNC oKoUTag 6€ TpiTouc, SwoTe
napakaAw padi katTic obnyieg xpnong.

Xenon cUpPpwWva Je To GKOTIO MPOoPLoOoU

AUTH N CUOKEUN MPoopEIileTal HOVO YIa TNV OLKLOKI Xpnon
KalTo OLKLOKO TeplBAAAov. AuTh n cuokeun poopileTal
yla xpnon Péxel €éva peéyloTo Uwog 2.000 péTpwv Mavw
anod TNV em@avela Tng OdAacocac. XpnolgomoleiTe
TNV NAEKTPLKI OKOUTA AMOKAEIOTIKG oUpPPwva HE Ta
oTolxela o’ auTég Tig obnyiec xpnone.

MNa Tnv amopuyn TPAUUATIOHWV Kat {npwwv, dev
EMTPENMETAL Va XpnotponolnOei n nAekTpLKi) okouma
yua:
B TN Xpron oe avBpwrnoug i {wa.
H TNV anoppopnon:

- BAafepwv yla TNV UYEiO, KOPTEPWV, KAUTWV N

TTUPOKTWHEVWY UALKWV.
- UYPWV OUGCLWV.
- €UPAEKTWV 1 EKPNKTIKWV UAIKWV KAl aepiwv.

- 0TaxTNG, aBaAng amd  TIAKIO KAl KEVTPLKEC
Oeppavoelc.

- OKOVNG JeAaVIOU amo EKTUTTWTEC KAl pWTOAVTIYPAPIKA
gnxavnuara.

AvtaAAakTika, eapTApata, OAaKOUAeg

oKOVNG

Ta yvnola avTaAAaKTIKG pac, Ta yvnola e€apTAPaTd pag
KaltTa yviola elbika aecoudp elval OTIWC KAl OL YV OLEC
OaKOUAeC okKOVNG evapuoVIopEévVa OTIC 161OTNTEC Kal
amalTAoELC TwV NAEKTPIKWY OKouTiwv pac. Epeic oag
OUVIOTOUPE YU aUTO va XPNOIUOTIOIEITE ATIOKAEIOTIKA

Ta yvAola avTaAAGKTIKA pag, Ta yvnola e€apTnpaTa Katl

Ta yvrola elika aéecoudp pag KaBwg Kat TIG YVAOLEC

OaKOUA€EC oKOVNG TNC eTAlpeiac pag. Me auTo Tov TpOTO

umopeite va e€aocpalioeTe pla peyain didpkela (wng

KaBw¢ Kal gla ouvexn uwnAn motdotnTa TNG anodoong

KaBaplopgou TNE NAEKTPLIKNAC o0ac okoUTag.

' Ynobdei&n:

e H xpnon amd pn owoTwv 1 KATWTEPENC TOLOTNTAC
avTaAAakTiKwy, €EapTnuatwy / eldikwv afecoudp
Kal oOKoUAwv okbdvng pmopel va obnynoel oe
{nULEC O0TNV NAEKTPLKN 0ac¢ okouma, ol omoiec 6ev
KaAumTovTal and Tnv eyyunon pag, Epdoov autég
ol (nulEc TpokKAROnkav amd Tn Xpnon TETOlWV
mEOoioVTWV.
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Ynobeiéelc aopaleiac

AuTl N nNAEKTPWKN oOKouTa
AVTATTIOKPIVETAL OTOUC
AvVAyVWPELIOPHEVOUC KAVOVEC TNC
TEXVIKNG KOl OTOUC OXETIKOUC
KOVOVIOHOUC aogpaleiac.

mH oOuokeunn pumopei  va
xpnowgotmoinBei amd mnaldia
amo 8 xpovwv Kal mMavw Kal
anmd dAToOPad HE HEIWHEVEC
OWHATIKEG, aLoOnTnpelec n
SlaVONTIKEC  IKAVOTNTEC 1)
eANewpn epmelpiac kat / n
YVWOEWYV, OTaVv E€emTnpouvTtal
N EXOUV EVNHEPWOEL OXETIKA
He TNV acgaAn  xpnon
TNC OUOKEUNC KAl €EXOUV
KOTAVONOEL TOUC UTTAPXOVTEC
KOTa Tn Xpnon kKwoéuvouc.

m Ta maitdbia dev emTpeneTal va
mai(ouv PYE Tn GUOKEUN.

mO KaBaplopoc Kal n
ouvtnenon peow xpnortn Oev
ETITPETETAL VO EKTEAEiTAL ATTO
matdla xweic emrnenon.

m Ol TAOOTIKEC OOKOUAEC Kal
ol Mepfpdvec TmpeEmel va
¢uAayovTal paKELla amo Pikead
matdld Katl va amooupovTal.
=>Ymapxel kivbuvoc aopuéiac!

Evbebewypévn xenon

B YuvGéoTe oTO pelpa kKal Béote oe Aeltoupyia Tnv
NAEKTPLKI okouma povo cUPPwvVa PE TA OTOLXEI OTnV
mvakiba TUMOU.

B Mnv avappo@dTe MoTE Xwpeic oakoUAa ¢piAtpou n Soxeio
oUAAOYNC TNG OKOVNG, PIATPpO MpooTaciag Tou KlvnTnea
Kdl @iATpo €€66ou Tou aépa.
=>H ouoKeur pmopel va unooTel {nuia!

B Mnv avappo@ATe TIOTE UE TO TMEAPA KAl TO OwARva
avappoPnoNg KovTd 0To KEPAAL.
=>Yndpxel kivbuvog TpaupaTtiopou!

B KaTtd Tnv avappognon o€ oKAAEG TTPETEL N CUOKEUN va
BpiokeTal mavta KATw amo To XpNnoTn.

B Mn XPENOIUOTIOIEITE TO NAEKTPIKO KAAwSIO KAl Tov
€UKOUMTO CWANVA yla TO KEPATNHA 1 TN HETAPOQEA TNC
NAEKTPIKNC oKoUTIAC.

B Otav 170 KaAwdlo olvdeonc oto SIKTUO TOU PEUHATOC
QUTAG TNG OUOKEeUNng umooTel (nula, TpEmel va
avTikataotabel  amd  TOv  KATOOKEUAoTr) N TO
eCouoloboTnuévo o€pfBic meAaTwy 1 amo éva avTioTolxa
elblkeupévo ATOpO, yla TNV amoQuyn EMKIVOUVWY
KATOOTACEWV.

B Ye nepintwon plac Sitdpkelag Aettoupyiac mavw amo 30
Aenta TpanR&Te To NAeKTPIKO KaAwSI0 evTEAWC EEW.

B [0 va amocuVvOECETE TN GUOKEUN dMO TO NAEKTPLKO
6ikTUO, UnV TPAPATE TO NAEKTPIKO KAAWOL0 aAAd BydATe
TO PI¢ amd Tnv mpida.

B Mnv Tpd3ATe To NAEKTPLKO KAAwSL0 MAVW ATd KOPTEPEC
OKHEC KAl unv 1o oUvOAiPeTe.

B Katd To autopaTto TUAlypa Tou KaAwbiou mpooélTe, va
Un XTUTIAOEL TO PIG TTAVW G€ ATopa, HEPN TOU CWUATOC,
(wa 1) avTikeipeva.
=>006nyeite To NAekTPIKO KaAwdlo pe Tn onbela Tou

QLC.

B [Tpiv amd kAbBe epyacia oTnv nNAEKTPIKN oKoUTd
TeaPNETe TO PI¢ amod Tnv mpida.

B Mn 6écete o€ AelToupyia pla XaAaopévn NAEKTEIKN
okoUTa. Ye TepinTwon mou mapouactaoTel pla BAafn,
TpaBn&Te To PIg amo Tnv mpida.

B Ol EMOKEUEC KAl N AVTIKATAOTAON TWV AVTAAAGKTIKWY
otnv NAEKTPLKN okouta ETITPEMETAL va
mpaypartonololvTal povo amno e€ouctoboTnuévo oEpRIC
meAaTwv.

B TTpooTaTeUETE TNV NAEKTPIKR OKOUTA amd TIC KALPLIKEC
embpdoelc, TNV uypdacia Kal TIc mNyEg BeppoTnTag.

B Mnv TormoBeTeite Kavéva eUPAEKTO UAIKO 1} UAIKO Tou
eumeplEXel aAkKoOAn ota @iATpa (cakoUAa @iATpou,
@iATpO mpooTaciag Tou KivnTnEad, QiATpo egobou Tou
aépa K.AT.).

B H nAekTplkn okoUma 6ev eival KaTaAAnAn yia Tn xenon
o€ epyoTdéla.
=>H avappopnon pnalwv umopei va odnynoet o€ {nuid

TNG GUCKEUNC.

B AmevepyoroloTe TN OUOKeEUN Kal Tpafn&Tte To ¢Ig amno
Tnv npila, oTav 6€ yivetalt avappopnon.

B KaTooTPEPETE APEOWC TIC AXPNOTEC OUOKEUEG, HETA

mapabwoTe TN CUCKEUN yla pla andoupon oUPPwWvVa HE

TOUG KAVOVIOHOUG.

TMpocé&te mapakaAw

H mpila Tou pelpaTog MPETEL va €lval acPaAlOPEVN

TO €AAXLOTO JE Pla aopaAela 16 A.

Edvnao@aAlela Kata Tny EVEPYOTOINGN TNG CUCKEUNG

«TTECEL» pla @opd, MPMopPel auTo va o@eileTal

0TO Yeyovog, OTL oTo (6lo0 KUKAwpa [plokovTal

ouyxpovweg ouvbebepévec kal AAANEC NAEKTPLIKEC

OUOKEUEC PJe uwnAn kaTtavaAwon pelpaTog.

To «méotpo» TNC aopalelac pmopei va amo@euxOel,

puBpilovTag mplv TNV €vepyoToinon TNG GUOKEUNC

TN XaunAdTepn Babuida toxuoc Kat emAéyovTac oTn

OUVEXELa pla uwnAoTepn Babpuida woxuoc.

Ynobeiielg yia Tnv anocupon

B Tuokeudaoia
H ouokeuacia mMpooTATEVUEL TNV NAEKTPLKA okoUTa
anmo (nuld Kata Tn peTaoped. AmoTeAeital amd
PLIAIKA Mpog To mMeplaAAov UAIKA Kal yl' auTd eival
avakukAwolpn. TTapadwoTe Ta UAIKG OUOKeuaoiag
mou 6€ xpelalovTtal AAAo, 0Ta onpeia ouyKEVTPWONC
TWV UALKWV aVaKUKAwGNC.
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H TMaAwd cuckeun
Ol TTaALEG CUOKEUEG TTEPLEXOUV TTOAAG aKOpA XpNoLUa
UAIKA. TU auTto mapabibeTe TNV AxpnoTn OCUGCKEUN
oag o’ éva eldlko kKaTtaoTnpa f o’ éva KEVTPO
avakUKAwong. Toug TpOTIOUG amdoupPaong UTOPEITE
va Toug MAnpo@opnOeite oTa €101KA KATACTAPATA N
OTIC UTINPECIiEC TOU Srjpou oac.

H Andocupon Tou ¢iATpou Kat TnG ocakoUAag Tou
PpiAtpou
Ta @iATpa KAl ol OaKOUAeG Twv @iATpwv €xouv
KaTaokeuaoTel amd @IAIKG mpo¢ To TepI3dAAov
UAKG. E@odoov Oev meplAapffdvouv ouociec, mou
amayopevuovTal yld Ta OLlKIOKG amopeiypaTa,
umopouv va amoocupbouUv pali Pe TA KAVOVIKG
OlKLOKG amoppiypaTa.
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Kullanma kilavuzunu litfen itinayla saklayiniz. Elektrikli
stplrgeyi baska birisine verecek olursaniz, lutfen kul-
lanma kilavuzunu da veriniz.

Amaca uygun kullaniim

Bu cihazsadece evde ve ev ortaminda kullaniimak
icin tasarlanmistir. Bu cihaz, deniz seviyesinden
en fazla 2000 metre yikseklikte kullanilmak UGzere
tasarlanmistir. Bu elektrikli siiplirge sadece bu kullan-
ma kilavuzunda verilen bilgilere gore kullaniimahdir.

Yaralanmalar1 ve hasarlari dnlemek icin elektrikli
siipiirge sunlar icin kullanilmamalidir:
B insanlarin veya hayvanlarin temizlenmesi.
B Asagidaki cisim, madde veya pisliklerin emilerek te-
mizlenmesi:
- Sagliga zararl, keskin kenarli, sicak veya kizdirilmis
maddeler.
- Nemli veya i1slak maddeler.
- Kolay tutusabilen veya patlayici maddeler ve gazlar.
- Cinili sobalardaki kul, is ve merkezi 1sitma sistemleri.
- Yazicilardan veya fotokopi makinelerinden ¢ikan to-
ner tozu.

Yedek parcalar, aksesuarlar, toz torbasi

Orijinal yedek parcalarimiz, orijinal aksesuarlarimiz,
Ozel aksesuarlarimiz ve orijinal toz torbalarimiz kendi
elektrik stplrgelerimizin 6zelliklerine ve gereksinim-
lerine uygun olarak uretilmistir. Bu nedenle sadece
orijinal yedek parcalarimizi, orijinal aksesuarlarimizi
ve Ozel aksesuarlarimizi ve orijinal toz torbalarimizi
kullanmanizi tavsiye ederiz. Béylece hem Urininlzin
calisma 6mrint uzatir hem de elektrik sliplrgenizin te-
mizleme glciiniln slrekli ayni yiiksek kalitede kalmasini
garantileyebilirsiniz.

' Uyari:

e Tam olarak uygun olmayan veya daha distk kaliteli
yedek parcalarin, aksesuarlarin / 6zel aksesuarlarin
ve toz torbalarinin kullanilmasi elektrik stptlrge-
nizde, bu tirden dUrlnlerin kullaniimasi nedeniy-
le olusan hasarlar s6z konusu oldugunda garanti
kapsamimiza girmeyecek hasarlara neden olabilir.

Givenlik bilgileri

Bu elektrikli stpurge, gecerli
teknik kurallara ve bilinen gu-
venlik yonetmeliklerine uygun-
dur.
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mBu cihaz 8 yasin altindaki

m Cocuklarin

m Temizlik ve kullanici

cocuklar ve fiziksel, algisal
veya mental yeteneklerinde
eksiklikler olan veya tecru-
be ve/veya bilgi eksikligi bu-
lunan kisiler tarafindan an-
cak, gozetim altinda olmalari
veya cihazin guvenli kullanimi
hakkinda bilgi sahibi olmalari
veya olasli tehlikeleri bilmeleri
durumunda kullanilabilir.
cihaz ile
oynamalarina izin verilmeme-
lidir.

bakimi
islemleri gézetim altinda ol-

mayan cocuklar tarafindan
yuruttilmemelidir.

m Plastik  torbalar ve fo-
lyolar  kugcuk  c¢ocuklarin
ulasamayacagi yerlerde

saklanmali ve imha edilmeli-

dir.

->Bogulma tehlikesi s6z ko-
nusudur!

Usuliine uygun kullanim

Elektrikli stiplrge sadece tip etiketine uygun olarak
baglanmali ve ¢alistiriimalidir.

Cihazi asla toz haznesi, toz torbasi, motor koruma filt-
resi ya da disari Gfleme filtresi olmadan calistirmayiniz.
=> Cihaz zarar gorebilir!

Asla suUplrgenin agziyla veya borusuyla insanlarin
kafalarinin yakininda kullanmayiniz.

=>Yaralanma tehlikesi s6z konusudur!
Merdivenlerdeki kullanim sirasinda cihaz her zaman
kullanicidan daha asagida bulunmahdir.

Sebeke baglanti kablosu ve hortum, elektrikli stipiirge-
nin tasinmasi / nakli icin kullaniimamalidir.

Bu cihazin elektrik baglanti hatti zarar gérmiisse her-
hangi bir tehlikeyi dnlemek i¢in hatlar bayi, musteri hi-
zmetleri veya ayni nitelige sahip baska biri tarafindan
degistirilmelidir.

30 dakikadan uzun ¢alisma siirelerinden sonra elektrik
baglanti kablosunu tamamen cekiniz.

Cihazi sebekeden ayirmak icin baglanti kablosundan
degil, aksine soketten cekilmelidir.

Sebeke baglanti kablosu keskin kenarlar Uzerinden
gecirilmemeli ve kivrilmamalidir.

Elektrik fisinin otomatik kablo cekme sirasinda insan-

lara, insanlarin vuciduna, hayvanlara veya nesnelere

hizla carpmamasina dikkat ediniz.

=>Elektrik baglanti kablosunu fis yardimiyla hareket
ettiriniz.

Elektrikli slplirgede yapacaginiz tim calismalardan

once fisi ¢cekiniz.

Hasar gormus elektrikli stiplrge ¢alistiriimamalhdir. Bir

ariza s6z konusu oldugu zaman, elektrik fisini prizden

cekip c¢ikariniz.

Tehlikeli durumlari engellemek icin elektrikli stiptirge-

deki onarim ve yedek parca degisim islemleri sadece

yetkili musteri hizmetleri tarafindan yirittlmelidir.

Elektrikli stpurge hava sartlarindan, nemden ve

sicakhktan korunmalidir.

Yanici ve alkol iceren maddeler filtre lzerine (filtre

torbasi, motor koruma filtresi, disari Gfleme filtresi

vb.) uygulanmamalidir.

Elektrikli slipurge insaat islerinde kullanim igcin uygun

degildir.

=> insaat artiklarinin emilmesi cihazin zarar gérmesine
neden olabilir.

Emis yapilmayacagl zaman cihazi kapatiniz ve fisini

cekiniz.

Eskimis cihazlar derhal kullanim disi tutulmali, daha

sonra cihaz usulline uygun bir sekilde imha edilmelidir.

Litfen dikkat

Sebeke soketi en az 16A'lik bir sigorta ile emniyete
alinmis olmalidir.

Eger cihaz calistirildiginda sigorta atacak olur-
sa, bunun sebebi, cihaz ile birlikte yliksek elektrik
baglanti degerine sahip baska elektrikli cihazlarin
da ayni anda elektrik devresinde bagli ve devrede
olmasi olabilir.

Cihazin acilmasindan dnce en diisik glic kademesini
ayarlamaniz ve daha sonra daha ylksek bir gli¢ ka-
demesini segmeniz durumunda, sigortanin devreye
sokulmasi engellenebilir.

imha etmeye iliskin uyarilar

Ambalaj

Ambalaj, elektrikli stiplrgeyi nakliyat esnasinda za-
rar gérmeye karsi korur. Ambalaj ¢evreye zarar ver-
meyen malzemelerden ibarettir ve bu nedenle tekrar
geri kazanilabilir. Almanya'da artik kullaniimayan
ambalaj malzemelerini, »Griiner Punkt« adini tasiyan
yeniden degerlendirme sisteminin toplama merkez-
lerine génderiniz. Kendi Glkenizde bu cins merkezler
varsa, ambalaj malzemelerinizi bu merkezlere gon-
dermenizi tavsiye ederiz.

Eski cihaz

Eski cihazlar bircok degerli malzemeler ihtiva
eder. Bu nedenle, Almanya'da eski cihaziniz tekrar
degerlendirilmesi icin yetkili saticiya veya bir geri
kazanma veya donlisim merkezine verilir. Guncel
giderme yontemleri hakkinda bilgi almak icin litfen
yetkili saticiniza veya oturdugunuz boélge belediyesi-
ne basvurunuz.

Filtrenin ve filtre torbasinin imha edilmesi

Filtre ve filtre torbasi ¢evreye zarar vermeyen mal-
zemelerden Uretilmistir. Ev ¢opleri icin yasaklanmis
maddeler icermedigi sUrece, normal ev ¢copleri ile
birlikte imha edilebilir.
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Elektrik stpurgenizi daha verimli kullanabilmeniz icin

dikkat etmeniz gereken hususlar:

B Bu cihazlar ev tipi kullanima uygundur, endustriyel (sa-
nayi tipi) kullanima uygun degildir.

B Sipurilecek yerin tipine gore
ayarlayiniz.

B Elektrikli stiplrgeniz icin her zaman orijinal yedek par-
¢a, aksesuar veya 6zel aksesuarlari kullaniniz.

B Eger, cihaziniz toz torbali ise;
Mutlaka orijinal toz torbasi kullaniniz. (Filtre degisim
gostergesinden toz torbasinin doluluk orani gorile-
bilir.
Bu durumda toz torbasi yenisi ile degistirilmelidir.

B Cihaziniz toz hazneli ise;
Optimum temizlik sonuglari i¢cin gic ayar digmesini
maksimuma getiriniz. Sadece ¢ok hassas malzemel-
erde giicii daha az ayarlamaniz 6nerilir. (Her kullanim
sonrasinda bu hazne ve filtrelerinin temizlenmesi ge-
rekir.)

B Elektrikli slplrgeyi sadece tip (etiket) levhasindaki
gibi takin ve kullanin.

B Cihazi dikey konumdayken calistirmayiniz.

motor guclinu
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Instrukcje uzytkowania nalezy zachowac. W przypadku
przekazania odkurzacza innej osobie nalezy dotgczy¢
instrukcje obstugi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w
gospodarstwie domowym i podobnych otoczeniach.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania na
maksymalnej wysokosci 2000 metréw nad poziomem
morza. Odkurzacz nalezy uzytkowac wytgcznie zgod-
nie ze wskazowkami zawartymi w niniejszej instrukcji
obstugi.

Aby unikna¢ uszkodzen urzadzenia lub skaleczen, od-
kurzacza nie nalezy uzywaé¢ do:
B odkurzania ludzi i zwierzat,
W zasysania:
- substancji szkodliwych dla zdrowia, o ostrych
krawedziach, goracych lub zarzacych sie,
- substancji wilgotnych lub ptynnych,
- tatwopalnych lub wybuchowych materiatéw i gazéw,
- popiotu, sadzy z piecow kaflowych i instalacji cen-
tralnego ogrzewania,
- pytu tonerowego z drukarek i kopiarek.

Czesci zamienne, wyposazenie dodat-
kowe, worki na pyt

Nasze oryginalne czesci zamienne, wyposazenie dodat-

kowe i wyposazenie specjalne, jak réwniez oryginalne

worki na pyt zostaty zaprojektowane specjalnie z mysla

o korzystaniu z naszych odkurzaczy i sg dostosowane

doich funkcji oraz wymagan. W zwigzku z tym zalecamy

uzywanie wytacznie oryginalnych czesci zamiennych,
elementdw wyposazenia dodatkowego, wyposazenia

specjalnego oraz oryginalnych workéw na pyt. Tylko w

ten sposdb mozemy zagwarantowac zaréowno dtugi ok-

res uzytkowania odkurzacza, jak i niezmiennie wysoka
skutecznosé czyszczenia.
Wskazowka:

e Stosowanie niedopasowanych lub odznaczajgcych
sie nizszg jakoscig czesci zamiennych, elementéw
wyposazenia dodatkowego / specjalnego oraz wor-
koéw na pyt moze spowodowac uszkodzenie odkurz-
acza, ktore nie jest objete naszg gwarancja, jezeli
przyczyng uszkodzenia byto wtasnie uzywanie tego
typu produktow.
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Wskazdowki dotyczace

bezpieczenstwa
Odkurzacz spetnia  wymo-
gi techniki oraz przepisy
bezpieczenstwa.

m Urzadzenie moga obstugiwac
dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sen-
sorycznymi lub umystowymi,
a takze osoby nie
posiadajgce wystarczajacego
doswiadczenia i/lub wiedzy,

jesli pozostaja pod nad-
zorem lub zostaty pou-
czone, jak bezpiecznie

obstugiwac urzadzenie i s3
Swiadome zwigzanego z tym

niebezpieczenstwa.
mDzieci nie moga bawi¢ sie
urzadzeniem.

m Czyszczenie i czynnosci kons-
erwacyjne nie moga byc¢ wy-
konywane przez dzieci bez
nadzoru dorostych.

m Opakowania foliowe nalezy
przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla matych
dzieci lub wyrzucic.
->|stnieje niebezpieczenstwo

uduszenia!

Odpowiednie uzytkowanie

B Odkurzacz nalezy podtaczac i uruchamia¢ wytacznie
zgodnie z informacjami zawartymi na tabliczce znami-
onowej.

® Nigdy nie odkurza¢ bez worka lub pojemnika na kurz
filtra zabezpieczajgcego silnik oraz filtra wylotu powie-
trza.
=>Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia!

B W zadnym wypadku nie odkurza¢ szczotka ani dysza
w poblizu gtowy.
=>|stnieje niebezpieczenstwo obrazen ciata!

B Podczas odkurzania schoddéw urzadzenie musi
znajdowac sie nizej niz uzytkownik.

B Nie uzywac przewodu zasilajgcego ani weza do prze-
noszenia/transportowania odkurzacza.

B Jedli przewdd zasilajacy urzadzenia zostanie uszkod-
zony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub
serwis producenta lub inng osobe z podobnymi kwali-
fikacjami, aby uniknac¢ zagrozen.

B W przypadku uzytkowania urzadzenia dtuzej niz
przez 30 minut nalezy catkowicie wyciagna¢ przewod
zasilajacy.

B W celu odtgczenia urzadzenia od sieci ciggnaé¢ za
wtyczke, a nie za przewdd zasilajacy.

B Przewodu zasilajgcego nie wolno prowadzi¢ po
ostrych krawedziach ani zaciskac.

B Nalezy uwazaé, aby podczas automatycznego zwijania
przewodu wtyczka nie obijata sie o znajdujgce sie w
poblizu osoby, czesci ciata, zwierzeta lub przedmioty.
=>Kontrolowa¢ przewdd zasilajagcy, trzymajac za

wtyczke.

B Przed przystgpieniem do prac zwigzanych z naprawg
lub konserwacja odkurzacza nalezy wyciagnac¢ wtyczke
z gniazda sieciowego.

B Nie witacza¢ uszkodzonego odkurzacza. W przypad-
ku zaktdcenia w pracy urzadzenia nalezy wyciggnac
wtyczke z gniazda sieciowego.

B W celu unikniecia zagrozen, naprawa urzadzenia oraz
wymiana czesci w odkurzaczu moga by¢ wykonywane
wytacznie przez autoryzowany serwis.

B Odkurzacz nalezy chroni¢ przed wptywem czynnikow
atmosferycznych, wilgocig i Zrodtami ciepta.

B Unika¢ kontaktu filtrow (worek na kurz filtr
zabezpieczajacy silnik, filtr wylotu powietrza itp.) z
materiatami tatwopalnymi oraz zawierajgcymi alkohol.

B Odkurzacz nie nadaje sie do stosowania na placach
budowy.
=>(Odsysanie gruzu budowlanego moze prowadzi¢ do

uszkodzenia urzadzenia.

B Gdy odkurzacz nie jest uzywany, wytaczy¢ urzadzenie
i wyjac¢ wtyczke z gniazda.

B Stare urzadzenie powinno zostaé zabezpieczone

przed ponownym uzyciem, a nastepnie odpowiednio

zutylizowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Uwaga

Gniazdo sieci energetycznej musi by¢ zabezpieczo-

ne bezpiecznikiem o mocy co najmniej 16 A.

Jezeli w momencie wtgczania urzadzenia zadziata

bezpiecznik, moze to by¢ spowodowane tym,

ze rownoczes$nie inne urzadzenia elektryczne o

wiekszej mocy przytgczeniowej podtgczone sg do

tego samego obwodu pradowego.

Zadziatania bezpiecznika mozna unikna¢, ustawiajac

najnizszy stopien mocy przed wiaczeniem

urzadzenia i wybierajac wyzszy stopien dopiero po
jego wtaczeniu.

Wskazowki dotyczace utylizacji

B Opakowanie
Opakowanie chroni odkurzacz przed uszkodzeniem
podczas transportu. Sktada sie ono z materiatow
bezpiecznych dla srodowiska naturalnego i z tego
wzgledu nadaje sie do odzysku surowcéw wtor-
nych. Niepotrzebne materiaty opakowaniowe nalezy
oddac¢ do punktéw zbidrki surowcéw wtornych.
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B Stare urzadzenia
Stareurzadzeniaczestozawierajgpetnowartosciowe
materiaty. Z tego wzgledu wystuzone urzadzenie
nalezy oddawac dostawcy wzglednie do centrum od-
zysku surowcow wtérnych do ponownego wykorzys-
tania. Informacje na temat aktualnie obowigzujacych
sposobdéw utylizacji mozna uzyska¢ w wyspecjalizo-
wanym sklepie lub w urzedzie gminy.

B Utylizacja filtrow i workow na kurz
Filtry i worki filtrujace wykonane sg z materiatow
przyjaznych dla srodowiska. Jesli nie zawierajag sub-
stancji szkodliwych lub niedozwolonych, mozna je
wyrzucac z odpadami komunalnymi.

26

hu

Kérjuk, érizze meg a hasznalati utasitast. A porszivo to-
vabbadasakor adja oda a hasznalati utasitast is.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a készilék csak haztartasban vagy haz koril valo
alkalmazasra készilt. Ezt a késziiléket legfeljebb 2000
méter tengerszint feletti magassagig valé hasznalatra
tervezték. A porszivét kizardlag a hasznalati utasitas
el6éirdsainak megfelel6en hasznilja.

Sériilések és karok elkeriilése érdekében a porszivé
nem hasznalhato a kovetkez6 célokra:
B emberek vagy allatok leporszivdzasara
B a kovetkezdk felszivasara:
- egészségre artalmas, éles széll, forré vagy forras-
ban |évé anyagok.
- nedves vagy folyékony anyagok
- gyulékony vagy robbanékony anyagok és gazok.
- hamu, korom cserépkalyhabdl és kozpontiflités-
berendezésekbdl
- nyomtatdk és fénymasoldk tonerébél szarmazo por.

Poétalkatrészek, tartozékok, porzsakok

Eredeti potalkatrészeinket, eredeti tartozékainkat és

eredeti kiegészitd tartozékainkat csakugy, mint eredeti

porzsakjainkat porszivéonk tulajdonsdgaihoz és kovete-

Iményeihez tervezték. Ezért javasoljuk, hogy kizardlag

eredeti potalkatrészeket, eredeti tartozékokat, eredeti

kiegészitd tartozékokat, valamint eredeti porzsakokat
hasznaljon. lly médon biztosithatja porszivdja hosszu
élettartamat és a tartésan magas mindségu tisztitast.

' Megjegyzés:

e Nem megfeleld méretli vagy rosszabb mindségl
potalkatrészek, tartozékok / kiegészité tartozékok
és porzsakok hasznalata karosithatja a porszivot. Az
ezen termékek hasznalatabdl fakadé karokra a ga-
rancia nem vonatkozik.

Biztonsagi utmutato

Ez a porszivo megfelel a techni-
ka mai allasa szerint elfogadott
szabalyoknak és az ide vonat-
kozo biztonsagi eldirasoknak.

mA készuléket 8 év feletti gy-
erekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi
képességd, ill. tapasztalat-
lan személyek csak felugyelet
mellett hasznalhatjak, illetve
akkor, ha megtanultak a kés-
zulék biztonsagos hasznala-
tat és megértették az ebbdl
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eredo6 veszélyeket.

m Soha ne engedjen gyerekeket
a készulékkel jatszani.

m A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast soha nem veé-
gezhetik gyerekek felligyelet
nelkul.

m A muUanyag zacskok és foliak
kisgyermekektdl tavol tartan-

dok és artalmatlanitasuk
szlkséges.

=>Fulladasveszély!

Megfelel6 hasznalat

B A porszivot csakis a tipustabla szerint csatlakoztassa
és helyezze izembe.

B Soha ne hasznalja porzsak, ill. portartaly, motorvédo
szlré és kifuvoszlrd nélkil.
=> A készillék karosodhat!

B Soha ne tartsa a szivofejet és a csovet a fej kozelében
porszivozas kdzben.
=> Sérilésveszély!

B [épcs6é porszivozasanal a késziléket a Iépcsén a
munkat végzd személyhez képest lejjebb kell elhelyez-
ni.

B Ne hlzza / szdllitsa a porszivot a halozati csatlako-
z6kabelnél és a tomlénél fogva.

B Ha a készllék halézati csatlakozévezetéke megsérdl,
a veszélyek elkerllése érdekében csak a gyartd, a
vevoszolgalat vagy egy hasonldan képzett személy
cserélheti ki.

B Ha a mlkodtetési idé6 meghaladja a 30 percet, a ha-
|6zati csatlakozokabelt teljesen hizza ki.

B Ne a csatlakozokabelnél, hanem a csatlakozo dugonal
fogva huzza ki a készliléket a haldzatbdl.

B A haldzati csatlakozdékabelt ne huzza at éles pereme-
ken és ne torje meg.

m Ugyeljen arra, hogy az automatikus kabel-visszac-
sévélésnél a halézati csatlakozédugd nehogy szemé-
lyeknek, testrészeknek, allatoknak vagy targyaknak
atédjon.
=>A haldzati csatlakozékabelt a csatlakozodugdnal

fogva vezesse.

B Miel6tt barmilyen munkat elvégezne a porszivén, hiz-
za ki a haldzati csatlakozédugot.

B Sérilt porszivot ne helyezzen l(zembe. Zavar esetén
huzza ki a halézati csatlakozodugét.

B A veszélyek elkeriilése érdekében a porszivon csak
erre felhatalmazott veviszolgalat végezhet javitasokat
és alkatrészcserét.

m Ovja a porszivét az idéjaras hatasaitdl, nedvességtol
és héforrasoktol.

B Ne tegyen égheté vagy alkoholtartalmi anyagokat a
szlrére (porzsak, motorvéddészird, kifuvoszird stb.).

B A porszivd nem alkalmas épitkezéseken valé alkalma-
zasra.
=> Az épitési tormelék felszivasa a készllék sériilésé-

hez vezethet.

B Kapcsolja ki a készliléket és hlzza ki a haldzati csatla-
kozdédugdt, ha nem porszivézik.

B A kiselejtezett készliléket azonnal tegye hasznalhatat-
lanna, ezutan végezze el szakszer(l artalmatlanitasat.

' Kérjiik, vegye figyelembe az alabbiakat

e A haldzati csatlakozdaljzatot legaldbb 16 A-es bizto-
sitéknak kell védenie.
Ha a biztositék a késziilék bekapcsolasakor egyszer
kioldana, annak az lehet az oka, hogy egyidejlleg
mas nagy aramfelvétell elektromos készilék is ug-
yanarra az aramkorre lett csatlakoztatva.
A biztositék kioldasa elkerilhetd, ha a késziléket
bekapcsolas el6tt a legalacsonyabb teljesitményfo-
kozatra allitja, majd mikoédés koézben kapcsolja fo-
kozatosan magasabb teljesitményfokozatra.

Kornyezetvédelmi tudnivalék

B Csomagolas
A csomagolas védi a porszivot a szallitds soran
keletkezé sériilésektél. A csomagolas kornyezet-
barat anyagokbol késziilt, és ezért Ujrafeldolgozasra
alkalmas. A tovabbiakban mar nem szilikséges cso-
magoldanyagot helyezze el a szelektiv gylijtohelyek
megfeleld taroldiban.

B Régi késziilék
A régi késziilék még sok értékes anyagot tartalmaz.
Ezért kiselejtezett készililékét adja le ujrahasznosi-
tasra kereskedéjénél vagy egy MEH-telepen. Az ak-
tualis artalmatlanitasi lehetéségekrdl érdekldédjon
kereskeddjénél vagy a helyi 6nkormdnyzatnal.

B A sziiré és a porzsak artalmatlanitasa
A sz(ir6 és a porzsak kérnyezetet nem karosito anya-
gokbol késziltek. Amennyiben nem tartalmaznak
olyan anyagokat, melyeket tilos a haztartasi hul-
ladékba helyezni, a szokasos haztartasi hulladékkal
egyltt artalmatlanithatja.
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MariganaHy HyckaynblkTapblH cakTan KOMblHbI3.
LWaHcoprbiwTel Gacka apjamra OepreHge narnaganany
HyCcKaynblfbiH ga 6epiHi3.

TwuicTi nanganany

Byn KypbInfFbl TEK Xeke yrnae nanganaHyfa apHanfaH. byn
KYPbINFbl TEHi3 AeHreniHeH makcumangbl 2000 meTpre
neniH bonfaH GUiKTiKTe Nnanganadyfa apHanfaH.
LLlaHcopfbIWTLl TEK OCbl MavjanaHy HyCcKaynbIfbIHOAaFbI
aepekTtep 6orbliHWa naganaHbiHbI3.

XapakatTtaHynap meH 3usHpapAbliH angbl any yuiH,
LWaHCOPFbIWTLI TOMEHAEerinep ywiH nanganaHy MyMKiH
emec:
B agamMpap MeH xallyaHaapabl LaHCopy.
H TeMeHAerinepai WaHcopy:
— [AeHcayrnblKka 3UsiHObl, OTKIp Kblpribl, bICTbIK XKaHe Kbi3bin
TYpFaH 3aTTEKTEPA.
- biffanabl HEMece CyiblK 3aTTeKkTepai.
— OHaM XaHblIMN KETETIH HEMECE >KapbIsibin KETETIH 3aTTEKTEP
MeH rasgap.
- MNnutkanelk  NewTepaiH  XaHe
XymenepiHeH Kyr, kyne.
- bacbIn wheifapy MeH KeLlipyaeH TOHep LiaHbl.

opTanblK  XblJ1bITY

Kocankbl OGenwekrtep, Kepek-Xapakrap,
LaH Kabbl

bisgiH TynHyckanblk Kocankbl OenwekTepimis, 6i3giH

TYMHYCKanblK Kepek-xapakKTapbiMbI3 neH apHawibl

Kepek-xapakTap 6i34iH TymHyKkcanblK waH Kabbl CUSAKTbI

6i3giH  WwaHcopfbiw  cunaTTapbl MeH TananTapbliHa

COlKeCcTeHaipinreH. bia Tek 6i3giH  TymHycKanblk

Kocankbl GenwekTepimiagi, 6i3giH TynHycKanblk Kepek-

KapakKTapbiMbI3[bl XXOHE apHalbl KepeK-xapakTapbiMbI3bl

XoeHe 6i3fgiH TYMHYCKanbIK LWaHCOPFbIWTLI Nanganadyabl

yCbiHaMbI3. OCbl XXOJNIMEH LLIAHCOPFbILLbIHbI3AbIH Y3aK YaKbIT

XKYMBbIC iCTEYIH XXOHe XYY XKYMbICbIHbIH, >XOfapbl canacbiH

KaMTamachl3 eTy MYyMKiH.

Hyckay:

s [lon gypbic 6onmaraH HeMece canacbl TOMEH Kocarkbl
OenuwekTepai, Kepek-xapakrapabl / apHambl Kepek-
KapakTapAbl  JK8He  lWaH  KanTapblH  nanganady
LWaHCOpPFbILW 3akbiMaayblHa anbin Kenyi MyMmKiH, onap
6i3giH, Keninairimia apkbinbl KantaHbangbl, erep on
3usHAap ocbl eHiMaepai naganaHy cebebiHeH nanpa
OonfaH banca.
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Kayinci3aik Hyckanapbl

Ocbl WaHCOopFbILL TEXHUKA
TaHbINfaH KarnganapbiHa XXoHe
Osn Kayincisgik karmganapbiHa
can.

m by KypbINfbIHbI XKackl
8-4eri )xeHe ogaH YIKEH
GananapablH, COHbIMEH KaTap
KO3farsy, ce3y xaHe onnaHy
MYMKIHAIKTEPI LUEKTESreH XaHe/
HemMece XeTKINiKTi 6inimi XKoK
TynfanapAbiH NanganadybiHa
Tek onapabl 6ipey kagaranaraH
»Karganmga Hemece ochbl
KYPbISFbIHbI Kayinci3 nanganany
HyCkayrnapbIMeH TaHbIC borca
XeHe aypbic narnganaHbay
cangapblHaH KaHOaun
KayinTepaiH OpbliH anaTbIHbIH
TYCiHETIH bonca faHa
nanganaHynapbiHa donagbl.

m bananapra ocbl OynbIMMeEH
OMHayfa pyKcaT eTrneHis.

m bananapra epecektepaiH
KadafanayblHCbI3 Ta3anay
XX8He anAblH any KbI3MeTi YLUiH
opblHAANaTbIH speKkeTTepal
OopblHOAayfa pyKcaT eTreH,is.

m [1nacTuk Kantap MeH
nnexHkanapabl 6ananap Kosbl
XKETNEWTIH XXanga cakTarbl3
XOHE KOKbICKa TacTaHbl3.
=> TYHLUbIFY Kayni 6ap!

TwuicTi peTTe nanpganaHy

B lllaHcopFbIWTEl TEK 3aybITTbIK TakTanwa OoMbIHLIA KOCbIMN
iCKe KOCbIHbI3.

B EwkawaH waH kKabbl Hemece KOHTeMHepicia MoTopabl
KOpFay Hemece yprey Cy3riCiH LuaHCOPMaHbI3.
=> Kip XyfbIL MaLUMHa Oy3bIsbin KeTYi MyMKiH!

B EwkawaH 6acbl angbiHaa dopcyHKka MeH Kyobipabl
LLIaHCOPMaHbI3.
=> YKapakat any kayni 6ap!

B Cartbinapga LIaHcopFaHaa KYPbINbIFbI
narganaHyLubl acTblHAA TYPYbl KEPEK.

apaanbim
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Kenire Kkocy kabeni MeH LUNaHITbl LIAHCOPFbIWTEI Tacy /

TacbiMangay YLiH nanganaHbaHpls.

Ocbl GylbIMHBIH Xeni kabeni Gy3binbin 3akbiMAaHFaH

Kynge 6onca, kayintepaid nanga 6onybsliH 6ongbipmay

YWIiH, OHbIH LWbIfapylbl HEMECE TEXHUKanblK Kbl3MeT

KepceTy opTalnblfblHblH MaMaHbl apKblfbl, Hemece

ocblnapfa ykcac apHaibl 6inimi 6ap agam TapabbiHaH

aybICTbIPbINYbl KAXET.

YKymbic aaici 30 MuHyTTaH y3ak 6onca, xenire Kocy kabeniH

TOMbIFBIMEH TapThIN anbIHbI3.

Kocy kabeniHe emec, po3eTkagaH TapTbin KypblFbiHbI

XKerieH axblpaTbiHbI3.

YKenire kocy kabeniH eTkip KblprapaaH TapTrnaHbl3 XXeHe

©acbin KoOMMaHbI3.

JKeni awackl kabenb aBTOMaTTbl TapTbiiIMaca agamaap,

JeHe Myllenepi, xanWyaHgap Hemece 3aTtTap MeHeH

TapTbIMbIN KETNEYIHE KO3 XETKI3iHi3.

=> YKenire Kkocy kabeniH ala keMeriMeH anaphbIHbI3.

LLlaHcopfbILwTa eTKI3iNeTiH XyMblcTapablH 6apnbIfbiH ©TKi3y

anblHaH Xeri anblpblH LWbIFapbIn anbiHpI3.

3akpIMaanfaH LaHCOPFbIWTLI iCKe KocnaHbi3d. AkayrblK

nanga 6onca awaHbl TapTbin KOMbIHbI3.

KayinTtepaiH angbiH any yLWiH LWaHCOPFbILWTLI TEK OKINeTTi

KbIBMET KOpCeTy opTanblfbl faHa XeHaeyi Hewmece

OerLeKkTepiH aybICTbIPYbl KEPEK.

LLlaHcopFLIWTbI aya paiibl 8CepiHeH, bifFangblKTaH XeHe

XbIIy Ke3aepiHeH KOpFaHbI3.

YKaHaTtblH Hemece KypaMmblHAa arnkoronb 6ap 3atTekTepai

cysrire nampganaHbaHbi3 (WwaH Kabbl, MoTopabl Kopray

Cya3rci, ypney cyarici 1.6.).

LLlaHcopFbILWTLI KypbInbICTa nanganaHy MyMKiH eMec.

=> KypbINbIC KOKbICTApblH COPY KypbiiFbl 3akbiMaaHybliHA
anbin Kenyi MyMKiH.

Erep waHcopmacaHpl3 TOHa3bITKbILWTbLI OLWipin allaHbl

po3eTKadaH LUblFapblHbI3.

EckipreH  Kypbinfbinapabl  nanganadbin - 60nmManTbiH
KbINbIHbI3, COCbIH KYPbINFbIHbI TUICTI PETTE Kaere xaparyra
anapblHbI3.
EckepiHi3
XKeni poseTkacblHAa kemiHOe 16A cakTaHAbIPFbILbl
6oynbl THic.

Erep cakTaHAbIpFbILL KYPbINFbl KOCbINFaHaa icTen Karnca,
oHAa Oyn 6acka anekTp Kypbinfbinap aa Gipaen Tok
XericiHe XOofapbl KOCY MoHIMeH KocbinfFaH cebebiHeH
60nybl MYMKIH.

CakTaHabIpFbilW iCTEN KamnyblH KYpbIFbIHbI  KOCyAaH
angblH eH TeMmeHri 6Gackpillka peTTen COCblH faHa
XOFapblpak KyaT 6ackbllbiHa OTiHi3.

Kapere xxapaty 60MbIHLWA HYCKaynap

Opama

KanTama waHcopfbIWThbl TacbiMangayaa 3aksiMaaHyaaH
cakTanabl. On KopwaraH opTaFa 3MsiH KenTipMenTiH
mMaTpuangapgaH jkacanfaH cofl YWiH OHbl kajere
xapaTy MymKiH. Keperi ok opam maTtepuangapbiH »Gri-
ner Punkt« kagere >xxapaTy XYWeCiHiH XunHay xxannapbliHa
anapbliHbI3.

EckipreH Kypbinfbinap

Ecki Kypbinfbinap iwiHgoe oni ge >kofapbl MOHAIK
3aTTekTep 6ap. Con ywWiH ecki KypbINfblHbI caTyLlblFa
Hemece Kofere »kapaTy oOpTanbifblHa  6GepiHis.
AfFbIMAbIK Kagere xapaTy XXongapbl Typarnbl aknapartTbl
caTylwblgaH HEMEeCe KoFaMablK YMbIMHAH CypaHbI3.

B Cya3ri MeH waH KabblH Kagere xapaTy

Cyari MeH raH kabbl KopLlaraH opTara 3usH KENTIPMENTIH
MaTepuangapaaH xacanfaH. Erep oHaa yi KoebIChbl YLUiH
TbIbIM CanblHFaH 3aTTeKTep ok 6omnca, OHbl KanbINTbl
Y1 KOKbICblHa TacTay MYMKIH.
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CoxpaHWTe MWHCTPYKUMIO Mo 3KcnnyaTtauuu. [pwu
nepegaue nbinecoca HOBOMY Bnafenbly He 3abyabTe
nepenaTb TaKXKe MHCTPYKLMIO MO 3KCNNyaTaluu.

YKa3aHu1A nNo UCNONb30BaHUIO

370T npubop NpegHasHaueH TONbKO ANA AOMaLLUHero
MCNONb30BaHWA M B ObITOBbIX yCcnoBuAX. [daHHbIK
npubop npeaHa3HaueH [ANA  WCNONb30OBaHWA Ha
BblcoTe He bonee 2000 M HaJ ypoBHEM MOpPA.

Bo usbexxaHue TpaBM M MNOBpPEXAEHUI Nbinecoc
Henb3A UCNONb30BaTb ANA :
B YWCTKKW NIOAEN U XKUBOTHbDIX;
B BcacbiBaHMA:
- BPEeAHbIX ANA 300POBbs BELLECTB, OCTPbIX, FOPAUMX
WNKU pacKanéHHbIX NpegMeToB;
— MOKPbIX NPeaMETOB U XUAKOCTEN;
~ NIErkoBOCMNaMEHSOLLMXCA unu
BELLECTB W ra3os;
- nenna, CaXu U3 KadenbHbIX MNeyeh W CUCTEM
LLeHTPanbHOro OTOMNNEHMUS;
- TOHEpa W3 TMPUHTEPOB  M/M

B3pPbIBYATbIX

KOMMpPOBanbHbIX

annapartos.
3anacHble 4acTH, NPUHAONEXHOCTH,
MEeLUKHW ANA NbiNyU
Hawwm OPHUTrNHalNbHblIE 3aflacHble YyacTu 7]
NMPUHaAONEXHOCTH, a TaKXe OPUTMHaNbHbIE
AOMNONHUTENDbHbIE NMPUHaQNEeXHOCTH, KakK n
OPUTrHUHanNbHbIE MEeLUKHU anAa nblnun, OoOnNTUManbHO

nooxoAAT K cBoWcTBaM M TpeboBaHMAM HalIMUX
nbinecocoB. [lo3TOMy Mbl pPEKOMeHAyeM BaM

MCnonb30BaTb MCKNKYUTENBbHO OpPUTrMHanbHble
3anacHble 4YacCctM U  NPpUHaAONEeXHOCTHU, a TaKXe
nnub OPUTrHUHAnNbHbIE OONONHUTENDbHbIE

NPUHAANEXHOCTU U MELWKKU ANA NbINK. TONbKO TaKUM
obpasom obecneuuvBaeTcAa [AONTUM CPOK CNyXObl
M rapaHTUpyeTcA BbICOKMM pe3ynbtat Yybopku cC
NMOMOLLbtO BaLIero nelnecoca.

'yKasaHue:
@ MCMONMb30BaHWEHENOAXOAALMXUTUHEKAUECTBEHHbIX
3amnacHbIx yacTen, npuHagnexHocTen/

OOMONMHUTENbHbIX MNPUHAANEXKHOCTEW WNU MELLIKOB
ONA NbiNM MOXET Bbl3BaTb MNOBPEXAeHWe Nbinecoca.
Halla rapaHTMA He pacnpocTpaHAETCA Ha yCTpaHeHue
NoBpPEXAeHUN, Bbl3BaHHbIX MCMOoNb30BaHUEM
NoAOOHbBIX U3 ENUN.
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NMpaBuna TeXHUKH
Ge3onacHocTH

[laHHbIW Nbinecoc
COOTBETCTBYET
obLenpu3HaHHbIM
TEXHUUECKUM TpeboBaHMAM
M cneymanbHblM NpaBuiam
TEXHUKU ODe30MmacHOCTM.

m /lcnonb3oBaHUe Nblfiecoca
neTbMuM ctaplie 8 net u
nuuamMu ¢ orpaHUUYEeHHbIMMU
dbmnsnuecknmum
MNU YMCTBEHHbIMU
CMNOCODOHOCTAMM, a TaKXe
NMMUAMH, HE UMEIOLLUMHU
OnblTa obpalleHunsa ¢
nogobHbIM 0bopygoBaHUEM,
OOMNYyCKaeTCcAa TOMbKO
nog NPUCMOTPOM MK
nocne MHCTPYKTaXa
no 6esonacHomy
MCNONb30BaHUIO Npubopa U
OCO3HaHWA JaHHbIMU NULLAMMU
OMacHOCTEN, CBA3AHHbIX C
ero aKcnnyataymen.

m[leTAM 3anpeLweHo nurpatb C
npnbopom.

m YUCTKa M yXOa HE AONKHbI
NPOMU3BOAUTbCA AETbMU De3
npucmMoTpa.

m [[NacTUKOBbIE MELLKKU
M MONMUMEPHYIO MNEHKY
XPaHUTE U YTUNNIUPYUTE
B HEAOCTYNMHOM ANA AeTeun
MecTe.
=>0OnacHocCTb yayuwibAa!
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HpaBuanoe ucnonb3oBaHue

MoaKntoueHUe K aNeKTPOCEeTU U BKTIOUEHUE MbiNecoca
NOMKHO NPOWU3BOAMTLCA TOMbKO C YUETOM [JaHHbIX
TUNMOBOW TabNUUKH.

Hukorga He MWCNonb3ynTe mnbinecoc 6e3 CMeHHoro
nbinecbopHuka nNMboO KoHTeWHepa Ans cbopa nbinu,
MOTOPHOFO W BbINMYCKHOFO PUNBTPOB.

=>[1binecoc MoXeT ObITb NOBPEXOEH!

He nogHocuTe BcacbiBaloLlylo Hacagky M TPyOKy K
ronose.

=>3T0 MOXET NPUBECTU K TpaBme!

Mpu ybopKe nNecTHULbl MNbINecoC Bcerga AONXKeH
HaxXOAMTbCH HWXKe MoNnb3oBaTens.

He wcnonb3ynWte ceTeBoM Kabenb W wWnNaHr Aansa
NnepeHOCKH /TPaHCNOPTUPOBKHU MblNecoca.

Bo u3bexaHWe onacHOCTM 3amMeHa MNOBPEXOEHHOro

ceTeBoro  kabena  pgaHHoro  npubopa  MOXeT
ObiTb BbIMOMHEHA TOMbKO MPOU3BOAUTENEM WU
aBTOPM30OBAHHOM WM CcepBUCHOM cnyxbon nubo

NULOM, UMEIOLLIMM aHaNOrMUHY0 KBanuUKaLuo.

Mpu NpPOAOMXKUTENBHOCTM 3Kcnnyatauun 0Oonee 30

MWHYT ceTeBOW Kabenb HeobxogMMO MOMHOCTbIO

BbITAHYTb.

Mpu oTcoegmMHeHUU npubopa OT aNeKTPOCeTU Bcerga

bepuTech pyKow 3a BMUIKY, a He 32 CETEBOM Kabenb.

CneouTte 3a TeM, UToObl ceTeBoM Kabenb He Obin 3axar

W He nonagan Ha ocTpble Kpas npeaMeToB.

Mepen aBTOMATMUECKUMM CMaTbiBAHWMEM CETEBOrO

kKabens ybeguTech B TOM, UTO €ro LUTEKEeP He LennsaeTca

3a NIOAEN, YaCTU Tena, XXMBOTHbIX UMK ApYyrue 0ObeKThI.

=>0TcoeauHWUTE ceTeBOM Kabenb OT 3NEKTPOCEeTH,
NOTAHYB 3a LUTEKep.

He nonb3yiTecb HeucnpaBHbIM Mblnecocom. [lpwu

BO3HWKHOBEHWW HEUCMPABHOCTW BblIHWUMAMTE BUMKY U3

pO3eTKH.

Bo nabexxaHne onacHocTu Bce paboTbl MO PEMOHTY U

3aMeHe feTanen noinecoca cnenyet BbliMOMHATL TONbKO

B aBTOPM30BaHHOW cepBUCHOM cnyxbe.

3awmuwante nblnecoc oT BO34eMNCTBUA

HebnaronpuATHbIX ~ METeOpPONIOTMUECKUX  YCNOBUW,

BNaXXHOCTWU M UCTOUHMKOB Tenna.

He nopoBepraite unbTpbl (CMEHHbIN MblINecOopPHUK,

MOTOPHbIM  DUNBLTP, BbIMYCKHOW  UNLTP W T

a.) BO3ENCTBUIO BOCMMaMeHALLMUXCA nnu

cnupTocoaepKallmMx BeLLecTB.

Mbinecoc He npeAHasHaueH AnsA 3KChnnyataumu Ha

CTPOUTENbHbIX OObEKTAX.

=>[1pK 3acacbiBaHWKU CTPOUTENBHOFO Mycopa MNbifnecoc
MOXET BbIMTU U3 CTPOA.

lNMocne OKOHUaHWA 3KCMMyaTauuu BbIKIOUKUTE NpUbop

M CMOTalTe ceTeBOM Kabenb.

OTcnyxuBLKWe Npubopbl caenanTe HENPUroAHbIMK ANA

AanbHeNLWero MCNonb3oBaHuA, a 3aTeM YTUTU3UPYHTE

B COOTBETCTBUMU C AEWCTBYIOLIMMK NpaBUNamu.

BHumaHue:

CeTeBas po3eTka [A[omkHa OblTb  3awuuieHa

npefoxpaHUTENeM He MeHee ueM Ha 16A.

Mpu BKNOUEHWU NpUboOpa NpeaoxpaHUTENb MOXeT

cpasdy cpaboTatb, €CnM OQHOBPEMEHHO B LaHHYIO

3NEeKTPUUECKYIO LieNb BKOUEHbI Apyrve npubopsol

c bonblwon obuen notTpedbnaemMon MOLLHOCTbIO.

CpabatbiBaHune npefoxpaHuTensa MOXHO

npefoTBpaTUTb, €eCNU Nepen BKAoUeHUneM npubopa

YyCTAaHOBWTb MWHWMANbHYH MOLHOCTb, a 3aTem

MOCTEMNEHHO YBENUUUTDL €€.

nu HCTPYKLUHUA NO YTUNU3aALUH

B YnakoBKa

YnakoBKa CNYXWT ANA 3aWuWTbl nbinecoca oT
noBpeXAeHun npu  TpaHcnopTupoBke. OHa
M3TroTOBNEHA W3 3KONMOrMUECKW UNCThIX MaTepPHUanos,
NoO3TOMY €€ MOXHO MCMNOoNb30BaTh ANA BTOPUUHOM
nepepabotku. Mcnonb3oBaHHble YMNaKOBOUHbIE
MaTepuarnbl OTHOCUTE B MYHKTbl NPUEMa BTOPChIPbA.

OTcnyxuBlwue npubopsobl

OTcnyxuBlWe NPUbopbl ABNATCA LEHHBIM CbIPbEM
ONA  panbHenwero wWcnonb3soBaHuAa. [loaTomy
OTCNY>XUBLLUUK Npubop cneayetr OTHECTU AUNepy
WUNW B NMYHKT NPUEMa BTOPCbIPbA ANA AaNbHeWWen
yTunusauuu. MHdopmMaumMa o0  BO3MOXKHOCTH
YyTUNW3aUUKM HaxXO4UTCA Yy AUNepa WU B MECTHOW
agMUHUCTPaAL WM.

YTunusauua ounbTPoB U CMEHHOrO NbinecbopHUKa
DOUNbTPbI U CMEHHbIN MblNeCOOPHUK U3FOTOBNEHDI
M3  9Konoruuecku 0OesBpefHbIXx MaTepuanos.
Ecnv oHu He comepaT B cebe HUKAKUX BELLECTB,
3anpeLéHHbIX K yTUnM3aumu c 6bITOBBIM MyCOpPOM,
TO Bbl MOXETE YTUNTU3UPOBATb UX BMECTE C ObITOBbLIM
MYCOPOM.
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Mons ykaszaHuATa 3aynotpebaga bbaaT cbxpaHaBaHU.
MNpu NpefaBaHe Ha MpaxoCcMyKaukata Ha TpeTu nuua
MonA fa bbaat npegaBaHu M yKa3aHUATa 3a MON3BaHe.

MU3non3BaHe no npeaHa3HaueHue

Tosu ypen e npegHa3HaueH camo 3a butoBa ynotpeba
B AOMALHW ycnoBua. To3n ypen e npeaHasHaueH 3a
M3non3BaHe Ha BMCOUMHaA A0 Makcumym 2000 meTpa
HaZL MOPCKOTO paBHMULLE.

M3nonsBaiTe npaxocmyKaykarta caMo B CbOTBETCTBUE
C JaHHWTe Ha TOBa YKa3aHMWe 3a HauMHa Ha ynoTpeba.

3a pga ce npepoTBpaTAT HapaHABaHUA U MoOBpeaM,
npaxocMykaukaTa He TpAbGBa fa ce usnonssa 3a:
B M3CMYKBaHe Ha Nnpax OT XOpa WK XXUBOTHU.
B BCMYKBaHe Ha:
- BpeOoHW 3a 3ApaBeTo, NpeaMeTu C ocTpu pbboBse,
ropeLun unu ropAaLlr cybctaHumu.
- BMaXXHW UMW TEUHM BelllecTsa.
- NIeCHO 3ananuMu Wnv B3pUBHU BelLecTBa U rasose.
- enen, caxau OT KaxNeHW Neuyku M MHCTanauuu 3a
LleHTpanHo oTonnexHue.
- npax oT TOHEP OT NPUHTEPU U KOMUPHU MaLLUHU.

Pe3sepBHM uacTH, NPUHA[NENKHOCTH,
TOpPOUUKM 3a npax
HawwuTte OPUTUHANHKU pe3epBHU YacTH, HawuTte

OPUTUHANHMU NMPUHAANEXHOCTH " cneuuanHu
NPUHAANEXHOCTH, KaKTO W HALWMUTE OpPUTMHANHHU
TopOMUKKM3anpax,cacbobpaseHn cxapakTePUCTUKUTE
M U3BWCKBAHMUATA Ha HallWTe NpaxocMyKauku. MNMopaawm
TOBa BW npenopbyBamMe eAMHCTBEHO ynoTpebaTa
Ha HaWWTe OPWIUHANHW pPEe3epBHU UaCTH, HallWUTe
OPWUTUHAMHMU NMPUHAANEXHOCTH " crneuunanHu
NPUHAANEXHOCTM M HalIMTE OPWUTMHANHKU TOPOMUKHK
3a npax. [lo To3M HauuH MOXeTe [a OCUrypuTe

ObNbr  NONE3€eH >XUBOT, KaKTO MW HeNnpeKbCHaTo

BMCOKO KauecTBO Ha MOUYMCTBAHETO Ha Bawara

npaxocMmykauka.

' YkasaHue:

e V3nonaBaHeToHaHenacBalWMMUIMHUCKOKAUECTBEHHU
pe3epBHW YacTH, MPUHALNEXHOCTU [/ cheuunanHu
NPUHALNEXHOCTU UNKU TOPOMUKKM 3a Npax Moxe fa
foBefe 0O MOBpeau Ha BalaTa MpaxocMyKauka,
KOWUTO He Ce MOKPMBAT OT HallaTta rapaHumsa, ako Tesu
noBpean ca NPUUUHEHM TOUHO OT U3MON3BAHETO Ha
TakuBa NPOAYKTH.

YKka3aHuUA 3a besonacHoCT

Tasu npaxocMyKauka OoTroBaps
Ha MpU3HaTUTE npaBuna Ha
TEXHUKATA WM Ha CbOTBETHUTE
npaBuvna Ha TexXHUKaTa 3a
besonacHocCT.
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mYpeabT MOXe Ja ce nonsea
OT Jdeua Ha noseue oOT
8 roguMHu W OT nMuya cC
HamManeHu dbmnsnueckm,
CETUBHMH ity YMCTBEHMU
CMNOCODOHOCTM MMM NUMNCca Ha
OnUT U / UMK 3HAHUA, aKo Te
OuBaTr KOHTPONMUPAHWU WU
Ca WHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
be3onacHarta ynotpeba
Ha ypeaa W ca pasbpanu
Npomn3TUUaLLMTe BCNeacTBue
Ha TOBa ONACHOCTM.

m[leyata He TpAbOBa ga urpanar
C ypepaa.

m [louncTBaHe U nogapbKKa OT
notpebutena He TpAbBa aa ce
M3BbPLUBAT OT AeLa, ako He ce
HamMupaT noa HabnogeHue.

m [InacTmacoBuTe NIUMKoBe
n cdonna TpAbOBa pa ce
CbXpaHABaT M3BbH 0ObOxBaTa
Ha MalnKM pfeua M Aga  ce
M3XBbPNAT.
=>CblUlecTtByBa OMacHOCT OT

3agylwaBaHe!

KomneteHTHa ynoTpeba

B BknrouBalTe KbM enekTpuueckata mpexka u pabotete
C NpaxocMyKaukaTta camo CbrlacHo orpMeHa Tabenka.

B Hukora He cmyueTre 6e3 Topba 3a npax, pecn.
KOHTEeMHep 3a npax, PUNTbp 3a 3alliuTa Ha MoTopa U
naayxsaw, QPUNTbP.
=>YpenbT MOXe ga ce nospegu!

B Hukora He cMyueTe c Ato3arta 1 TpbbaTta B 6nnsocT Ao
rnasara.
=>}IMa onacHOCT OT HapaHsBaHe!

B [Ipn n3cMyKBaHe Ha npaxa oT cTbnbuLle ypeast Tpabea
BWHAru fja ce HamMmupa No-HUCKO OT paboTeLymsa C Hero.

B He wusnonspante Kabena 3a MPEXOBO 3axpaHBaHe
M MapKyuya 3a HoceHe / TpaHCrnopTMpaHe Ha
npaxocmykaukata. Korato kabenbt3acBbp3BaHe KbM
eneKkTpuueckarta Mpexa Ha To3MW ypef ce NoBpeau,
Ton TpAbBa na 6bae NoaMeHeH OoT Npou3BOAUTENS
unu cnyxbata obcnyxBaHe Ha KNWUEHTU MAM OT
aopyro nuue ¢ nogobHa KBanuduKkauusa, 3a ga ce
nsberHart puckoBe.

B U3TternanTe AoKpan enekTpuueckua kaben npu paborta
3a noseue oT 30 MUHYTH.
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He Ternete 3a 3axpaHBallua Kaben, a 3a wencena, 3a

[a U3KNIUKUTe ypeda oT Mpexara.

He npekapBaiTe kabena 3a MpexoBO 3axpaHBaHe

npes ocTpy pbboBe M He ro NpUTUCKanTe.

BHumaBaMTe WencenbT Oa He yapsa Xopa, yacTh oT

TANOTO, XUBOTHU UMW NpeaMeTH Npu aBTOMATUUHOTO

npubupaHe Ha kabena.

Bopete enektpuueckus kaben ¢ nomollta Ha Liencena.

Mpean BCUUKKM paboTu No npaxocMykaukata M3BageTte

Lencena ot Mpexara.

He paboteTte c noBpedeHa mnpaxocMmyKauka. [lpu

nosBABaHe Ha HEW3MNPaBHOCTU W3BadeTe Liencena ot

MPEXKOBUA KOHTAKT.

3a 13bsAreaHe Ha OMACHOCTU, PEMOHTUTE M CMsAHaTa

Ha pe3epBHM UaCTW Ha NpaxocMyKaukaTta Tpsbea ga ce

M3BbPLLIBAT CaMO OT OTOPU3UpPAH CEPBU3.

laseTe npaxocMmyKaukata OT BbHLWHU KIUMATUUHMU

BNMWAHWA, BNara U U3TOUHWULM Ha TOMMMHA.

He nopaBaTe Bb3nNnameHAeMW WNWU  CbAbPKALLM

anKkoxon BewectTBa Ha ¢unTpute (Topba 3a npax,

3alnTEH (DUNTbP Ha MOTOpa, M3dyxsal, UNTbP, U

T.H.).

MNMpaxocMyKkaukata He e noaxogdua 3a paboTta Ha

CTPOMWTENHU NNOLLAAKH.

=>3acMyKBaHe Ha CTPOMUTENHW OTnagbLM MOXe [aa
[oBene [0 NoBpena Ha ypefaa.

M3kntoueTe ypeda v wv3Ternete Lierncena, Korato He

CMyuyeTe.

Manesnute oT ynotpeba ypeau TpsbBa BepHara fa

cTaHaT HeM3non3BaeMu, cnef ToBa ypeasT TpsbBa aa ce

npefage 3a yHULloXKaBaHe CbobpasHO U3WCKBaHUATA.

Monsa, o6bpHeTe BHUMaHHUe

Mpe>KOBUAT KOHTaKT TpAbOBa Oa e ocurypeH c

npennasvTen Han-manko 16A.

AKO Npu BKNOUBaHe Ha ypeda npeanasuvTenaT ce

3a/encTBa, TO NpMUMHaTA 3a ToBa MoXe fa bbae, ue

B CbllaTa eNneKTpuuecka Bepura eAHOBPEMEHHO ca

BKMIOUEHW U OPYTM €eNeKTPUUeCKH ypeaun c ronama

oblla KOHCYyMMWpaHa MOLLHOCT.

3adencTBaHeTo Ha npegnasvTena  MoXe [Ja

ce wua3berHe, kato npeau BKMOUBaHe Ha ypeda

HAaCTpOWTE HaM-HWCKATa CTEMEeH Ha MOLHOCT U

efnBa cnepn ToBa uM3bepeTe no-BMCOKA CTeMeH Ha

MOLLHOCT.

YKa3saHUA 3a UBXBbPNAHETO

OnakoBKa

OnakoBKkaTa Ma3u MpaxocMyKauykata OT MnoBpeaw
no BpPeMe Ha TpaHcnopTupaHe. TA e HanpaBeHa
oT bnaronpuATHKM 3a OKOMHaTa cpefa matepuanu
M nopagu ToBa MOXe pna Obaoe peuuknupaHa.
M3xBbpnAnNTe HeEHY)XHUTe BuW Beue OMNAKOBbUHMU
MaTtepuanu Ha MecTaTta 3a cbOMpaHe 3a cucTemarta
3a NOBTOPHO M3non3BaHe "3eneHa Touka'.

Crap ypen

CTtapuTe ypeAu UyecTo CbAbpKaT BCe OLLEe LEeHHH
matepuanu. 3a ToBa npepalte Bawarta cTapa
npaxocMykauka Ha BawwAa npogaBau WUnu B efuH
OT UEeHTpOBeTe 3a peuuKnMpaHe 3a MNOBTOPHO
nanonsesaHe. MHopMauma 3a akTyanHUTe HAUUHU
3a yHuWwoxkaBaHe Bue mMoxeTe pa nonyumTte OT
BawwuA Tbproeel unv BbB Bawmna oOWKMHCKM CbBeT.

B UsxebpnsaHe Ha hunTbpa u TopbaTa 3a npax

duntpute M TOpOMTE 3a MNpax ca MNPOU3BELEHMU
OT €KONOrMuYHu MmaTepuanu. B cnyuan, ue Te He
cbabpKat cybcTaHuuu, 3abpaHeHM 3a OuUTOBUTE
oTnagbluM, MOXeTe Aa I'M yHULOXaBaTe 3aefHO C
HOopManHuTe OUTOBU OTNAABbLM.
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Byab nacka, 3bepiranTe Lo iIHCTPYKLitO 3 eKcnyaTauii.
AKLWO nMnococ nepenaeTbcAa HOBOMY BTaCHUKY, MOMY
cnig nepepaTy TAaKOX L0 iIHCTPYKLUIitO 3 eKcnnyartauii.

3aCTOCYBaHHFI 3a NPU3HAUEHHAM

Llen npunag npusHaueHWM TiNnbkKKW Ana nobyToBOro
BUKOPUCTAHHA. Lewn npuvnapg NpU3HauYeHumn
ONA BUKOPWUCTaAHHA Ha BUCOTI WoHanbinbwe 2000 m
Hap piBHEM MoOpA.
BukopuctoBynte nunococ
iHCTpPYKUIiT 3 ekcnnyaTauii.

BignoBigHO OO  Luieil

o6 YyHUKHYTM TpPaBM Ta MOLIKOAXKEHb, MUNOCOC He
MO>XHa 3aCTOCOBYBaTH ANA:
B UWLIEeHHA NIOAEN UM TBAPUH;
B BCMOKTYBaHHSA:
- WKigNMBKUX ANA 300POB'A PEUOBUH, FOCTPUX, rapAUMX
abo po3kapeHux NpeaMeTiB;
- BONOrnx abo pigKUX peyoBmH;
- Nerko3amMmncTux abo
martepianis, 30KpeMa rasis;
- noneny 3 neuerd abo NPUCTPOIB LEHTPaANbHOroO
onaneHHs;
—~ TOHEPHOro MOPOLLKY 3 NPUHTEPIB ab0o KCEepPOKCiB.

BMOyxoHebe3neuHmnx

3anacHi MiLLOK

AnAa nuny

YacTUHHU, NpunapaAa,

Hawi OpUriHanbHi
npunapan Ta

3anyacTuHM, opuriHanbHe

cneuianbHe obnagHaHHA,

a TaKOX Hali OpWriHanbHi  MiWKKW AnA  nuny
y3rogxeHi 3 BNacCTUBOCTAMM Ta BMMOramMu
HaLWmnX NMUNOCOCIB. Tomy peKoOMeHOYEMO
BUKOPWUCTOBYBATM BWMKMNOYHO HalWli OpPUriHaNbHi
3anyacTuHM, OpuriHanbHe npunagnA Ta
crneuianbHe obnagHaHHA | Halli OPUriHaNbHi MilLKK

anAa  nuny. TakMM  UMHOM  MOXHa rapaHTyBaTH

TpUBanuu TepMiH cnyXbu | BWUCOKY MOTYXHICTb
BaLWOro nunococa.

BkasiBka:

@ 3acTOCyBaHHA HEBIAMNOBIAHMX 3aMacHUX YacTUH
abo npunagaoAa / cneuianbHoro obnagHaHHA
i MIiWKiB ANA  MOWAY HU3bKOT AKOCTI  MOXe
npM3BeCTM [0 MOLWKOAXKEeHb Balloro nunococa,
Ha AKi He NOLWMPHETLCA rapaHrina,
AKLLO Take NMOLWKOAXEHHA
BUKNMKAHO 3aCTOCYBAHHAM NOAIOHUX NPOAYKTIB.

Bka3iBKM 3 TeXHIKU be3neku

Lien nMnococ BignoBigae
3aranbHo NPUUHATHUM
npaBunam LoA0
TEXHIUHUX 3acobiB Ta

cTaHOapTam 3 npaBun be3neku.
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m/[litTn oo 8 pokiB, ocobu 3
disUUHUMKU UM PO3YMOBUMMH
BagamMu abo ocobwu,
AKI He MalTb AOCTAaTHbOrO

aocsiay Ta 3HaHb,
MOXYTb KOpPUCTYyBaTUCA
npunagom niwe nig
Harnagom abo AKLWO BOHMU
HaBUEHI npaBUNbHOMY
KOPUCTYBAHHIO MMIOCOCOMTaA
YCBIAOM/IOKOTb MOXNUBI
PU3NKMU.

m[liTAM 3ab0poOHEHO rpatmca 3
npunagom.

m[liTAM 3abOpOHAETHLCA
6e3 HarnAgy  NPOBOAMUTH
OUMLLIEHHA abo

obcnyroByBaHHA npunaay.

m [InacTuKoBi NnakeTu Ta
donbry HeobxigHO 3bepiratu
7 YyTUNi30BYyBaTH nosa
NOCAXHICTHO ManeHbKUX
niTeu.

->Hebe3neka 3aAUXHYTHUCB!

MpaBunbHe BUKOPUCTaHHA

B [ligknioueHHA nunococa [0 eNekTpoMepexi Ta
MOro ekcnnyaTtauis MOBWHHA 3AIMCHIOBATUCh TiNbKK
BiANOBIAHO A0 AAaHUX NACMOPTHOI TADNMUUKMU.

B Hikonu He BUKOPUCTOBYMTE Nunococ be3 nnunosbipHunka
UM KOHTEeMHepa AnAa MNuny, 3aXMCHOro Ta BWMMYCKHOIO
dinbTpa.
=>[1punag moxe OyTU NoLLKoAKeHO!

B He nigHoCcbTe BCMOKTYBaNnbHY Hacaaky i Tpybky nOo
rONnoBM.
=> Lle MOXe NpmM3BeCT A0 TPaBMyBaHHA!

B [lpubuparoum cxoau, 3aBXAWM PO3TALLOBYWTE Mpunag,
HUXXUe Bif cebe.

B 3ab0opoHeHo NnepeHoCUTH abo nepecysatu
nunococ 3a kabenb YKMBMNEHHA
um LUNaHT. Akwo NigKNtOUEeHHA no
Mepexi LbOro npunaay NMoLWKOAXeHeE,
noro NOBUHEH 3aMiHWUTH
BUPOOHMUK, cepBicHa cnyxba abo

kBanicikopaHa ocoba.

W [lpu TpuBanocTi ekcnnyatauii 6inbwe 30 XBWAWH
Kabenb eneKkTPOXMBNEHHA  HEeOoOXiAHO MOBHICTHO
BUTATHYTH.

B [lpy Bigo'egHaHHi Big Mepexi HiKONWM He TATHITb 3a
Kabenb XMBNEHHA, TPMManTe MOro TiNbKK 3a BUNKY.
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Cnigkynte, wob kabenb XMBMEHHA He MNepernHaBcA

yepes rocTpi Kpai Ta He 3aTUCKaBCA.

Mepen aBTOMATUUHUM 3MOTYBaHHAM Kabento

€NEeKTPOXUBMEHHA MNMepeKkoHaWTecs B TOMy, WO WMOro

LUTEKEP He UiNNsAEeTbCA 3a NOAEN, YACTUHM Tina, TBApUH

UM iHLWIi 00'eKTH.

Mpoknagitb Kabenb

LUTENCENbHOI BUMKH.

MNepen  Oyob-AskMMKM  poboTamu 3

obcnyroByBaHHA nunococa Big'eqHyunTe

eNeKTpoOMepeXxi.

He BMKOpPUCTOBYMTE HecnpaBHUK nunococ. [lpu

BUABMEHHI HECNPaBHOCTI Bid'eAHanTe nWIOCOC Bif

eneKTpoMepexi.

Ona 3anobiraHHA MOXNWBiIM Hebeaneui, PeMOHT Ta

3aMiHy 3anuacTMH NMnococa MOBWHEH 3AiMCHIOBATU

nuue cepTudikoBaHWM TEXHIUHWIM NepcoHan.

Munococ cnig 3axuwaTk Big BNAWBY HECMNPUATIUBUX

KNiMaTUUHMX YMOB, BOMOIU, [XKepen Tenna.

®inbTpu Ta NMNO36IPHUKK (MiLLOK ANA NKUNY, 3aXUCHWUK

GinbTp ABUryHa, BWMNYCKHUKA INbTp TOLLO) He

NMOBWHHI BCTYyNaTW B KOHTAKT i3 NerkosamMmctumu abo

CMUPTOBMICHMMM CNONYyKamMu.

Mnococ He Npu3HAUEHWUW ONA BUKOPWUCTAHHA MNpwU

OyniBenbHUX poboTax.

=> 30upaHHA OyaiBenbHOro CMITTA MOXe NPMU3BECTH A0
NOLLKOAXEHHA NUnococa.

MicnAa 3akiHYeHHA eKcnnyaTtauii BUMKHITb npunag i

3MOTanTe Kabenb eNeKTPOXKUBNEHHSA.

Mpunag, Wo BianpauloBaB CBiM CTPOK eKcnnyatadii,

npueenitb B HepobouWn cTaH | nepepante Ans

HamneXHoi yTunisauii.

XXUBNEHHA 3a Agonomororo

TEXHIUHOro
noro BiA

Munococ cnig BMWKATW TiNbKM B PO3ETKY 3i
BCTAaHOBNEHWM 3aMo0iIXXHMKOM He MeHL AK Ha 16 A.

Akuwo 3ano0iXHUK crnpauboByE
oapasy nicna YBIMKHEHHA nunococa,
ue MOXe O3HauaTu, Wo p[o uUiei mepexi
npueLHaHi e AKiCb eneKkTponpunagu 3

BMCOKO CMOXMWBAHOM MOTYXHICTHO.

LLlo6 nonepeauTu cnpauboByBaHHA 3amnobiXHWKa,
BMWKaWTe npunag Ha MiHiManbHy MOTYXHIiCTb,
a noTiM nocTynoBo 36inbwywmTe il.

PekomeHpaauii 3 yrunisauii

MakyBaHHA

MakyBaHHA 3axuulae nMnococ BiA
MOLWKOAXKEHHA nig yac TPaHCNOPTYBaHHA.
BoHa  BMUrotoBneHa 3  €KOMOTIUHO  UYMCTHUX
maTtepianie Ta MOXe nepepobntoBaTucsa.
HenoTpibHi nakyBanbHi MaTepianu 3pante B

NMYHKT MPUMMaHHA BTOPCUPOBUHM.

BianpauboBaHi npunagu

Ctapi npunagn MmicTATb wWe 6arato UiHHKX
MaTepianis. Tomy npunag, CTPOK eKcnnyartauil
AKOro 3aKiHYMBCA, cnig 3aaTv Ha cneuianbHWK
NYHKT NPUUMaAHHA ONA noganbluoi nepepobku. 3a
pO3'AC-HEHHAMM W0Q0 YyTWUNi3auii 3BepTanTecb A0
MiCLEBUX KOMMNETEHTHUX OPTraHiB.

B Ytunisayia dinbTpiB Ta MmiwkiB gna nuny

QinbTpn Ta  MilWKK NA  NWUNYy BUIFOTOBNEHI
3 €KOoNnorivyHo UNCTUX MaTepianis. BoHwu
MOXYTb YTUNi30ByBaTUCb AK MobyTtoBe CMITTA,
AKLWO B HUX HE MICTATbLCA HEJOMNYCTUMI ANA LbOro
PEUOBHHMU.

35


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

az

Talimat kitabgasini zehmat olmasa goruyun.
Tozsovurani tglincu terafe verarkan telimat kitabgasini da
verin.

Qaydalara uygun istifade

Bu cihaz ancaq ev ve ev seraiti olan muhit G¢lin nezarde
tutulmusdur. Bu cihaz maksimal deaniz saviyyssindan
2000 metr hiindirliikds istifads G¢lin nezards tutulub.
Tozsovurani yalniz bu tslimat kitabgasindaki malumatlara
asasan istifads edin.

Yaralanma va zararlarin qarsisini almagq ligiin tazsovuran
asagidaki hallarda istifada edils bilmaz:
B insanlarin ve ya heyvanlarin sovurulmasi tgiin.
B asagidakilarin sovurulmasi Gglin:
- saglamhga ziyanli, iti kenarl, isti ve ya alisan maddalar.
- maye va ya nam maddalar.
- asan yanan va ya partlaya bilan madda ve qazlar.
- Kl, soba kulii ve markazi qizdirma avadanhgi.
- Cap masini va ya nlisxa masinin rang tozu.

Ehtiyat hissalori, aksessuarlar, toz kisasi

Biim ilkin ehtiyat hissaleri, bizim orijinal aksessuarlar ve
xtsusi ehtiyat hissaleri bizim orijinal toz kisasi kimi bizim
tozsovuranin xususiyyatleri va talablerine uygunlasdirilib.
Biz siza orijinal ehtiyat hissalarimizin istifadasini maslahat
g6ririk; bizim orijinal ehtiyat hissalari ve xlisusi aksessuar-
lar ve orijinal toz kisasi. Bu yolla siz uzun muddatli davamliliq
o climladan, tozsovuraninizin temizleanma gicinin yiksak
keyfiyyatini temin eda bilarsiniz.
' Gostoris:
= Uygun galmayan ve ya asagi keyfiyyatli ehtiyat hissaleri,
aksessuar/xususi aksessuarlar ve toz kisasi tozsovuranin
zadalenmasina gatirib c¢ixara biler ve pozuntu bu ndv
istifade naticesinds yaranarsa, bizim zamanatimiz
quvvadan dismus olur.

Toahlikasizlik gaydalari

Bu tozsovuran texnikanin
taninmis gaydalarina Vo
tohltUkasizlik maddalarina
uygundur.

mBu cihaz digerlerine qarsi

masuliyyat dasiyan, digarlarina
nazarat etmali olan ve ya
cihazin iglemasi ile bagl talimat
almis ve ondan yarana bilecak
tohlUkalari anlamis 8 yasindan
etibaran usagqglar terefinden va
fiziki qiisura malik, sensor va ya
aqli xUsusiyyastlara

36

ve ya tacribsa va ya bilik
catismamazhgi hallarinda da
istifada oluna biler.

m Usaqlar cihazla
bilmazler.

m Tomizlema ve istifadaginin
texniki baxigi nazarst olunma-
yan usaqglar terefinden yerina
yetirila bilmaz.

m Plastik torbalar ve poletilenler
kickk  usaglardan  kanarda
saxlanmali va tullaniimahdir.
=>Bogulma tahlikasi var!

oynaya

Qaydaya uygun istifada

B Tozsovurani név tablosuna asasen birlagdirin va iga salin.

B Hec bir vaxt toz kisasi, toz tutacagi, motor qoruyucusu ve
Uftirma filteri olmadan sovurmayin.
=> Cihaz zadelena biler!

B Hec¢ bir vaxt basin yaxinliginda uclug ve boru ile
sovurmayin.
=> Yaralanma tehlikasi mévcuddur!

B Pillekenda sovurma zamani cihaz istifadaginin asagisinda
yerlegsmealidir.

B Soboaka kabeli ve slangr tozsovuranin dasinmasi /
naqli G¢ln istifade etmayin. Elektrik naqili zadslanmis
olarsa, tshlukenin qarsisini almaq ucgln istehsalci,
xidmat bdlmasinin niimayandasi ve ya basqa ixtisasli
mitaxassis onu dayismalidir.

® 30 dagigadan artiq fealiyyat zamani sebaka kabelini tam
gixarin.

B Cihazi sabakadan ayirmaq tgun birlesma kabelindan dey-
il, stekerdan ayirin.

B Sabaks kabelini iti ucla darmayln ve azmayin.

B Sebaks kabelinin avtomatik kabel c¢ixarilmasi zamani
insanlara, heyvan hisssolori va ya asyalara ilismemasina
diqget edin.

B Soabaka kabelini stekerin kdmayi ile aparin.

B BUtin islerden avval tozsovurani stekerden dartin.

B Zadelenmis tozsovurani ise salmayin. Pozuntu bas
verarsa stekeri ayirin.

B TahlUkanin garsisini almaqg Uglin temir yerlari ve ehtiy-
at hissalerinin tozsovuranda dayisdirilmesi salahiyyatli
mustari xidmati terafinden yerina yetiriimalidir.

B Tozsovurani hava seraiti, namlik ve istilik manbayinden
goruyun.

B Yanar va ya alkoqollu maddaleri stizgacin (toz kisasi, motor
goruyucu siizgac, Ufiirma slizgaci ve s.) Gizarine qoymayin.

B Tozsovuran tikintide istifade Gi¢lin nezards tutulmayib.
=>Tikinti gahqglarinin sovrulmasi cihazin zedslenmasine

getirib ¢ixara biler.

B Tozsovurani istifade etmadikde, cihazi sondlrin ve elekt-
rik manbayindan ayirin.

B Siradan ¢ixmus cihazi derhal kanarlasdirin, sonra cihazi
gaydalara uygun tullantiya atin.
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' Zahmat olmasa diqqgat edin

s Sebaks hissasi an azi 16A omagla tehlikssizlik alsti ile
temin edilmalidir.
Tahlikasizlik alsti cihazin yandiriimasi zamani bir defe
bosalarsa, eyni zamanda diger elektrik cihazlari yiksek
birlegma dayeri ile eyni enerji dairesina baglana biler.
Tahlikasizlik alatinin bosaldilmasiinin garsisi alinmahdir,
bu zaman cihazi yandirmamisdan avval cihazi an asagi
glce goyun ve bundan sonra ylksak giic saviyyasini
segin.

Tullanti gostariglori

H Baglama
Qablasdirma tozsovurani nagl zamani zadadan goruyur.
O, straf muhits yararli materialdan ibaratdir ve ona géra
yeniden emal ediloe biler. Lazim olmayan qablasdirma
materiallarini "Yasil Néqte" toplama yerina yi1gin.

B Kdhne cihazlar
Kéhna cihazlar defelerle artiq dayerli materiallara
malikdirlar. Ona géra kéhna cihazinizi satis mantaqgasi ve
ya yenidan istifads liglin nazardas tutulan emal markazina
teqdim edin. Aktual tullantt metodlari haqqinda bagh
satig mantagasi va ya icra qurumundan sorugun.

B Tullanti filteri ve toz kisasi
Slizgac va toz kisasi atraf mihite yararli materiallardan
istehsal olunub. Onlar maisat tullantisi U¢in gadagan
edilmis alave maddalare malik olmazsa, normal maisat
tullantisi ile birge tullana biler.
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Es freut uns, dass Sie sich fiir einen Bosch Staubsauger
der Baureihe GS41 - Serie 6 entschieden haben.

In dieser Gebrauchsanweisung werden verschiedene
GS41 - Serie 6 Modelle dargestellt. Es ist deshalb
moglich, dass nicht alle beschriebenen Ausstattungs-
merkmale und Funktionen auf Ihr Modell zutreffen. Sie
sollten nur das Original Zubehor von Bosch verwenden,
das speziell fir lhren Staubsauger entwickelt wurde,
um das bestmodgliche Saugergebnis zu erzielen.

Die Gebrauchsanweisung bitte aufbewahren. Bei Wei-
tergabe des Staubsaugers an Dritte bitte Gebrauchsan-
weisung mitgeben.

Bitte Bildseiten ausklappen!

Geratebeschreibung

1 umschaltbare Bodendise* (Aussehen der Dise
kann bei gleicher Funktionsweise von der Abbildung
abweichen)

2 Teleskoprohr mit Schiebemanschette mit Zubehoérver-
bindung*

3 Zubehortrager fir Kombidise*
4  Kombidlse*

5 Teleskoprohr mit Schiebetaste ohne Zubehoérverbin-
dung*

6 Teleskoprohr mit Schiebetaster und Nebenluftstelle*
7 Handgriff*

8 Ergo-Handgriff*

9 Ergo-Premium-Handgriff*

10 Saugschlauch

11 Netzanschlusskabel

12 Entriegelungsknopf Heckklappe

13 Heckklappe

14 Filterkontrollanzeige (SmartSensor Control)

15 Parkhilfe an Gerateseite

16 Tragegriff Staubbehélter

17 Staubbehalter

18 Entriegelungsknopf Staubbehalter

19 Ein-/ Austaster mit elektronischem Saugkraftregler
20 Tragegriff

21 Flusensieb

22 Abstellhilfe an der Gerateunterseite

23 Tierhaardiise*

24 Hartbodendise mit aufklippbaren Borstenkranz*
25 Mébelpinsel*

26 Fugendise*

27 Polsterdiise*

28 Bohrdise*

29 Matratzendise*

44

Ersatzteile und Sonderzubehor

A Hartboden-Diise BBZ123HD
Zum Saugen glatter Béden
f,r’ " (Parkett, Fliesen, Terracotta,...)

>/

B Hartboden-Diise BBZ124HD

Mit 2 rotierenden Biirstenrollen
Zum Pflegen wertvoller Hartbdden
und besserer Aufnahme von grobem
Schmutz.

»

Vor dem ersten Gebrauch
Bild

e Handgriff auf Saugschlauch stecken und verrasten.

Inbetriebnahme
Bild IEH

e Saugschlauchstutzen in die Saugéffnung des Gera-
tes schieben und hérbar verrasten.

Bild

a) Teleskoprohr ohne Zubehoérverbindung:
Handgriff in das Teleskoprohr schieben.

b) Teleskoprohr mit Zubehérverbindung:
Handgriff bis zum Einrasten in das Teleskoprohr
schieben.

Bild Ed

a) Dise ohne Zubehérverbindung:
Teleskoprohr in den Stutzen der Bodendlise schie-
ben.

b) Diise mit Zubehorverbindung:
Teleskoprohr bis zum Einrasten in den Stutzen der
Bodendiise schieben.

gild B

e Durch Betatigen der Schiebetaste bzw. Schiebe-
manschette in Pfeilrichtung Teleskoprohr entriegeln
und gewilnschte Lange einstellen. Der Schiebewi-
derstand auf Teppich ist am geringsten bei komplett
ausgezogenem Teleskoprohr.

Bild

e Zubehortrager auf Kombidiise schieben und auf
Saug-/ Teleskoprohr clipsen.

Bild

e Netzanschlusskabel am Stecker greifen, auf die ge-
wiinschte Lange herausziehen und Netzstecker ein-
stecken.

Bild Il

e Staubsauger durch Dricken der Ein- / Austaste ein-
oder ausschalten.

* je nach Ausstattung
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Saugkraft regeln

gild IEAl Saugkraft regeln
Durch Drehen des Drehreglers kann die gewliinschte
Saugkraft stufenlos eingestellt werden.

min - Zum Absaugen von Gardinen und empfindli-
chen Textilien
‘E‘ - Fir das Absaugen von Polstermébeln und Kis-
sen
EEE - Fir das Absaugen von empfindlichen Teppi-
= chen und die tagliche Reinigung bei geringer
Verschmutzung
@ - Zur Reinigung robuster Bodenbelage

max - Zum Absaugen von Hartbéden und stark ver-
schmutzten Teppichen und Teppichbdden

Bild ETH Teleskoprohr mit Schiebetaste und Nebenluft-
regler

Die Saugleistung kann auch durch das Drehen des Ne-
benluftreglers in Pfeilrichtung eingestellt werden.

|
]

B Nebenluftregler gedffnet
=> Saugleistung reduziert

B Nebenluftregler geschlossen
=> Maximale Saugleistung

Saugen

' Achtung

e Bodendisen unterliegen, abhangig von der Beschaf-
fenheit ihres Hartbodens (z.B. raue, rustikale Flie-
sen) einem gewissen Verschleil3. Deshalb sollten Sie
in regelméaBigen Abstanden die Laufsohle der Dise
Uberprifen. Verschlissene, scharfkantige Diisensoh-
len konnen Schaden auf empfindlichen Hartbdden
wie Parkett oder Linoleum verursachen. Der Her-
steller haftet nicht fiir eventuelle Schaden, die durch
eine verschlissene Bodendiise verursacht werden.

Bild ¥l

Umschaltbare Bodendise einstellen:
B Teppiche und Teppichboden => E

it

B Hartboden / Parkett =>

Wenn Sie groBere Partikel einsaugen, dann achten Sie
bitte darauf, dass Sie diese Partikel nacheinander und
vorsichtig einsaugen, um nicht den Saugkanal der Bo-
dendiise zu verstopfen.

Gegebenenfalls sollten Sie die Diise anheben, um die
Schmutzpartikel besser einsaugen zu kdnnen.

Saugen mit Zusatzzubehor

Bild PR

Disen je nach Bedarf auf Saugrohr oder Handgriff ste-
cken:
a) Hartbodendiise*
- mit aufgeclipsten Borstenkranz:
Zur effektiven und zugleich schonenden Reinigung
von harten Bodenbeldgen (Fliesen, Parkett etc.)
- ohne Borstenkranz:
Zur Reinigung von Schmutz in Ritzen und Fugen
e Der Borstenkranz kann durch Dricken der beiden
Verrastungen in Pfeilrichtung abgenommen werden.

b) Fugendise* zum Absaugen von Fugen und Ecken,
etc.

c) Polsterdiise* zum Absaugen von Polstermébeln, Vor-
hangen, etc.
Nach Gebrauch Kombidiise wieder in den Zubehor-
trager einsetzen.

d) Mébelpinsel
Zum Reinigen von Fensterrahmen, Schranken, Profi-
len, usw.

e) Matratzendise
Zum Reinigen von Matratzen, Polstern usw.

Bohrdiise

Bild FER

e Bohrdise am Handgriff befestigen und so an der
Wand platzieren, dass die Bohrlochéffnung der
Dise direkt iber dem zu bohrenden Loch sitzt.

e Gerat auf niedrigem Leistungsniveau einstellen und
dann einschalten.

e Bohrdise wird durch die Saugkraft in der gewiinsch-
ten Position gehalten. Eventuell empfiehlt es sich
die Leistung hoher nachzuregulieren, je nach Ober-
flachenbeschaffenheit der zu bohrenden Wand, um
das Festsaugen der Bohrdise sicherzustellen.

Beim Bohren wird der Feinstaub automatisch aufge-
saugt.

Bild

Bei kurzen Saugpausen kénnen Sie die Parkhilfe an der

Gerateseite benutzen.

e Nach Abschalten des Gerates Haken der Bodendiise
in die Parkhilfe schieben.

Bild

Beim Saugen auf Treppen muss das Gerat unten am
Treppenbeginn positioniert werden. Sollte das nicht
ausreichen, so kann das Gerat auch am Tragegriff
transportiert werden.

Nach dem Saugen
gild 3

a) Gerat ausschalten.

e Netzstecker ziehen.

b) Kurz am Netzanschlusskabel ziehen und loslassen.
(Kabel rollt sich automatisch auf).

Bild FI&

e Durch Betatigen der Schiebetaste bzw. Schiebe-
manschette in Pfeilrichtung Teleskoprohr entriegeln
und zusammenschieben.

Bild ]

Zum Abstellen/Transportieren des Gerates kénnen Sie

die Abstellhilfe an der Gerateunterseite nutzen.

a) Gerat am Schlauch oder Staubbehaltergriff aufrich-
ten.

b) Haken an der Bodendiise in die Abstellhilfe schieben.

e Um Platz zu sparen und den Transport zu erleich-
tern, bitte den Saugschlauch um das Gerat und das
Teleskoprohr legen.

c) Das Gerat kann auch am Handgriff des Staubbehal-
ters transportiert werden.

.
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Demontage

Bild FE1

e Zum Entfernen des Saugschlauches beide Rastna-
sen zusammendricken und Schlauch aus der Saug-
o6ffnung des Geréates herausziehen.

Bild EE

a) Teleskoprohr ohne Zubehorverbindung:
Zum Lésen der Verbindung Handgriff etwas drehen
und aus dem Teleskoprohr ziehen.

b) Teleskoprohr mit Zubehorverbindung:
Zum Ldsen der Verbindung Entriegelungshiilse am
Teleskoprohr driicken und Handgriff herausziehen.

Bild N

a) Diise ohne Zubehérverbindung:
Zum Losen der Verbindung Teleskoprohr etwas dre-
hen und aus der Bodendiise ziehen.

b) Diise mit Zubehdrverbindung:
Zum Losen der Verbindung Entriegelungshilse dri-
cken und Teleskoprohr aus der Bodendiise ziehen.

Reinigung & Pflege

Staubbehalter leeren

Bild EA

Um ein gutes Saugergebnis zu erzielen, sollte der
Staubbehalter nach jedem Saugvorgang geleert wer-
den, spatestens jedoch dann, wenn der Staub an einer
Stelle im Behalter die Hohe der Markierung erreicht hat.

Die Anzeige (SmartSensor Control) leuchtet rot, wenn
der Staubbehélter geleert werden muss. Bild B

' Achtung

e Staubbehalterlasst sich nurin horizontaler Lage des
Gerates entnehmen. Stellen Sie deshalb das Gerat
auf den Boden, um die Verriegelung der Entriege-
lungstaste zu l6sen.

Bild B

a) Den Staubbehalter am Handgriff greifen und durch
Driicken des Entriegelungsknopfes aus dem Gerat
entnehmen.

b) Deckel des Staubbehalters druch Ziehen an der La-
sche entriegeln und Staubbehalter 6ffnen.

c) Deckel des Staubbehélters abnehmen und Staubbe-
halter entleeren.

d) Flusensieb kontrollieren und bei Bedarf unter flie-
Bendem Wasser abspilen. Nach Trocknung in den
Staubbehilter einsetzen. Deckel schlieBen und ver-
riegeln.

e) Deckel des Staubbehalters aufsetzen und verrasten.

f) Staubbehélter in das Gerét einsetzen.

Wartung des Staubabscheidesystems

Bild 225

Ihr Gerat ist mit einer SmartSensor Control Anzeige
ausgestattet. Diese Funktion Uberwacht permanent,
ob Ihr Staubsauger auf seinem optimalen Leistungsni-
veau arbeitet.
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Die Anzeige leuchtet blau, wenn das Gerat auf seinem
optimalen Leistungsniveau arbeitet. Sobald die Anzeige
rot blinkt, muss der Lamellen-Filter gereinigt werden.
Das Gerat wird automatisch auf die niedrigste Leis-
tungsstufe zurlickgeregelt.

Filter des Staubbehidlters reinigen
Bitte schalten Sie das Gerat aus.

Bild E3

e Staubbehélter aus dem Gerat entnehmen. Bild E&l

a) Bodenplatte des Staubbehélters durch Ziehen an
der Verschlusslasche 6ffnen.

b) Filterkassette mit Schaumfilter aufklappen.

c) Filterschaum aus der Bodenplatte des Staubbehal-
ters nehmen.

d) Um den Saugvorgang beenden zu kdnnen, ist es
zunachst ausreichend, den Filterschaum nur auszu-
klopfen.

e) Danach Filterschaum unter flieBendem Wasser rei-
nigen.

f) Der Filter kann optional bei max. 30°C im Schon-
waschgang und niedrigster Schleuder-Dreh-
zahl in der Waschmaschine gereinigt werden.
TIPP: Verstauen Sie den Filter zum Schutz in einem

Waschebeutel.

g) Filterschaum mind. 24 Stunden komplett trocknen
lassen und anschlieBend wieder in die Bodenplatte
des Staubbehalters einsetzen.

h) Bodenplatte schlieBen und verriegeln.

i) Staubbehélter in das Gerét einsetzen.

Ausblasfilter-Pflege

Der Ausblasfilter ist so ausgelegt, dass er nicht ausge-
tauscht werden muss, wenn das Gerat bestimmungs-
gemal im Haushalt verwendet wird.

Damit der Staubsauger auf seinem optimalen Leis-
tungsniveau arbeitet, sollte der Ausblasfilter nach ei-
nem Jahr ausgewaschen werden. Die Filterwirkung des
Filters bleibt erhalten, unabhangig von einer méglichen
Verfarbung der Filteroberflache.

Bild X

a) Heckklappe durch Driicken des Entriegelungsknop-
fes 6ffnen.

b) Durch Ziehen an der Verschlusslasche in Pfeilrich-
tung (H)EPA*-Filter entriegeln und aus dem Gerat
nehmen.

c) Filterschaum aus der Heckklappe entnehmen.

d) Filtereinheit und Filterschaum ausklopfen und unter
flieBendem Wasser auswaschen.

Die Einheit kann optional bei max. 30° C im
Schonwaschgang und niedrigster Schleuder-
Drehzahl in der Waschmaschine gereinigt werden.
TIPP: Verstauen Sie die Filtereinheit zum Schutz der
restlichen Wasche in einem Waschebeutel.

e) (H)EPA*-Filter nach kompletter Trocknung
(mind.24h) wieder in das Gerat einsetzen und ver-
riegeln.

f) Filterschaum einsetzen und Heckklappe schlieBen.

Nach dem Aufsaugen feiner Staubpartikel (wie z.B.
Gips, Zement, usw.), Motorschutzfilter durch Ausklop-
fen reinigen, evtl. Motorschutzfilter und Ausblasfilter
austauschen.

* je nach Ausstattung
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Reinigungshinweise

Vor jeder Reinigung des Staubsaugers, muss dieser
ausgeschaltet und der Netzstecker gezogen werden.
Staubsauger und Zubehorteile aus Kunststoff kdnnen
mit einem handelsiiblichen Kunststoffreiniger gepflegt
werden.

' Achtung:

e Keine Scheuermittel, Glas- oder Allzweckreiniger
verwenden. Staubsauger niemals in Wasser tau-
chen.

Technische Anderungen vorbehalten.

en

Congratulations on your purchase of a Bosch vacuum
cleaner from the GS41 — Serie 6 series.

This instruction manual describes various GS41 - Se-
rie 6 models, which means that some of the equipment
features and functions described may not apply to your
model. You should only use genuine Bosch accessories
- these have been specially developed for your vacuum
cleaner to achieve the best possible vacuuming results.

Please keep this instruction manual for future refe-
rence. When giving the vacuum cleaner to a third party,
please also pass on this instruction manual.

Please fold out the illustrated pages.

Description of the appliance

1 Adjustable floor nozzle* (For the same functions, the
appearance of the nozzle may differ from the picture)

2 Telescopic tube with adjusting sleeve and accessory
connection*

3 Accessories holder for multi-purpose nozzle*
4 Multi-purpose nozzle*

5 Telescopic tube with sliding switch but without acces-
sory connection*

6 Telescopic tube with sliding switch and additional air
point*

7 Handle*

8 Ergonomic handle*

9 Premium ergonomic handle*

10 Flexible hose

11 Mains cable

12 Rear flap release button

13 Rear flap

14 Filter control indicator (SmartSensor Control)*

15 Parking aid on the side of the appliance

16 Dust container carrying handle

17 Dust container

18 Dust container release button

19 On/off button with electronic suction regulator

20 Carrying handle

21 Fluff filter

22 Storage aid on the underside of the appliance

23 Animal-hair nozzle*

24 Hardfloor nozzle with folding edge-cleaning bristles*

25 Furniture brush*

26 Crevice nozzle*

27 Upholstery nozzle*

28 Drill dust nozzle*

29 Mattress nozzle*

*
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Spare parts and optional accessories

A BBZ123HD hard-floor nozzle
For vacuuming smooth floors
f,r’ 4 (parquet, tiles, terracotta, etc.)

B BBZ124HD hard-floor nozzle

Includes two rotating brush rollers
For caring for expensive hard floors
and for the improved collection of
coarse dirt.

»

Before using the appliance for the first
time

Figure [ 1%

e Push the handle onto the suction hose and lock it in
place.

Starting the appliance
Figure [ 2

e Push the suction-hose adapter into the air intake
opening on the appliance and lock it in place. You
will hear an audible 'click'.

Figure E

a) Telescopic tube without accessory connection:
Push the handle into the telescopic tube.

b) Telescopic tube with accessory connection:
Push the handle into the telescopic tube until it
locks into place.

Figure 4%

a) Nozzle without accessory connection:
Push the telescopic tube into the connecting piece
of the floor nozzle.

b) Nozzle with accessory connection:
Push the telescopic tube into the connecting piece
of the floor nozzle until it locks in place.

Figure 5%
[ ]

Unlock the telescopic tube by moving the sliding
switch or adjusting sleeve in the direction of the ar-
row, and adjust it to the desired length. The slide
resistance on carpet is at its lowest when the tele-
scopic tube has been fully extended.

Figure 6%

e Attach the accessories holder to the multi-purpose
nozzle and clip it onto the suction pipe/telescopic
tube.

Figure

e Holding the mains cable by the plug, pull it out to
the required length and plug the plug into the mains
socket.
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Figure [ 8

e To switch the vacuum cleaner on or off, press the
ON/OFF button.

Controlling the suction level

Figure [ 9| Controlling the suction power
Turn the rotary control to infinitely adjust the suction
level to the level required.

min - For vacuuming curtains and delicate textiles
‘E‘ - For vacuuming upholstered furniture and
cushions

E - For vacuuming delicate rugs und for daily vacu-
uming of lightly soiled floors
% - For vacuuming durable floor coverings

max - For vacuuming hard floors and heavily soiled
rugs and carpets

Figure Telescopic tube with sliding switch and au-
xiliary air control

The suction power can also be adjusted by turning the
auxiliary air control switch in the direction of the arrow.

—1
i

B Auxiliary air control switch open
=> suction power reduced

B Auxiliary air control switch closed
=> maximum suction power

Vacuum-cleaning

' Caution

e Floor nozzles are subject to a certain amount of
wear, depending on the type of hard floors you have
(e.g. rough, rustic tiles). You should therefore check
the underside of the floor nozzle at regular intervals.
Worn undersides of floor nozzles may have sharp
edges that can damage delicate hard floors, such as
parquet or linoleum. The manufacturer does not ac-
cept any responsibility for damage caused by worn
floor nozzles.

Figure (11

Set the switchable floor nozzle as follows:
B Rugs and carpets => E

it

B Hard floors/parquet =>

If you are vacuuming up relatively large particles, make
sure that you vacuum them up successively and careful-
ly to ensure that the floor nozzle's air intake duct does
not become blocked.

If necessary, you should lift up the nozzle in order to
better vacuum up the dirt particles.

* Dependent on model
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Vacuuming with accessories

Figure
Attach the nozzles to the suction pipe or handle as re-
quired:
a) Hard-floor nozzle*
- with clip-in edge-cleaning bristles:
of hard floor coverings (tiles, parquet, etc.)
- without edge-cleaning bristles:
For cleaning dirt in gaps and cracks
e The edge-cleaning bristles can be removed by
pushing the two catches in the direction of the ar-
rows.
b) Crevice nozzle* for vacuuming crevices and corners,
etc.
c) Upholstery nozzle* for vacuuming upholstered furni-
ture, curtains, etc.
After each use, reinsert the combination nozzle into
the accessories holder.
d) Furniture brush
For cleaning window frames, cabinets, mouldings,
etc.
e) Mattress nozzle*
For cleaning mattresses, upholstery, etc.

Drill dust nozzle

Figure

e Fasten the drill dust nozzle onto the handle and po-
sition it on the wall so that the drill hole opening on
the nozzle is placed directly over where the hole is
to be drilled.

e Setthe appliance to the lowest power level and then
switch it on.

e The drill dust nozzle is held in the required position
by suction. Depending on the condition of the wall to
be drilled, you may need to adjust to a higher power
setting to ensure that the drill dust nozzle remains
in place.

During drilling, the fine dust is automatically vacu-
umed up.

Figure

You can use the parking aid on the side of the appliance

if you want to stop vacuuming for a short time.

e After switching off the appliance, slide the hook on
the floor nozzle into the parking aid.

Figure 15

When vacuuming stairs, the appliance must be positi-
oned at the bottom of the stairs. If it does not reach
far enough, the appliance can also be carried using the
carrying handle.After vacuuming

Figure 16

a) Switch off the appliance.

e Unplug the mains plug.

b) Briefly pull on the mains cable and then let go. (The
mains cable retracts automatically.)

Figure

e Release the telescopic tube by moving the sliding
switch or adjusting sleeve in the direction of the ar-
row, and slide one tube into the other.

Figure

To store/transport the appliance, you can use the sto-

rage aid on the underside of the appliance.

a) Prop up the appliance on the hose or dust container
handle.

b) Slide the hook on the floor nozzle into the storage
aid.

e In order to save space and to facilitate transport,
wind the suction hose around the appliance and the
telescopic tube.

c) The appliance can also be transported using the
handle on the dust container.

Disassembly

Figure

e To remove the suction hose, press the two catches
together and pull out the hose from the appliance's
air intake opening.

Figure 20%

a) Telescopic tube without accessory connection:
To release the connection, turn the handle slightly
and pull it out of the telescopic tool.

b) Telescopic tube with accessory connection:
To release the connection, press the locking collar
on the telescopic tube and and pull out the handle.

Figure 21*

a) Nozzle without accessory connection:
To release the connection, turn the telescopic tube
slightly and pull it out of the floor nozzle.

b) Nozzle with accessory connection:
To release the connection, press the locking collar
and pull the telescopic tube out of the floor nozzle.

Cleaning and maintenance

Emptying the dust container

Figure E

In order to achieve the best possible vacuuming results,
the dust container should be emptied after every use
or, at the latest, when dust in the dust container has
reached the marking at any point.

The display lights up red (SmartSensor Control) if the
dust container has to be emptied. Figure B4

' Caution

e The dust container can only be removed when the
appliance is in a horizontal position. Therefore,
place the appliance on the floor to unlock the re-
lease button.

Figure 23

a) Hold the dust container at the handle and press on
the release button to remove it from the appliance.

b) Release the lid from the dust container by pulling on
the tab, and open the dust container.

c) Remove the lid from the dust container and empty
the dust container.

d) Check the fluff filter and rinse it under running wa-
ter, if necessary. Allow to dry before putting it back
in the dust container. Close and lock the lid.

*
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e) Put the lid back on the dust container so that it
clicks into place.
f) Insert the dust container into the appliance.

Maintaining the dust-collection system

Figure 24%

Your appliance is equipped with a SmartSensor Con-
trol indicator. This function constantly monitors whe-
ther your vacuum cleaner is working at its optimum
power level.

The indicator lights up blue when the appliance is wor-
king optimally. If the indicator turns red and flashes,
the plate filter needs to be cleaned. The appliance is
automatically adjusted back to the lowest power set-
ting.

Cleaning the filter in the dust container
Switch off the appliance.

Figure 25

e Remove the dust container from the appliance. Figure
E

a) Open the bottom plate of the dust container by
pulling on the lower catch.

b) Fold out the filter cartridge with filter foam.

c) Remove the filter foam from the bottom plate of the
dust container.

d) Tapping out the filter foam is all that is required to be
able to stop the suction process.

e) Then clean the filter foam under running water.

f) Alternatively, the filter can be cleaned in a wa-
shing machine at max. 30 °C using a gent-
le programme and the lowest spin speed.
TIP: To protect the filter, place it in a laundry bag.

g) Allow the filter foam to dry completely for at least 24
hours and then place both filters back in the bottom
plate of the dust container.

h) Close and lock the bottom plate.

i) Insert the dust container into the appliance.

Maintaining the exhaust filter

The exhaust filter is designed so that it does not need
to be replaced, provided the appliance is used as inten-
ded in the household.

To ensure that the vacuum cleaner is working at its op-
timum power level, the exhaust filter should be washed
after one year. The filtering action of the filter remains
intact, even if the filter surface becomes discoloured.

Figure 26*

a) Open the rear flap by pressing on the release button.

b) Pull the locking tab in the direction of the arrow to
release the (H)EPA filter and remove it from the ap-
pliance.

c) Remove the filter foam from the rear flap.

d) Tap out the filter unit and filter foam and rinse them
under running water.
Alternatively, the unit can be cleaned in a wa-
shing machine at max. 30 °C using a gent-
le programme and the lowest spin speed.
TIP: To protect other laundry items, put the filter unit

into a laundry bag.
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e) Once the (H)EPA* filter has dried completely (at
least 24 hours), insert it back into the appliance and
lock it in place.

f) Insert the filter foam and close the rear flap.

After vacuuming fine dust particles (e.g. gypsum, ce-
ment, etc.), clean the motor protection filter by tapping
it out or, if necessary, replace the motor protection fil-
ter and exhaust filter.

Cleaning instructions

Always switch off the vacuum cleaner and unplug the
mains plug before cleaning the vacuum cleaner. The va-
cuum cleaner and plastic accessories can be cleaned
with standard plastic cleaner.

' Attention:

e Do not use abrasive cleaning products, glass clea-
ner or multi-purpose cleaning products. Never im-
merse the vacuum cleaner in water.

Subject to technical modifications.

* Dependent on model
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Nous vous remercions d'avoir choisi un aspirateur
Bosch de la série GS41 — Serie 6.

Cette notice d'utilisation présente différents modéles
GS41 - Serie 6. Il se peut donc que toutes les carac-
téristiques et les fonctions décrites ici ne concernent
pas votre aspirateur. Utilisez exclusivement les acces-
soires d'origine Bosch. Ils sont spécialement congus
pour votre aspirateur, pour vous permettre d'obtenir
un résultat de nettoyage optimal.

Conservez la présente notice d'utilisation. Si vous re-
mettez l'aspirateur a une tierce personne, veuillez-y
joindre sa notice d'utilisation.

Veuillez déplier les volets illustrés !

Description de I'appareil

1 Brosse adaptable au type de sol * (I'aspect de la brosse
peut étre différent de l'illustration, le fonctionnement
étant identique)

2 Tube télescopique avec manchon coulissant et systéeme
de raccord des accessoires*

3 Porte-accessoire pour suceur combiné*
4 Suceur combiné*

5 Tube télescopique avec bouton-poussoir sans systéme
de raccord des accessoires*

6 Tube télescopique avec bouton-poussoir et régulateur
d'air secondaire*

7 Poignée*

Poignée ergonomique*

9 Poignée ergonomique Premium*

10 Flexible d'aspiration

11 Cordon d'alimentation

12 Bouton de déverrouillage du volet arriére

13 Volet arriére

14 Voyant de contréle du filtre (SmartSensor Control)
15 Position parking sur le c6té de l'appareil

16 Poignée de transport du bac a poussiéeres

17 Bac a poussiéres

18 Bouton de déverrouillage du bac a poussiéres

19 Bouton marche/arrét avec variateur électronique de la
puissance d'aspiration

20 Poignée de transport

21 Filtre a peluche

22 Position de rangement sur le dessous de I'appareil

23 Brosse pour poils d'animaux*

24 Brosse pour sols durs avec couronne de soies clipsable
25 Brosse meubles*

26 Suceur long*

27 Suceur ameublement*

28 Buse de percage*

29 Suceur matelas*®

[00]

Piéces de rechange et accessoires en
option

A Brosse pour sols durs BBZ123HD
Pour aspirer sur des sols lisses
ff' 4 (parquets, carrelages, dalles de ter-

\/' re cuite,...)

B Brosse pour sols durs BBZ124HD

Constituée de 2 rouleaux a brosses
rotatives

Pour I'entretien de sols durs délicats
et une meilleure aspiration de gros-
ses saletés.

Avant la premiére utilisation

Fig.
e Insérez la poignée sur le flexible d'aspiration et clip-
sez-la.

Mise en service

Fig. [ 2

e Insérez I’embout du flexible d’aspiration dans le trou
d’aspiration de I'appareil et clipsez-le de fagcon audi-
ble.

Fig. El

a) Tube télescopique sans systéme de raccord des ac-
cessoires :
Poussez la poignée dans le tube télescopique.

b) Tube télescopique avec systéme de raccord des ac-
cessoires :
Poussez la poignée dans le tube télescopique
jusqu'a son verrouillage.

Fig. 4%

a) Brosse sans systéme de raccord des accessoires :
Poussez le tube télescopique dans le manchon de la
brosse pour sols.

b) Brosse avec systéme de raccord des accessoires :
Poussez le tube télescopique dans le manchon de la
brosse pour sols jusqu'a sa fixation.

Fig. [ 5*

e Déverrouillez le tube télescopique en poussant le
bouton poussoir dans le sens de la fleche et réglez
le tube a la longueur souhaitée. La résistance lors
du va-et-vient sur des tapis est minimisée lorsque le
tube télescopique est complétement déployé.

Fig. [ 6*

e Poussez le porte-accessoire sur le suceur combiné
et clipsez-le sur le tube d'aspiration/télescopique.

" .
selon le modéle
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Fig.
e Saisissez le cordon électrique par la fiche, extrayez-
le a la longueur souhaitée et branchez la fiche dans

la prise.

Fig. [ 8

e Allumez ou éteignez l'aspirateur en appuyant sur le
bouton marche/arrét.

Réglage de la puissance d'aspiration

Fig. [ 9 Régulation de la puissance d'aspiration
La puissance d'aspiration souhaitée peut étre réglée en
continu en tournant le régulateur rotatif.

min - Pour aspirer sur des rideaux/voilages et des
textiles délicats

‘E‘ - Pour aspirer sur des tissus d’ameublement et
des coussins

EE - Pour aspirer sur des tapis délicats et le nettoy-
age quotidien en cas de faible salissure

@ - Pour nettoyer des revétements de sol plus durs

max - Pour aspirer sur des sols durs et des tapis et
moquettes trés sales

Fig. R Tube télescopique avec bouton-poussoir et ré-
gulateur d'air secondaire

La puissance d'aspiration peut également étre réglée
en tournant le régulateur d'air secondaire dans le sens

1
i

B Régulateur d'air secondaire ouvert
=> puissance d'aspiration réduite

B Régulateur d'air secondaire fermé
=> puissance d'aspiration maximale

Aspiration

' Attention

e Les brosses pour sols sont soumises a une certai-
ne usure en fonction de la nature de votre sol dur
(par ex. carrelages rustiques, rugueux). C'est pour-
quoi, vous devez vérifier réguliérement la semelle de
la brosse. Des semelles de brosse usées, a arétes
coupantes, peuvent occasionner des dommages
sur des sols durs fragiles, tels que parquets ou lino-
[éum. Le fabricant décline toute responsabilité pour
d'éventuels dommages résultant d'une brosse pour
sols usée.

Fig.
Réglage de la brosse adaptable : —
B Tapis et moquettes => EEE

B Sols durs/parquet =>

Si vous aspirez des grosses particules, veillez a les as-
pirer prudemment |'une aprés l'autre, afin de ne pas
obstruer la conduite d'aspiration de la brosse pour
sols.

Levez éventuellement Ia
I'aspiration des saletés.

brosse pour faciliter
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Aspiration avec des accessoires supplémen-
taires

Fig. 12*
Insérez les buses sur le tube d'aspiration ou sur la poig-
née, selon les besoins :
a) Brosse pour sols durs*
- avec couronne de soies clipsable :
Pour un nettoyage minutieux et protecteur de sols
durs (carrelage, parquet etc.)
- sans couronne de soies :
Pour un nettoyage de la poussiére dans les rainures
est les joints
e |a couronne de soies peut étre démontée en appu-
yant sur les deux éléments de clipsage.Suceur long*
pour aspirer dans les joints et les coins etc.
b) Suceur ameublement* pour aspirer sur les tissus
d’ameublement, rideaux, etc.
Apres l'utilisation, replacez le suceur combiné dans
le porte-accessoires.
c) Brosse meubles
Pour nettoyer des chassis de fenétre, armoires etc.
d) Suceur matelas
Pour nettoyer les matelas, les coussins, etc.

Buse de percage

Fig. 13%

e Fixez la buse de percage sur la poignée et positi-
onnez-la sur le mur de telle maniére que l'orifice de
percage de la buse se trouve directement a I'endroit
du trou a percer.

e Réglez I'appareil a une faible puissance et allumez-
le.

e ['aspiration maintient la buse de percage dans la po-
sition souhaitée. Il est éventuellement nécessaire de
corriger le réglage de la puissance en |'augmentant,
selon la nature de la surface du mur a percer, afin
d'assurer que la buse de percage se fixe par aspi-
ration.

Les poussiéres fines sont automatiquement aspi-
rées lors du percage.

Fig. 14

En cas de courtes pauses d'aspiration, vous pouvez uti-

liser la position parking sur le c6té de l'appareil.

e Aprés avoir éteint 'appareil, glissez le crochet situé
sur la brosse dans la position parking.

Fig. 15

Lorsque l'aspirateur est passé sur des escaliers, il doit
étre placé en bas de l'escalier. Si cela n'est pas suffi-
sant, I'appareil peut aussi étre porté par la poignée de
transport.

Aprés l'aspiration
Fig. 16

a) Mettez I'appareil hors tension.

e Débranchez la fiche de la prise de courant.

b) Tirez briévement sur le cordon ¢électrique et
relachez-le. (Le cordon s'enroule automatiquement).

Fig.
e Déverrouillez le tube télescopigue ou le manchon

en poussant le bouton poussoir dans le sens de la
fleche et emboitez le tube.

* selon le modéle
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Fig. 18

Pour ranger/transporter I'appareil, vous pouvez utiliser

la position de rangement sur le dessous de |'appareil.

a) Mettez I'appareil debout en le saisissant par le flexi-
ble ou la poignée du bac a poussiéres.

b) Poussez le crochet sur la brosse pour sols dans le rail
de rangement.

e Pour gagner de la place et faciliter le transport,
placez le flexible d'aspiration autour de I'appareil et
le tube télescopique.

c) L'appareil peut également étre porté par la poignée
du bac a poussiéres.

Démontage

Fig.
e Pour retirer le flexible, appuyez sur les deux pattes

de fixation et retirez le flexible du trou d'aspiration
de l'appareil.

Fig. 20*

a) Tube télescopique sans systéme de raccord des ac-
cessoires :
Pour le démontage, tournez légérement la poignée
et retirez-la du tube.

b) Tube télescopique avec systéme de raccord des ac-
cessoires :
Pour le démontage, appuyez sur le manchon de dé-
verrouillage du tube télescopique et retirez la poig-
née.

Fig.

a) Brosse sans systéme de raccord des accessoires :
Pour le démontage, tournez légérement le tube téle-
scopique et retirez-le de la brosse pour sols.

b) Brosse avec systéme de raccord des accessoires :
Pour le démontage, appuyez sur le manchon de
déverrouillage et retirez le tube télescopique de la
brosse pour sols.

Nettoyage & entretien

Vidage du bac a poussiéres

Fig. (22

Afin d'obtenir un résultat de nettoyage optimal, il est
recommandé de vider le bac a poussiéres aprés chaque
utilisation, et au plus tard lorsque la poussiére a atteint
le repére du bac a poussieéres.

L'affichage (SmartSensor Control) s'allume en rouge
lorsque le bac & poussiéres doit étre vidé. Fig. B4

' Attention

e Le bac a poussiéres peut uniquement étre retiré si
I'appareil est en position horizontale. Pour cette rai-
son, placez votre appareil sur le sol pour libérer le
verrouillage du bouton de déverrouillage.

Fig. 23

a) Saisissez le bac a poussiéres par la poignée et re-
tirez-le de l'appareil en appuyant sur le bouton de
déverrouillage.

b) Déverrouillez le couvercle du bac a poussiéres en
tirant sur la languette et ouvrez le bac a poussiéres.

c) Retirez le couvercle du bac a poussiéres et videz le
bac.

d) Contrélez le filtre a peluches et si nécessaire, rincez-
le sous I'eau du robinet. Aprés son séchage, remet-
tez-le dans le bac a poussiéres. Refermez le couver-
cle et verrouillez-le.

e) Placez le couvercle du bac a poussiéres et verrouil-
lez-le en place.

f) Remettez le bac a poussiéres dans l'appareil.

Entretien du systéme de séparation de pous-
siéres

Fig. 24%

Votre appareil est équipé d'un voyant pour le Smart-
Sensor Control. Cette fonction vérifie en permanence
si votre aspirateur fonctionne a son niveau de perfor-
mance optimal.

Le voyant s'allume en bleu lorsque I'appareil fonctionne
a sa puissance optimale. Dés que le voyant clignote en
rouge, il est nécessaire de nettoyer le filtre a cartouche.
L'appareil passe automatiquement en puissance réduite.

Nettoyage des filtres du bac a poussiéres
Veuillez éteindre |'appareil.

Fig. 25

e Retirez le bac a poussiéres de I'appareil. Fig. B

a) Ouvrez la plaque du bas du bac a poussiéres en ti-
rant sur la patte de fermeture.

b) Ouvrez la cartouche de filtre avec le filtre mousse.

c) Retirez le filtre mousse de la plaque du bas du bac a
poussiéres.

d) Pour pouvoir terminer |'aspiration, il suffit dans un
premier temps de nettoyer le filtre mousse en le
tapotant.

e) Ensuite, nettoyez le filtre mousse sous I'eau du ro-
binet.

f) Le filtre peut aussi étre lavé en machine a
max. 30°C, avec un programme pour linge dé-
licat et wune vitesse d'essorage minimale.
CONSEIL : pour protéger le filtre, rangez-le dans un

sac a linge.

g) Laissez compléetement sécher le filtre mousse au
moins 24 heures et remettez-le ensuite dans la
plague du bas du bac a poussiéres.

h) Fermez la plague du bas et verrouillez-la.

i) Remettez le bac a poussiéres dans |'appareil.

Entretien du filtre de sortie d'air

Le filtre de sortie d'air est concu de telle sorte qu'il
n'est pas nécessaire de le changer si l'appareil est utili-
sé conformément a son emploi prévu.

Afin que l'aspirateur fonctionne a son niveau de per-
formance optimal, il est recommandé de laver le filtre
de sortie d'air aprés un an. L'efficacité du filtre sera
conservée, indépendamment d'une éventuelle décolo-
ration de la surface du filtre.

Fig. 26*

a) Ouvrez le volet arriére en appuyant sur le bouton de
déverrouillage.

b) Déverrouillez le filtre (H)EPA*en actionnant la patte
de fermeture dans le sens de la fleche et retirez le
filtre de I'appareil.

c) Retirez le filtre mousse du volet arriére.

" .
selon le modéle
53


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

d) Tapotez l'unité de filtre et le filtre mousse, puis
rincez-les sous l'eau du robinet.
L'unité peut aussi étre lavée en machine a
max. 30°C, avec un programme pour linge
délicat et wune vitesse d'essorage minimale.
CONSEIL : pour protéger le reste du linge, rangez

['unité de filtre dans un sac a linge.

e) Aprés séchage complet (au moins 24h), remettez le
filtre (H)EPA* dans |'appareil et verrouillez-le.

f) Mettez en place le filtre mousse et fermez le volet
arriere.

Aprés l'aspiration de fines particules de poussiére (par
ex. platre, ciment, etc.), nettoyez le filtre de protection
du moteur, remplacez éventuellement le filtre de pro-
tection du moteur et le filtre de sortie d'air.

Consignes de nettoyage

Avant chaque nettoyage de l'aspirateur, il faut I'éteindre
et retirer la fiche de la prise secteur. L'aspirateur et
les accessoires en plastique peuvent étre entretenus
avec un produit de nettoyage pour plastique usuel du
commerce.

' Attention :

e N'utilisez aucun produit récurant, nettoyant pour
vitre, ni aucun nettoyant universel. Ne plongez ja-
mais I'aspirateur dans I'eau.

Sous réserve de modifications techniques.
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it

Siamo lieti che Lei abbia scelto un aspirapolvere Bosch
della serie GS41 - serie 6.

Nelle presenti istruzioni per I'uso verranno illustrati di-
versi modelli GS41 - serie 6. E pertanto possibile che
non tutte le caratteristiche di dotazione e le funzioni
descritte si riferiscano al modello da Lei scelto. Devo-
no essere utilizzati esclusivamente gli accessori Bosch
originali, pensati in modo specifico per il Suo aspira-
polvere, al fine di garantire il miglior risultato di pulizia
possibile.

Conservare le istruzioni per I'uso. In caso di cessione
dell'aspirapolvere a terzi, si raccomanda di consegnare
anche le istruzioni per l'uso.

Aprire le pagine con le figure!

L/

Descrizione dell'apparecchio

1 Spazzola per pavimenti commutabile* (I'aspetto della
spazzola puo differire dall'immagine, il funzionamento
rimane inalterato)

2 Tubo telescopico con manicotto di scorrimento e
raccordo per accessori*

3 Supporto per accessori per spazzola Combi*
4  Spazzola Combi*

5 Tubo telescopico con tasto di scorrimento senza
raccordo per accessori*

6 Tubo telescopico con tasto di scorrimento e regolatore
d'aria laterale

7 Impugnatura*

8 Impugnatura ergonomica*

9 Impugnatura Premium ergonomica*

10 Tubo flessibile di aspirazione

11 Cavo di alimentazione

12 Pulsante di sblocco sportello posteriore

13 Sportello posteriore

14 Indicatore di controllo del filtro (SmartSensor Control)
15 Supporto di fissaggio sul lato dell'apparecchio

16 Maniglia di trasporto del contenitore raccoglisporco
17 Contenitore raccoglisporco

18 Pulsante di sblocco contenitore raccoglisporco

19 Tasto ON/OFF con regolatore elettronico della potenza
di aspirazione

20 Maniglia di trasporto

21 Filtro lanugine

22 Supporto di appoggio sul lato inferiore dell'apparecchio
23 Bocchetta per pelo di animali*

24 Bocchetta per pavimenti duri con setole agganciabili

25 Pennello per mobili*

26 Bocchetta per fughe*

27 Bocchetta per imbottiture*

28 Aspiratore per trapano*

29 Bocchetta per materassi*
* a seconda della specifica dotazione
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Parti di ricambio e accessori speciali

A Bocchetta per pavimenti duri BBZ123HD
Per aspirare pavimenti lisci
f,r’ 4 (parquet, piastrelle, terracotta,...)

B Bocchetta per pavimenti duri BBZ124HD

Con 2 rulli spazzola rotanti

Per la cura dei pavimenti duri piu
pregiati e per raccogliere al meglio
lo sporco ostinato.

»

Prima del primo utilizzo
Figura [ 1%

e Collegare e fissare I'impugnatura al tubo flessibile di
aspirazione.

Messa in funzione
Figura [ 2

e Inserire il tronchetto di aspirazione nell'apposita
apertura e richiudere fino allo scatto.

Figura E

a) Tubo telescopico senza raccordo per accessori:
Inserire I'impugnatura nel tubo telescopico.

b) Tubo telescopico con raccordo per accessori:
Inserire I'impugnatura nel tubo telescopico fino allo
scatto.

Figura 4%

a) Spazzola senza raccordo per accessori:
Inserire il tubo telescopico nel raccordo della spaz-
zola per pavimenti.

b) Spazzola con raccordo per accessori:
Spingere il tubo telescopico nel raccordo della spaz-
zola per pavimenti fino allo scatto.

Figura 5%
[ ]

Azionando il tasto e/o il manicotto di scorrimento
nella direzione indicata dalla freccia, sbloccare il
tubo telescopico e impostare la lunghezza desidera-
ta. La resistenza allo scorrimento sul tappeto & mi-
nore se si estrae completamente il tubo telescopico.

Figura 6%

e Spingere il supporto per accessori sulla spaz-
zola Combi e agganciarla sul tubo telescopico/
d'aspirazione.

Figura

e Afferrare il cavo di alimentazione dalla spina, tirarlo
fino a raggiungere la lunghezza desiderata e inserire
la spina.

Figura [ 8

e Attivare/disattivare l'aspirapolvere premendo il pul-
sante on/off.

Regolazione della potenza di aspirazione

Figura Ex Regolazione della forza di aspirazione
Ruotando il selettore girevole & possibile impostare la
forza di aspirazione desiderata a diversi livelli.

min - Per aspirare tende e tessuti delicati

- Per aspirare imbottiture di mobili e cuscini
- -~ - Per aspirare moquette delicate e per la pulizia
E@E quotidiana in caso di sporco normale

% - Per la pulizia di rivestimenti resistenti

max - Per aspirare pavimenti, tappeti e moquette
molto sporchi

Figura Tl Tubo telescopico con tasto di scorrimento e
regolatore d'aria laterale

La potenza di aspirazione puo essere impostata anche
ruotando, in direzione della freccia, il regolatore d'aria

1
i

B Regolatore d'aria laterale aperto
=> potenza di aspirazione ridotta

B Regolatore d'aria laterale chiuso
=> potenza di aspirazione massima

Aspirazione

' Attenzione

e Le spazzole per pavimenti sono soggette a una certa
usurain base alle caratteristiche del pavimento duro
(ad es. piastrelle grezze, in cotto). E quindi impor-
tante controllare a intervalli regolari la base della
spazzola. Basi usurate o con spigoli vivi possono
danneggiare i pavimenti piu delicati, come il parquet
e il linoleum. Il produttore non risponde di eventuali
danni derivanti dall'utilizzo di spazzole per pavimen-
ti usurate.

Figura
Regolazione della spazzola per pavimenti commutabi-

le: - _
B Tappeti e moquette => EEE
B Pavimenti duri/parquet =>

Quando vengono aspirate particelle piu grosse, assi-
curarsi che esse vengano aspirate in successione e con
cura per evitare che si occluda il canale di aspirazione
della spazzola.

Eventualmente sollevare la spazzola per poter aspirare
meglio lo sporco.

Aspirazione con accessori aggiuntivi

Figura 12*

Applicare le spazzole al tubo di aspirazione o
all'impugnatura, in funzione delle proprie esigenze:
a) Spazzola per pavimenti duri*
- con setole innestate:
per la pulizia efficace e allo stesso tempo delicata
di rivestimenti di pavimenti duri (piastrelle, par-
quet, ecc.)
- senza setole:
per eliminare lo sporco da scanalature e fughe
e E possibile rimuovere le setole premendo entrambi i
bloccaggi nella direzione indicata dalla freccia.

* a seconda della specifica dotazione 55
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b) La bocchetta per fughe* permette di aspirare fughe,
angoli e cosi via.

c) La bocchetta per imbottiture* permette di aspirare
imbottiture di mobili, tende, ecc.
Dopo l'uso riporre nuovamente la spazzola Combi
nel supporto per accessori.

d) Pennello per mobili
Per pulire infissi, mobili, profili, ecc.

e) Bocchetta per materassi
Per la pulizia di materassi, imbottiture, ecc.

Aspiratore per trapano

Figura

e Fissare l|'aspiratore per trapano all'impugnatura e
collocarlo alla parete in modo che il foro per il trapa-
no si trovi esattamente sopra il punto da trapanare.

e Impostare I'apparecchio al livello di potenza minimo
e accenderlo.

e |'aspiratore per trapano viene mantenuto nella posi-
zione desiderata grazie alla forza di aspirazione. Per
garantire la migliore aspirazione, pud essere neces-
sario aumentare la potenza in base alle caratteristi-
che della superficie della parete da trapanare.

La polvere viene aspirata automaticamente durante
I'operazione di foratura.

Figura

Per brevi pause di inutilizzo € possibile utilizzare il sup-

porto di fissaggio sul lato dell'apparecchio.

e Dopo aver disattivato I'apparecchio, inserire il gan-
cio della spazzola per pavimenti nell'apposito sup-
porto di fissaggio.

Figura

Per la pulizia delle scale l'apparecchio deve essere
posizionato in basso all'inizio della scala. Se cid non
dovesse bastare, |'apparecchio pud essere spostato
afferrandolo in corrispondenza della maniglia di tras-
porto.

Dopo I'aspirazione

Figura

a) Spegnere l'apparecchio.

e Staccare la spina di alimentazione.

b) Tirare brevemente il cavo di alimentazione e rilasci-
arlo. (Il cavo si riavvolge automaticamente).

Figura

e Azionando il tasto o del manicotto di scorrimento
nella direzione indicata dalla freccia, sbloccare il
tubo telescopico e congiungere.

Figura

Per trasportare/riporre I'apparecchio, € possibile ser-

virsi del supporto di appoggio situato sul lato inferiore

dell'apparecchio stesso.

a) Sollevare l'apparecchio dal tubo flessibile o
dall'impugnatura del contenitore raccoglisporco.

b) Inserire il gancio della spazzola per pavimenti nel
supporto di appoggio.

e Persalvare spazio e facilitare il trasporto, collocareil
tubo flessibile di aspirazione intorno all'apparecchio
e al tubo telescopico.

c) E possibile trasportare il contenitore raccoglisporco
anche dall'impugnatura.

56

Smontaggio

Figura

e Per rimuovere il tubo flessibile di aspirazione, pre-
mere insieme i due nottolini ed estrarre il tubo
dall'apertura di aspirazione posta sull'apparecchio.

Figura 20*

a) Tubo telescopico senza raccordo per accessori:
Per separare i componenti, ruotare leggermente
I'impugnatura ed estrarla dal tubo telescopico.

b) Tubo telescopico con raccordo per accessori:
Per separare i componenti, premere la busso-
la di sblocco sul tubo telescopico e rimuovere
['impugnatura.

Figura

a) Spazzola senza raccordo per accessori:
Per separare i componenti, ruotare leggermente il
tubo telescopico ed estrarlo dalla spazzola per pavi-
menti.

b) Spazzola con raccordo per accessori:
Per separare i componenti, premere la bussola di
sblocco e rimuovere il tubo telescopico dalla spaz-
zola per pavimenti.

Cura e pulizia

Svuotamento del contenitore raccoglisporco

Figura (22

Per ottenere buone prestazioni di pulizia, si consiglia di
svuotare il contenitore polvere dopo ogni utilizzo o, al
piu tardi, quando la polvere ha raggiunto il livello indi-
cato dalla tacca nel contenitore.

L'indicatore (SmartSensor Control) si accende con
luce rossa quando & necessario procedere allo svuota-
mento del contenitore raccoglisporco. Figura B

' Attenzione

e E possibile estrarre il contenitore raccoglisporco
solo dal lato orizzontale dell'apparecchio. Posizi-
onare l'apparecchio sul pavimento per sbloccare il
pulsante di sblocco.

Figura 23

a) Afferrare il contenitore raccoglisporco
dall'impugnatura e, premendo il pulsante di sblocco,
rimuoverlo dall'apparecchio.

b) Sbloccare il coperchio del contenitore raccog-
lisporco tirando la linguetta e svuotarle il contenito-
re.

c) Rimuovere il coperchio del contenitore raccog-
lisporco e svuotare il contenitore.

d) Controllare il filtro lanugine e se necessario sciac-
quarlo sotto l'acqua corrente. Una volta asciutto
inserirlo nel contenitore raccoglisporco. Chiudere e
bloccare il coperchio.

e) Collocare e innestare il coperchio del contenitore
raccoglisporco.

f) Inserire il
nell'apparecchio.

contenitore raccoglisporco

* a seconda della specifica dotazione


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

Manutenzione del sistema di separazione
dello sporco

Figura 24*

L'apparecchio e dotato di un indicatore SmartSensor
Control. Questa funzione controlla costantemente che
I'aspirapolvere lavori al livello di potenza ottimale.

L'indicatore € blu quando l'apparecchio lavora a livello
di potenza ottimale. Se l'indicatore lampeggia con luce
rossa, il filtro a lamelle deve essere pulito. L'apparecchio
viene regolato automaticamente sul livello di potenza
minimo.

Pulizia del filtro del contenitore raccoglisporco
Spegnere |'apparecchio.

Figura 25

e Estrarre il contenitore
dall'apparecchio. Figura EEl

a) Aprire la base del contenitore raccoglisporco tiran-
do la linguetta di chiusura.

b) Aprire la cassetta filtro con il filtro in gommapiuma.

c) Togliere dalla base del contenitore raccoglisporco il
filtro in gommapiuma.

d) Per terminare di aspirare & sufficiente inizialmente
battere il filtro in gommapiuma.

e) Successivamente lavare il filtro in gommapiuma sot-
to l'acqua corrente.

f) Ilfiltro pud esserelavatoin lavatrice con lavaggio deli-
catoamax.30°Ceconlavelocitadicentrifugaminima.
CONSIGLIO: Collocare il filtro in un sacchetto per

bucato per proteggerli.

g) Lasciare asciugare completamente il filtro in gom-
mapiuma per almeno 24 ore e poi reinserirlo nella
base del contenitore raccoglipolvere.

h) Chiudere e bloccare la base del contenitore.

i) Inserire il contenitore raccoglisporco
nell'apparecchio.

raccoglisporco

Cura del filtro estraibile

Se l'apparecchio viene utilizzato in modo conforme per
le pulizie domestiche non & necessario sostituire il fil-
tro estraibile.

Affinché I'aspirapolvere lavori al livello di prestazione
ottimale, il filtro estraibile deve essere lavato dopo
un anno. La presenza di eventuali alterazioni croma-
tiche sulla superficie del filtro non ne pregiudicano
I'efficacia.

Figura 26*

a) Aprire lo sportello posteriore premendo il pulsante
di sblocco.

b) Tirando la linguetta di chiusura nel senso indicato
dalla freccia, sbloccare il filtro (H)EPA* ed estrarlo
dall'apparecchio.

c) Rimuovere il filtro in gommapiuma dallo sportello
posteriore.

d) Battere l'unita filtro e il filtro in gommapiuma e sciac-
quarli sotto l'acqua corrente.

L'unita pud essere lavatain lavatrice con lavaggio deli-

catoamax30°Ceconlavelocitadicentrifugaminima.

CONSIGLIO: Collocare I'unita filtro in un sacchetto
per proteggere il resto del bucato.

e) Dopo che il filtro (H)EPA* € completamente asciut-
to (almeno 24 ore) riposizionarlo nell'apparecchio e
bloccarlo.

f) Inserire il filtro in gommapiuma e chiudere lo spor-
tello posteriore.

Dopo aver aspirato piccole particelle di polvere (come
ad es. gesso, cemento e cosi via) pulire il filtro di pro-
tezione del motore battendolo e, se necessario, sosti-
tuire il filtro di protezione del motore e il filtro d'igiene.

Avvertenze per la pulizia

Prima di pulire I'aspirapolvere, & necessario disattivar-
lo e staccare la spina. L'aspirapolvere e gli accessori in
materiale sintetico possono essere puliti con un nor-
male detergente per plastica.

Attenzione:

e Non utilizzare strumenti abrasivi né detergen-
ti universali o per vetro. Non immergere mai
I’aspirapolvere nell'acqua.

Con riserva di modifiche tecniche.

* a seconda della specifica dotazione 57
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nl

Het verheugt ons dat u voor een Bosch stofzuiger
GS41 - serie 6 heeft gekozen.

In deze gebruiksaanwijzing worden verschillende
GS41 - serie 6 modellen beschreven. Het is daarom
mogelijk dat niet alle genoemde kenmerken en functies
van toepassing zijn op uw apparaat. Om een zo goed
mogelijk resultaat te behalen, dient u alleen gebruik te
maken van originele accessoires van Bosch, die speci-
aal voor uw stofzuiger ontwikkeld zijn.

De gebruiksaanwijzing goed bewaren. Geeft u de stof-
zuiger door aan derden, voeg de gebruiksaanwijzing er
dan bij.

Pagina's met afbeeldingen uitklappen!

Beschrijving van het apparaat

1 Omschakelbaar vioermondstuk* (Het mondstuk kan
enigszins afwijken van de afbeelding, de werking ervan
is echter hetzelfde)

2 Telescoopbuis met schuifmanchet en aansluiting voor
accessoires*

3 Accessoirehouder voor het combimondstuk*
4 Combimondstuk*

5 Telescoopbuis met schuiftoets zonder aansluiting voor
accessoires*

6 Telescoopbuis met schuiftoets en nevenluchtregelaar®
7 Handgreep*

8 Ergo-handgreep*

9 Ergo-premium-Handgreep*

10 Zuigslang

11 Elektriciteitssnoer

12 Ontgrendelingsknop achterklep

13 Achterklep

14 Indicatie filtercontrole (SmartSensor control)

15 Parkeerhulp aan de zijkant van het apparaat

16 Handgreep stofreservoir

17 Stofreservoir

18 Ontrgrendelingsknop stofreservoir

19 Aan-/ uittoets met elektronische zuigkrachtregelaar
20 Draaggreep

21 Pluiszeef

22 Neerzethulp aan de onderkant van het apparaat

23 Mondstuk voor haren van dieren*

24 Mondstuk voor harde vloeren met opclipbare borstel-
krans*

25 Meubelkwast*

26 Kierenmondstuk*

27 Bekledingsmondstuk*
28 Boormondstuk*

29 Matrasmondstuk*
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Onderdelen en extra accessoires

A Mondstuk voor harde vioeren BBZ123HD
Voor het schoonzuigen van gladde
f,r’ 4 vloeren

\/' (parket, tegels, terracotta,...)

B Mondstuk voor harde viloeren BBZ124HD

Met 2 roterende borstelrollen

Voor de verzorging van waardevolle
harde vloeren en een betere opname
van grove verontreiniging.

»

Voor het eerste gebruik
Afb. .

e Handgreep op de zuigslang steken en laten inklik-
ken.

In gebruik nemen
afb. H1

e Aansluitstuk van de zuigslang in de zuigopening van
het apparaat schuiven tot het hoorbaar inklikt.

afb. Ed

a) Telescoopbuis zonder aansluiting voor accessoires:
Handgreep in de telesoopbuis schuiven.

b) Telescoopbuis met aansluiting voor accessoires:
Handgreep in de telescoopbuis schuiven tot hij in-
klikt.

FNI 4"

a) Mondstuk zonder aansluiting voor accessoires:
Telescoopbuis in het aansluitstuk van het vioer-
mondstuk schuiven.

b) Mondstuk met aansluiting voor accessoires:
Telescoopbuis in het aansluitstuk van het vloer-
mondstuk steken tot hij inklikt.

afb. B

e De telescoopbuis ontgrendelen door de schuiftoets
in de richting van de pijl te schuiven en de gewenste
lengte instellen. De schuifweerstand op het vloer-
kleed is het laagst wanneer de telescoopbuis volle-
dig is uitgetrokken.

afb. B

e Houder voor accessoires op het combimondstuk
schuiven en vastzetten op de zuig-/ telescoopbuis.

afb. A

e Het elektriciteitssnoer aan de stekker vastpakken,
tot de gewenste lengte naar buiten trekken en de
stekker in het stopcontact steken.

afb. L

e De stofzuiger in- en uitschakelen door op de aan- /
uitknop te drukken.
* afhankelijk van de uitvoering
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Zuigkracht regelen

afb. A Zuigkracht regelen
De gewenste zuigkracht kan traploos worden ingesteld
door aan de regelknop te draaien.

min - Voor het schoonzuigen van gordijnen en kwets-
baar textiel

‘E‘ - Voor het schoonzuigen van beklede meubels en
kussens

EEE - Voor het schoonzuigen van kwetsbaar tapijt en
= voor de dagelijkse reiniging bij geringe veront-
reiniging

% - Voor het reinigen van robuuste vloerbedekking,

max - Voor het stofzuigen van harde vloeren, sterk
verontreinigd tapijt en vaste vloerbedekking

Afb. TN Telescoopbuis met schuiftoets en nevenlucht-
regelaar

Het zuigvermogen kan ook door het draaien van de
nevenluchtregelaar in de richting van de pijl worden

|
i

B Nevenluchtregelaar geopend
=> zuigvermogen gereduceerd

B Nevenluchtregelaar gesloten
=> maximaal zuigvermogen

Zuigen

' Let op

e Afhankelijk van het type harde vloer (bijv. ruwe, rus-
tieke tegels), staan vloermondstukken bloot aan een
bepaalde mate van slijtage. Daarom dient u regelma-
tig de onderkant van het mondstuk te controleren.
Wanneer deze versleten is of scherpe randen heeft,
kan er schade ontstaan aan kwetsbare harde vloe-
ren, zoals parket en linoleum. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor eventuele schade als gevolg van
een versleten mondstuk.

Afb. FEL.
Omschakelbaar vloermondstuk instellen: N
B Tapijt en vaste vloerbedekking => EEE

B Harde vloeren / parket =>

Let er bij grotere deeltjes op dat u deze na elkaar en
voorzichtig opzuigt, zodat het zuigkanaal van het vloer-
mondstuk niet verstopt raakt.

Eventueel moet u het mondstuk optillen om de vuil-
deeltjes beter te kunnen opzuigen.

Stofzuigen met extra accessoires

Afb. BEX,

Mondstukken naar behoefte op de handgreep of de zu-
igbuis steken:
a) Mondstuk voor harde vloeren*
- met opgeklikte borstelkrans:
Voor een effectieve en tegelijk behoedzame reiniging
van harde voerbedekking (tegels, parket etc.)
- zonder borstelkrans
Voor het verwijderen van vuil uit spleten en kieren
e De borstelkrans kan worden afgenomen door in de
richting van de pijl op beide vergrendelingen te druk-
ken.

b) Kierenmondstuk* voor het reinigen van Kkieren,
hoeken etc.
c) Bekledingsmondstuk* voor het reinigen van gestof-
feerde meubelen, gordijnen etc.
Het mondstuk voor gordijnen na gebruik het com-
bimondstuk weer in de accessoirehouder plaatsen.
d) Meubelkwast
Voor het reinigen van ramen, kasten, profielen, etc.
e) Matrasmondstuk
Voor het reinigen van matrassen, kussens etc.

Boormondstuk

Afb. EEN

e Het boormondstuk aan de handgreep bevestigen en
zo tegen de wand plaatsen dat de boorluchtopening
van het mondstuk zich direct boven het te boren gat
bevindt.

e Het apparaat op een lage stand zetten en vervolgens
inschakelen.

e Het boormondstuk wordt door de zuigkracht in de
gewenste positie gehouden. Afhankelijk van de op-
perviaktekwaliteit van de wand waarin geboord
moet worden, kan eventueel een hogere stand wor-
den ingesteld om er zeker van te zijn dat het boor-
mondstuk zich vastzuigt.

Tijdens het boren wordt het fijne stof automatisch
opgezogen.

afb. 3

Bij korte zuigpauzes kunt u de parkeerhulp aan de zij-

kant van het apparaat gebruiken.

e Nadat het apparaat uitgeschakeld is, de haak van het
vloermondstuk in de parkeerhulp schuiven.

afb. 3

Bij het stofzuigen op trappen moet het apparaat on-
deraan de trap staan. Indien dit niet voldoende is, kan
het apparaat ook aan de draaggreep worden getrans-
porteerd.

Na het stofzuigen
X 16

a) Apparaat uitschakelen.

e Stekker uit het stopcontact halen.

b) Kort aan het elektriciteitssnoer trekken en loslaten.
(Het snoer wordt automatisch opgerold).

Afb.

e De telescoopbuis ontgrendelen en ineenschuiven
door de schuiftoets of schuifmanchet in de richting
van de pijl te schuiven.

afb. &

Voor het neerzetten/transporteren van het apparaat

kunt u de neerzethulp aan de onderkant gebruiken.

a) Het apparaat met behulp van de slang of de hand-
greep van het stofreservoir rechtop zetten.

b) De haak van het vloermondstuk in de neerzethulp
schuiven.

e Om ruimte te besparen en het transport te verge-
makkelijken de zuigslang om het apparaat en de te-
lescoopbuis leggen.

c) Het apparaat kan ook aan de handgreep van het sto-
freservoir getransporteerd worden.

* afhankelijk van de uitvoering 59
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Demontage

I 19|

e U verwijdert de slang door beide ontgrendelnokken
samen te drukken en de slang uit de zuigopening van
het apparaat te trekken.

Afb. TR

a) Telescoopbuis zonder aansluiting voor accessoires:
Om de verbinding op te heffen de handgreep een
beetje draaien en uit de buis trekken.

b) Telescoopbuis met aansluiting voor accessoires:
Om de verbinding op te heffen op de ontgrendelings-
huls van de telescoopbuis drukken en de handgreep
eruit trekken.

Afb.

a) Mondstuk zonder aansluiting voor accessoires:
Om de verbinding op te heffen de buis een beetje
draaien en uit het vloermondstuk trekken.

b) Mondstuk met aansluiting voor accessoires:
Om de verbinding op te heffen op de ontgrendelings-
huls drukken en de telescoopbuis uit het mondstuk
voor vioeren trekken.

Reiniging & verzorging

Stofreservoir leegmaken

afb. B4

Met het oog op een goede werking dient de stofzuiger
na gebruik altijd te worden leeggemaakt. Dit dient ech-
ter op zijn laatst te gebeuren op het moment dat het
stof op een plek in het stofreservoir de hoogte van de
markering heeft bereikt.

Als de indicatie (SmartSensor Comtrol) rood verlicht
is, moet het stofreservoir worden leeggemaakt. afb. EZ1

' Let op

e Het stofreservoir kan alleen horizontaal uit het ap-
paraat worden genomen. Plaats het apparaat daa-
rom op de vloer, dan kunt u het reservoir met behulp
van de ontgrendelingstoets ontkoppelen.

Afb. B

a) Het stofreservoir vastpakken bij de handgreep en uit
het apparaat nemen door op de ontgrendelingstoets
te drukken.

b) Deksel van het stofreservoir ontgrendelen door aan
het lipje te trekken en het stofreservoir leegmaken.

c) Deksel van het stofreservoir afnemen en het stofre-
servoir leegmaken.

d) Pluiszeef controleren en zo nodig onder stromend
water afspoelen. Na het drogen in het stofreservoir
plaatsen. Deksel sluiten en vergrendelen.

e) Deksel van het stofreservoir erop doen en vergren-
delen.

f) Stofreservoir in het apparaat plaatsen.

Onderhoud van het stofafscheidingssysteem

Afb. X5

Uw apparaat is uitgerust met een SmartSensor control
- indicatie. Met deze functie wordt permanent nageg-
aan of de stofzuiger in de optimale vermogensstand
staat.
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Het lampje brandt blauw wanneer het vermogensniveau
van het apparaat optimaal is. Zodra het lampje rood knip-
pert, moet de lamellen-filter worden schoongemaakt.
Het apparaat wordt automatisch naar de laagste stand
teruggebracht.

Filters van het stofreservoir reinigen
U dient het apparaat uit te schakelen.

afb. E3

e Stofreservoir uit het apparaat nemen. afb. E&l

a) Bodemplaat van het stofreservoir openen door aan
het sluitlipje te trekken.

b) Filtercassette met schuimfilter en vliesfilter open-
klappen.

c) Filterschuim en vliesfilter uit de bodemplaat van het
stofreservoir nemen.

d) Om het zuigen te kunnen beéindigen, hoeft het filter-
schuim om te beginnen alleen te worden uitgeklopt.

e) Hierna schuim- en vliesfilter onder stromend water
uitwassen.

f) De filter kan optioneel in de wasmachine worden ge-
reinigd, bij max. 30° C met een fijnwasprogramma
en het laagste toerental.

TIP: Doe de filter in een waszak, ter bescherming van

de overige was.

g) Schuim- en vliesfilter minstens 24 uur volledig laten
drogen en vervolgens beide filters weer in de bo-
demplaat van het stofreservoir plaatsen.

h) Bodemplaat sluiten en vergrendelen.

i) Stofreservoirin het apparaat plaatsen.

Uitblaasfilter-onderhoud

De uitblaasfilter is zo gemaakt dat hij niet vervangen
hoeft te worden wanneer het apparaat volgens voor-
schrift in het huishouden gebruikt wordt.

Voor een blijvend optimale werking van de stofzuiger
dient de uitblaasfilter na een jaar te worden uitgewas-
sen. De werking van de filter blijft ongeacht een mogeli-
jke verkleuring van het filteroppervlak behouden.

Afb. TN

a) Achterklep openen door op de ontgrendelingstoets
te drukken.

b) Door aan het sluitlipje te trekken in de richting van de
pijl te bewegen de (H)EPA*-filter ontgrendelen en uit
het apparaat nemen.

c) Filterschuim uit de achterklep nemen.

d) Filtereenheid en filterschuim uitkloppen en wassen
onder stromend water.

De eenheid kan optioneel in de wasmachine worden
gereinigd, bij max. 30° C met een fijnwasprogramma
en het laagste toerental.

TIP: Doe de filtereenheid in een waszak, ter bescher-

ming van de overige was.

e) (H)EPA*-filter weer in het apparaat plaatsen en ver-
grendelen nadat hij volledig gedroogd is (minstens
24h).

f) Filterschuim inbrengen en achterklep sluiten.

Na het opzuigen van fijne stofdeeltjes (zoals gips, ce-
ment, etc), de motorbeveiligingsfilter schoonmaken
door hem uit te kloppen, zo nodig de motorbeveili-
gingsfilter en de uitblaasfilter vervangen.

* afhankelijk van de uitvoering
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Schoonmaakinstructies

Voordat de stofzuiger wordt schoongemaakt dient hij
altijd uitgeschakeld te zijn en de stekker moet uit het
stopcontact zijn gehaald. Stofzuigers en accessoires
van kunststof kunnen worden onderhouden met een in
de handel gebruikelijk schoonmaakmiddel voor kunst-
stof.

Let op:
e Geen schuurmiddelen, glas- of allesreiniger gebru-
iken. De stofzuiger nooit in water dompelen.

Technische wijzigingen voorbehouden.

es

Nos alegra que haya elegido una aspiradora Bosch de la
serie GS41 - Serie 6.

En estas instrucciones de uso se presentan diferentes
modelos GS41 — Serie 6. Por ello, es posible que no
todas las caracteristicas técnicas y funciones descritas
sean aplicables a su modelo. Se deben usar solo los ac-
cesorios originales de Bosch, creados especialmente
para su aspiradora, para asi obtener los mejores resul-
tados de aspiracion.

Conservar las instrucciones de uso. Deberan entregar-
se, en su caso, al siguiente propietario de la aspirado-
ra.

iDesplegar las paginas con las ilustraciones!

Descripcion del aparato

1 Boquilla de suelo* reversible (el aspecto de la boquilla
puede diferir de la que aparece en la figura, pero funci-
ona de la misma forma)

2 Tubo telescédpico con manguito deslizante y conexidn
de accesorios*

3 Portaaccesorios para boquilla combinada*
4 Boquilla combinada*

5 Tubo telescopico con tecla deslizante sin conexion de
accesorios*

6 Tubo telescopico con pulsador deslizante y control de
aire secundario*

7 Empufadura*

8 Empunadura ergonémica*

9 Empufiadura ergonémica Premium*

10 Tubo flexible de aspiracién

11 Cable de alimentacion

12 Botdn de desbloqueo de la tapa trasera
13 Tapa trasera

14 Indicacidn visual del control del filtro (SmartSensor
Control)

15 Soporte para el tubo en el lateral del aparato
16 Asa de transporte del depdsito de polvo

17 Depdsito de polvo

18 Botdn de desbloqueo del depdsito de polvo

19 Tecla de encendido/apagado con regulador electrénico
de la potencia de aspiracion

20 Asa de transporte
21 Filtro para pelusas

22 Soporte para el tubo en posicidn vertical (en la parte
inferior del aparato)

23 Boquilla para pelo de mascotas*

24 Boquilla para suelos duros con corona de cerdas
conectable*

25 Cepillo para muebles*
26 Boquilla para juntas*
27 Boquilla para tapiceria*

N . . .
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28 Boquilla para polvo de taladrar*
29 Boquilla para colchones*

Piezas de repuesto y accesorios espe-
ciales

A Boquilla para suelos duros BBZ123HD
Para aspirar suelos lisos
I3 (parqué, baldosas, terracota...)

B Bogquilla para suelos duros BBZ124HD

Con dos rodillos giratorios

Para el cuidado de los suelos duros
de calidad y para una mejor aspira-
cién de la suciedad mas resistente.

>

Antes de usar el aparato por primera
vez

Figura [ 1+ ]

e Introducir la empufadura en el tubo de aspiracién
hasta que quede firmemente encajada.

Puesta en marcha
Figura [ 2

e Introducir el racor del tubo flexible de aspiracién en
la abertura de aspiracién del aparato y encajarlo de
forma audible.

Figura E

a) Tubo telescdpico sin conexidon de accesorios:
Introducir la empufiadura en el tubo telescépico.

b) Tubo telescépico con conexion de accesorios:
Introducir la empufadura en el tubo telescopico
hasta que quede firmemente encajada.

Figura 4%

a) Boquilla sin conexion de accesorios:
Insertar el tubo telescépico en el racor de la boquilla
de suelo.

b) Boquilla con conexién de accesorios:
Introducir el tubo telescépico en el racor de la bo-
quilla de suelo hasta que quede firmemente encaja-
do.

Figura 5%
[}

Desbloquear el tubo telescopico accionando el puls-
ador o el manguito deslizante en la direccién de la
flechay ajustar la longitud deseada. La resistencia al
deslizamiento sobre alfombras se reduce al minimo
si se estira completamente el tubo telescépico.

Figura [ 6*

e Desplazar el portaaccesorios de la boquilla com-
binada y sujetarlo al tubo de aspiracion/tubo tele-
scopico con el clip.
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Figura
e Tirar del enchufe para sacar el cable de alimentacidn
hasta la longitud deseada y enchufarlo.

Figura [ 8

e Conectar o desconectar la aspiradora presionando
el pulsador de encendido/apagado.

Regular la potencia de aspiracion

Figura [ 9 | Regular la potencia de aspiracion
La potencia de aspiracion deseada puede ajustarse
progresivamente girando el regulador.

min - Para aspirar cortinas y tejidos delicados

- Para aspirar muebles tapizados y cojines

- Para aspirar alfombras delicadas y hacer la lim-
pieza diaria con poca suciedad

- Para limpiar pavimentos resistentes

e

max - Para aspirar suelos duros y alfombras o mo-
quetas que presenten mucha suciedad

Imagen R Tubo telescopico con pulsador deslizante y
regulador de aire secundario

La potencia de aspiracién también se puede ajustar gi-
rando el regulador de aire secundario en la direccién

1
]

B Regulador de aire secundario abierto
=> Potencia de aspiracion menor

B Regulador de aire secundario cerrado
=> Potencia de aspiracion maxima

Aspirar

Atencion

e Las boquillas de suelo estan sometidas a un gran
desgaste en funcion de la calidad del suelo duro
(p. €j., suelos rugosos, baldosas rusticas, etc.). Por
esta razén, es aconsejable comprobar regularmen-
te la base de la boquilla. La bases de las boquillas
desgastadas y con los bordes afilados pueden cau-
sar dafos en suelos duros delicados como parqué o
linéleo. El fabricante no se responsabilizara de los
dafios ocasionados por una boquilla de suelo des-
gastada.

Figura
Ajustar la boquilla de suelo reversible:
® Alfombras y moquetas =>

it

B Suelos duros/parqué =>

Si se aspiran particulas de gran tamafo, aspirarlas de
una en unay con cuidado para no obstruir el canal de
aspiracion de la boquilla de suelo.

En caso necesario, retirar la boquilla para poder aspi-
rar mejor las particulas de suciedad.

* Segln equipamiento
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Aspirar con accesorios adicionales

Figura 12*

Acoplar las boquillas al tubo de aspiracién o a la em-
pufiadura segun las necesidades:
a) Boquilla para suelos duros*
- con corona de cerdas conectable:
Para una limpieza efectiva y, al mismo tiempo, su-
ave de revestimientos duros de suelo (baldosas,
parqué, etc.)
- sin corona de cerdas:
Para la limpieza de la suciedad en juntas y ranuras
e La corona de cerdas se desmonta presionando los
dos enganches en el sentido que marca la flecha.
b) Boquilla para juntas* para aspirar juntas, esquinas,
etc.
c) Boquilla para tapiceria* para aspirar muebles tapiz-
ados, cortinas, etc.
Después de usar la boquilla combinada, volver a int-
roducirla en el portaaccesorios.
d) Cepillo para muebles
Para limpiar marcos de ventanas, armarios, perfiles,
etc.
e) Boquilla para colchones
Para limpiar colchones, tapicerias, etc.

Boquilla para polvo de taladrar

Figura

e Fijarla boquilla para polvo de taladrar en la empufia-
dura y colocarla en la pared de manera que la aber-
tura para el taladro de la boquilla quede directamen-
te sobre el agujero que se desea taladrar.

e Programar el aparato a un nivel de rendimiento bajo
y luego encenderlo.

e La boquilla para polvo de taladrar se mantiene en
la posicion deseada mediante la potencia de aspira-
cién. Ocasionalmente se recomienda regular el ren-
dimiento a un nivel mayor en funcién de las carac-
teristicas de la superficie que se va a taladrar para
asegurar que la boquilla aspiray no se mueve.

Al taladrar, el polvo fino es aspirado automaticamen-
te.

Figura 14

Al hacer una pausa breve, se podra utilizar el soporte

para el tubo dispuesto en un lateral del aparato.

e Después de apagar el aparato, introducir el gancho
de la boquilla de suelo en el soporte para el tubo.

Figura
Para aspirar escaleras, colocar el aparato en el suelo,
a la altura del peldafio inferior. Si no llega al final de
la escalera, el aparato puede moverse con el asa de
transporte.

Después de aspirar
Figura 16

a) Desconectar el aparato.

e Extraerelcable de conexidon de latomade corriente.

b) Tirar ligeramente del cable de alimentacion de red y
soltarlo. (El cable se enrolla automaticamente).

Figura

e Desbloqueary plegar el tubo telescépico presionan-
do el pulsador o el manguito deslizante en la direc-
cion de la flecha.

Figura

Para guardar/transportar el aparato se puede utilizar

el soporte para posicion vertical situado en la parte

inferior del aparato.

a) Colocar el aparato en posicion vertical por la
manguera o la empufiadura del depdsito para polvo.

b) Introducir el gancho de sujecién de la boquilla de su-
elo en el soporte para el tubo en posicién vertical.

e Para ahorrar espacio y facilitar el transporte, colo-
car el tubo de aspiracion alrededor del aparato y del
tubo telescépico.

c) El aparato también se puede transportar asiéndolo
por la empufiadura del depdsito de polvo.

Desmontar

Figura 19

e Para retirar el tubo flexible de aspiracioén, presionar
las dos lenglietas de retencion y extraer el tubo de
la abertura de aspiracién del aparato.

Figura 20*

a) Tubo telescopico sin conexion de accesorios:
Para separar la union, girar un poco la empufiadura
y tirar del tubo telescopico.

b) Tubo telescépico con conexion de accesorios:
Para separar la unién, presionar el casquillo de des-
bloqueo del tubo telescopico y sacar la empuiadu-
ra.

Figura 21*

a) Boquilla sin conexion de accesorios:
Para separar la unioén, girar un poco el tubo telesco-
picoy tirar de la boquilla.

b) Boquilla con conexién de accesorios:
Para separar la union, presionar el casquillo de des-
bloqueo del tubo y sacar la boquilla.

Limpieza y mantenimiento

Vaciar el depdsito de polvo

Figura E

Para conseguir un buen resultado de aspiracién, el
depdsito de polvo debera vaciarse después de cada as-
piracion o, a mas tardar, cuando el polvo contenido en
el depdsito alcance la marca de nivel maximo.

El panel indicador (SmartSensor Control) muestra una
luz roja cuando es necesario vaciar el depdsito de pol-
VO. Figura 24]

Atencion

e El depdsito de polvo solo se puede extraer cuando
el aparato esta en posicion horizontal. Por lo tanto,
colocar el aparato en el suelo para soltar el cierre de
la tecla de desbloqueo.

* Segln equipamiento 63
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Figura 23

a) Sujetar el depdsito de polvo por la empufiadura y
extraerlo del aparato presionando el boton de des-
bloqueo.

b) Desbloquear la tapa del depdsito de polvo tirando
de la lenglieta y abrir el depdsito de polvo.

c) Quitar la tapa del depdsito de polvo y vaciarlo.

d) Revisar el filtro de pelusas y, si es necesario, limpia-
rlo con agua corriente. Volver a colocarlo en el depé-
sito de polvo una vez que se haya secado. Cerrar la
tapay bloquearla.

e) Colocar la tapa del depdsito de polvo y encajarla.

f) Colocar el depdsito de polvo en el aparato.

Mantenimiento del sistema de separacion de
polvo

Figura 24*

El aparato esta equipado con el panel indicador Smart-
Sensor Control. Esta funcién comprueba constante-
mente si la aspiradora funciona al nivel de potencia
6ptimo.

El panel indicador muestra una luz azul cuando el apa-
rato funciona con un nivel de rendimiento 6ptimo. Tan
pronto como se encienda una luz roja intermitente, hay
que limpiar el filtro de laminas. El aparato se ajusta au-
tomaticamente al nivel minimo de potencia.

Limpiar el filtro del depdsito de polvo
Apagar el aparato.

Figura 25

e Retirar del aparato el depdsito de polvo. Figura E&

a) Abrir la placa inferior depdsito de polvo deslizando
la lenglieta de cierre.

b) Abrir el cartucho del filtro que contiene un filtro de
espuma.

c) Extraer el filtro de espuma de la placa inferior del
depdsito de polvo.

d) Para poder terminar la aspiracion, es suficiente con
sacudir a continuacion el filtro de espuma.

e) Posteriormente, limpiar el filtro de espuma con agua
corriente.

f) Sisedesea, se puede lavar el filtro en la lavadora con
el programa para prendas delicadas a una tempera-
turamaxima de 30 °Cy con el centrifugado mas leve.
CONSEJO: Colocar el filtro en una bolsa para lavar

con el fin de protegerlo.

g) Dejar que el filtro de espuma se seque durante al
menos 24 horas y, posteriormente, volver a colocar-
lo en la placa inferior del depdsito de polvo.

h) Cerrar la placa inferior del depdsito y bloquearlo.

i) Colocar el depdsito de polvo en el aparato.

Cuidados del filtro de salida

El filtro de salida esta disefiado de tal forma que no
debe cambiarse nunca cuando se aspira polvo domé-
stico de acuerdo con las especificaciones.

Para que la aspiradora funcione a pleno rendimiento, el
filtro de salida se debe lavar transcurrido un afo. La efi-
cacia del filtro perdura siempre, independientemente
de que la superficie pueda haber perdido color.
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Figura 26*

a) Abrir la tapa trasera presionando el botéon de des-
bloqueo.

b) Desbloquear el filtro (H)EPA tirando de la pestafia
de cierre en la direccién de la flecha y extraerlo del
aparato.

c) Retirar el filtro de espuma de la tapa trasera.

d) Sacudir la unidad filtrante y el filtro de espumay la-
varlos con agua corriente.

Sisedesea, se puedelavarlaunidad enlalavadoracon

el programa para prendas delicadas a una tempera-

turamaximade 30 °Cy con el centrifugado mas leve.

CONSEJO: Colocar la unidad filtrante en una bolsa
para lavar con el fin de proteger el resto
de la colada.

e) Volver a colocary enclavar el filtro (H)EPA* en el apa-
rato cuando se haya secado por completo (al menos
24 h).

f) Colocar el filtro de espuma 'y cerrar la tapa trasera.

Cuando se hayan aspirado particulas de polvo muy fi-
nas (como puede ser yeso, cemento, etc.), cambiar el
filtro protector del motor y el microfiltro de salida si
fuera necesario.

Consejos de limpieza

La limpieza de la aspiradora solo debe realizarse con
el aparato apagado y con el enchufe desconectado de
la red. La aspiradora y las piezas de plastico de los ac-
cesorios pueden limpiarse con cualquier producto de
limpieza convencional para plasticos.

Atencion:

e No utilizar productos abrasivos, limpiacristales ni
productos de limpieza de uso general. No sumergir
nunca la aspiradora en agua.

Reservado el derecho a introducir modificaciones té-
cnicas.

* Segln equipamiento
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Estamos muito satisfeitos por ter decidido adquirir um
aspirador Bosch da série GS41 — Serie 6.

Neste manual de instrucdes sdao apresentados diferen-
tes modelos GS41 - Serie 6. Por este motivo, algumas
caracteristicas e funcdes do equipamento descritas
poderdo ndo corresponder ao seu modelo. Devera uti-
lizar exclusivamente os acessorios originais da Bosch
especialmente desenvolvidos para o seu aspirador,
para obter o melhor resultado de aspiragcao possivel.

Guarde o manual de instrugdes. Junte o manual ao as-
pirador sempre que o entregar a terceiros.

Desdobre as paginas com as ilustracoes!

Descricao do aparelho

1 Escova comutavel* (o aspeto da escova pode divergir
da ilustragao apesar de o modo de funcionamento ser
igual)

2 Tubo telescépico com punho corredico, com ligacao
para acessorios*

3 Apoio de acessorios para o bocal combinado*
4 Bocal combinado*

5 Tubo telescépico com botdo corredico, sem ligacao
para acessorios*®

6 Tubo telescopico com patilha deslizante e ponto de

fuga de ar*
7 Pega*
8 Pega Ergo*

9 Pega Ergo-Premium*

10 Mangueira de aspiracao

11 Cabo de alimentagao

12 Botao de desbloqueio da tampa traseira

13 Tampa traseira

14 Indicador de controlo do filtro (SmartSensor Control)

15 Posicao de parque para o tubo na parte lateral do
aparelho

16 Pega do recipiente do pdé
17 Recipiente do po
18 Botao de desbloqueio recipiente do po

19 Botao de ligar/desligar com regulador eletronico da
poténcia de succao

20 Pega de transporte
21 Filtro de cotao

22 Dispositivo para arrumar o tubo na parte de baixo do
aparelho

23 Escova para pelos de animais*

24 Bocal para pavimentos rijos com coroa de cerdas
dobravel*

25 Pincel para moéveis*
26 Bocal para fendas*
27 Bocal para estofos*

28 Bocal para perfuracao*
29 Bocal para colchoes*

Pecas de substituicao e acessorios es-
peciais

A Escova para pavimentos rijos BBZ123HD
Para aspirar pavimentos lisos
ff' 4 (parquet, ladrilhos, terracota,...)

>/

B Escova para pavimentos rijos BBZ124HD

Com 2 rolos de escova rotativos
Para a manutencao de pavimentos
rijos delicados e uma melhor recolha
da sujidade mais intensa.

»

Antes da primeira utilizacao
Fig.

e Insira e encaixe a pega na mangueira de aspiragao.

Colocacao em funcionamento
Fig. [ 2

e Insira o bocal da mangueira de aspiragao na abertu-
ra de succao do aparelho e encaixe de forma audivel.

Fig. E

a) Tubo telescdpico sem ligacdo para acessorios:
Insira a pega no tubo telescépico.

b) Tubo telescopico com ligacao para acessorios:
Insira a pega no tubo telescépico, até encaixar.

Fig. 4%

a) Escova sem ligacdo para acessorios:
Encaixe o tubo telescopico no bocal para pavimen-
tos.

b) Escova com ligacao para acessorios:
Encaixe o tubo telescdpico no bocal da escova, até
encaixar.

Fig. 5+

e Empurrando o botao corredico ou o punho corredi-
¢o no sentido da seta, desbloqueie o tubo telescd-
pico e ajuste o comprimento desejado. A resisténcia
de deslize sobre a alcatifa é menor com o tubo tele-
scopico completamente extraido.

Fig. [ 6*
e Insira o apoio de acessoérios no bocal combinado e
encaixe-o no tubo de aspiracao/tubo telescopico.

Fig.
e Pegue naficha do cabo de alimentacao, puxe o cabo

para fora até ao comprimento desejado e ligue a fi-
cha a tomada.

* conforme o modelo 65
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Fig. [ 8 |
e Ligue ou desligue o aparelho, premindo o botao de
ligar/desligar.

Regular a poténcia de aspiracao

Fig. [ 9| Regular a poténcia de succao
Rodando o regulador rotativo, é possivel ajustar de for-
ma continua a poténcia de succado desejada.

min - Para aspirar cortinas e tecidos sensiveis
- Para a aspiracao de mobiliario estofado e almo-
fadas
EEE - Para a aspiracao de tapetes sensiveis e a lim-
= pezadiaria no caso de sujidade ligeira
% - Para a limpeza de pisos robustos

max - Para aspirar pavimentos rijos e tapetes e alca-
tifas com forte sujidade

Fig. Tubo telescépico bom botao corredico e regu-
lador de fuga de ar

Também ¢é possivel ajustar a poténcia de succao, ro-
dando o regulador de ar secundario no sentido da seta.

—1
[

B Regulador de ar secundario aberto
=> Poténcia de succao reduzida

B Regulador de ar secundario fechado
=> Poténcia de sucgao maxima

Aspiracao

' Atencao

e As escovas estao sujeitas a um certo desgaste, inde-
pendentemente das caracteristicas do seu pavimen-
to (p. ex., ladrilhos asperos, rusticos). Por este mo-
tivo, deve verificar regularmente a sola da escova.
As escovas com solas gastas e arestas vivas podem
danificar pavimentos delicados como o parquet ou o
lindleo. O fabricante ndo se responsabiliza por even-
tuais danos causados por uma escova gasta.

Fig.

Ajustar a escova comutavel:
B Tapetes e alcatifas =>

=OF
S

Se aspirar particulas maiores, certifique-se de que as
aspira sequencialmente e com cuidado, de forma a nao
entupir o canal de aspiracao da escova.

Se necessario, devera elevar a escova para poder aspi-
rar as particulas de sujidade mais facilmente.

B Pavimento rijo / parquet =>

Aspirar com acessorios adicionais

Fig. 12*
Insira os bocais no tubo de aspiracao ou na pega, con-
forme necessario:
a) Escova para pavimentos rijos*
- com coroa de cerdas engatada:
Para uma limpeza eficiente e, ao mesmo tempo,
conservadora de pavimentos rijos (ladrilhos, par-
quet, etc.)
- sem coroa de cerdas:
Para a limpeza de sujidade em fendas e juntas
e E possivel retirar a coroa de cerdas pressionando
ambos os encaixes no sentido da seta.
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b) Bocal para fendas* para aspirar fendas e cantos,
etc.

c) Bocal para estofos*, que se destina a aspirar mobi-
lidrio estofado, cortinados, etc.
Apods a utilizacdo do bocal combinado, volte a co-
loca-lo nos apoios de acessorios.

d) Pincel para moveis
Para limpar caixilhos de janelas, armarios, perfis,
etc.

e) Bocal para colchoes
Para limpar colchoes, estofos, etc.

Bocal para perfuracao

Fig. 13%

e Fixe o bocal de perfuracdo na pega e posicione-o
junto da parede, de modo que a abertura perfurada
do bocal fique diretamente por cima do orificio que
pretende abrir.

e Regule o aparelho para a poténcia minima e ligue-o.

e A poténcia de succao mantém a escova de perfu-
ragao na posicao desejada. Recomenda-se que
posteriormente aumente a poténcia, em funcao das
caracteristicas da superficie da parede que se pre-
tende perfurar, para garantir a aderéncia do bocal
de perfuracao.

Durante a perfuracao, o po fino dai resultante é aspi-
rado automaticamente.

Fig. 14

Se interromper a aspiragao por pouco tempo, pode

utilizar a posicao de parque para o tubo, localizada na

parte lateral do aparelho.

e Depois de desligar o aparelho, insira o gancho da
escova na posicdo de parque.

Fig. 15

Ao aspirar escadas, o aparelho tem de ser posicionado
em baixo, no inicio das escadas. Se nao for suficien-
te, também pode transportar o aparelho pela pega de
transporte.

Apos a aspiracao

Fig. 16

a) Desligue o aparelho.

e Retire a ficha da tomada.

b) Puxe ligeiramente o cabo de alimentacao e solte-o.
(O cabo enrola-se automaticamente).

Fig.
e Empurrando o botao corredico ou o punho corredi-

¢o no sentido da seta, desbloqueie e recolha o tubo
telescopico.

Fig.m

Para guardar /transportar o aparelho pode utilizar o

dispositivo para arrumar o tubo na parte de baixo do

aparelho.

a) Coloque o aparelho na vertical com o auxilio da
mangueira ou da pega do recipiente do pé.

b) Insira o gancho localizado no bocal no dispositivo
para arrumar o tubo.

* conforme o modelo
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e Para poupar espaco e facilitar o transporte, coloque
amangueira de aspiragcao em redor do aparelho e do
tubo telescoépico.

c) O aparelho também pode ser transportado pela pega
do recipiente do po.

Desmontagem

Fig.
e Para remover a mangueira de aspiracao, pressi-

one as duas patilhas de encaixe laterais e retire a
mangueira da abertura de aspiracao do aparelho.

Fig. 20*

a) Tubo telescdpico sem ligacdo para acessorios:
Para desencaixar a ligacao, rode a pega ligeiramente
e retire-a do tubo telescodpico.

b) Tubo telescopico com ligacdo para acessorios:
Para desencaixar a ligacdo, prima a manga de des-
blogueio do tubo telescdpico e retire a pega.

Fig.

a) Escova sem ligacdo para acessorios:
Para desencaixar a ligacao, rode ligeiramente o tubo
telescopico e retire-o da escova.

b) Escova com ligacdo para acessorios:
Para desencaixar a ligagdo, prima a manga de des-
blogueio e retire o tubo telescopico da escova.

Limpeza e manutencao

Esvaziar o recipiente de po

Fig. B

Para obter um bom resultado de aspiracao, o recipiente
de po deve ser esvaziado depois de cada processo de
aspiracdao, mas o mais tardar quando o po atingir o nivel
da marcacdo num ponto do recipiente.

A indicacdo (SmartSensor Control) acende-se a ver-
melho quando o recipiente de po tiver de ser esvazia-
do. Fig. 4

Atencao

e O recipiente do po so pode ser retirado se o aparel-
ho estiver na posi¢ao horizontal. Por isso, coloque o
aparelho no chao para soltar o bloqueio do botado de
desbloqueio.

Fig. 23

a) Segure no recipiente de po pela pega e remova-o do
aparelho rodando o botao de desbloqueio.

b) Solte a tampa do recipiente de pd6 puxando pela pa-
tilha e abra o recipiente do po.

c) Retire a tampa e esvazie o recipiente do pé.

d) Verifique o filtro de cotdo e, se necessario, lave-o em
agua corrente. Depois de seco, insira-o no recipien-
te do pd. Feche e bloqueie a tampa.

e) Pouse e encaixe a tampa do recipiente do po.

f) Introduza o recipiente do pd no aparelho.

Manutencao do sistema de separacao do po

Fig. 24*

O seu aparelho estd equipado com um indicador Smart-
Sensor Control. Esta funcao verifica permanentemente
se o seu aspirador estad a funcionar com o melhor nivel
de desempenho.

O indicador acende-se a azul quando o aparelho esta a
funcionar no nivel de poténcia ideal. Assim que o indica-
dor piscar a vermelho, o filtro de lamelas tem de ser lim-
po. A poténcia do aparelho é automaticamente reduzida
para o minimo.

Limpar os filtros do recipiente de p6
Desligue o aparelho.

Fig. 25

e Retire o recipiente do pd do aparelho. Fig.

a) Abra a placa do fundo do recipiente de pd, puxando
a lingueta de fecho.

b) Abra a cassete de filtragem com o filtro de espuma.

c) Retire a esponja filtrante da placa do fundo do reci-
piente de pé.

d) Para poder finalizar o processo de aspiracdo, basta
que, inicialmente, sacuda a esponja filtrante.

e) Depois disso, lave a esponja filtrante em agua cor-
rente.

f) Em alternativa, o filtro pode ser lavado na
maquina de lavar roupa, num programa de-
licado, a temperatura maxima de 30 °C e
com a velocidade de centrifugacdo minima.
CONSELHO: Coloque o filtro num saco de lavagem

de roupa em separado, para efeitos de
protecao.

g) Deixe secar completamente a esponja filtrante du-
rante, pelo menos, 24 horas e, em seguida, volte a
colocar na placa do fundo do recipiente de pé.

h) Feche e blogueie a placa do fundo do recipiente.

i) Introduza o recipiente do pd no aparelho.

Manutencao do filtro de saida do ar

O filtro de saida do ar foi concebido de modo a nao ser
necessario proceder a sua substituicao, desde que o
aparelho seja utilizado corretamente a nivel doméstico.
Para que o aspirador funcione no seu nivel de potén-
cia ideal, o filtro de saida do ar devera ser lavado um
ano apos a primeira utilizacdao. O efeito de filtragem
mantém-se independentemente de uma eventual de-
scoloracao da superficie do filtro.

Fig. 26

a) Abra a tampa traseira pressionando o botdo de des-
bloqueio.

b) Desbloqueie o filtro (H)EPA*, puxando a lingueta de
fecho no sentido da seta, e retire-o do aparelho.

c) Remova a esponja filtrante da tampa traseira.

d) Sacuda a unidade de filtro e a esponja filtrante e
lave-a sob agua corrente.

Em alternativa, a unidade pode ser lava-
da na maquina de lavar roupa, num progra-
ma delicado, a temperatura maxima de 30 °C
e com a velocidade de centrifugacdo minima.
CONSELHO: Coloque a unidade de filtro num saco
de lavagem de roupa em separado, de
forma a proteger a restante roupa.

e) Depois de completamente seco (no minimo, 24 ho-
ras), volte a colocar o filtro (H)EPA* no aparelho e
bloqueie-o.

f) Coloque a esponjafiltrante e feche a tampa traseira.

* conforme o modelo 67
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Depois de aspirar particulas finas de pé (como, p. ex.,
gesso, cimento, etc.), limpe o filtro de protecao do mo-
tor, sacudindo-o e, se necessario, substitua o filtro de
protecdao do motor e o filtro de saida do ar.

Indicacoes de limpeza

Antes de qualquer limpeza do aspirador, devera des-
ligd-lo e retirar a ficha da tomada. O aspirador e os
acessorios de plastico podem ser conservados com
um produto de limpeza para plasticos disponivel no
mercado.

Atencao:

e Nao utilize produtos abrasivos, limpa-vidros ou
produtos de limpeza multiusos. Nunca mergulhe o
aspirador em agua.

O fabricante reserva-se o direito de proceder a quais-
quer alteragdes técnicas.
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el

XalpopaoTe, mou emAEEaTe pla NAEKTPLKR oKouTa
Bosch Tn¢ kataokeuaoTIkng oelpac GS41 - oelpd 6.

Ye auTég TIc odnyieg xpnong mapouaotalovTal Stapopa
poviéha GS41 - celpda 6. I’ autd pmopei, va pnv
avTioTolxoUv OAa Ta XAPAKTNELOTIKA Tou eomAlopou
KAl Ol AEITOUPYIEC TTOU TTEQPLYPAPOVTAL OTO HOVTEAO 0AG.
TMpémel va Xxpnotyomnoleite povo Ta yvola eEaptnuara
Tng Bosch, Ta omoia €éxouv KOTAOKeEUAOTEL €161KA yla ThV
NAEKTPLKN 0A¢ oKoUTd, yld TNV eTiTeu&n Tou KaAUTepou
duvaTou amoTeAéopaToc avappo@nongc.

MapakaAw @UAA&Te TIc 06nyiec xpnonc. Xe mepinTwon
nmapabdoaonc TnG NAEKTPIKNC oKoUTag 6€ TpiTouc, SwaoTe
napakaAw padi kat Tic odnyieg xpnong.

AvoiTte mapakaAm Ti¢ oeAibeg pe TIg ELKOVEC!

—l ) L/

TMeplypacpr) TNG CUCKEUING

1 TIéApa damedou SmAng xpnonc* (n epgpavion Tou
MEAPATOC, akdpa Kal o€ mepinTwaon i6lou TpoTou
AetToupyiag, pmopei va amokAivel amnd Tnv elkova)

2 TnAeoKomkog owAnvac pe oupopevo SakTUALO Kal
olvbeon eEapTnuaTwv*

dopéac e€apTnUATWY yia To MEAPA moAAamAng xenong*
TTéApa moAAanAnc xenonc*

5  TnAeoKOMIKOC OWANVAC HE CUPOUEVO MANKTPO XWEIC
ouvbeon egapTnuATWV*

6 TnAEOKOTIKOC OWANRVAC HE CUPOUEVO TMANKTPO Kal Béon
[onBnTikou aeépa*

7 Xelpohafn*

8 XelpoAaf3n Ergo*

9 Xelpohaf3r Ergo-Premium*

10 EukaunTtoc owAnvag avappo@nong

11 KaAwblo ouvbeonc 6IKTUOU

12 Koupmi anmac@daAiong Tou mow KAQTETOU

13 Tliow KAaméTo

14 'Ev6el&n eAéyxou Tou PpiATpou (SmartSensor Control)

15 BonBela otabpeuonc otnv MAEUPA TNG CUCKEUNG

16 Aaf3r) yeTagopdg Tou 6oxeiou GUAAOYNC TNG OKOVNG

17 Aoxeio GUAAOYNG TNC OKOVNG

18 Koupmi anao@daAiong Tou Soxeiou GUAAOYNC TNG OKOVNG

19 ﬂ)\r']KTQo ON/OFF pe nAekTpoviko puBpioTth Tng Suvaung
avappeoenang

20 Aaf3n yetapopdg

21 ®iAtpo xvoublwv

22 Bonbela anmobrkeuong oTnv KATw MAEUPA TNC CUOKEUNC

23 TIEApa TPIXWV KATOIKISIWY {wwv*

24 TIeApa okAnpou 6amedou Pe MPOoAPTWHEVO BOUPTOAKL*

25 BoupTodKl yia okoUTIopa emimwv*

26 YTOHI0 avapEOPNONC Yia OKOUTIOHA apuwv*

27 XTOPI0 avapeOPNoNnCg yia okoUopd emimiwv*

28 ITOUIO avapeOopnong yla Tn oKovn TpumiuaToc*

29 AkpPO®UOLO yla oTpwyaTa*
* avaAoya pe Tov e€omAlopo

M~ W
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AvtaAAakTika Kat eld1kog e€omAlopog

A TIEApa okAnpoU 6amédou BBZ123HD
la Tnv avappodpnon oe Aeia dameda
f,r’ 4 (mapké€, mAakdakla, TEPAKOTA, ...)

B MéApa okAnpouU damébou BBZ124HD

Me 2 TmeploTPpe@OPEVA pPOAd
_ | BoupToag

Ma Tnv Tmeplmoinon MOAUTIHWY

okAnpwv &amédbwv Kalt ywa TNV

KaAUTepn mapahafn XOVTPNG

pumavonc.

Mew TRV mpwTN XPRon
Ew. 1+ ]

e TomoBeTnoTE TN XELPOAAP OTOV EUKAUTITO CWANVA
avappo®nong Kat acpaAioTe Tnv.

©éon o€ Aettoupyia
Ewk. E

e TomoOeTnNOTE TO OTOUIO TOU €EUKAUTITOU OWARva
avappeo®nong oTo  Aavolypgd avappognong Tng
OUOKEUNC KAl aOQOAiOTE TO HE TOV aVTiOTOLXO
XAPAKTNELOTIKO NXO.

Eik. E

a) TnAeokomikdc owAnvag xweicouvdeon e€apTnuaTwy:
Ympwé&Te TN XelpoAafr) 6Tov TNAEOKOTIIKO SwARva.

b) TnAeokomikdc cwAnvacg pe cuvbeon e€apTnUATWV:
Ypw&Te TN xelpoAain yéxplva acPaAicel y€oa oTOV
TNAEOKOTIIKO OwAnva.

Eik. ﬂ

a) TTéApa xwpeic cuvdeon eCapTnuaTwy:
TomoOeTNOTE TOV TNAEOKOMIKO CwARvVa 6TO GTOHLO
Tou méApaTtog damedou.

b) TMéApa pe ouvbeon e€apTnuaTwy:
YpwETe TOV TNAEOKOTIKO OwAnva pEXPL va
ac@alioel 0To oTOPIO TOU TMEApATOC Samedou.

Ek. E
[ ]

TMiélovTac TO CUPOHEVO TANKTPO N TOV GUPOUEVO
6akTUAlo mpog¢ Tnv KaTtelBuvon Tou [3éAouc,
anao@aAioTe Tov TNAEOKOTIIKO cwAfva kal pubpuioTe
To embuunTtod pnkog. H avtiotaon wbnong oTo
XOAL elval pIkpOTEPN HE EVTEAWC EKTETAUEVO TOV
TNAEOKOTIKO CWARva.

Ewk. E

e YmpwéTte TOV Qopéa Twv efapTnudTwv TMAVW OTO
MEAPA TMOAANATANG XPNONG KAl KOUUTIWOTE TO GTOV
owAnva avappopnong/TNAEcKOTIKO cwAnva.

Eik.

e TTidoTe TO NAeKTPIKO KaAwblo amod To @Ig, TpafnéTe
TO 0TO €MOUUNTO PAKOG KAl OUVOEDTE TO PIE OTNV
nmpila Tou pelpaToc.

Ek. ﬂ

e EvepyomolnoTe 1 ATEVEPYOTIOLNOTE TNV NAEKTPLKN
okoUTa, maTwvTacg To MARKTpo On/Off.

P0Opion tng 60vapng avappopnong

Ew. [ P0UOuwon Tng 6Uvaung avappopnong
[upilovTag TOVv TEPLIOTPOPIKO pEUOULOTH, pmopei va
pubploTei ouvexwce n emBupunTn 6Uvapn avappeo@Pnon .

min - [a TNV avappo@pnon KOUPpTIVWYV KAl eudicdnTwv
UQAaoUAaTWV

‘E‘ - Ma Tnv avappo@non TameToadpiac emmAwy Katl
pa&lAaplwv

EE - Mo Tnv avappognon euvaiocOnTwv XaAlwv Kat To

= Kabnueplvo kabdplopya oe mepinTwon HIKENG
pumavong

% - Na Tov kKaBaplopod oTaBepwv emevbUcewv
banedou

max - la Tnv avappogpnon okAnpwv 6amebwv Kal
TTOAU AepwHPEVWY XAALWV KAl HOKETWV

Ew. FOH TnAeokomko¢ cwAnvag Ye cupOHEVO TMANKTPO
Kal puOpoTh fondnTiKOU aépa

H woxuc avappdpnong pmopei emionc va pubuloTel
MEPLIOTPEPOVTAC TOV PUOUIOTH BonONTIKOU a€pa MPog

TNV KateuBuvon Tou 3EAoug.
[ ]
]
[
]

B PubpioTtng fondnTikoU aépa avoixToc
=> |oxUuc avappoPnonc HEIWHEVN

B PubpioTng fondnTikoU aépa KAEIOTOC
=> MeéyloTn oxU¢ avappdpnong

Avappopnon

' TMpoooxn

e Ta méApaTta damebou, avaloya pe Tn oucTACNH TOU
okAnpouoacbamnebou (m.x. Toaxtd, pouoTik mAakibia)
UTTOKELVTAL O€ pla oplopéevn ¢Bopd. I auTod mpemel
OE TAKTIKA XPOVIKA 61a0TANATA va EAEYXETE TNV KATW
emipavela Tou meApatoc. Ol @OAPUEVES, KOPTEPEC
KATw €EMPAVEIEC Twv TeApgaTwvV pmopolv va
mpokaAéoouv {nuld oTa evaiodnta okAnpd dameda,
omw¢ mMapke N Awvotanntac. O KataokeuaoTng Sev
euBuveTal yia evbexopevec (nULEC, TTOU oPpeilovTal
o€ éva pOappéevo meApa damédou.

Ewk.

PUBuion Tou méApaTog 6amedou SIMANG XpNong: -
B XaAld Kal JOKETeC => EE

B YkAnpo 6damnebo / mapke =>

‘OTtav  avappopdTte peyaAlTepa owpatibla, TOTE
MPOCEETE, VA AVAPPOPATE TPOOCEKTIKA auUTA Ta
owpaTidla To éva YeTd 1o AAAO, yla va pun ¢pdageTe TO
KavaAlL avappognong Tou meApatocg damédou.
Evbexopuévwg MPEMEL VO ONKWOETE TO TEAHA, yld vd
UTTOPEITE VO AVAPPOPOETE KAAUTEPAO TOUC PUTIOUG.

* avaloya pe Tov e€onAlopod 69
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Avappopnon pe mpocOerTa eEapripara
Ew. @

YuvbéoTe TO MEAPATA avAAoya HE TIC AVAYKEG OTOV

OowAnva avappo@naonc f otn XetpoAafn:

a) TTéApa okAnpou 6amebou*

- HE TPOCAPTNUEVO BOUPTOAKL:
Mo Tov amoTEAECHATIKO KAl OUuyXeoOvwc amaAo
KaBaplopyd okAnpwv  emevbluoewv  Samédou
(mAakibla, mapkeé KATM.)

- Xwpic BoupTodckt:
MNna kaBaplopd TNE PUTIAVONG O€ OXIOUEG Kal appoUg

e To [oupTodkt pmopei va agalpebei, melovtag TIC
6Uo aopaAicelc oTnv KaTeuBuvon Tou BEAoug.

b) Ytoplo avappdPnonc yla okoUMIOPA apuwV* Kal
YWVIWV, KAT.

c) ITOplo avappoPpnong yld OKOUTIOPa emimAwv* pe
TameToapia, KOUPTIVWYV, KATI.

MeTd Tn Xxpnon TomoBeTnoTe To MEAPUA MOAAATANC
xpnong Eava oTov popea Twv eEaPTNHATWV.

d) BoupTodkl yla okoumiopa eMimAwy
MNnaTtovkabaplopd mhatciwv mapabupwv, vIouAdmiwy,
PO PIA, KTA.

e) AKkpo@UGLo yla OTPWHATA
MNa kabaplopd oTPWUATWY, TATTETOUPLWY KTA.

ZTOMLO avappeopnong yid Th OKOVN TPUTTHHATOG

Ewk. E
°

YTEPEWOTE TO OTOULO AvAPEOPNONC Yld Tn oKOvN
TPUTMAUATOC 0TN XELPpOAA3r) KAl TOTOOETHOTE TO OTOV
Toixo €TOl, WOTE N OMN TOU OTOMIOU avappoOPnaong
va [(piokeTal ameubeiac emdvw amd To oOnueio
TPUTAHATOC.

e PuOpioTe Tn ouokeun o€ pla xapnAn fabpuida toxvoc
Kal HETA EVEPYOTIOLNOTE TNV.

e To oTOUIO AVAPPOPNONC YO TN OKOVN TPUTHHATOC
ouykpaTeitat and 1t 6uvaun avappdPnong oTnv
emOuuntn Béon. MNa Tnv e€ac@daAion TNg MPOOPUONG
TOU OTOUIOU avappeo®nong yld Tn okOVN TPUTTHHATOC
evbexopévweouvioTataln pubplon ylac uwnAoTepng
faBpibac 1oxvog, avdaloya pe Tn ouoTaon TNC
€M@PAVELAC TOU TOIXOU TTOU yiveTal To TpUMNUa.

KaTtd 1o TpUmMNua avappo@dTtal autopaTa n AENTn
oKovn.

Eu(.
YTa pIKpa SlaAeippaTta  avappopnong UMOPEITE

va xpenolgomolnoete Tn PonBewa otabueuong mou

BplokeTal oTnv MA€UPA TNC CUGKEUNC.

e MeTd Tnv AMEVeEPYOTOiNGon TNG CUCKEUNC OTMPWETE
TO AYKLOTPO ToU [BpiokeTal oto meApa 6amedbou oTnV
fonBela otabpeuonc.

Eik.

KaTta Tnv avappo@non o€ oKAAeC TTPETEL N CUOKEUN va
TomoBeTeiTal KATW oTNV apxn TNC okaAac. Eav auto bev
elval apkeTo, TOTE Ymopei n cuokeun va peTagepbei
enionc amod Tn Aaf3n petagopdc.

MeTa Tnv avappogpnon
Ew.

a) ATTEVEPYOTIOLNOTE TN OUCKEUN.

e Tpafngte 1o pigc and Tnv npida.

b) Toa3n&Te Aiyo To NAekTpIkO KAAWS10 KAl AP OTE TO
eAeubepo. (To kaAwbdlo TUAlyeTatl auTopaTa).
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Ewk.

® JYITPWXVOVTAC TO CUPOUEVO MANKTPO I} TOV CUPOHEVO
6akTUAl0O mpog Tnv KaTteuBuvon Tou [3€Aouc,
amaoPaAioTe Kalt palEWTe TOV TNAECKOTIIKO owARva.

Ewk. m

Ma TN @UAa&n/peTa@opd TNG OUCKEUNC HTOPEITE
va xpnolgotmotioete Tn [fonBela amobnkeuong mou
BpiokeTal oTNV KATW MAEUPA TNC OUOKEUNC.

a) INnKWOoTe TN OUuoKeur 6pOla amd Tov €eUKAUTITO
owAnva f amd Tn Aaf Tou Soxeiou oUAAOYAC TNG
oKovNng.

b) Ympw&Tte TO AykloTpOo ToOU [piokeTal oTo MéApa
6amébou oTn Bonbela amobnkeuonc.

e [la Tnv e€olkovounon Xwpeou Kat yia Tn 6leukoAuvaon
NG HETAPOPACG, MEPAOCTE TOV €UKAUTITO OwAnva
avappeo®nong yupw amod Tn OUOKEUN KAl Tov
TNAEOKOTIKO CwARva.

c) H ouokeur pmopei va peta@pepBei emiong kat ano Tn
XelpoAafin Tou doxeiou GUAAOYNAC TNG OKOVNC.

AnocuvappoAoynon
ElK.m
e Nla Tnv agaipeon Tou €eUKAUTTOU OwAnRva

avappognoneg meéoTte PeTafu Toug Ta 6Uo SovTia
aopaAionc kat TpafR&Te Tov eUKAUTITO CWANVA €EW
amd To Aavolypa avapeopnaonc TNC CUCKEUNC.

Ek. Eﬂ

a) TnAeokomikdc owAnvagxweicouvdeon e€apTnuaTwy:
MaToAuolpoTncolvbeongyupioTe Aiyo Tn XelpoAafn
Kal TpaBnéTe Tnv €€w amo Tov TNAECKOTIKO CwARva.

b) TnAeokomikdC ocwAnRvag pe cuvbeon e€apTnUATWV:
lta 1o AUowgo Tng ouvbeong mEcTe TOV OAKTUALO
amaocpdaAlong oTov  TnAeokomkd owAnRva  Kal

Toaf3ngte €€w Tn XelpoAafn.

Ewk.

a) TTéApa xwpic cuvbeon e€apTnUaTWV:
Ma 1O AUolgo Tng ouvdeonc yupioTe Aiyo Tov
TNAeoKoMKO owAnva kat TpafnéTe Tov €€w 1O MEApQ
6amébdou.

b) TTéApa pe oUvbeon e€apTnuaTwy:
la 1o AUctgo Tng ouvbeonc maTnoTe Tov SakKTUALO
amaopaAiong Kat TepafnéTe Tov TNAEOKOTIKO owAnva
€€w amo 1o méApa 6amédou.

KaOaplopog kat ppovTida

Adertacpa Tou doxeiou ouAAoyng TG oKOVNG

Ewk. m

la va meTUXeTe €va KaAO amoTéAeopa avappodPnong,
npénel 1o Soxeio cuAAoync TNC okovne va adeldlel yeta
amo kGBe 6ladikacia avappo@nong, To ApyOTEPO OHWG,
oTav n okovn ce pla 6€on o1o Soxeio pOACEL 6TO UWOC
TOU HAPKAPIoPATOG.

H evbel&n (SmartSensor Control) avafel KOKKivn, 6Tav
To 60X€ei0 GUAAOYNG TNG OKOVNC TTPETEL VA ASELATEL. Ek.

' TMpoooxn

e To oxeio cUAAOYNG TNG OKOVNG HTToPEl va apalpebel
poévo oe opllovTia Béon Tnc ouokeunc. I’ auto
TomoBeTnoTe TN ouokeur oT1o 6amnedo, yla va AUCETE

TNV a0PAALon TOU MANKTPOU anmac®aAlong.
* avaloyd pe Tov e€onmAlopo
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Ewk.

a) MaoTe 10 doxeio oUAAOYAC TnNC OKOVNG ATO TN
XElPOAQP KAl a@alp€ocTe TO aAMO TN GCUOCKEUN
medovTac To MANKTPO anmaocpailong.

b) Arac@aAiote To KGAUppa Tou 6oxeiou cuAAoync TNG
okovng TpafwvTac TN YAwooa kal avoifte To oxeio
OUAAOYAC TNG OKOVNC.

c) ApalpéoTte 1o KAAUpPa Tou Soxeiou oUAAOYAC TNG
okovng katadetdoTe To 6oxeio oUAAOYNAC TNC OKOVNC.

d) EAEYETE TO QIATPO XVoudlwV KAl O€ TEPITTWON TOU
xpelaleTal EeMAUVTE TO KATW ATTO TPEXOUUEVO VEPO.
AQoU oTeEyVwoel, TomoOeTNOTE TO YEoa oTo Soxeio
OUANOYAC Tnc okovng. KAeioTe To KAAuppa Kat
ao@alioTe To.

e) TomoBeTAOTE KAl aoPpaAioTe To Kamdakl Tou Soxeiou
OUAAOYNAG TNC OKOVNC.

f) TomoBetnoTe To Hoxeio GUAAOYNAG TNC OKOVNG OTN
OUOKEUN.

ZuvTeNoNn TOU GUCGTAHATOCG SlaxweLlopoU TnG
oKovng

Ewk. m

H ouokeun oag eivat e€onmAiopévn pe pa évbel&n Smart-
Sensor Control. Auti n AetToupyia emTnEel ouvexwe,
€4V N NAeKTPLKN cac okouma epyddeTal e Tnv 16avikn
Tng otabun anmodoong.

H evbel&n avafet pmAe, 6tav n ouokeun epyadletal
otnv bavikn Tng otddun amddoong. MOAlc n evdelgn
avafooAvel KOKKIvVN, TPEMEL va kabaploTtel To ptmbwTo
PiIATpOo. H OUuoKeun emoTpEPel Eava auTtopaTa  oTn
xapnAoTepn Babpuida oxvoc.

KaBapiopog Tou piATtpou Tou Soxeiou cuAAoyng Tng
oKOvVNG
ATIEVEPYOTIOINOTE MAPAKAAW TN CUOKEUN.

Ewk. E

e A@alpeoTe To 6oxeio ouUAAOyYNC TNC oKOVNCG ATTO TN
ouokeun. Ew. E&

a) Avoifte Tov mato Tou 6oxeiou cuANoynC TN oKOVNC,
TpafwvTag Tn YAwooa ¢ppaync.

b) Avoifte Tnv Kaocé€Ta TOU @iATpOU pe TO O@iATpO
appwdoug UALKOU.

c) ApalpeécTe TO PpiATpOo appwdouc UAIKOU amd Tov MATO
Tou 6oxeiou GUAAOYNG TNG OKOVNG.

d) Na va pnopeite va Teppaticete Tn Slabikaocia
avappo®nong, apkei otnv apxn, va TIvAEeTe Hovo e
eha@po KTUTINUA To QiATPO appwbdouc UALKOU.

e) MeTa kabBapioTe To PiATpo appwdoug UAIKOU KATW
amnd TPeEXOUHEVO VEPO.

f) To o@iATpo pmopei evaAAakTika va mAuBel oTo
mAuvTRplo poUxwv TOo mOAU oToug 30 °C oTo
mpoOypapuad yla Ta euaicbnta pouUxda Kal OTOV
XaUNAOTEPO APLOPO OTPpOPWV CTUYWIPATOG.
ZYMBOYAH: TonoOeTroTe TO piATpO yla mpooTacia

O€ [l CAKOUAQ poUxXwV.

g) ApnoTe 1o QiATpO aPpwbooucg UAIKOU va OTEYVWOEL
evTeEAWC To AlyOTEPO Yia 24 wWPEG KAl OTn CUVEXELQ
TomoOeTnoTe TOo &ava oTov mato Tou &oxeiou
oUAAoyng TNE okodVNG.

h) KAeioTe Tov maTo Kalt acpaAioTe Tov.

i) TomoBeTtnoTe 1o SoXxeio GUAAOYNC TNC OKOVNG OTN
OUOKEUN.

®dpovTida Tou pilTpou €&660ou TOU aépa

To ¢iATpo €€6bou ToUu a€pa eival umoAoylopévo €Tol,
WOTE VA YNV MPETEL VA AVTIKATAOTABOEL, OTAV N CUGKEUN
XPNOLPOTIOLEITAl CUPPWVA PE TOV OKOTO MPOOPICHOU
yld OLKLaKN Xpnon.

Ma va epyddetal N NAEKTPLKN OKOUTIA 6TNV L6AVIKN TNE
oTaOun andédoong, mpeénel To QiATpo e€6dou Tou aepa
va KaBaploTel peTa mepimou €vav xpovo. H kavoTnTa
PIATpapiopaToc Tou ¢iATpou SlaTnpeital, aveEaptTnTa
amd pla mbavn aAlayn Tou XpWHATOC TNG EMIPAVELAC
TOU QiATpOU.

Ewk. E

a) Avoifte 1o miow KAAmMéTOo MATWVTAC TO MANRKTPO
anmaocpaAiong.

b) ToaBwvTac Tn yAwooa ¢payng mpog Tnv KatelBuvon
Tou [éAoug, amac@aAicTe Kal apalpécTe amd Tn
OUOKeUN To @iATpo (H)EPA*.

c) Apalp€éaTe To PiATPpO appwdoucg UALKOU amod To Tiow
KAaQTETO.

d) KtunnoTe kat mAUvTe Tn povada @iATpou KAl To
¢iATpo appwbdouc UAIKOU KATw amd TPEXOUUEVO
VEPO.

H povada pmopei evaAAakTikG va mAuBel oTo

MAUVTAPLO poUXwv TO TOAU oTouc¢ 30 °C oTo

mpoypappa yia Ta euaioBnta polxa KAl oTOV

XaUNAOTEPO apPlOPO OTPpOPWV CTUWIPATOG.

ZYMBOYAH: TonoBeTtrioTe Tn povada Tou ¢piATpou
yla Tnv mpooTacia Twv dAAwv poUxwv
O€ pla 0akKoUAa poUxXwV.

e) TonmoBetriote TO @iATpo (H)EPA*, a¢gol mpwTta
OTEYVWOEL eEVTEAWC (TO AlyoTepO 24 wpeg), Eavd oTn
OUOKEUN Kal aopaAioTe To.

f) TonoBetiote TO0 @iATpOo appwdoug UAIKOU Kal
kAeioTe To miow KAATMETO.

MeTd Tnv amoppoenon Tng AenmTng okovng (onmwc
m.X. ylwog, TOlWEVTO, KTA.), KabBapioTe TO @iATpO
mPooTAGIiaC TOU KIVNTAPA HPE KTUTNUA, EVOEXOHEVWG
AVTIKATAOTNOTE TO QIATPO MpoOTAGIAG TOU KLvnTNnEd
KAl To ¢iATpo €€d660uU TOU aépa.

Ynobeifelg kaOapiopou

Mpwv amd kKaBe kabdaplopa TNC NAEKTPLKAG OKouTac,
MEEMEL AUTA TPEPWTA Vva dATEVEPYOTOLeiTal Kal va
TopaflETal To ¢l anmo Tnv mpila Tou peupaToc. H
NAEKTPLKN oOKoUma Kal Ta TmAaoTika eapTrhparta
umopouv va kabaploTouv pe €va uypd kabaplopou
MAQOTIKWV TOU EUTTOPIOU.

Mpocoxn:

e Mn xpnowonotleire kKavéva S1afpwTiko UALKO, UYypPO
KaOapLlopoU yudaAloU | uypod KaBaplopol YeVLKIG
xenong. Mn BuOilete Tnv NAEKTPIKN OKOUTIA MOTE
OTO VEPO.

AlaTnpoupe 1o 61IKaiwpa Twv TEXVIKWV aAAaywv.

* avaloya pe Tov e€onAlopod 71
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Elektrikli siplrge olarak Bosch'un GS41 — Seri 6 mo-
delini almaya karar verdiginiz icin tesekkulr ederiz.

Bu kullanim kilavuzunda cesitli GS41 — Seri 6 model-
leri hakkinda bilgi verilecektir. Bu nedenle aciklanan
donanim  Ozelliklerinin  ve fonksiyonlarin  timu
cihazinizin modeline uygun olmayabilir. Muimkin
olan en iyi emme sonucunu elde etmek icin, elektri-
kli stpurgenize 06zel olarak uretilmis orijinal Bosch
aksesuarlarini kullanmaniz gerekir.

Kullanim kilavuzunu lGtfen saklayiniz. Elektrikli stpur-
geyi baska birine verecek olursaniz litfen kullanim
kilavuzunu da veriniz.

Liitfen resimli sayfalari aginiz!

Cihaz aciklamasi

1 degistirilebilir zemin stiplirme Uniteleri* (Ayni fonksiyo-
na sahip basliklarin resimleri degisiklik gosterebilir)

2 Surgull kelepgeli ve aksesuar baglantisi olan teleskopik
boru*

3 Kombi baslik icin aksesuar tutucu*
4 Cok amacli siplrge baslig*

5 Sirgill tusu olan ancak aksesuar baglantisi olmayan
teleskopik boru*

6 Surgull tuslu teleskopik boru ve yan hava noktasi*
7 Tutamak*

8 Ergo-Tutamak*

9 Ergo-Premium-Tutamak*

10 Emme hortumu

11 Sebeke baglanti kablosu

12 Arka kapak kilit agma digmesi

13 Arka kapak

14 Filtre kontrol gostergesi (SmartSensor Kontrol()
15 Cihaz tarafinda durma yardimi

16 Toz haznesi tasima kulbu

17 Toz haznesi

18 Toz haznesi kilidi agma digmesi

19 Elektronik emis glicli ayarlayicisina sahip agma/kapat-
ma tusu

20 Tasima tutamagi

21 Tiftik filtresi

22 Cihazin alt tarafindaki yerlestirme tertibati
23 Hayvan kil baglig*

24 Katlanabilir baslik ile sert zemin bashgi*
25 Mobilya fircasi*

26 Dar aralik siiplirge baslig*

27 Koltuk suplrme bashgi*

28 Delikler icin baslk*

29 Minder ve koltuk basligi*
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Yedek parcalar ve 6zel aksesuarlar

A Sert zemin bashgi BBZ123HD
Dz zeminlerin sipdrilmesiicin
f,r’ " (Parke, Fayans, Terakota,...)

>/

B Sert zemin bashgi BBZ124HD

2 adet doner firca makarasi ile
Degerli sert zeminlerin bakimi ve
kaba kirlerin daha iyi temizlenmesi
icin.

»

ilk kullanimdan 6nce
Resimm

e Tutma kolu emme hortumuna takilmali ve kilitlenme-
lidir.

Isletime alma
Resim KA

e Emme hortumu agzini cihazin emme bosluguna
yerlestiriniz ve duyulur bicimde yerine oturdugundan
emin olunuz.

Resim Eﬂ

a) Aksesuar baglantisi olmayan teleskopik boru:
Tutamagi teleskopik boruya itiniz.

b) Aksesuar baglantisi olan teleskopik boru:
Tutamag teleskopik borunun icinde yerine oturun-
caya kadar itiniz.

Resim ﬂ

a) Aksesuar baglantisi olmayan baslik:
Teleskopik boruyu zemin basliginin ucuna itiniz.

b) Aksesuar baglantisi olan baslik:
Teleskopik boruyu yerine oturana kadar zemin
sUpurme basliginin ucuna itiniz.

Resim E
[

Slirglll tusu ok yoninde iterek teleskopik borunun
kilidini aciniz ve istenen uzunlugu ayarlayiniz. Hali
Uzerindeki itme direncinin en dusik oldugu durum,
teleskopik borunun komple disari cekildigi durum-
dur.

Resim E

e Aksesuar tasiyici kombi basligina itilmeli ve emme
borusuna/teleskopik boruya kilitlenmelidir.

Resim

e Sebeke baglanti kablosunu fisinden tutunuz, isteni-
len uzunluga kadar cekiniz ve prize takiniz.

Resim ﬂ

e Elektrikli sipilrge agma / kapatma tusuna basilarak
acilabilir veya kapatilabilir.

*modele gore farklilik gosterebilir
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Siipilirme giiciiniin diizenlenmesi

Resim [Ell Emis giiciiniin ayarlanmasi
Doner ayar digmesinin cevirilmesiyle istenilen emis
glici kademesiz olarak ayarlanabilir.

min - Perdelerin ve hassas kumaslarin emilmesi
Doéseme mobilyalarinin ve yastiklarin emilmesi
Hassas halilarin emilmesi ve az kirlenme duru-
munda gunlik temizlik icin

Saglam zemin kaplamalarinin temizlenmesi

A

o

maks - Sert zeminlerin ve ¢ok kirlenmis halilarin ve
haliflekslerin emilmesi

Resim Siirgiilii tuslu ve ilave hava kontrolorlii tele-
skopik boru
Emis glicu ilave hava kontrolériini ok yéninde déndi-

rerek de ayarlanabilir. °
I

B ilave hava kontrolérii acildi
=>Emis glcul azaltildi

B ilave hava kontroldrii kapatildi °
=>Maksimum emis giici |:||>|:|
Siliplirme

' Dikkat

e Siplrge baslhgl, sert zeminin 6zelligine bagli olarak
(6rnegin sert, rustik fayanslar) belirli bir asinma
oranina sahiptir. Bu nedenle dizenli araliklarla
baslik calisma tabanlarini kontrol ediniz. Asinmis,
keskin kenarli zemin basliklari parke veya linolyum
gibi hassas sert ylizeylerde hasarlara neden olabilir.
Uretici, yipranmis zemin basliginin neden oldugu ha-
sarlara karsi sorumluluk kabul etmemektedir.

Resim

Acilir-kapanir zemin basliginin ayarlanmasi: =
® Halilar ve halifleksler => EE

B Sert zemin / Parke => %

Eger buylk parcaciklari ¢cekecekseniz zemin supur-
me Unitesinin emme kanalinin tikanmamasi icin bu
parcaciklarin ardi ardina ve dikkatlice ¢cekilmesine dik-
kat ediniz.

Pislik partikullerinin daha iyi emilebilmesi icin gerekir-
se bashgl kaldirabilirsiniz.Pislik partikillerinin daha iyi
emilebilmesi icin gerekirse basligl kaldirabilirsiniz.

Ek aksesuar ile siipiirme

Resim @

Uniteyi ihtiyaciniza gére emme borusuna veya tutamaga
takiniz:
a) Sert zemin bashg*
- Killi halka klipsle takili halde:
Sert zemin kaplamalarinin (fayans, parke vb.) hem
etkin hem de zarar gormeden temizlenmesi icin
- Killi halka olmadan:
Bosluklu ve oluklu zeminlerdeki kirlerin temizlen-
mesi igin
e Killi halka, heriki kilit tirnagi ok yoniinde bastirilarak
cikarilabilir.

b) Araliklarin ve késelerin vb. stpUrilmesi icin dar
aralik ucu*.

c) Kumasli mobilyalarin, perdelerin vb. siipirilmesi
icin koltuk siplirme bashgi*.
Kullandiktan sonra kombi basligini tekrar aksesuar
tastyiciya yerlestiriniz.

d) Mobilya fircasi
Pencere kenarlarinin, dolaplarin, profillerin vb. te-
mizlenmesi igin.

e) Minder ve koltuk bashg*
Siltelerin, minderlerin, vb. temizlenmesi icin.

Delikler icin bashk

Resim [EN

e Sondaj basliklar i¢cin baslik tutamaga sabitlenme-
lidir ve basliktaki boslugun duvardaki bosluklara
oturmasi icin delik alani duvara yerlestirilmelidir.

e Cihazdisuk giic kademesine ayarlanmalive ardindan
actimahdir.

e Sondaj basliklar icin baslik emme glclyle istenen
pozisyona tutulur. Delikli duvarin ylzey durumuna
gore delikler icin basligin tam emmesini saglamak
icin bir sire sonra glic daha yiksege ayarlanir.
Deliklerdeki tozlar otomatik olarak emilir.

Resim

Kisa slplrme molalarinda cihazin yanindaki park

yardimini kullanabilirsiniz.

e Cihaz kapatildiktan sonra zemin slplrme Unitesi
kancasi durma yardimi noktasina itilmelidir.

Resim EE

Merdiven Uzerinde sUplrirken cihaz asagida merdi-
ven basliginda konumlandiriimalidir. Bunun yeterli
olmamasi durumunda, cihaz tasima tutamagindan tu-
tularak tasinabilir.

Emme isleminden sonra

Resim

a) Cihazi kapatiniz.

e Elektrik fisini prizden ¢ekip cikartiniz.

b) Sebeke baglanti kablosunu biraz ¢cekiniz ve birakiniz.
(Kablo otomatik olarak kendini sarar).

Resim

e Sirgill tus ok yonlinde bastirilarak teleskopik boru-
nun kilidi agilmali ve sikistirilmahdir.

Resim

Cihazi saklamak/tasimak icin cihazin alt tarafindaki sa-

klama yardimini kullanabilirsiniz.

a) Cihaz boruda veya toz tasiyici
ayarlanmalidir.

b) Zemin basliginda bulunan kanca durma yardimi
noktasina itilmelidir.

e Yerden tasarruf etmek ve tasimayi kolaylastirmak
icin, litfen emme hortumunu cihazin ve teleskopik
borunun etrafina yerlestiriniz.

c) Cihaz toz haznesinin tasima tutamagindan da tutula-
rak tasinabilir.

tutamaginda
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Sokiilmesi

Resim EXJ

e Emme hortumu c¢ikartilirken iki mandal birbirine
bastirilmali ve hortum cihazin emme boslugundan
cekilmelidir.

Resim Eﬂ

a) Aksesuar baglantisi olmayan teleskopik boru:
Baglantinin ¢ozilmesiicin tutamak hafifce dondurul-
meli ve teleskopik borudan cekilmelidir.

b) Aksesuar baglantisi olan teleskopik boru:
Baglantinin ¢ézilmesi icin teleskopik borudaki Kilit
kovanina bastiriniz ve tutamagi ¢ekiniz.

Resim EE

a) Aksesuar baglantisi olmayan baslik:
Baglantinin ¢o6ziilmesi icin teleskopik boru hafifce
dondurilmeli ve zemin basligi cekilmelidir.

b) Aksesuar baglantisi olan baslik:
Baglantinin ¢ézilmesi icin kilit kovanina bastiriimali
ve teleskopik boru zemin basligindan cekilmelidir.

Bakim ve Temizlik

Toz haznesinin bosaltilmasi

Resim m

iyi bir emme sonucu almak icin her emme isleminden
sonra toz haznesi bosaltilmalidir. Bu islem en ge¢ tozlar
toz haznesindeki isaretli alana ulastiginda yapilmahdir.

Gosterge (SmartSensor Control) yaniyorsa, toz hazne-
si bosaltiimalidir. Resim EA1

Dikkat

e® Toz tutucu sadece cihazin yatay konumunda ¢ikarilir.
Bu nedenle kilit digmesini agmak icin cihazi zemine
yerlestiriniz.

Resim El

a) Toz haznesi tutamaktan tutulmali ve kilit acma
digmesine basilarak cihazdan ¢ikariimalidir.

b) Toz haznesininin kapagini parcadan cekerek Kkilidi
acilmali ve toz haznesi agiimalidir.

c) Toz tutucu kapagl cikarilmali ve toz tutucu
bosaltilmalidir.

d) Tiftik filtresi kontrol edilmeli ve gerekiyorsa akan
su altinda temizlenmelidir. Kuruduktan toz tutucuya
yerlestirilmelidir. Kapak kapatiimali ve kilitlenmeli-
dir.

e) Toz tutucunun kapagl yerlestiriimeli ve yerine
takilmalidir.

f) Toz haznesi cihaza yerlestirilmelidir.

Toz tutma sisteminin bakimi

Resim 244

Cihaziniz bir SmartSensor Kontrol Gostergesi ile
donatiimistir. Bu fonksiyon, slplrgenizin en iyi perfor-
mans seviyesinde calisip calismadigini kontrol eder.

Cihaz en iyi performans seviyesinde calistiginda bu gos-
terge mavi renkte yanar. Gosterge kirmizi renkte yanip
so6niyorsa lamel filtre temizlenmelidir. Cihaz otomatik
olarak en distk glic kademesine alinir.

74

Toz haznesi filtresinin temizlenmesi
Litfen cihazi kapatiniz.

Resim E

e Toz haznesini cihazdan ¢ikariniz. Resim Bl

a) Toz haznesi zemin plakasini kilit mandallarini ¢eke-
rek aginiz.

b) Képik filtreye sahip filtre kasedini aciniz.

c) Kopuk filtreyi toz haznesinin zemin plakasindan
cikariniz.

d) Emme islemini sonlandirmak icin kopik filtreye ha-
fifce vurmak yeterlidir.

e) Bunun ardindan koptk filtre akan su altinda temiz-
lenmelidir.

f) Filtre opsiyonel olarak maks 30° C'de has-
sas programda ve en dustk yikama devir
sayisinda camasir makinesinde temizlenebilir.
iPUCU: Filtreyi korumak icin bir camasir torbasinda

yikayiniz.

g) Kopik filtreyi en az 24 saat kurumaya birakiniz ve
yeniden toz haznesinin zemin plakasina yerlestiriniz.

h) Zemin plakasini kapatiniz ve kilitleyiniz.

i) Toz haznesi cihaza yerlestirilmelidir.

Hava cikisi filtresi temizligi

Disari Ufleme filtresi, cihaz ev kullaniminda usuliline
uygun sekilde kullanilirsa degistirilmesi gerekmeyecek
sekilde tasarlanmistir.

Elektrikli stptrgenin optimum performans diizeyinde
calismasi icin disari tGfleme filtresi her yil ytkanmalidir.
Filtreleme etkisi, filtre ylizeyindeki muhtemel renk
degisiminden bagimsiz olarak ayni kalir.

Resim E3d

a) Arka kapagi kilit agma diigmesine basarak aciniz.

b) Kilit mandallari ok yoniinde cekilerek (H)EPA* filtresi
kilitlenmeli ve cihazdan cikariimalidir.

c) Kopuk filtreyi arka kapaktan cikariniz.

d) Filtre Ginitesi ve kdplk filtresi vurularak temizlenmeli
ve musluk suyunun altinda yikanmalidir.
Unite opsiyonel olarak maks 30° C'de has-
sas programda ve en dustk yikama devir
sayisinda camasir makinesinde temizlenebilir.
iPUCU: Filtre lnitesini diger camasirlardan korumak

icin bir yilkama posedi kullaniniz.

e) (H)EPA* filtresini komple kurutmadan sonra (en az
24 sa.) yeniden cihaza yerlestiriniz ve kilitleyiniz.

f) Képuk filtre yerlestirilmeli ve arka kapak
kapatilmalidir.

Hassas toz partikillerinin (6rnegin alci, cimento vs)
emilmesinden sonra motor koruma filresi vurularak te-
mizlenmeli ve ardindan motor koruma filtresi ve hava
cikisi filtresi degistirilmelidir.

Temizlik uyarilar

Elektrikli siplrgeyi temizlemeden 6nce kapatiniz ve

sebeke fisini cekiniz. Elektrikli stiplrge ve plastik ak-

sesuar parcgalari normal bir plastik temizleme maddesi

ile temizlenerek, bunlarin bakimli olmasi saglanabilir.
Dikkat:

e Asindirici temizleme maddesi, cam temizleyici
veya ¢cok amach temizleyiciler kullanilmamalidir.
Siipiirgeyi kesinlikle suya sokmayiniz.

Teknlk degisiklik yapma hakki saklldlr
* modele gore farklilik gosterebilir
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Dziekujemy za zakup odkurzacza GS41 — Seria 6 firmy
Bosch.

W niniejszej instrukcji obstugi przedstawione zostaty
rozne modele odkurzacza GS41 - Seria 6. Dlatego
moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie i jego funk-
cje nie zawsze odnosza sie do danego modelu. W celu
osiggniecia mozliwie najlepszego wyniku odkurzania
nalezy stosowac¢ wytacznie oryginalne akcesoria firmy
Bosch, ktére zostaty zaprojektowane specjalnie do
tego modelu odkurzacza.

Instrukcje obstugi nalezy zachowac. W przypadku prze-
kazywania odkurzacza innej osobie nalezy dotaczy¢
rowniez instrukcje obstugi.

Prosze roztozy¢ sktadane kartki z rysunkami!

—l ) L/

Opis urzadzenia

1 przetaczana szczotka do podtég* (wyglad szczotki
moze odbiegac od rysunku, dziatanie i funkcja nie
ulegaja zmianie)

2 Rura teleskopowa z tuleja przesuwng i mozliwoscig
podtaczenia akcesoriow*

Nosnik wyposazenia do ssawki kombi*
Ssawka kombi*

5 Rura teleskopowa z przyciskiem przesuwnym bez
mozliwosci podtaczenia akcesoriow*

6 Rura teleskopowa z przyciskiem przesuwnym i regula-
torem dodatkowego powietrza*

7  Uchwyt*

Uchwyt Ergo*

9 Uchwyt Ergo-Premium*

10 Waz ssacy

11 Przewdd zasilajacy

12 Przycisk odblokowujacy pokrywy tylnej

13 Pokrywa tylna

14 Wskaznik kontroli filtra (SmartSensor Control)
15 Zaczep rury ssacej z boku urzadzenia

16 Uchwyt do przenoszenia pojemnika na pyt
17 Pojemnik na pyt

18 Przycisk odblokowujacy pojemnik na pyt

19 Przycisk wtaczania/wytaczania z elektronicznym regula-
torem sity ssania

20 Uchwyt do przenoszenia

21 Filtr z wtdkniny

22 Zaczep rury ssacej na spodzie urzadzenia
23 Szczotka do siersci zwierzat*

24 Szczotka do podtdg twardych z odpinanym wiericem
szczotek*

25 Pedzel do mebli
26 Ssawka do szczelin*
27 Szczotka do tapicerki*

o)

[00]

28 Ssawka do zbierania pytu podczas wiercenia
29 Dysza do materacow

Czesci zamienne i wyposazenie dodat-
kowe

A Szczotka do podtég twardych BBZ123HD

Do odkurzania gtadkich powierzchni
f,r' ; | podtogowych

f (parkiet, ptytki ceramiczne, terako-

\/I | ta,...)

B Szczotka do podtég twardych BBZ124HD

2 obrotowymi watkami szczotki
Do pielegnacji wysokiej jakosci
podtdg twardych i lepszego zasysa-
nia wiekszych czastek brudu.

»

Z

Przed pierwszym uzyciem

Rysunekm

e Uchwyt nasadzi¢ na waz ssacy i zablokowac.

Uruchomienie

Rysunekn

e Krdociec weza ssacego wsungé w otwor ssacy
urzadzenia i zatrzasng¢ z charakterystycznym
kliknieciem.

Rysunekm

a) Rura teleskopowa bez mozliwosci podtaczenia akce-
soriow:
Wsuna¢ uchwyt w rure teleskopowa.

b) Rura teleskopowa z mozliwoscia podtgczenia akce-
soriow:
Uchwytwsungédozatrzasnieciaw rureteleskopowa.

Rysunek 4%

a) Szczotka bez mozliwos$ci podtaczenia akcesoriow:
Rure teleskopowa wsungc¢ w krociec szczotki do
podtdég.

b) Szczotka z mozliwos$cig podtaczenia akcesoridw:
Wsuna¢ rure teleskopowag w krociec szczotki do
podtdg, az do zatrzasniecia.

Rysunekm

e Naciskajac przycisk przesuwny lub tuleje przesuwng
zgodnie z kierunkiem strzatki, odblokowac rure
teleskopowg i ustawi¢ na zadang dtugos$¢. Pod-
czas przesuwania szczotki po dywanie opodr jest
najmniejszy, gdy rura teleskopowa jest catkowicie
wyciagnieta.

Rysunekm
e Nasung¢ nos$nik wyposazenia na ssawke kombi i
przymocowac do rury ssacej/rury teleskopowej.

*w zaleznosci od wyposazenia 75
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Rysunek

e Chwyci¢ za wtyczke przewodu zasilajacego,
wyciggna¢ przewdd na odpowiednig dtugos$¢ i
wtozy¢ wtyczke do gniazda.

Rysunekﬂ
e Wiaczyé/wytaczyé odkurzacz poprzez naci$niecie
przycisku wtaczania/wytaczania.

Regulacja sity ssania

Rysunek [ 9 | Regulacja sity ssania
Poprzez obracanie regulatora obrotowego mozna bez-
stopniowo ustawi¢ zgdang site ssania.

min - Do odkurzania firanek i delikatnych tkanin
‘E‘ - Do odkurzania mebli tapicerskich i poduszek
=E - Do odkurzania delikatnych dywanow i codzi-

ennego czyszczenia przy nieznacznym zabrud-
@ - Do czyszczenia

zeniu
podtogowych

wytrzymatych wyktadzin

max - Do odkurzania podtég twardych oraz mocno
zabrudzonych dywanoéow i wyktadzin dywa-
nowych

Rysunek FCH Rura teleskopowa z przyciskiem przesuw-
nym i regulatorem powietrza dodatkowego

Moc ssania mozna ustawic¢ poprzez obrécenie regula-
tora powietrza dodatkowego w kierunku wskazywanym
przez strzatke.

B Regulator powietrza dodatkowego otwartx

I

=>zredukowana moc ssania

B Regulator powietrza dodatkowego zamkniety

==

=> maksymalna moc ssania

Odkurzanie

' Uwaga

e W zaleznosci od wtasciwosci twardej podtogi (np.
szorstkie, rustykalne podtogi) szczotki do podtog
ulegaja zniszczeniu. Dlatego nalezy w regular-
nych odstepach czasu sprawdza¢ spod szczotki.
Zuzyte, charakteryzujgce sie ostrymi krawedziami
spody szczotki moga uszkodzi¢ delikatne podtogi,
jak parkiet czy linoleum. Producent nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za ewentualne szkody powstate
w wyniku uzywania zuzytych szczotek do podtog.

Rysunek (11
Ustawianie przetaczanej szczotki do podtog: N
B Dywany i wyktadziny dywanowe => EE

B Podtoga twarda/parkiet => @

W przypadku zasysania wiekszych czasteczek brudu
zachowacd ostroznos$¢ i zwroéci¢ uwage, aby czasteczki
byty zasysane po kolei, co pozwoli unikng¢ zatkania
kanatu ssgcego szczotki do podtdg.

Ewentualnie nalezy unie$¢ szczotke, aby moc lepiej
zasysac czasteczki brudu.

76

Odkurzanie z zastosowaniem wyposazenia
dodatkowego

Rysunek
W zaleznosci od potrzeby nasadzi¢ szczotke na rure
ssaca lub uchwyt:
a) Szczotka do podtég twardych*
-z przyczepionym wiencem szczotkowym:
Do efektywnego i zarazem oszczednego czyszcze-
nia twardych podtdg (glazura, parkiet itd.)
- bez wienica szczotkowego:
Do czyszczenia kurzu w szparach i szczelinach
e Aby zdja¢ wieniec szczotkowy nalezy nacisngé
obydSsawka do szczelin* do odkurzania szczelin,
narozy itp.
b) Szczotka* do tapicerki. Do odkurzania mebli tapi-
cerskich, zaston itp.
Po zakonczeniu uzytkowania wtozy¢ ssawke kombi
ponownie do no$nika wyposazenia.
c) Pedzel do mebli
Do czyszczenia ram okiennych, szaf, profili itp.
d) Dysza do materacéw
Do czyszczenia materacow, tapicerki itp.

Ssawka do zbierania pytu podczas wiercenia

Rysunek

e Ssawke do zbierania pytu podczas wiercenia
przymocowac¢ do uchwytu i umiesci¢ przy Scianie
w taki sposdb, aby otwér ssawki znajdowat sie
bezposrednio nad wierconym otworem.

e Ustawi¢ najnizszy stopien mocy urzadzenia, a
nastepnie wtaczyc.

e Ssawka do zbierania pytu podczas wiercenia jest
utrzymywana w zadanej pozycji dzieki sile ssania.
Ewentualnie zaleca sie ustawienie wyzszej mocy, w
zaleznosci od wtasciwosci powierzchni nawiercanej
$ciany, aby uzyska¢ odpowiednig site ssania.

Pyt powstajacy podczas wiercenia jest automatycz-
nie odsysany.

Rysunekm

W trakcie krotkich przerw w odkurzaniu mozna

skorzystaé zzaczepu umieszczonego z boku urzadzenia.

e Po wytaczeniu urzadzenia wsungé¢ w zaczep hak sz-
czotki do podtédg.

Rysunek

Podczas odkurzania schoddéw urzadzenie musi staé
przed schodami. Jesli nie wystarczy to do odkurze-
nia catych schoddéw, urzadzenie mozna przenosié
trzymajac za uchwyt.

Po zakonczeniu odkurzania

Rysunek

a) Wytaczy¢ urzadzenie.

e Odtaczy¢ wtyczke urzadzenia od gniazda sieciowe-
go.

b) Pociggna¢ krotko za przewod zasilajacy i puscic.
(przewdd zwija sie automatycznie).

Rysunek

e Naciskajac przycisk przesuwny wzglednie
tuleje przesuwng zgodnie z kierunkiem strzatki,
odblokowac rure teleskopowg i zsungac.

* w zaleznos$ci od wyposazenia
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Rysunekm

Do odstawiania/transportowania urzadzenia mozna

korzysta¢ z zaczepu rury ssacej znajdujacego sie na

spodzie urzadzenia.

a) Ustawi¢ urzadzenie pionowo przy uzyciu weza lub
uchwytu pojemnika na pyt.

b) Wsunac hak szczotki do podtég w zaczep rury ssace;j.

e Aby zaoszczedzi¢ miejsce i utatwi¢ transport, waz
ssacy nalezy utozyé wokot urzadzeniai rury telesko-
powej.

c) Urzadzenie mozna réwniez przenosi¢ trzymajac za
uchwyt pojemnika na pyt.

Demontaz

Rysunek 19
e W celu wyciggniecia weza ssagcego wcisnac¢ obie za-
padki i wyciggnac¢ waz z otworu ssgcego urzadzenia.

Rysunek 20%

a) Rura teleskopowa bez mozliwosci podtaczenia akce-
soriow:
W celu roztgczenia potaczenia nieco obroci¢ uchwyt
i wyciagnac z rury teleskopowej.

b) Rura teleskopowa z mozliwoscia podtaczenia akce-
Soriow:
W celu roztgczenia potaczenia nacisng¢ tuleje
odblokowujaca na rurze teleskopowej i wyciagnaé
uchwyt.

Rysunek 21%

a) Szczotka bez mozliwos$ci podtaczenia akcesoridw:
W celu roztgczenia potaczenia nieco obréci¢ rure
teleskopowg i wyciggnac¢ ze szczotki do podtog.

b) Szczotka z mozliwoscia podtaczenia akcesoridow:

W celu roztgczenia potaczenia nacisngé¢ tuleje
odblokowujaca i wyciggnac rure teleskopowa ze sz-
czotki do podtog.

Czyszczenie i konserwacja

Oproéznianie pojemnika na pyt

Rysunekm

W celu uzyskania odpowiedniego rezultatu odkurzania,
nalezy oprdéznia¢ pojemnik na pyt po kazdym uzyciu
urzadzenia, najpdzniej w momencie, kiedy pyt w pojem-
niku osiggnie zaznaczony poziom.

Wskaznik (SmartSensor Control) $wieci na czerwono,
gdy nalezy opréznié pojemnik na pyt. Rysunek B2

' Uwaga

e Pojemnik na pyt mozna wyjaé wytacznie, gdy
urzadzenie znajduje sie w pozycji poziomej.
Urzadzenie nalezy postawi¢ na podtodze, aby
zwolni¢ blokade przycisku odblokowujacego.

Rysunekm

a) Chwyci¢ pojemnik na kurz za uchwyt i wyjac¢ go z
urzadzenia, naciskajac przycisk odblokowujacy.

b) Zdja¢ pokrywe pojemnika na pyt pociagajac za
zawleczke i otworzy¢ pojemnik.

c) Zdja¢ pokrywe pojemnika na pyt i oprézni¢ pojem-
nik.

d) Sprawdzi¢ stan filtra wytapujacego ktaczki i w
razie potrzeby wyptukac filtr pod biezaca woda.
Po wysuszeniu wtozy¢ filtr do pojemnika na pyt.
Zamknac i zablokowac¢ pokrywe.

e) Natozy¢ pokrywe pojemnika na pyt i zatrzasnac.

f) Wtozy¢ pojemnik na pyt do urzadzenia.

Konserwacja systemu odpylania

Rysunekm

Urzadzenie posiada wskaznik SmartSensor Control.
Funkcja ta stale nadzoruje, czy odkurzacz dziata z
optymalna moca.

Wskaznik $wieci sie na niebiesko, jesli urzadzenie
dziata z optymalng moca. Miganie na czerwono ozna-
cza koniecznos$¢ wyczyszczenia filtra lamelowego. Moc
urzadzenia zostaje automatycznie zmniejszona do mini-
mum.

Czyszczenie filtra pojemnika na pyt
Wytaczy¢ urzadzenie.

Rysunekm

e Wyjacé z urzadzenia pojemnik na pyt. Rysunek E&

a) Wyjaé dolna cze$é pojemnika na pyt, chwytajac za
naktadke zamykajaca.

b) Roztozy¢ kasete z filtrem piankowym.

c) Wyja¢ filtr piankowy z dolnej czesci pojemnika na
pyt.

d) W celu dokonczenia odkurzaniawystarczy wytrzepac
filtr piankowy.

e) Nastepnie wyptukac filtr piankowy pod biezaca
woda.

f) Filtr mozna ewentualnie upra¢ w pralce w tempe-
raturze maks. 30° C przy uzyciu delikatnego pro-
gramu prania i najnizszej predkosci wirowania.
Porada: W celu ochrony filtra umiesci¢ je w specjal-

nej siatce.

g) Filtr piankowy nalezy zostawi¢ na co najmniej 24
godziny do catkowitego wyschniecia, a nastepnie
ponownie umiesci¢ oba filtry w dolnej czesci pojem-
nika na pyt.

h) Zamknac¢ i zablokowac dolng czesc.

i) Wtozy¢ pojemnik na pyt do urzadzenia.

Pielegnacja filtra wylotu powietrza

Filtr wylotu powietrza jest tak skonstruowany, ze nie
trzeba go wymieniac, jesli urzagdzenie uzywane jest
zgodnie z przeznaczeniem w gospodarstwie domowym.
Aby odkurzacz pracowat z optymalng moca, filtr wy-
lotu powietrza nalezy wymieni¢ po roku uzytkowania.
Niezaleznie od ewentualnych przebarwien na po-
wierzchni filtr zachowuje skuteczno$¢ dziatania.

Rysunek 26*

a) Otworzy¢ tylng klape naciskajac na przycisk
odblokowujacy.

b) Przez pociagniecie naktadki zamykajacej w kierunku
wskazywanym przez strzatke odblokowa¢ filtr Hepa
(H)EPA* i wyjaé z urzadzenia.

c) Wyijac filtr piankowy z tylnej klapy.

d) Modut filtrujgcy i filtr piankowy wytrzepac¢ i
wyptukac¢ pod biezgcg woda.

* w zaleznos$ci od wyposazenia 77
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Modut filtrujgcy mozna ewentualnie upraé¢ w pralce

w temperaturze maks. 30° C przy uzyciu delikatnego

programu prania i najnizszej predkosci wirowania.

Porada: W celu ochrony pozostatego prania umiescic
modut filtrujacy w specjalnej siatce.

e) Po catkowitym wyschnieciu (co najmniej 24 godz.)
ponownie wtozy¢ filtr (H)EPA do urzadzenia i
zablokowac.

f) Natozy¢ filtr piankowy i zamkna¢ tylna klape.

W  przypadku zasysania drobnych czastek brudu
(jak np. gipsu, cementu itd.), nalezy wytrzepaé fil-
tr zabezpieczajacy silnik lub wymieni¢ zaréwno filtr
zabezpieczajacy silnik, jak i filtr wylotu powietrza.

Wskazowki dotyczace czyszczenia

Przed kazdym czyszczeniem odkurzacza nalezy go
wytgczy¢ i wyciagnaé wtyczke z gniazda. Odkurzacz i
elementy wyposazenia z tworzywa sztucznego mozna
czysci¢ dostepnymi na rynku srodkami do czyszczenia
tworzyw sztucznych.

' Uwaga:

e Nie stosowaé¢ srodkow do szorowania, srodkéow
do czyszczenia szkta ani uniwersalnych srodkéow
czyszczacych. Pod zadnym pozorem nie zanurzaé
odkurzacza w wodzie.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.
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Ko6szonjlik, hogy a Bosch GS41 — 6 sorozat porszivojat
valasztotta.

Jelen hasznalati utasitasban kilénb6zé GS41 — 6 mo-
delleket mutatunk be. Emiatt lehetséges, hogy nem
minden tartozék és funkcié egyezik meg az On altal
vasarolt modell tartozékaival és funkcioival. Csak ere-
deti Bosch tartozékokat hasznaljon, amelyeket spe-
cidlisan az On porszivéjahoz fejlesztettiink ki, hogy a
legjobb porszivasi eredményt érhesse el.

Kérjuk, érizze meg a hasznalati utasitast. A porszivo to-
vabbadasakor adja oda a hasznalati utasitast is.

Kérjiik, hajtsa ki a képes oldalakat.

A késziilék leirasa

1 Atkapcsolhaté padldszivofej* (a szivofej kinézete azo-
nos mikodési mod esetén eltérhet az abratol)

2 Teleszkdpcsoé cstuiszokarmantyuval és tartozékdsszeko-
téssel*

3 Tartozéktartd kombi szivéfejhez*

4  Kombi szivéfej*

5 Teleszkdpcso toldkapcsoloval és tartozékdsszekotés
nélkul*

6 Teleszkdpcso toldkapcsoloval és falslevego-
szabalyozéval*

7 Markolat*

8 Ergo markolat*

9 Ergo Premium markolat*

10 Szivétomld

11 Haldzati csatlakozdkabel

12 Tartozéktarté-fedél kioldogombija

13 Tartozéktarto-fedél

14 Szlréellenérzés-kijelzd (SmartSensor Control)

15 Porszivocsétartd horony a késziilék oldalan

16 Portartaly fogantyuja

17 Portartaly

18 Portartaly kioldégombja

19 Be-/ kikapcsold gomb elektronikus szivoers-
szabalyozoéval

20 Fogantyu

21 Pihefogo

22 Porszivocsotartd a késziilék aljan
23 Szivéfej allatszérhoz*

24 Kemény padléhéz valé szivofej rapattinthato kefekos-
zoruval*

25 Butorecset*

26 Réstisztito fej*

27 SzO6nyegtisztito fej*
28 Szivéfej furashoz*
29 Matractisztito fej*

* kiviteltol figgden
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Pétalkatrészek és specialis tartozékok

A Kemény padléhoz valo szivofej BBZ123HD
Sima padlék porszivozasahoz
f,r’ 4 (parketta, csempe, terrakotta stb.)

B Kemény padléhoz valé szivéfej BBZ124HD

2 forgd kefehengerrel

Ertékes kemény padlok apolasahoz
és a durva szennyezddés jobb felvé-
teléhez.

»

Az elso hasznalat elott
[ﬂ. abra

e A markolatot tolja a szivotomldre és pattintsa be.

Uzembe helyezés
Bl :bra

® A szivotomld csonkjat tolja a készilék szivonyilasa-
ba, mig az hallhatéan be nem pattan a helyére.

Ed :bra
a) Teleszkopcs6 tartozékdsszekotés nélkil:
A markolatot tolja a teleszkopcsdbe.
b) Teleszkdpcsd tartozékdsszekotéssel:
A markolatot tolja be kattandasig a teleszkopcsébe.

ﬂ. abra

a) Szivofej tartozékdsszekotés nélkil:
Ateleszkopcsovet tolja a padldszivéfej csdtoldataba.
b) Szivéfej tartozékdsszekotéssel:
A teleszkdpcsovet tolja kattanasig a padldszivéfej
csétoldataba.

m. abra

e A tolokapcsolét, ill. csuszékarmantyut a nyil irdnya-
ba mozgatva reteszelje ki a teleszkdpcsovet, majd
allitsa be a kivant hosszt. Szényegen a toldellenallas
a teleszképcsd teljesen kihuzott allasaban a legalac-
sonyabb.

m. abra

e Tolja a tartozéktartét a kombi szivofejre és pattintsa
a szivo-/teleszkdpcsore.

KA. :bra
e Fogja meg a haldzati csatlakozékabelt a dugdnal,

huzza ki a kivant hosszusagig, és csatlakoztassa a
halézati dugot.

EI. abra

e A porszivot a be-/ kikapcsold gombbal kapcsolja be
vagy ki.

A szivoero szabalyozasa

BN ibra szivoers szabalyozasa
A forgdszabadlyzoé elforditasaval tudja a kivant szivoerét
fokozatmentesen beallitani.

min. - Flggdnyok és érzékeny textilidk porszivézasah-
oz

‘E‘ - Karpitozott butorok és parnak kiporszivézasah-
oz

Kényes szényegek porszivézasahoz és napi
tisztitdshoz enyhe szennyezédés esetén

Nagy teherbirasu padléburkolatok tisztitasah-
oz

0

max. - Kemény padldk, valamint erésen szennyezett
szényegek és szényegpadlok porszivézasahoz

. sbra Teleszkopcso tolokapcsoloval és falslevego-
szabalyozdval
A szivoteljesitmény a falslevegd-szabalyozénak a nyil

irdnyaba valo elforditasaval is beallithato.
[ ]

i

B Falsleveg6-szabalyozd nyitva
=> CsoOkkentett szivoteljesitmény

B Falslevegd-szabdlyozé zarva
=> Maximalis szivoteljesitmény

Porszivozas

' Figyelem

e A padlészivofejek a kemény padld mindségétdl
figgden (pl. érdes feliletd, rusztikus csempe) bizo-
nyos mérték( kopasnak vannak kitéve. Ezért fontos,
hogy rendszeres id6k6zonként ellenérizze a szivofej
talprészét. Ha a szivéfej alja kopott, illetve a szélei
élessé valtak, kénnyen megkarcolhatja a kényes
kemény padlofeliileteket, mint pl. a parkettat és a
lindleumot. A gyartd nem felel azokért az esetleges
karokért, amelyeket a kopott padlészivofej okoz.

. abra

Az atkapcsolhato padldszivofej beallitasa: -
B Szényeg és szényegpadlo => EE

B Kemény padlo / parketta =>

Ha nagyobb szennyezddést sziv fel, kérjik, Ugyeljen
arra, hogy ezeket a szennyez6déseket egymas utan és
elévigyazatosan szivja fel, azért hogy a padlotisztitofej
szivdcsatornajat ne tomitse el.

Elé6fordulhat, hogy kissé meg kell emelnie a szivofejet
ahhoz, hogy a szennyezédés részecskéit kbnnyebben
felszivhassa.

Porszivézas kiegészito tartozékkal

@. abra

Helyezze fel a hasznalni kivant szivofejet a szivocsére
vagy a markolatra:
a) Kemény padléhoz valo szivéfej*
- rapattinthato kefekoszoruval:
Kemény padldoburkolatok (csempe, parketta stb.)
hatékony, de kimél6 tisztitasahoz
- kefekoszoru nélkiil:
Hasadékok és fugak tisztitasahoz
o A kefekoszoru levehetd a két reteszelés nyil iranyaba
torténd nyomasaval.

kiviteltél fliggben 79
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b) Réstisztito fej* fugak, sarkok stb. porszivozasahoz.
c) Szényegtisztitd fej* karpitozott butorok, fliggdnydk
stb. porszivézasahoz.
Hasznalat utan helyezze vissza a kombi szivofejet a
tartozéktartdéba.
d) Butorecset
Ablakkeretek, szekrények, profilok stb. tisztitasah-
oz.
e) Matractisztitd fej
Matracok, parnak stb. tisztitasahoz.

Szivoéfej furashoz

E. abra

e Rogzitse a furdshoz vald szivofejet a markolatra,
majd illessze a falhoz ugy, hogy a szivofej rése pon-
tosan a kifurandé lyuk elé keriljon.

e Allitsa a késziiléket a legalacsonyabb teljesitménys-
zintre, majd kapcsolja be.

e A furashoz vald szivéfejet a szivéerd a kivant hely-
zetben tartja. Esetleg ajanlatos a teljesitményt ma-
gasabb fokozatra allitani, a kifurand¢ fal sajatossa-
gaitol fliiggden, igy biztositva a szivofej rogzitését és
szivasat.

Faraskor a finom port automatikusan felszivja.

14 abra

Rovid porszivozasi szlineteknél hasznalhatja a késziilék

oldalan talalhaté porszivocsétartd hornyot.

e A késziilék kikapcsoldasa utan helyezze a padldszivo-
fejen lévd akasztot a porszivocsdtarto horonyba.

[B. abra

Lépcsd porszivozasahoz a késziiléket a lépcsé aljan kell
elhelyezni. Amennyiben ez nem lenne elegendd, a kés-
zulék a fogantyuval is hordozhaté.

Porszivozas utan

M. ibra

a) Kapcsolja ki a késziiléket.

e Huzza ki a haldzati csatlakozédugét.

b) Huzza meg egy kicsit a halézati csatlakozékabelt és
engedje el. (A kabel automatikusan feltekeredik).

&, sbra

e A toldokapcsoldnak, ill. csuszdokarmantyunak a nyil
iranyaba valé eltolasaval reteszelje ki a teleszkdpc-
sovet, és nyomja dssze.

m. abra

A készllék tarolasdhoz/mozgatasahoz hasznalhatja a

késziilék aljan levé porszivocsoétartot.

a) Allitsa fel a késziiléket a tomlénél vagy a portartaly
fogantyujanal fogva.

b) A padlészivofejen 1évé akasztét csusztassa a
porszivocsdtartdba.

e Helytakarékossag ¢és a szallitdas megkdnnyité-
se céljabol helyezze a szivotomlét a késziilék és a
teleszkopcso koré.

c) A késziilék a portartaly fogantyutjaval is szallithato.
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Szétszerelés

EJ. abra

e A szivotomloé kivételéhez nyomja 6ssze a két rogzitd
pecket, és huzza ki a tomlét a készilék szivonyi-
lasabdl.

m. abra

a) Teleszkopcs6 tartozékdsszekotés nélkil:
A csatlakozas kioldasahoz kissé forditsa el a marko-
latot, és huzza ki a teleszkdpcs6bal.

b) Teleszkdopcsd tartozékdsszekodtéssel:
A csatlakozas kioldasahoz nyomja meg a
reteszel6hilivelyt a teleszkdopcsovon, és huzza ki a
markolatot.

EH. abra

a) Szivofej tartozékosszekotés nélkil:
A csatlakozas kiolddsahoz kissé forditsa el a telesz-
képcsovet, és hlzza ki a padldszivofejbdl.

b) Szivofej tartozékdsszekotéssel:
A csatlakozas kioldasdhoz nyomja meg a
reteszel6hlivelyt, és huzza ki a teleszkdpcsovet a
padldszivéfejbdl.

Tisztitas és apolas

A portartaly kiiiritése

E. abra

Az optimalis porszivasi eredmény érdekében a portar-
talyt minden porszivézas utan ki kell triteni, legkésdbb
azonban akkor, ha a por a tartaly egy részén elérte a
jelolést.

A kijelzé (SmartSensor Control) pirosan vilagit, ha a
portartalyt ki kell Griteni. BZ1. abra

Figyelem

e A portartdly kivétele csak ugy lehetséges, ha a kés-
zUulék vizszintes helyzetben van. Ezért a kioldogomb
haszndlatahoz fektesse a késziiléket a foldre.

E’. abra

a) Fogja meg a portartalyt a fogantyunal fogva, és a ki-
oldégomb megnyomasaval vegye ki a készilékbadl.
b) Pattintsa ki a portartaly fedelét a fiil meghuzasaval,

és nyissa ki a portartalyt.

c) Vegye le a portartaly fedelét, és (ritse ki a portar-
talyt.

d) Ellendrizze a pihefogoét, és sziikség esetén folyé viz-
zel tisztitsa meg. Ha megszaradt, tegye vissza a port-
artalyba. Zarja le a fedelet és pattintsa be.

e) Helyezze fel a portartaly fedelét és pattintsa be.

f) Helyezze vissza a portartalyt a készilékbe.

A porlevalaszté rendszer karbantartasa

m. abra

A késziilék SmartSensor Control kijelzével van felsze-
relve. Ez a funkcié folyamatosan felligyeli, hogy a pors-
zivé az optimalis teljesitményszinten muikodik-e.

* kiviteltdl figgben
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A kijelz6 kéken vilagit, ha a készllék optimalis teljesitmeé-
nyszintjén muikoédik. Amint a kijelz6 pirosan villog, meg
kell tisztitani a lamellas sz(ir6t. A készulék automatikusan
visszaall a legalacsonyabb teljesitményfokozatra.

A portartaly sziir6jének tisztitasa
Kapcsolja ki a készlléket.

E. abra

e Vegye ki a portartalyt a késziilékbol. EEL abra
a) Nyissa le a portartaly fenéklapjat a zarofil meg-
huzasaval.

b) Hajtsa fel a habszivacs sz(irét tartalmazo
szlUrékazettat.

c) Vegye ki a habszivacs szlrét a portartaly fe-
néklapjabdl.

d) A porszivézas befejezéséhez el6szor elegendd, ha a
habszivacs szlrét itogetéssel megtisztitja.

e) Ezt kovetden mossa ki folyd viz alatt a habszivacs
szUrét.

f) A szlir6 mosdgépben is tisztithatd, max.
30 °C-on, kimélé6 programon és a lega-
lacsonyabb centrifuga-fordulatszamon.
TIPP: A tobbi ruhanem( védelme érdekében a szlirét

tegye mosodzsakba.

g) Hagyja a habszivacs szlrét legalabb 24 6ran at tel-
jesen megszaradni, majd tegye vissza a portartaly
fenéklapjaba.

h) Zarja le a fenéklapot és pattintsa be.

i) Helyezze vissza a portartalyt a késziilékbe.

Kifuvosziiro apolasa

A készilék rendeltetésszerli haszndlata esetén a
kifuvoszlrét nem kell cserélni.

A kifuvdszUrot egy év utan ki kell mosni, hogy a porszivé
optimalis teljesitményszintjén mikddhessen. A szlir6
sz(ir6hatasa megmarad a szlrd felliletének esetleges
elszinez6désétol fliggetlendl.

Ei abra

a) Nyissa ki a tartozéktarté-fedelet a kioldégomb me-
gnyomasaval.

b) A zaréfil nyil irdnydba vald hlzasaval pattintsa ki a
(H)EPA* sz(ir6t, és vegye ki a késziilékbal.

c) Vegye ki a habszivacs sz(irét a tartozéktartd-fedélbal.

d) Utdgesse ki a port, majd mossa ki a szliré6egységet
és a habszivacs szUré6t folyd viz alatt.
Az egyseg mosogepben is tisztithatd,
max. 30°C-on, kiméléd programon és a le-
galacsonyabb cenrifuga-fordulatszamon.
TIPP: A tobbi ruhaneml védelme érdekében a

szUrbegységet tegye mosdzsakba.

e) Teljes szaradas utan (legalabb 24 éra) helyezze vis-
sza a (H)EPA* sz(ir6t a késziilékbe, és pattintsa be.

f) Helyezze be a habszivacs szlirét, és zarja a tarto-
zéktarté-fedelet.

Finom porrészecskék (pl. gipsz, cement stb.) fels-
zivasa utdn Utogetéssel tisztitsa meg a motorvédéd
szlro6t, esetleg cserélje ki a motorvédd szlrét és a
kifuvészlrot.

Tisztitasi utmutato

A porszivd minden tisztitasa el6tt kapcsolja ki a készi-
léket és huzza ki a haldzati csatlakozdédugdt. A porszivo
és a mulanyag tartozékok kereskedelmi forgalomban
kaphaté mlanyagtisztito szerrel tisztithatok.

Figyelem:
e Ne hasznaljon suroldszert, iiveg- vagy univerzalis

tisztitdoszert. A porszivot soha ne meritse vizbe.

MUszaki valtoztatasok joga fenntartva.
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bi3 cisgiH Bosch GS41 — 6 cepusanbl LWaHCOPFbILWbIH
TaH4afFaHbIHbI3fa KyaHbILWTbIMbI3.

BepinreH nanganasy XKeHiHaeri HycKaynbIKTa
GS41 — 6 cepuvACbiHbIH 9pPTYpPNi YArinepi kepceTinrex.
CoHablkTaH, kelnbip cunatTanfaH QyHKUuanap MeH
xabablkTapablH  Ci3diH  KypbINFbiHbI34a 6onmaybl
MYMKiH. TuiMai HeTuxenepre KoM >XeTKidy YLiH, apHanbl
Ci3QiH LWAHCOPFbIWbIHbI3 YLIiH acan wbiFapbififaH Tek
Tynyckanslk Bosch xxababikTapblH nanganaHbiHbI3.

Manpanany HyCKaynbIKTapbliH cakrtan KOWMbIHbI3.
LWaHcopfbiwTel Gacka apamra OepreHge, nanganady
HYCKaynbIfblH KOCa OepiHis.

CypeTtTepi 6ap 6eTTepai awbiHbI3!

—l ) L/

KypbInfbl cunatramMachbl

1 Epen/kinem Tasanayra apHarnraH aybicnarnbl KoHablpma*
(KOHOBIPMaHbIH CbIPTKbI KOPIHICI CypeTTeriaeH epeKLLIeneHyi
MYMKiH, ananga 6y OHbIH, >KyMbIC iCTeY NPUHLMMIHE SCepiH
Tvrisbengi)

2 CoblprbiTna TyMMeLLiri MeH xabablkTap agantepi 6ap
TENEeCKONTbIK KyObIp*

3  Kombu-KoHObIpMaHbIH, YCTaFbILLbI™
Kombu-koHabipma*®

5 Xabgreikrap aganTtepi Xok, ceiprbiTna 6ateipmacsl 6ap
TenecKkonTbIK KyobIp*

ChlpfbiTna 6aTbipmack! 6ap TeneckonTbIK KyObip MeH aya
KiprizeTiH knanaH*

TyTka*
Ergo TyTKachl*
Ergo Premium TyTKacel*
0 Kybblpiek
11 Kenire Kocy kaGeni
12 ApTKbl KaknakTbl 6ekiTy 6aTbipmacsl
13 ApTKbl Kaknak
14 CyariHi 6akpinay nHgukartopbl (SmartSensor Control)
15 Kybblpapl LUAHCOPFbILLIKA KOK OpHbI
16 LUaH »X1MHanTbIH KOHTENHEPAIH TyTKachl
17 LaH XXMHaTbIH KOHTENHEP
18 LLaH vHanTbIH KOHTeHepai 6ekiTy baTbipmach!
19 Copy KyaTblH 3reKTpoHAbl Typae PETTENTIH KOCKbILLI
20 TacbiMangay TyTkachbl
21 Cya3y Topsbl

22 OpHblHa Koo BeKiTKILLTEPI (LUaHCOPFBILUTLIH TOMEHT
XafblHaa)

23 KaHyapnapgblH TYTiH >XXvHayFa apHarfaH LEéTka*

24 ApHalibl OpHaTbINaTbIH KbINLWbIKTLI KOHAbIPMAch! 6ap KkaTTbl
e[leH KkanTamanapbiH Ta3anayfa apHarnfaH LéTka*

25 KopnycTblk vhasfa apHanfaH XKyMcak LLETKa®
26 CaHpblinaynbl KoHAbIpMa*
27 Xymcak xuhasfa apHanFaH KoHabIpMa*®

» B

= © 0
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28 bByprbinay KesiHae LbiFaTbiH LaHabl Ta3ananTbiH
KOHAbIpMa*

29 MartpacTtapgbl Tazanayra apHarraH KoHaplpma®

Kocankbl GernweKkrep MeH apHanbl Kepek-
XKapakrap

A KaTTbl egeH KantamanapblHa apHanfaH KoHAblpma
BBZ123HD

ic egeHaepai Tazanay yLwiH
J 4 (napkeT, TakTamn, TeppakoTa,...)

Ter

B KaTTbl egeH KantamanapblHa apHanfaH KOHAbIpMa
BBZ124HD

2 anHanaTbIH PONUKTI WETKackl 6ap
KbimbGaT, KaTTbl egeHaepdi KyTin ycray
XOHe KaTTbl ractaHfaH xepnepgi
Tnimai Tazanay yLiH.

»

BipiHwi peT nanpanaHap angbiHAa

cyp. 6

e KyObIpLuekke TyTKaHbl canbin 6ekiTiHi3.

XymbicTbl 6acTay
cyp. ﬂ

o KyObIpliekTiH kenTte KyOblprnapblH KYpPbIFbIHbIH, COpPY
TeciriHe canbin GekKiTiHi3.

cyp. Ed

a) XKababiKkTap aganTepi XXoK TeneckonTblK KyObip:
KyOblpLiek TyTKacblH TENTECKONTbIK KyOblipFa canbiHbI3.

b) XXababikTap agantepi 6ap TeneckonTbik KyOblp:
KyOblpLuek TyTKacblH TENECKONThIK KyObipFa TipenreHiie
EHTi3iHi3.

cyp. B

a) XKababliKkTap aganTtepi XoK KoHAblpMa:
TeneckonTblk  KyOblpabl  egeH/Kinem
KOHAbIPMaHbIH KeNnTe KybbipbiHA CanbiHbI3.

b) XXababikTap agantepi 6ap KoHObIpMAa:
TeneckonTblk  KyObipabl efeH/kinem  TasanamnTbiH
KOHAbIPMaHbIH KeNTe KyObipblHa TipenreHwe eHrisiHis.

cyp.m

e CobIpfbiTna OaTblpMaHbl/TYNMeLiKTi GafbITTaybILL
TinaiH  OafbiTbl  OOWMbIHWIA  Gackin, TENecKonTbIK
KyOblpabl OyFaTTaH LWbIFapbIin, KepekTi Y3bIHObIKTbI
peTTeHi3. KoHablpMaHbIH Kinempai abblHHbIH, YCTiMEH
Ko3FanyblHaH 6onaTbIH Kefepri TENeckonTbIK KyObipabliH,
TONbIK Y3bIHAbIFbIH LWblFapFaHaa MUHUManabl 6onagbl.

cyp. G

e KombOu-koHObIpMaHbl abablkTap ycTarbilWbliHA canbin,
copy/TeneckonTbIK KyOblpblHa GEKITIHI3.

TasananTblH

*xabablkTayFa 6annaHbICThl
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cyp.

e Xenire Kocy kabeniHiH aWbipblH YycTan, KepekTi
Y3bIHAbIFbIH LWbIFAPbLIN, arblpAbl alara carblHbl3.

cyr. H

e lllaHcopfbIWwTbl KOCy/ewipy nepHeciH ©acbin Kochkim,
OLUIpiHi3.

Copy KyLiH peTTey

cyp. El Copy KyLiH peTTey
KaxeTTi copy KyaTbl aliHanmarbl KOCKbILTbI annan oypy
apKbinbl KONbINagb.

MUH - epgenep MeH Xyka mata byinbimaapbliH Tasanay
YLWiH
- XXymcak xwunhasgap MeH xacTblKTapdbl Tasanay
yLiH
EEE - XKyka kinemgep MeH aszgan nactaHfaH xepnepai
= KYH callblH Tazanay yLiH
% - KaTTbl efeH kanTamanapblH Tazanay yLiH

Mak - KaTtTel edeHOepAi  XeHe  KaTTbl  facTaHfaH
Kinempepai >xaHe kinempai epeH kabblHOApbIH
Taszanay yLWiH

cyp. CobipfbiTna OGaTblpmacbl 6ap TeneckonTbIK
KyObIp MeH KocarkKbl aya peTTeriwi

Copy KyaTbl Kocankbl aya peTTeriwiH
GarbiTbiHAa Gypan peTTeyre 6onagbi.

—1
i

B Kocarnkbl aya peTTerilli alblk
=> copy KyaTTbl TOMEHAETINreH

B Kocarnkbl aya peTTeriLli xabblk
=> MaKkcumangbl copy KyaTbl

Copy

' Hasap ayaapbiHbI3

s EpeH/kinem Tasanayfa apHanfaH KoHOoblpMa yuiHi3geri
KaTTbl edeH kKanTamacblHblH (MaceneH, keaip-oyabip,
KaTTbl Kbl Takrawamnap) canacblHa 6annaHbICThb
G6enrini 6ip peHrenpe To3dyra Oenim. Con  ywiH
KOHObIPMaHbIH XXyMbIC GeTiH yneni Typae Tekcepin
Typy Kepek. To3faH, eTKip Kblprbl KOHAbIpMaHbIH 6eTi
napketT HeMee JMHOMEeyM CUSAKTbl ce3iMTan KaTThbl
efeHaepai 3akeimaaybl MyMKiH. EgeH/kinem tasanayra
TO3faH KOHAbIpMaHbl NanjanaHfaHHaH TyblHOAFaH
KasblMaapfa eHAipyLui xxayan bepmengi.

cyp.

EneH/kinem Ta3anayfa apHanfaH aybicnalibl KOHObIDMaHbI

peTTey: S
W (inemgep MeH Kinemai xxabblHaapFa =>§E§

B KaTTbl €eH KanTamanapbl MeH napketke => @
Erep ynkeH OenuwekTtepai copcaHbl3, oHaa onapabl bip-
Gipnen xoHe abaWnan copbiHbl3, aTNece KOHAbIPMaHbIH
copy apHachl 6iTenin kanagsbl.

JlactaHFaH OenwekTepaiH, >KakcblpakK COpPbINybl YLUiH,
kaxeT 6onca, KOHAbIPMaHbl CoN KeTepy Kepek.

KocbiMwa Kepek-XapakTapMeH copy

cyp. HEN

OpTypni kafganapfa kapawn, KoOHAbIpMaHbl KyOblpLiek
TyTKacblHa Hemece copy KyObipblHa kKurisyre 6onagbi:
a) KaTTbl egeH kanTamanapbiHa apHanfaH wéTtka*
- OpHaTbINaThiH KbINWbIKTbI KOHAbIPMachkl 6ap:
KatTel egeH kantamanapbiH (kadenbdi TakTanap,
napket 1.6.)
THiMAi XeHe Xymcak Tasanay yLiH
- KbINLWbIKTbl KOHAbIPMAaChI3:
TecikTep MeH onbIKTapAaarbl nactapabl Tasanay yLiH
e KbiNWbIKTbl KOHAbIpMa eki 6ekiTneHi OGafrbiTTaybllw
Tingep 6afbiTbiMeH 6acy apkbinbl LWewwineai.
b) Teciktep MeH GypblilwTapabl, 7.6. Tazanayfa apHanfaH
caHblnaynbl KoHabIpMa®.
c) XXymcak xuhasgap MeH nepgenepai, 1.6. Tasanayfa
apHanfaH Xxymcak xuhas KkoHablpMmachl™.
Tasanan 6onfaH coH, KOMGUM-KOHAbIPMaHbI xababikTap
yCTafbllWblHa carblHbI3.
d) KopnycTblk )unhasfa apHanfaH )xymcak WwéTka
Tepese xaKTaynapblH, WwWKapTapabl, KECKiHAepai aHe
T.6. Tazanay yuiH.
e) MaTpac KoHablpmachl
MaTpacTapabl, kanTaybllWTapabl XaHe T.6. Tazanay
YLiH.

Eyprblnay Ke3iHOe WbIFaTblH WaHAbl Ta3anauTbiH
KOHAbIpMa

cyp.m

e bypfbinay kesiHOe LWbIFaTblH WaHAbl TasananTbiH
KOHAbIpMaHbl TyTKkara 6ekiTin, oHbl Kabblprara Kapan,
KOHAObIPMaHbIH, ~ CaHpblnaybl Tikenen OypfbinaHaTbiH
TECIKTiH YCTiHAE XaTaTbiHAalM eTin OpHanacTbIPbIHbI3.

® KypbinfblHbl TOMEHT KyaT [OeHreniHe KOWMbIMN, COCbIH
OLLIpiHi3.

e bypfbinay kesiHOe LWbIFaTbiH WaH4bl TasananTbiH
KOHAbIpMa LWaH Ccopy KYLWiHiH ecebiHeH KaxeTTi kynae
cakTtanagbl. bypfbinay KkesiHOe WbIFaTbiH - WaHAbI
TazananTblH  KOHAbIPMaHbIH  KeMeriMeH  LaHAabl
XKakcbl Tasanay yuwiH, OypfblnaHaTbiH KabblpFaHbiH
MatepuanbiHa Kapawl, KyaTTbl apTTbipy KaXeTTini
TyblHAAYbl MYMKIH.

Bypfbinay kesiHae WbiFaTblH a3faHTal WwaH aBToMaTtThbl
Typae copbinagbl.

cyp. 2

Tazanay OapbICblHOAFbl KbiCka Ccopy y3inictepiHge

KYPbINFbIHbIH, apTKbl XafblHAaFbl KyOblpAbl KO OPHbIH

nanaanaHbiHbI3.

o KypbinfblHbl eLWipreH CcoH, efeH/kinem Tasanayfa
apHanfaH KoHablpMagarbl inrektepai KyObipAbl Ko
OPHbIHA XbIIKbITbIHbI3.

cyp.

CaTblnapabl Tazanay kesiHze Kypblnfbl opAanbiM TeMeHae,
AFHK caTbinap 6acbiHha opHanacTelpbinybl kepek. KaxeT
GonfaHga, LUAHCOPFLIWTHI TackiMangay TyTKacbiHbIH
KemeriMeH Tacyra Gonagsbil.

* xabgblkTayra 6aninaHbICTbl 83
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Tasanan 6onfaH coH

cyp.

a) KypbInfbIHbI 6LWipiHia3.

e Alibipabl awafaH WbifapblHbl3.

b) Xenire Kocy kabeni cen TapTbin, XiGepiHi3. (Kabenb
aBTOMaTThl TYPAE XUHanaabl).

cyp.

e CobipfbiTna 6aTbipMaHbl HEMECE CbIpfbiTna TYMMELLIKTI
OarbITTayblWw TiNAiH 6afbiTel OOMbIHIWIA KO3Fay apKbifibl
TeneckonTblk KybObipabl OyfFaTTaH LWbIFAPbIN, >XKUHaM
KOWbIHbI3.

cyp.

LlaHcopfbIlWThl cakTay/TacbiMangay YLWiH, KYPbIfbIHbIH
TOMEHTI XafblHAa OpHaackaH OpHbIHA KO GeKiTKiTepiH
nanganaHyfa 6onagasl.

a) Ky6bIpluekTeH Hemece LWaH >XUHANTbIH KOHTENHepZiH
TyTKacblHaH ycTan, lWaHCOoPFbILWThI TiFiIHEH KOTEPIHI3.

b) Epen/kinem Tasanayfa apHanfaH  KOHObIpMaHbIH
inrektepiH Kybbipabl OpHbIHA Kok GekiTKiwTepiHe
canblHbl3.

e OpblHObI yHEMAen, TacbiMangaynbl XeHingeTty YLUiH,
KyObIpLUEKNEH KYpbINFbl MEH TEereckonTbiK KybObipabl
OpaHbl3.

c) WaHcopfbiWwThbl waH, KUHANTbIH
TyTKacblHaH ycTan, Tacyfa 6onagbi.

KOHTenHepaiH

BenwekTey

cyp. &

e Copy KyOblpLieriH axblpaTy YLWiH, eKi 6eKiTKil inMekTi
Gipoen 6Gacbin, KyObIPLWEKTi LWaHCOPFbIWTbLIH COpy
TeCiriHeH WhbIFapbiHbI3.

cyp.

a) XababikTap aganTepi KoK TeneckonTblk KyObIp:
BannaHbic OyfFaTbiH awly YLWiH, KyOblplweKk TyTKacbIH
con Oypbin, OHbI TeneckonTblKk KyOblpAaH TapTbin
WblFapbIHbI3.

b) XXababikTap anantepi 6ap TeneckonTbik KyObIp:
BannaHbic OyFaTblH ally yLiH, TENEeCKONTbIK KyObipaarsl
6ocaty TymmewiriH ©Gacbin, KybObIpwek TyTKacbiH
WbIFAPbIHbI3.

cyp. BN

a) XKabablkTap aganTtepi oK KoHAblpMa:
BannaHbic GyFaTblH alwy yLiH, TENECKONTbIK KyObipabl
con Oypbin, epgeH/kinem Tasanayfa apHanfaH
KOHObIpMaAaH LblFapbin anbiHbl3.

b) >)Ka6abikTap agantepi 6ap koHAblpMa:
BannaHbic OyfaTblH awy ywiH, 6ocaty TynmeLliriH
Gacbin, TeneckonTblk KyOblpaAbl edeH/KineMm Tasanayfa
apHarnfaH KoHablpMaaaH Lblfapbin anblHbl3.

Tasanay aHe KyTy

LLaH >XnHanTbIH KOHTeMHepAi 6ocaTty

cyp. &1

XKakcbl HeTwKere >keTeTiHOeW Tasanay VYLWiH, LaH
XMHaNTbIH KOHTEMHEePAi ap WaH CopFfaHHaH KeliH 6ocaTbin
OThbIpY KEPEK, COHAAN-aK KOHTeHepaeri WaHHbIH AeHreni
apHanbl benrire xxeTkeHre AewiH TazanafaH gypbic.

84

LWaH kuHanTblH KOHTelHepai O6ocaTy kaxeT OonfaHaa,
nHankaTtopaa (SmartSensor Control) Kbi3bin TyC XaHagabl.
cyp.

' Hazap aypapbiHbI3

= LaH XKUHAWTBIH KOHTelHepAi LIaHCOPFbIL
ropuMsoHTanabl Kkyhge TypfaHga faHa o WblFapyfa
6onagbl. COHAbLIKTAH LIAHCOPFLIWTLI Xepre KowbiMn,
6ocaTy 6aTbipmMachiHbIH OyFaTbiH ally Kepek.

cyp. B8

a) WaH »uHanTblH KOHTelHepAiH TyTKacbliHaH ycTan,
OekiTy GaTbipmacbiH Gacbin Typbin, OHbl KYpbINfblAaH
LIbIFapbIHbI3.

b) laH XWHaAWTbIH KOHTeHepAiH KaknafblH OyFaTTaH
LWbIFapy YLWiH, iNMeKTi TapTbin, KOHTENHEPAi allblHbI3.

c) WaH XnHaWTblH KOHTENHEepPAiH KaKnaFbiH LUELin, OHbIH
illiH 6ocaTbIHbI3.

d) Cysy TopblH Tekcepin, kepek 6orca, afblH Cy acTbiHAa
Xybin-wanbiHbl3. Cy3y TOpbl KEMKeH COH, OHbl LiaH
XWHAWTbIH KOHTEWHepre canbiHbl3. KaknakTbl >xaybim,
OekiTiHi3.

e) WaH »uHalTblH KOHTEWHepAiH KaknafblH KaWTagaH
OpHbIHA canbin, 6ekKiTiHi3.

f) WaH XUHaNTbIH KOHTEMHEPAI KYPbINFbiFa canbiHbI3.

LLlaH ycTay XyneciHe KbI3MeT KepceTy

cyp. EZN

Cisain, LIAHCOPFbILbIHbI3 «SmartSensor Control»
WHANKaATOPbIMEH XabablKTanfaH. byn dyHKLMSA
LIAHCOPFbILTBIH OHTaNnNbl KyaT AeHreniHae XYMbIC iCTeYiH
6akblnangbil.

KypbIniFbl  OHTannbl KyaT OeHreiHge XymbiC icTereHge,
MHOvKaTopda Kek Tyc aHagbl. VHaovkatopaa  Kbl3bisl
TYC >XbINblfblKTaraH4a, KaTnaprnbl Cy3riHi Tasanay Kepek.
LLlaHCOPFBIWTBIH, KyaTbl aBTOMaTTbl TypAe €H TeMeHri KyaT
OeHreliHe opanagbl.

LLaH )XMHaNTbIH KOHTeWHepPAiH cy3rinepiH Tazanay
KypbInfbiHbl ewWipiHi3.

cyp. B4

e llaH XMHANTbIH KOHTEWHepAi Kypbinfbl4aH LWbliFapbin
anblHbI3. cyp.

a) InMekTi TapTbin, WaH XWHaWTbIH KOHTelHepaiH TYGiH
allblHbI3.

b) MoponoH cyariciHii kKacceTacblH allblHbI3.

c) WaH )xnHaiTbIH KOHTeHepAiH TYBiHEH MOPOIIOH CY3riciH
LbIFapbIHbI3.

d) Tazanay npoueciH asiktay yLWiH, MOPOSIOH cy3riciHaeri
waHabl Kakca, XeTKiNniKTi.

e) CopaH COH MOPOJIOH CY3riciH afblH CydblH acTbiHAa
XKYbIHbI3.

f) CoHpan-ak, CY3riHi Kip KYFbIL MaluuHaga,
30 °C-taH acnanTbIH TemnepaTtypaga,
yKbiNTan  Xyy  pexumiHge  KeHe  MWHUManAabl
CbIfy XKblngamabliFbiHOA Tasanayfa 6onapbl.
KEHEC: Cyarire kopfaHbILw 60ny YLUiH, OHbl XXyYy KabblHa

canblHbI3.

g) Cysriney kebiriH keM. 24 cafaT TOMNbIfbIMEH KypfaTbin
COCbIH LIaH, bIAbICbIHbIH TYNTik TabaHblHa carnblHbI3.

h) KoHTeliHepaiH TyGiH xaybin, 6ekiTiHi3.

i) LaH XnHanTbiH KOHTEHepAi KYPbINFbIFa canblHbI3.

* xabablkTayfa GannaHbICThbl
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Ypney cy3riciH KyTy

LlaHcopfbiLw yn lwapyacblHga  TWICTI  gapexene
nanganadbinatblH 6onca, ypney cyariciH anmacTtbipy
KaXXeTTiniri TybiHgamanabl.

LLlaHcOpfFbIW OHTaNMbI KyaT AeHreniHae XXYMbIC iCTeyi YLUiH,
ypney Cy3riCiH LwaHCcopfbIWThl NanganaHa bactaraHHaH 6ip
XbIN yaKbIT 6TKEH COH XyYyfa KeHec b6epemis. byn cy3riHin
OeTiHiH TyCi ®3repce Ae, OHbIH Cy3riney acepi cakTanagbl.

cyp.

a) bekiTy GaTbipMacbiH 6acy apkbifbl apTKbl KaknakTbl
allblHbI3.

b) InmekTi  GafbiTTaybll  TingiH  GafblTbl  GOMbIHLLA
TapTcaHbi3, (H)EPA*-cyarici OyfaTTaH WhiFapbinagbl 4a,
OHbl LWAHCOPFbIWTaH WhIFapbin anyfa 6onaasl.

c) MopornoH cyariciH apTKbl KaKnakTaH LblFapblHbI3.

d) Cysy Gnorbl MeH MOPONOH cy3riciHaeri waHabl KeTipin,
arblH CyAblH acTblHAA XYbIHbI3.

CoHpan-ak, cy3y OnorblH Kip JXyfblll MawwuHaga,

30 °C-TaH acnanTblH Temnepartypaga,
yKbINTan  Xkyy  pexumiHge  KeHe  MUHUManabl
CbIFy XblngaMablFblHAA Tasanayra G6onagbl.

KEHEC: Kip xyfbilw mMawwnHa iwiHaeri Kipnepai kopray
YLWiH, cy3y BMnorbIH Xyy KabbiHa canbiHbI3.
e) (H)EPA*-cysrici TonblKTan KernkeH CoH (MUH. 24 4), OHbI
KanTagaH LWaHCopFbILIKa OpHaTbIN, OeKiTiHi3.
f) MoponoH cy3riciH opHblHA canbin, apTkbl KaknakThbl
XabblHbI3.

WafbiH waH GenwekTepiH (Mbicanbl, rMnc, uemeHT T.6.)
LIaHCOpPFaHHaH COH, MOTOpPAbl KOpfay Cy3riCiH Kafbin
TasanaHbl3, MOTOPAbl KOpFay CY3riCi MeH ypney Cya3riciH
anMacTbIpbIHbI3.

Taszanay XeHiHgeri Hyckaynap

LLlaHcopfbIWThIH iWiH Taszanamac OypblH, OHblI eLwipin,
xeni kabeniH awapgaH axeipaty kepek. LaHcopfbilw neH
nnacTuk Kepek-xapakrapdbl CTaHAapTTbl nfacTtMacca
TasapTKblWbIMEH Tasanayra bonagbl.

' Hasap ayaapbiHbI3:

s Typnini Tasanay KypanpapbliH, oMHeKTepAi
XyyFa apHanfaH Kypangap MeH amb6eban Xyfbil
Kypangapabl nanpanaH6aHbi3.  LWaHcopfbiwThl
elwKalwaH cyfa 6aTbipMaHbI3.

BisaiH TexHuKanbIK e3repictep eHrisy KyKblfbiMbl3 6ap.

ru

Mbl  pagbl, uTOo Bbl OCTAaHOBWNW CBOW BbIOOP Ha
noinecoce Bosch GS41 - cepuu 6.

B HacToAWweW MHCTPYKUMM NO  3KCMnyatauuwu
npeactaBneHbl pa3nuuHble mogenu GS41 - cepwuu
6. MM03TOMY BO3MOXHO, UTO HEKOTOpble OMMUCaHHble
(YHKLUMMU W NPUHAONEXKHOCTU MOTYT OTCYTCTBOBATb
y Bawero npubopa. Onsa AOCTUXEHUA ONTUMaNbHOro
pe3ynbrata WCNONb3yMTe TOMbKO OPUIMHaNbHbIE
npuvHagnexHocTtu Bosch, paspaboTaHHblie cneynanbHO
ONA Balwero noliecoca.

CoxpaHuUTe WHCTPYKLUMIO MO 3Kcnnyatauuu. [lpu
nepepjauye nbinecoca HOBOMY Bnagenbuy He 3abyabTe
nepenaTb TaKXe MHCTPYKLMIO MO aKCMNyaTaLmu.

PasBepHHUTe CTpaHULbl C PUCYHKaMHU!

—l ) L/

OnucaHue npubopa

1 Tllepekntouaeman HacaaKa Ana YACTKK nona/kospa*
(BHELLHWI BUO HAca[KKU MOXET OTNIMYaThCA OT
N300PaXKEHHOIO Ha PUCYHKE, UTO He BNUAET Ha eé
NPUHLMUN AEUCTBUA)

2 Teneckonuueckana Tpybka ¢ MyhTOM-NMON3YHKOM 1
aganTepom Ansa npuHagnexxHoctTen*

3 [epxatenb gna komOu-Hacaaku*
4  Kombu-Hacagka*

5 Teneckonuueckana TpybKa c KHOMKOM-NMon3yHKoMm 6e3
agantepa ansa npuHagneXxHoctTen™®

6 Teneckonuueckana TpybKa C KHOMKOM-NMON3YHKOM 1
KnarnaHoMm Brycka Bo3ayxa*

7 Pyuka*

8 Pyuka Ergo*

9 Pyuka Ergo Premium*

10 LWnaHr

11 CeteBoM Kabenb

12 KHonka du1Kcaumm 3afHen KpbILLIKK
13 3agHAA KpblllKa

14 KoHTponbHbIM UHAMKaTOp dunstpa (SmartSensor
Control)

15 [lMapkoBKa TpyOKK Ha nblnecoce

16 Pyuka KoHTeMHepa AnA cbopa nbinu

17 KoHTenHep ans cbopa nbinu

18 KHonka drKkcaumu KoHTerHepa ans cbopa nbinu

19 Bbikntouatenb C 3NEKTPOHHbIM PErYNATOPOM MOLLHOCTH
BCacCblBaHHWA

20 Pyuka ans nepeHoca
21 Owunberpytowan ceTka

22 TlapKoBOYUHble huKcaTopbl (HA HUXKHEN CTOPOHE
nblnecoca)

23 LLétka ans cbopa WepCcT KMBOTHbIX*

24 |léTtka anAa TBEPAbIX HAMOMNbHbIX MOKPbLITUM C
YyCTaHaBNMBaeMOW BCTABKOM CO LLIETUHOM®

25 Msarkas WwéTtka ansa kopnycHow mebenun*
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26 llleneBas Hacagka*®

27 Hacapgka ona mAarkon mebenun*

28 Hacagka anA yaaneHusa nbinuv Npu cBepneHnn®
29 Hacagka Ana YACTKM maTtpacos *

3anacHble YactTu MU
NPUHAANEXHOCTH

cneuuvanbHblie

A Hacapka AnAa TBEpAbIX HaMNONbHbIX MOKPbITUN
BBZ123HD

Ona ybopKu rmagKkux nonos
/¢ | (napkera, KadhenbHOM unu

\/;" f KepaMMUuecKomr NNUTKKU 1 T.4.)

B Hacagpka pnAa TBEpAbIX HaMNoONbHbIX MNOKPbITUM
BBZ124HD

C 2 BpalwaloWwmMMnUca poNMKOBbIMHU

. | Wwétkamu
OnAa yxoma 3a AOPOTrMMU TBEPAbIMU
HanonbHbIMU NOKPbITUAMM n
onTUManbHOro yaaneHusa rpybon
o | rpasu.

Nepen nepBbiM UCNONb30BaHUEM

Puc. [ﬂ

e HajeHbTe pyuKy Ha WNaHT U 3alENKHUTE eé.

MogroTroBka K paborte
Puc. ﬂ

e BcTaBbTe naTpyboK wWNaHra BO BcachbiBakllee
oTBepcTUe nbinecoca TakK, UTOObI OH
3aMKCUpPOBANCA CO CMbIWLKWMbIM LLENUYKOM.

Puc. E

a) Teneckonuueckana Tpybka 6e3 apgantepa pans
npuHagneXxHocTem:

BcTaBbTe pyuKy LWNaHra B TeNeCKONUUecKyo
TPYyOKY.

b) Teneckonuvueckas Tpybka ¢ agantepoMm AnA
NPUHAANEXHOCTEN:

BcTaBbTe pyuKy LNaHra B TENeCKONMUeckyto Tpybky
[0 OLWYTUMOMN (hUKCaLMHK.

Puc. ﬂ

a) Hacanka 6e3 agantepa anAa npuHaanexXHocTeun:
BcTaBbTe Teneckonuueckyl Tpyobky B natpybok
HacafKu ANA UNCTKK nona/kospa.

b) Hacagka c agantepom AnA NpUHaANexXHoCTeun:
BcTaBbTe Teneckonuueckyr Tpyobky B natpybok
HacaAKW AONA UYUCTKM nona/koBpa A0 OLWYTUMOW
puKcaLmu.

Puc. E

e Haxumas Ha KHOMKY-/My(TYy-NON3YHOK B
HanpaBneHuu CTPEenKH, pasbnokupymnTe
TenecKkonuueckyto TpybOKy " yCTaHOBUTE
Heobxo4uMyto ONUHY. ConpoTtuBneHue oT

nepeMelleHs HacaaKk1 Mo KOBPOBOMY MOKPbITUIO
ABNAETCA MUHUMaNbHbIM MPW MONHOM BbIABUXEHWUH
TEeNnecKonuUuecKkomn Tpyobku.
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Puc. E

e BcTaBbTe KOMOU-HacaaKy B AepKatenb
NPUHAANEXHOCTEeN U 3aDUKCUPYUTE Ha
BcachblBatlollen/Teneckonnueckomn Tpybke.

Puc.

e Bo3bMUTECb 3a BM/IKY CETEBOro Kabens, BbITAHUTE
kabenb Ha HYXHYK [OMHY M BCTaBbTe BUKY B
pPO3EeTKY.

Puc. ﬂ

e BkntoueHMue/BbIKNOUEHWE Nbinecoca
ocyllecTBNnAeTCA HaXXaTnuem BbIKoYaTenAa.

PerynupOBKa MOLWHOCTHU BCaCbiBaHHUA

Puc. n PerynupOBKa MOLHOCTHU BCacCbiBaHHUA

Moaxopawasn MOLWHOCTb BCaCblBaHHUA nnaBHO
yCTaHaBnnBaeTCA BpaweHunem NOBOPOTHOIoO
nepeknyartena.

min - [0nA YUACTKM 3aHABECOK U TOHKUX TEKCTUNbHbIX
n3nenum

- OnAa ynucTku MArkon mebenu v noaylek

- [INA UWCTKM TOHKUX KOBPOB W eXeJHEeBHOMW
ybopKU Npu cnabom 3arpA3HEHUN

% - [NA UNCTKU MPOUHbBIX HAMNONbHbIX MOKPbLITUN

max - ONnA YUACTKW TBEPAbIX HAMNONbHbIX MOKPbLITUH,
a TaKXe CWUNbHO 3arpfA3HEHHbIX KOBPOB MU
KOBPOBbIX MOKPbITUN

PucEll Teneckonnueckasn Tpybka C KHOMKOW-
NON3YyHKOM U PEerynaiTopomM AONONHUTENbHOro BO3AayXa
MOWHOCTb  BCacbiBaHMA  TakXe  MoOXeT  ObiTb
ycTaHoBneHa nyTém noesopoTa perynatopa
JOMONHUTENbHOTO BO3YyXa B HanpaB/leHUU CTPENKH.

B Perynatop
(]

=

B PerynAatop

[ ]
|:||>|:|=> MaKCHUMasbHasA MOLLHOCTb BCaCbIBaHMWA

Y6opka

OOMNONTHUTENBHOTO BO34yXa OTKPbIT
=> MOLWWHOCTb BCaCblBaHUA CHUXEHa

OONMONMHUTENBHOTO BO3ayXa 3aKpbIT

BHumaHue

e Hacagku AnA UUCTKM nona/koBpa MoaBepXeHbl
onpeaenéHHoMy M3HOCY, 3aBUCALLLEMY OT KauecTBa
TBEPAOro HAMONbHOrO MOKPbITMA B BalWeM JoMme
(Hanpumep, wepoxoBartad, rpybas kKepamuuyeckas

nnutka). [losaTomMy  HeobxogWMO  pPerynspHo
npoBepATb pabouyd MNOBEPXHOCTb HacagKw.
M3HOlWEeHHble, C  3a0CTPUBLIMMWUCA  KpaaAMMU

paboure MOBEPXHOCTU HACaAKWM MOTYT MPUBECTH
K MOBPEXAEHUIO YA3BUMbIX TBEPAObIX HaMOMbHbIX
MOKPbITUIA, TaKWX KaK MapkeT WNU JIUHOMEYM.
M3rotoBuTtenb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
noBpeXXaeHUs, nonyyeHHble B pe3ynbrarte
MCMNONb30BaHWA U3HOLWEHHOW HacagKW ANA YUUCTKHU
nona/kospa.
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Puc. EI

PerynupoBka nepekntoyaeMon HacafKu AN UKUCTKH
nona/koepa: N
B 1719 KOBPOB M KOBPOBbIX MOKPbITUMA => EEE

W 108 TBEPAbIX HAMOMbHbBIX MOKPbLITUM U MapKeTa

Ecnu TpebyetcAa ypanutb nbinecocom Oonbliuve
yacTuubl, cnegunTe, UTobbl OHWM BCACbIBaNMCb MO O4HOM
3a pas3 n utobbl He 3abuncA KaHan HacagKHu.

Mpu HeobxogumMocTW crnepyetT MNOAHATb Hacagky,
yTOObI YACTULLI TPA3KU NyUlle BTAHYNUCH B Nblfnecoc.

Y6opKa c ucnonb3oBaHUEM A0NONHUTENbHbIX
NPUHAANEXXHOCTEH

Puc.

HacagkMu B COOTBETCTBMUM C CUTyalLMer MOXKHO
HaJeBaTb Ha PYYKYy LWAaHra WAM BcCachbiBaloLWYHO
TpybKy:

a) LLéTka anAa TBEPAbIX HANOMNbHbIX MOKPbITUI*

- C ycTaHaBNMBAaeMOM BCTABKOW CO LETUHOM:
Onswapauwen, HO3DPEKTUBHON OUUCTKU TBEPAbIX
HaMoNbHbIX MOKPbITUI (KadenbHasa NNUTKa, NapKeT
nap.)

- 6e3 BCTaBKMW CO LWETUHOM:

OnAa ynaneHus 3arpA3HeHWM B MecTax CTblIKOB U B
enax
e BcTaBka CO WETUMHOM CHMMaeTcA NMyTEM HaxaTuA
obouX KpenneHWn B HanpaBNeHWU CTPENKHU.
b) LlleneBas HacagKka* AnA UMCTKK WeNen, yrnos U T. a.
c) Hacagka ona MArkon mebenu* ANA UMCTKKU MATKOW

Mebenu, WTop U T. A.

Mo OoKOHUYaHWKW yOOpKK BCTaBbTe KOMbOU-HacagKky B

nepxaTtenb ANA NpUHannexXHocTeun.

d) MAarkas wétka ana KopnycHon mebenu
[ONs UACTKKM OKOHHbIX paMm, WKadoBs, Npodunen uT.
n.

e) MaTpacHana HacagKa
[Ons yucTKKM maTpacos, OOMBKK U T. A.

Hacapka pnAa ynaneHUA nbinu Nnpyu cBeprneHuun

Puc.

e 3akpenuTe HacaaKy ANA yOaneHus TMbiMv MNpu
CBEpNeHWU Ha pyuykKe M pacrnonoxuTte eé TaKum
06pa3om No OTHOLUEHMUIO K CTEHE, UTOObBI OTBEPCTUE
HacagkuM Haxogunacb HENOCPeACTBEHHO Haj
npocBeprMBaeMblM OTBEPCTUEM.

e YCTaHOBMWTE NbINECOC HA HU3KUI YPOBEHb MOLWHOCTH
W 3aTeM BKMOUUTE ero.

e Hacapgka ans yaaneHuA nNbinv Npy cBepneHunun byget
yaepXuBaTbCcA B TpebyeMOM MOMOXeHWU 3a CUéT
MOLHOCTH BCacbiBaHUA. BO3MOXHO, B AaNbHeENLLEM
oKaxeTcA HeobXoAWMMbIM YBENWUWTb MOLLHOCTb
B 3aBMCMMOCTM OT MaTepuana CTeHbl, B KOTOPOM
npoceBepnvBaeTcAa oTBepcTue, uTobbl obecneuunTb
Hagé)XHoe yaaneHue MbiNM MPW NMOMOLLM HacafKu
ONA yaoaneHua NblNv Npu CBEPEHUN.

MNpu cBepneHWW TOHKAA MbiNb OydeT ymanATbcA
aBTOMAaTUUECKMU.

Puc.

Bo BpemAa KOpPOTKWX NMepepbiBOB B npolecce yOOpKHU

UCNONb3yWTe MNApPKOBKY TPYOKW Ha 3aaHen CcTopoHe

npubopa.

e [locne BbIKMOUEHUA Mblecoca BCTaBbTE KPHOUKMU
Ha Hacagke ANA UWCTKM nona/KoBpa B MapKOBKY
TPyOKMU.

Puc.

Mpu ybopKe necTHUUbl MNbiNecoc BCerga [OONMXeH
HaxoAWTbCA BHWU3Y, Y OCHOBAaHMWA NecTHWUUbl. [lpH
HeobXoQMMOCTU MNbINecoC MOXHO MNepPeHOCUTb C
NMOMOLLbIO PYUKU AN NepeHoca.

Mocne ybopku
Puc.

a) BbikntounTte npubop.

® BbiHbTe BUMKY U3 PO3ETKMU.

b) Cnerka notAHUTe 3a ceTeBOM Kabenb v oTNycTUTE
ero. (Kabenb aBTomMarMuecku cMmoTaeTcs).

Puc.

e [lepemMelieHMeM KHOMKU-MON3YHKA WU MbeTbI'
NON3YHKa B HanpaBle€HWHN, YKa3aHHOM CTPENKOMH,

pas3bnokupynTe  Teneckonuueckyt  Tpyobky w
CNOXUTe eé.

Puc.

Ona XpPaHEeHWA/TPaHCMOPTUPOBKHU nbinecoca

MOXHO MWCMONb30BaTb MNAPKOBOUHbIE UKCATOPDI,

pacnono)eHHble C HUXXHEN CTOPOHbI Npubopa.

a) MogHUMUTE NblNecoc BepTUKANbHO 3a LWAaHr UNu
PYUKY KOHTeMHepa ansa cbopa nbinu.

b) BcTaBbTe KPHOUKKM HAacagKu ANA YUACTKKU nona/koepa
B MapKOBOUHble oUKCATOPbI.

e [InA 3KOHOMMUMHU MecTa u obnerueHun
TPAHCNOPTUPOBKM  obepHUTE  WMaHr  BOKPYr
npubopa v TeneckonnUueckomn TpybKku.

c) MNbinecoc MOXHO MNEepPEeHOCUTb 3a pPYUKy Ha

KOHTeMHepe Ansa cbopa nbinu.

Pasbopka

Puc.

e UtobObl OTCOEAMHWTb  BCacCbIBAlOLWMK  LINAHT,
OlHOBPEMEHHO Ha)KMWUTe Ha obe 3aWeénku wu
M3BMNEKUTE LWNaHT M3 BCacCbiBaloLWEro OTBEPCTUA
nblnecoca.

Puc. Eﬂ

a) Teneckonuueckasn
NpUHaLNEXHOCTEN:
Ons  pa3bnokWpoBKKM  COEAMHEHUA  HEMHOro
NMOBEPHUTE pPYUKY LWNaHra W BbITAHUTE €€ U3
TEenecKonuueckom Tpyoku.

b) Teneckonuueckaa Tpybka c
NPUHAANEXHOCTEN:

OnAa pas3sbnoKUPOBKM COEAMHEHUA HaXXMUTe Ha
pPa3bNoOKMPOBOUHYO MYy(TYy Ha TeNnecKonuMuyeckow
TpyOKe U U3BNEKUTE PYUKY LLMAHTa.

Tpybka 06e3 apanTtepa Ans

ajantepoMm Ans
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Puc. EH

a) Hacanka 6e3 agantepa anAa npuHaaneXHocTeun:
Ons  pa3bnNoKWPOBKW  COEAMHEHUA  HEMHOrOo
NOBEPHUTE TENeCKOMUUYeCKyto TPYOKY W BbITAHWUTE
M3 HacaKu ANA UACTKK nona/koBpa.

b) Hacagka c amantepoM Ans NpUHAANEKHOCTEN:

OnAa pa3bnoKMpOBKWM  COEAMHEHUA  HaXKMUTE
Ha pPas3bNOKUPOBOUHYHD MYPTY W  BbITAHUTE
TeneckonuMuecKkyto TpyOKYy M3 HacaaKku ANA UMCTKU
nona/kospa.

UucTtka u yxopn,

Onopo)XHeHUe KOHTeilHepa AnA cbopa nbinu

Puc. m

Ons pocTueHUA Xxopowero pesynbrata ybopku
»KenatenbHO OMOPOXHATb KOHTeWHep Ansa cbopa
NbinM Mnocne Ka)Xaow ybopkM M o0OA3aTenbHO He
nosfHee, UeM YPOBEHb MbINIM B KOHTEWHEPE JOCTUTHET
cneuyManbHOM OTMETKMU.

Mupoukatop (SmartSensor Control) 3aropaeTtcsa
KpacHbIM CBETOM MpPU HEODOXOAMMOCTH OMOPOXKHEHHUA
KoHTelHepa AnA cbopa nbinu. puc. B4

' BHumaHue

e KoHTelHep Ana cbopa nbiNv BbIHUMAETCA TONbKO
NMpuU TOPM3OHTANbHOM MOMOXEHUW Mbinecoca.
MosToMy cnegyeT ycTaHOBWTb MblNecoc Ha non,
uTOObI Pa3bnoKUpoBaTb KHOMKY BNOKUPOBKMU.

Puc.

a) Bo3sbMuTeCh 3a pyuKy KOHTelHepa AnAa cbopa nbinu
M, Ha)KaB Ha KHOMKY PUKCcaLWK, U3BNEKUTE €ro 13
npubopa.

b) PasbnokupyiTe KpblllKy KOHTeMHepa ans cbopa
NbiNnv, NOTAHYB 3a 3aLWENKY, U OTKPOWTE KOHTENHEP.

c) CHUMUTE KPbILKY KOHTeWHepa AnA cbopa nbinv v
OMOPOXHUTE KOHTENHED.

d) MpoBepbTe  UNbTPYHOLWY  CETKY MU npu
HeobXxoAMMOCTM MpPOMOMTe noAn CTpPyéN BoAbl.
Mocne Toro, Kak dunbTpyloWwasas ceTKka BbICOXHET,
yCTaHOBWTE €€ B KOHTeWHep AnAa cbopa nbinu.
3aKponTe KpbIWKY U 3ahUKCUpPYHTE.

e) HageHbTe KpbillKy 0OpaTHO Ha KOHTeWHep Ans
cbopa nbinu U 3apUKCUpynTe.

f) BcTaBbTe KOHTEWHep ANA cbopa Nbinu B Nbinecoc.

Yxop 3a nbineynaBnuBaloLwWeEen CUCTEMOM

Puc. EE

Baw nbinecoc ocHaweéH nHAaMKaTtopom «SmartSensor
Control». 3Ta QYyHKUMA MNOCTOAHHO KOHTPONMPYET,
paboTaeT nM nNblNnecoc Ha ONTUMANbHOM YpPOBHE
MOLLHOCTH.

Korga nbinecoc pabotaeT Ha OMNTUManbHOM YPOBHE
MOLIHOCTH, WHAMKATOP CBETUTCA CUHUM  CBETOM.
Kak TONMbKO OH HauWHaeT MwuraTb KpacHbiM CBETOM,
namernbHbIM UNBTP HEOOXOAMMO OUMCTUTb. MOLLHOCTb
Nblnecoca aBTOMaTUUECKU CHUXKAETCA 10 MUHUMalbHOW.
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OuucTka huNbTPOB KOHTEeHepa ANA cbopa nbinu
BbiknouuTe nbinecoc.

Puc.m

® BblHbTe KOHTeMHep Ana cbopa nbinu M3 npubopa.
Puc.

a) OTKpolTe AOHO KOHTeWHepa AnAa cbopa nbinu,
NOTAHYB 3a 3aLWENKY.

b) OTKMHbTE KacceTy C MOPONOHOBbLIM PUNBLTPOM.

c) U3BnekMTe MNOPONOHOBbLIK  (UALTP CO  AHa
KOHTeMHepa ana cbopa nbinu.

d) na 3aBepweHusa npouecca ybopKM AOCTATOUHO
BbITPACTHW Mblflb U3 MOPONOHOBOIO PUNbTPA.

e) MNMocne 3T0ro NPOMoOMTE NOPONOHOBbLIM PUNBLTP NOA
CTpYyén Boabl.

f) dunbtp MOXHO Takxe OUUCTUTb B
CTUpanbHOM MalluHe npwu Temnepartype
He Oonee 30 °C B pexume bepexHow
CTUPKWU W  MUHUMANbHOW CKOPOCTU OTXKMMa.

COBET:[1nAa 3awuTbl (uUNbTpa MONOXWUTE ero B
MELLOK ANA CTUPKU.

g) OcTaBbTe NOPONOHOBbLIN PUNBTP COXHYThb B TeUEHUE
MWHUMYM 24 yacoB, a 3aTeM CHOBA YCTAaHOBUTE Ha
OHe KOHTeNHepa aAnAa cbopa nbifu.

h) 3akpolTe 4HO KOHTENHEpPA U 3aPUKCUPYITE.

i) BcTaBbTe KOHTeMHep Ana cbopa nbinu B Nbinecoc.

Yxopn 3a BbINYCKHbIM (hMNbTPOM

Mpu Hagnekawem WCNonb3oBaHWKM Mbliecoca B
JOMallHEeM XO3ANCTBE 3aMeHa BbIMYCKHOro dunbrpa
He TpebyeTcA.

[Onsa obecneyeHWs oNTUMANbHOIrO YPOBHA MOLHOCTH
peKoOMeHAYeTCA MPOMbITb BbIMYCKHOW MUNBLTP uvepes
rog aKcnnyatauuu nbinecoca. ®YHKUMOHANbHOCTb
3TOro PUNbTPa COXPaHAETCA [aXXe NMPU BO3MOXHOM
M3MEHEHUU LBETA MOBEPXHOCTU PUIbTPA.

Puc. Eﬂ

a) OTKpONTE 3a[HIK KPbIWKY Ha)XaTUeEM KHOMKMK
puKCcaumu.

b) MoTAHUTe 3allénKky B HanpaBneHWW CTPEnKu, Mpu
3Tom (H)EPA*-cbunbTp pasbnokupyetca, W ero
MOXHO DyAeT BbIHYTb U3 Mblnecoca.

c) BblHbTE MOPONOHOBLIW PUNBTP U3 3afHEN KPbILIKMU.

d) Yoanute nbinb M3 GUNbTpoBanbHOro 6OMoka U
NOpPONOHOBOTo (hMNbTpa M MPOMOWTE NMOA CTPYEW
BOAbI.

OunbTpoBanbHbIM BNOK MOXHO TaKXe OUUCTUTb

B CTMpanbHOW MaluWHe nNpu  Temnepartype
He bOonee 30 °C B pexume DOepexHow
CTUPKWU W  MUHUMANbHOW CKOPOCTU OTXKMMa.

COBET: [1ns 3awwu1Thl 6enba B cTUpanbHOW MallnHe
NONOXWUTEe PUNbTPOBANbHbIM OTOK B MELOK
ONA CTUPKMW.

e) NMocne Toro, kak (H)EPA*-punbTp NONHOCTbIO
BbiCOXHET (MWH. 24 u), ycTaHOBWUTE ero obpaTHoO B
NnbiNecoc u 3apUKCUpymTe.

f) BcTaBbTe MNOPONOHOBbLIN
33 HI0K0 KPbILWKY.

hunbTp W 3akpouTe

Mocne ybopKKU MenKkow nbinu (Hanpumep, r’MNCOBOW,
LEMEHTHON U T. M.) BbIKONOTHUTE Mbl/lb U3 MOTOPHOTO
dunbTpa, NpY HEOHXOAUMOCTH 3aMEHUTE MOTOPHbLIN U
BbINYCKHOW (PUNBTPHI.
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YKa3aHUA No OUUCTKe

Mepen KaxkgoW OUMCTKOM Mblifecoca BblKNUanTe ero
M BblHUMaAMTe BUNIKY ceTeBOro kabena M3 po3eTKu.
Mbinecoc M nnacTtMaccoBble  MPWHAANEXHOCTH
MO>HO UMCTUTb OObIUHBIMW CpeacTBaMMK ANA UMCTKMU
nnacTMacchl.

' BHumaHue:

e Hewucnonb3yitTe abpa3uBHbie UMCTALLUE CPEACTBA,
cpeAcTBa ANA MbITbA CTEKON UNU YHUBEpPCanbHbie
molowue cpeactBa. He norpyxxaite nbinecoc B
BoAy.

OcTtaBnAem 3acoboi NnpaBo Ha BHECEHUE TEXHUUECKUX
U3MEHEHUN.

bg

PapBame ce, ue nsbpaxte npaxocmykauka Bosch ot
mopena Gs41 — Cepuna 6.

B Tesn ykaszaHuA 3a ynotpeba ca npepcTtaBeHwU
pasnuuHu wmopgenu GS41 - Cepua 6. 3artoBa e
Bb3MOXHO HE BCWUKW OMMUCAHWU XapPaAKTEPUCTUKKU MU
YHKLUMK Oa ce oTHAcAT 3a Bawwua moaen. Tpabea Aa
M3nonsBaTe camMo OpPWUIrMHaANHK MPUHAONEXKHOCTU Ha
Bosch, kouto ca paspaboTteHu cneuymnanHo 3a Bawarta
npaxocMyKauKa, 3a fa ce NOCTUrHe Bb3MOXXHO HaW-
nobpuAT peaynTaT oT paboTaTa c HeA.

Mons ykasaHuATa3aynotpebaga 6baaT cbXxpaHAaBaHU.
Mpu NpefaBaHe Ha NpaxocMyKaukaTa Ha TpeTu nuua
MonA aa 6baaT npefaBaHW M yKka3aHWATa 3a NoN3BaHe.

Monsa oTrbpHeTe cTpaHuuuTe ¢ hurypure!

—l ) L/

OnucaHue Ha ypeaa

1 npeBKnouBalla ce nogosa Aw3a* (BbHWHKUAT BUA Ha
[t03aTa MOXe [1a Ce OTKMNOHABA OT M300paXkeHWeTo npwu
€[1HaKBO (PYHKLMOHMpPaHe)

2 TeneckonwWuHa Tpbba C Nnb3rall ce MaHLWeT ¢ Bpb3Ka
3a NpUHaONEeXHOCTU®

3 Hocauu Ha AOMbAHUTENHM NMPUHAANEXHOCTH 3a
KOMOWHMpaHa aro3a*

4  KombuHupaHa aro3a*

5 TeneckonuuHa Tpbba ¢ Nnb3rauy ce eneMeHT be3
Bpb3Ka 3a NPUHAANEXHOCTH*

6 TeneckonuuHa Tpbba c n3byTeaLly OyTOH U MACTO Ha
CTPaHWUHWA Bb3Oyx*

7 PbkoxBatka*

8 EproHoMuuHa pbkoxBaTka*

9 EproHoMuyHa npemMuMym pbkoxeaTka*
10 CmykateneH MapKyu

11 Kaben 3a MpeXXoBO 3axpaHBaHe

12 [ebnokupaly 6yTOoH 3agHa Knana

13 3agHa knana

14 KoHTponHa MHaMKauuMa Ha ountbpa (SmartSensor
Control)

15 TomolHa yacT 3a NoCTaBAHe Ha ypeda Ha edHa cTpaHa
16 [pbKKa 3a HOCEHEe KOHTeMHep 3a npax

17 KoHTelHep 3a npax

18 [Jebnokupall byTOH KOHTEMHEpP 3a Mpax

19 ByTOH 3a BK/./M3KI/1. C ENEKTPOHEH perynartop Ha cunara
Ha M3CMyKBaHe

20 PbkoxBaTKa 3a HOCEHe
21 MpexecT punTbp

22 CnomaraTtenHo YCTPOMCTBO 3a OCTaBAHE Ha AonHaTta
CTpaHa Ha ypeaa

23 [r03a 3a KOCMUW OT XKMBOTHKU*

24 [ro3a 3a TBbpA Nof C Npuburpallm ce KocMmu*
25 Yetka 3a mebenun*

26 [to3a 3a cyru*

* cnopepn OKOMMeKToBKaTa 89
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27 [Oro3a 3a Tanuuepusa*
28 [o3a 3a otBOpPU*
29 [ro3a 3a maTpauu*

Pe3epBHH yacTu 7]
NPUHAANEXHOCTH

creuuanHu

A [Ow3a 3a 1Bbpau nogose BBZ123HD

3a M3CMyKBaHe Ha npaxa oT rmaaKku
F 4 | nopose

i F (napker,
Tepakora, ...)

aAHcoBU NMMOUKH,

B [Oi3a 3a tBbpau nogose BBZ124HD

C 2 BbpTALWM Ce UETKOBU PONKHU

3a nopgabpXKaHe Ha CKbNW TBbPAMU
nofoBe W no-gobpo noemaHe Ha
rpybu sambpcABaHUA.

»

Mpepu nbpBaTa ynotpeba
our.

e [IbXxHeTe OO0 uWpakBaHe
CMYKaTeNHWA MapKyu.

PBKOXBaTKaTta BbpXY

NMyckaHe B ekcnnoaTauuna

¢ur.n

e BkapaWTe HakpaWHMKa Ha CMyKaTeNnHWA MapKyu
B CMYyKaTeNHUA OTBOP Ha ypeda U (PUKCUpanTe C
LWpaKBaHe.

¢ur.m

a) TeneckonuuHa
NPUHaLNEXHOCTH:
BkapalTe pbKoxBaTKarta B TenecKkonuuHara Tpbba.

b) TeneckonuuHaTpbbacBpb3Ka3aNPUHALNEXHOCTH:
BkapalTe pbKoxBaTkaTa /A0 QUKCUMpaHe C
npuliIpakBaHe B TelecKkonMuHara Tpbba.

¢0ur.m

a) [to3a 6e3 Bpb3Ka 3a NPUHALNEXHOCTHU:
BkapaiTe TeneckonuuHaTta Tpbba B uWyuepa Ha
nopoBaTa Ato3a.

b) Oo3a c Bpb3ka 3a NPUHALNEKHOCTHU:
BkapalTe TeneckonnuHaTta Tpbba 40 NpuLipakBaHe
B Wyuepa Ha nogoBaTta Agto3a.

dur. 5+ |

e Upes 3ajercTBaHe Ha  nnb3rawmAa  OyToH
MNW Ha nNNb3rawma ce MaHWeT MO Nocoka Ha
cTpenkara nebnokupante TeneckonuuHarta
Tpbba M  perynupanTe KenaHata [Ob/IKWHA.
CbnNpoOTUBNEHWETO NPU NNb3raHe Mo KUNWMa e Haw-
MarnKo Npu U3LANO U3BaAeHa TeneckonuuHa Tpbba.

dur. [ 6* |

e M3byTaMTe HOocaua 3a MNPUHALNEXHOCTU BbPXY
KOMOWMHMpaHaTa pAl3a W 3awmneTe  BbpXy
BCMyKaTenHaTa/TeneckonuyHa Tpbba.
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TpbbOa bes BpPb3Ka 3a

dur.

e XBaHeTe kabena 3a MpPEeXOBO 3aXpaHBaHe 3a
uiencena, u3ternete nOO XenaHata AbNXWHa M
NbXHETE Wencena B KOHTAaKTa.

dur. 8 |

e UpesHaTuckaHe HabyToHa 3a BKN./M3KN. BKNoUBaTe
UMW U3KNOUBATE NpaxocMyKaukara.

Perynupal-le Ha cUunata Ha U3CMYKBaHe

our. A PerynupaHe Ha cunaTa Ha U3CMYKBaHe
Upes 3aBbpTaHe Ha BbPTAWMA perynatop Moxe
bescTeneHHO Aa ce perynupa enaHata cCMyKaTenHa
cuna.

MHMH - 3a M3CMYKBaHe Ha meppeTa U UyBCTBUTEMHM
TbKaHU
‘E‘- 3a M3CMyKBaHe Ha TanuuupaHu mebenu u
Bb3rNaBHULM
- 3a M3CMyKBaHe Ha UYBCTBUTEMHWU KUIUMMU
M eXeQHEeBHO MOUWCTBAHE MpPU  NeKo
3amMbpcABaHe
@ - 3anouncTBaHe Ha rpybu NoJO0BM HACTUNKH

Makc - 3a M3CMYKBaHe Ha TBbpAKN nogoBe M CHUNTHO
3aMbpCEHN KUTNUMU U MOKETHU

®dwur. TeneckonuuHa Tpbba c M3byTBaw, OYyTOH M
perynaTop Ha CTPaHWUYHUA Bb3AYX

MowWHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe MOXe fa ce perynuvpa u
ype3 BbPTeHE Ha perynartopa Ha CTpaHUMUHUA Bb3OYyX
Nno NOCOKa Ha cTpenkara.

B Perynatop Ha CTpaHWUYHWSA Bb3AyX OTBOPEH

[
I:II: |:| => MOLWHOCT Ha 3aCMyKBaHe HamaneHa

B PerynaTtop Ha CTpaHWUYHWsA Bb3AyX 3aTBOPEH
[ ]
=> MaKcuMManHa MOLWHOCT Ha 3aCMyKBaHe

U3cmykBaHe

' BHumaHue

e [logoBuTe 403U B 3aBUCUMOCT OT CbCTOAHMETO Ha
Bawwua TtBbpA non (Hanp. rpanaBu, PYCTUKANHW
aAHCOBM NNOUKM) MOANEXaT Ha M3BECTHO
M3HocBaHe. 3aToBa TpsAbBa Aa npoBepsaBaTe Ha
penoBHU MHTepBaANK OT BpeMe Nnb3raujara ce uacT
Ha Aato3ata. M3HOCEeHU, NNb3rawm ce 4yacTu ¢ OCTpHU
pbboBe Morat ga MPUUMHAT yBpexAaHUsa BbPXY
UYBCTBUTENTHWU TBbBPAW NOAOBE KATO MNapKeT WNu
nuHoneym. Npon3BOANTENAT HE HOCKU OTFOBOPHOCT
3a eBeHTyallHW NoBpeaun , KOUTO ce MPUUMHABAT OT
M3HOCEeHa nogoBa Ato3a.

dur.

PerynupaHe Ha npeBKnlouBallaTa ce MoAoBa Alo3a:
B KUIUMKW U MOKET => EE

B TBbpa non / napket =>

AKO 3acMmykBate MoO-rofieMM  yacTuuM, TOrasa
BHMMaBaiTe Ja 3aCMyKBaTe BHUMATENHO T€3M UaCTULM
efHa cnepn Apyra, 3a fla He ce 3anylu CMyKaTenHus
KaHan Ha nogoBsara 4to3a.
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Mpu HeobxogumocT 0OM TpAbOBano ga noBAUrHeTe
awsaTta, 3a ga morat no-gobpe ga ce 3acmydar
YyacTULIMTE 3aMbpCABaHMUA.

M3CMYKBaHe Ha nOpax ¢ AOONbNHUTENHHU
NMPUHaONEeXHOCTH

dur.

NocTaBeTe [fOl3UTe crnopen  HyXaaTa  BbpXy
cMyKaTenHaTa Tpbba Mnu pbKoxBaTKara:
a) [o3a 3a 1BbpAM Nnogose*
- CbC 3aKperneH HakKpanHuK:
3a edeKTUBHO U CblleBPEMEHHO LWanALo

nouncTBaHe Ha TBbPAU NOAOBU NOKPUTUA (MNOUKH,
napkeTt v ap.)
- 6e3 HaKpaWmHMUK:
3a nouymncTBaHe Ha MPBHCOTUA B MPONYKU U hyrU
e KocmMuTe mMorart ga ce CBanAT upe3 HaTUCKaHe Ha
nBeTe hUKCUpPaAHUA MO NOCOoKa Ha CTpenKaTta.
b) [to3a 3a pyru* 3a MacMykBaHe Ha npax oT dyru u
BIMU U T.H.
c) io3a 3a Tanuvuepua* 3a M3CMyKBaHe Ha npax oT
TanuuuMpaHu mebenu, 3aBecu, 1 T.H.
Cnepn ynotpeba noctaBalTe KOMOMHMpaHaTa Ato3a
obpaTHO B HOCaua Ha MPUHAANEXHOCTH.
d) YeTka 3a mebenu
3a noumncTBaHe Ha paMKMW Ha NpPo30pLM, WKadoBse,
npodunun u ap.
e) [lto3a 3a maTpaumu
3a nouncTBaHe Ha MaTpauu, Tanuuepus U ap.

O3a 3a oTBOpPHU

dur.

e 3akpeneTe pAw3ara 3a OTBOPM 3a [ApbXKKaTta M
nocTtaBeTe Taka BbpXy CTeHaTa, uye OTBOPbLT Ha
Alo3aTa fa e AMPEKTHO HaJ OTBOPbBT, KOWTO Lie ce
npobuea.

e HacTpowTe ypena Ha HaW-HUCKO HUBO Ha MOLLLHOCT U
cnep ToBa BKItoUeTe.

e [ll0o3aTa 3a OTBOpPM Ce 3adbpXa B KenaHaTta
no3uumuA upes cunata Ha BCMyKBaHe. EBeHTyanHo
ce npenopbuBa fa ce [JoperynuMpa MOLULHOCTTA
Ha No-BMCOKa CTeneH, crnopen MNOBbPXHOCTHUTE
XapaKTepPUCTUKK Ha CTeHaTa, KOATO ce NpobuBa, 3a
[a ce rapaHTMpa NNbTHOTO NpUNenBaHe Ha Al3aTta
3a OTBOpPM.

MNpu npobuBaHe (UHUAT Npax aBTOMATUUHO ce
BCMYKBa.

dur.

MpW KpaTKK Maysu Npu NpaxoM3cMyKBaHe MoXkeTe Aa

“3nonssate crnomaraTtenHo yCTPOWCTBO 3a OCTaBfAHe

OTCTpaHM Ha ypeaa.

e Cnep M3KNUBaHe Ha ypefa BKapaWTe KykaTa Ha
nogoBaTa [l03a B MOMOLLHATa YacT 3a NocTaBAHe Ha
ypena Ha efHa cTpaHa.

dur.

Mpu M3cMyKkBaHe Hanpaxa oT cTbnbuile ypeabT TpabBa
[a e pa3nofioXeH AOMy B HauanoTo Ha cTbnbuuweTo.
AKO TOBa He CTura, ypeabT MOXe fa ce TpaHcnopT1pa
M 3a pbKOXBaTKaTa 3a HOCeHe.

Cnep U3cMyKBaHeToO

dur.

a) U3kntoueTe ypeaa.

e M3knoueTe wencena oT KOHTaKTa.

b) UsgbpnakTe 3a KpaTko M oTnycHeTe Kabena 3a
MpEeXoBO 3axpaHBaHe. (KabenbT ce HaBuBa
aBTOMAaTUYHO).

dur.

e Upes 3agencTtBaHe Ha nnb3rawiusa OyToH, pecn.
nnb3rawMa MaHWeT Mo MnocCoKa Ha cTpenkaTta
nebnokupante TeneckonuuHata Tpbba wu A
npubepere.

dur.

3a napkuvpaHe /TpaHCNopTUpaHe Ha NpaxocMyKaukarta

Bue mMoxeTe ga uv3nonssaTe crnomaraTtenHoTo

YCTPOWCTBO 3a MNapKuMpaHe Ha gonHarta cTpaHa Ha

ypeaa.

a) MNocTaBeTe ypena BbB BEPTUKANHO MOMNOXeEHWE 3a
MapKyua MKW ApbXKKaTa Ha KOHTeMHepa 3a npax.

b) BkapaiTe KykaTa Ha nogoBaTa At03a B nomMoljHaTta
yacT 3a NocTaBAHE Ha ypeda Ha eflHa cTpaHa.

e 3ajacnecTuTe MACTO M A CUYNEeCHUTe TpaHCcnopTa,
MOMA, MocTaBeTe CMYyKaTeNHWA MapKyd OKoONo
ypeaa v TeneckonMuHata Tpbba.

c) YpeabT MOXe [a ce TpaHCcnopTupa 3a ApbXKKaTa Ha
KOHTEMHepa 3a npax.

OdemMoHTax

dur.

e 3a cBafiiHe Ha CMYKaTeNHWA MapKyy NpUTUCHETe
ABaTta CbVIKCVIpaLLLVI eneMeHTa U u3TernetTe MmapKyuda
OT OTBOpPaAa 3a BCMYKBaHe Ha ypeaa.

dur. Eﬂ

a) TeneckonuuHa
NMPUHAANEXHOCTHU:
3a pa ocBoboauTe Bpb3KaTa, 3aBbpTeTe NeKo
pbKoxBaTKaTa M A M3abpnanTe OT TeneckonuuHaTta
TpbOa.

b) TeneckonuuHaTpbba c Bpb3Ka3aNpPUHAANEXHOCTH:
3a pga ocBoboauTe Bpb3KaTa, HaTUCHeTe BTynKaTa
3a gebnokupaHe BbpPXy TeneckonuuHata Tpbba U
M3BageTe pbKoxBaTKara.

dur.

a) [to3a 6e3 Bpb3Ka 3a NPUHAANEXHOCTHU:
3a pga ocsoboguTe Bpb3KaTa, 3aBbpTeTe NeKo
TeneckonuuHara Tpbba “ u3Ternete oT nogosaTa
arosa.

b) [llo3a c Bpb3Ka 3a NPUHALNEKHOCTH:
3a pa ocsoboauTe Bpb3KaTa, HaTUCHeTe BTynKara
3aebnokuMpaHe U u3BageTe TeneckonnuHarta Tpbba
oT nojoBarTa Alo3a.

Tpbba bes Bpb3Ka 3a
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MouucrBaHe U nogaAbp>XKaHe

M3npa3BaHe Ha KOHTelHepa 3a npax

dur. EA

3a fga nocTurHete JoObp pesynTat NMpu CMYyUYeHEeTo
KOHTEMHEePBLT 3a nNpax TpsabBa Aa ce uanpasBa cnepg
BCAKa npoueaypa No CMyyeHe, HO HalW-KbCHO KoOraTo
npaxbT B KOHTeWHepa e AOCTUrHan 4O BUCOUMHATA Ha
MapKWpoBKara.

MuaukatopsbT (SmartSensor Control) cBeTW B uepBeHO,
aKO KOHTeWHepbT 3a Npax TpAbBa Aa ce U3NpPa3HU. dur.

' BHumaHue

e KOHTeMHepbT 3a npax MOXe g[a ce wu3Baxnaa
caMoO B XOPM3OHTaANHO NOMNOXeHWe Ha ypepa. ETo
3alo0 ocTaBeTe ypeja Ha noja, 3a ga MoXeTe ga
ocBoboauTe ByTOoHA 3a OTKNOUBAHE.

dur.

a) XBaHeTe KOHTeMHepa 3a nNpax 3a pbKoxBaTkaTa W
ypes HaTUCKaHe Ha AebnokupauiMa byToH n3BageTte
oT ypena.

b) OcBobogeTte Kanaka Ha KOHTeWHepa 3a npax ypes
M3TernAHe Ha e3uWka M OTBOpeTe KOHTeWHepa 3a
npax.

c) CBanete Kanaka Ha KOHTeWHepa 3a npax U
M3npasHeTe KOHTeNHepa 3a npax.

d) MpoBepeTe MpexecTua GUNTLP M MNPWU Hy)XAOa ro
M3nnakHete non Teuauwa Boga. Cned M3cbxBaHe
ro nocTaBeTe B KOHTENWHepa 3a npax. 3atBopeTe U
3aKnoyeTe Kanaka.

e) MNocTaBeTe U PUKCHpPaNTe Kanaka Ha KOHTeMHepa 3a
npax.

f) MNocTaBeTe KOHTeWHepa 3a Npax B ypeaa.

Ob6cnyxBaHe Ha
npaxooTaensaHe

dur. 24

Bawwuat ypen e obopyaBaH ¢ MHAMKaTOp SmartSen-
sor Control. Tasu cyHKUMA cnegn NOCTOAHHO Aanu
BawaTa npaxocmykauka paboTu Ha ONTUMANHOTO CH
HWBO Ha MOLLHOCT.

CUCTeMaTa 3a

MHOMKaTOpPbT CBETM CMHbO, Korato ypeabT pabotu ¢
OMNTUMANHOTO CHM HWMBO Ha MOLWHOCT. LLloM MHAMKATOPBT
3arMoyHe Ja Mura uyepBeHO TpAOBa Oa ce MOUMCTH
NNacTUHUATUAT  UNTbP. YpeabT aBTOMaTUUHO ce
HacTpoMBa OTHOBO Ha HaW-HUCKaTa cTeneH Ha MOLHOCT.

MouucTBaHe Ha huNTbpa HAa KOHTEMHepa 3a Npax
MonAa, uakntoueTe ypeaa.

dur. E

e l3BafeTe KOHTelHepa 3a npax oT ypeaa. our. EE

a) OTBOpeTe AOMHaTa Nnoua Ha KOHTeMHepa 3a npax
upes3 U3gbpnBaHe Ha 3aTBaPALUA €3UK.

b) OTBOpeTe huUNTbpHaTa KaceTa c NeHecT PUNTHLP.

c) M3BageTe neHecTna PUNTHLP OT AONHATa Nnoya Ha
KOHTeWHepa 3a npax.

d) 3a ga moxeTe fOa 3aBbpliMTe npoueaypaTta no
CMyueHe, 3a Hauano e 4OCTaTbUHO caMo fla U3TynaTte
neHecTusa PUNTHP.

e) Cneg ToBa MnouucTeTe MeHecTUs QUNTbP noAa
Teuallla Boaa.
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f) ®unTbpBT MOXeE no u3bop Aa ce nouucTBa B
nepanHa npu makc. 30°C Ha genukaTHa nporpamMa
M NpU HaW-HUCKWM 0OOpOTM Ha UeHTpodyraTa.
TIPP: 3a 3awmMta noctaBeTe hunTbpa B TopbMUKa 3a

npaHe.

g) OcTaBeTe neHecTUA PUNTBbP Aa M3CbXHAT 3a MUH. 24
yaca v cnep ToBa noctaBeTe obpaTtHO B nmogoBaTta
nnoya Ha KOHTeWHepa 3a npax.

h) 3atBopeTe 1 3aknoueTe NnogoBara nnouva.

i) NMocTaBeTe KOHTeWHepa 3a Npax B ypeaa.

Fpuvxu 3a uspgyxsawua YUNTLP

M3pyxBawmaT DUNTbP € Taka KOHCTpyupaH, ue fa
He TpsAbBa Oa ce CMeHA, ako ypeabT ce U3nonsBa no
npegHasHayeHWe B JOMaKWHCTBOTO.

3a ga paboTuM mpaxocMyKaukata Ha ONTMMANHOTO W
HWBO Ha MOLLHOCT, U3OYyXBaLMUAT PUNTbP TpAbBa ga ce
M3Mue cnep efHa roguvHa. ®unTpupawoTo AencTeue
Ha punTbpPa ce 3anasBa, HE3aBUCUMO OT Bb3MOXKHOTO
ouBeTABaHe Ha MOBBbPXHOCTTA Ha PUNTBPA.

dur. 26+

a) OTBopeTe 3afHMA Kamak upe3 HaTUMCKaHe Ha
nebnokupatlima 6yToH.

b) Upes wusTernAaHe Ha Knanata 3a 3aTBapfAHe Mo
nocokata Ha cTpenkata ocBobogete (H)EPA*
unNTbpa M U3BaaeTe OT ypeaa.

c) ViakapaiTe huMNTbpHaTA NAHa OT 3a4HMUA Kanak.

d) U3TpbckanTe hUNTpUpalnMa eneMeHT M PUnTbpHaTa
nAHa M U3BMWNUTE NOJ Teualla Boaa.

EnemeHTbT MoOXe no wu3bop pa ce nouuctea B

nepanHAa npu makc. 30° C Ha genukatHa nporpama

M NpW HaW-HUCKKU 00OpPOTM Ha LeHTpodyrara.

CbBET: 3a 3awMuTa Ha  OCTaHanuTe Opexu
noctaBaAnTe QUNTPUPALLMA €eNeMeHT B
TopOKWuKa 3a nNpaHe.

e) MNocTaBeTe obpaTHo B ypena (H)EPA* duntbpa cnen
LANOCTHO U3CcbxBaHe (MUH. 24u).

f) MocTaBeTe puMnNTbpHaTA NAHA U 3aTBOpETE 3aHMWA
Kanak.

Cnepn M3CMyKBaHeToO Ha hMHMTE napueTa npax (Kato
Hanp. rUNc, UMMEeHT W Ap.) NouMucTeTe 3alUTHUA
GUNTBP Ha MOTOpa Upes U3TyrNnBaHe, €BEHT. CMEeHeTe
3alUMUTHMUA PUNTBP Ha MOTOpPaA M M3ayxBalWma PUNTBP.

YKa3aHuA 3a NOUUCTBaHe

Mpeau BCAKO MoOUuMCTBaHe NpaxocMyKkaukata TpsbBa
ha bbae M3KMoUeHa U MPEeXXOBUA LeKep U3BadeH OT
KOHTaKTa. lNpaxocMyKaukaTa M NpuHaanexXHocTuTe oT
nnactMaca Morat fa 6baaT nouncTBaHu c obuuanHuTe
Ha nasapa cpefcTBa 3a MOUMCTBAHE Ha MnacTmMacH.

' BHumaHue:

e He usnonsBaiite npenapart 3a rpy6o abpasuBHO
nouucTBaHe, npenapar 3a CTbKNO unu
YHUBepcaneH nouyucTBaw, npenapar. Hukora He
noTansaiTe npaxocMyKaukaTta BbB Bofa.

[TpaBOTO Ha TEXHUUYECKU UBMEHEHUA € 3ana3eHo.

* cnopen oKOMMNNEeKTOBKaATa
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Mwu papgi, WO BW 3yNUHUNK CBiK BMOIp Ha nMMnococi
Bosch GS41 - 6-i cepii.

Lo iHcTpyKuito 3 ekcnnyaTauii Oyno cknageHo
onAa pisHux momenen GS41 - 6-1 cepii. Tomy moxe
cTaTuMcA, WO He BCi OnMMcaHi ycTaTKyBaHHA Ta
yHKLiT cTocytoTbca Bawoi mopeni. LWlob6 pocarTu
HaMKpallMx pe3ynbTaTiB NpUbUpaHHA, peKOMEHAYEMO
3aCTOCOBYBaTWM NuWLIEe OpUriHanbHe npunagasa Big
Bosch, wo 6yno cneuianbHO po3pobneHo ANA Balloro
nunococa.

Byaob nacka, 3bepiranTe Lo IHCTPYKLitO 3 eKcnyaTauii.
AKLWO nMnococ nepenaeTbcA HOBOMY BTaCHUKY, MOMY
cnig nepepaTy TAaKOX L0 iIHCTPYKUIitO 3 eKcnnyartauii.

PO3ropHiTb CTOPiHKMU 3 ManoHKamu!

—l ) L/

3aranbHi XxapaKTepuCcTUKHU NMNococa

1 Hacagka ans nignoru 3 nepemukadem* (Hacaaka 3 Ti€to
YK PYHKLiOHaNbHICTIO 330BHI MOXe BiOpi3HATUCA Bif,
300paXkeHOoi Ha MarntoHKy)

2 TeneckoniuHa TpyOKa 3i 3CyBHOK MaHXXETO Ta
agantepom AnAa npunagas®

Tpvmau ans yHiBepcanbHOI HacagKku®
YHiBepcanbHa Hacagka®

5 TeneckoniuHa TpyOKa 3 NepecyBHOK KHOMKOLO i bes
agantepa ans npunagas®

6 TeneckoniuHa TpybOKa 3 NepecyBHOK KHOMKOM Ta
PEerynATopoMm MOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHA*

7 Pyuka*

Pyuka Ergo*

9 Pyuka Ergo Premium*

10 BcMoKTyBanbHWM LWINAHM

11 Kabenb »KMBNEHHs

12 KHonka dhikcauii KpULIKKW NtoKa

13 KpwuiwKa nroka

14 KoHTponbHa iHauKauis dinktpa (SmartSensor Control)
15 KpinneHHs ana napkyBaHHA Ha boui npunagy

16 Pyuka onAa TpaHCnopTyBaHHA KOHTEMHepa AnA nuniy
17 KoHTeMHep ans nuny

18 KHonka gikcauii KoHTeMHepa ansa nuny

19 BuMKMKau 3 eNeKTPOHHUM PEerynATopoM MOTY>KHOCTI
BCMOKTYBaHHS

20 Pyuka ana TpaHCnopTyBaHHA
21 ®dinbTpyBanbHa ciTka aAna Bopcy

22 @ikcatopu AnA NapKyBaHHA Ha HUXHbOMY Doui
nunococa

23 Llitka gnA 3bupaHHsA WepcTi TBAPUH*

24 Hacagka anAa nignoru 3i 3HiMHOK WiTKoK*
25 M'sKa Witka gna KopnycHux mebnis*

26 Hacapgka ana winuH*

27 Hacagka ana M'skux mebnis*

o)

[00]

28 Hacagka ana ceBepaniHHA*
29 MartpauHa Hacagka*

3anacHi yacTUHM Ta cneuianbHe
npunapaan

A Hacapka gnsa tBepaoi nignorn BBZ123HD
OnAa unweHHA rnageHbKoi nignoru
F 4 (napkeT, NnNUTKa, TepakoTa...)

0

B Hacapgka ansa tBeppoi nignoru BBZ124HD

I3 ABOMaA ouMllyBanbHUMMU
Ba/liMKaMmu, Lo obepTarTbcA

Ona pornAagy 3a LiHHUMMU
TBEPAMMU NMOKPUTTAMU Ta KpaL,oro
BCMOKTYBaHHSA KPYMNHOIo CMITTA.

I'Iepe.q nepwuuMm BUKOPUCTaHHAM

Man. ﬂ

e BcTaBTe pyuKy Ha WnaHr i 3adikcymnTe ii.

MiproroBka go pobortu
Man. ﬂ

e BcTaBTe WTYLEP BCMOKTYBa/IbHOTO WNAHTY B FHi340
nunosbipHMKa NpuMnagy oo UyTHOro 3BYKY dpikcauii.

Man.

a) TeneckoniuHa Tpybka 6e3 agantepa AnA npuvnagan:
BcTaBTe pyuKy B TeNecKoniyHy Tpyoky.

b) TeneckoniuHa Tpybka 3 agantepom AnA npunanan:
BcTaBTe pyuky B TeneckoniyHy TpyOKy, wob
cnpautoBaB dikcaTtop.

Man. ﬂ

a) Hacapgka 6es aganTtepa gnsa npunagnn:
BcTtaBTe TeneckoniuHy Tpybky B natpybok Hacagku
anAa nignoru.

b) Hacagka 3 agantepom Ana npunapan:
BcTaBTe TeneckoniuHy Tpybky B naTpybok Hacagku
aonAa nignoru oo dikcauii.

Man. E
[

HaTucHyBLWM Ha nepecyBHY KHOMKY abo 3CyBHY
MaHXeTy B HanpAMKY, BKa3aHOMY CTpinkoto,
po30noKyWTe TeneckoniuHy TpybKy Ta BCTaHOBITb
baxxaHy Oo0BXMWHY. Onip nepecyBaHHA MO KWUNUMY
NPW MOBHICTIO BUTATHYTIM TeneckoniuHin Tpybui
HalMeHLWN.

Man. E

e BcTaBTe YyHiBepcanbHy Hacagky B TpuMau Ta
3adhikcyMTe Ha BCMOKTYBANbHiW/TeneckoniuHin
TpyOui.
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Man.

® Bi3bMiTb kabenb XMBNEHHSA 3a WITEKEP, BUTATHITb HA
NoTPiOHY AOBXWHY Ta BCTaBTE MEPEXKHWUIN LUTEKEP B
pPO3eTKY.

Man. El

® [IMNOCOC BMMUKAETLCA | BUMUKAETbCA HAaTUCKAHHAM
Ha KHOMKY YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA.

Peryn IOBaHHA HOTY)KHOCTi BCMOKTYBAHHA

Man. ﬂ PerynioBaHHA NOTY)>XHOCTi BCMOKTYBaHHA

MoBepTaHHAM MNOBOPOTHOrO perynaTopa MOXHa
nnaBHO BCTAHOBUTH noTpibHy MOTYXHICTb
BCMOKTYBaAHHSA.

MiH - [OnAa uWweHHA TrapAuMH Ta AenikaTHoro

TEKCTUNIO
‘E‘ - OnA yMLeHHA M'SKUMX MebniB Ta noayLWoK

e - OnAa  unweHHA  AenikaTHUX  KUAUMIB i
EEE WoAeHHOoro npubupaHHAa He3HauyHKUX
7 3abpyaHeHb

% - AnA  uuWeHHA  cunbHO  3abpyaHeHoro

KMTMMOBOTO NMOKPUTTA

Makc - [nA uWlleHHA TBEPAOro MOKPUTTA i CUMNbHO
3abpyaHeHMx KUNMMIiB  Ta KUNMUMOBMX
NOKPUTTIB

Man. TeneckoniuHa Tpy6Ka 3 nepecyBHOI0 KHONKOIO
Ta perynaTopoM NOTY>XHOCTi BCMOKTYBaHHA
MOTYXHICTb BCMOKTYBaHHA MOXHa HanawTyBaTH,
MPOKPYTUBLUW PErynATop MOTY>KHOCTi BCMOKTYBaHHA
B HANpPAMKY CTPiNKH.

B Perynatop NOTY>KHOCTi BCMOKTYBaHHSA BigKpUTO
(]

==l

B PerynATtop NOTY>XHOCTi BCMOKTYBaHHA 3aKPUTO
(]

==

=>MaKCMUManbHa I'IOTy)KHiCTb BCMOKTYBaHHA

=>I'IOTy)KHiCTb BCMOKTYBaHHA 3HUXeEHa

UnwieHHA

' YBara!

e [loKpUTTA HacagkW pA[NAa nNignoru 3HOLWYETbLCA
3ane)Ho Bif BNacTMBOCTEW BalLoi TBepaoi nianoru
(Hanpuknan, WopcTKa, pakTypHannauTka). Tomy Bam
NoTpiOHO perynApHoO NepeBipATU NiAOWBY HAaCaaKHU.
3HoWeEeHa HWXKXHA uUacTMHA HacaaKuM TOCTPUMM
KpaAMM MOXe MOLWKOAUTU TNErkoyLKOOXKYBaHY
TBEpPAY nignory, Hanpuknag, napkeTt abo niHoneym.
BupobHMK He BignoBigaTMMe 3a MOXNUBI 30UTKK
Bif NOLWKOOXXEeHb BHACNIAQOK 3HOLWEHOT HacaaKku ansa
nignoru.

Man. EI

PerynioBaHHA HacaaKu ANA Nignorv 3 nepemMuKadyem:
B 0718 KUTMMIB Ta KUTUMOBUX MOKPUTTIB =>

L &

B ana TBepAoi nignoru abo napkety =>

AKWoOo HeobXigHO 3ibpaTK MMNOCOCOM KpynHe CMITTA,
cTexTe, Wob BCMOKTYBaHHA BigbyBanocsa nocTynoBo
Ta obepe)xHo, WoOO He 3abuBCA BCMOKTYBallbHWM
KaHan HacaakKMu.
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3a HeobxigHOCTI MOTPiIOHO TpPOXWM MIAHATUM HacapAky,
wob uacTkm 6pyay BCMOKTYBaUCh Kpalle.

UnLeHHA 3 AOAaTKOBUM obnagHaHHAM

Man. @

BcTaBTe pyuky abo TpybKy B NOTpiOHY HacaaKy:
a) Hacagka gns tBeppaoi nignoru*
- 3i WiTKOMO:
Ons edeKTUBHOro i B TOW e uac AenikatHoro
UMLLIEHHA TBEpPAOro MNOKpuTTA (MNUTKKW, NapKeTy
TOLWO)
-0e3 WiTku:
OnAa unleHHA B WiNnMHaxX Ta MicUuAX CTUKIB
e LLiTKy MOXXHa 3HATU, HATUCHYBLIW HA 0OUABI KHOMKM
dikcayii B HanpAMKY CTPinKHu.
b) Hacagka AonAa winvH* OAnA JYUWeEeHHA B LWinuHax,
KyTKax Touo.
c) Hacagka ona M'akuMx MebniB* onAa UMLEeHHA M'AKUX
Mebnis, rapauH ToLO.
[MicnAa BUKOPUCTAHHA YHiBEpCanbHOi HAaCaaKW 3HOBY
BCTAHOBITb iiy TpMMau gna npuvnanan.
d) M'sika witTka onsa KopnycHux mebnis
[Ons unleHHA BIKOHHUX paMm, wad, npodinie Towo.
e) MaTpauHa Hacajaka
Ons ounweHHs maTpauyiB, M’ AKOT 00OMBKM i T.M.

Hacapka gona ceepaniHHA

Man.

® 3aKpiniTb Hacagky ANA CBepANiHHA Ha pyuui Ta
NPUTYNiTb OO0 CTiHW Tak, wWob micue cBepAniHHA
OMWHUNOCA NPAMO HaBMNPOTW OTBOPY Ha Hacaali.

e BCTaHOBITb HaWMeEHLY MOTYXHICTb BCMOKTYBaHHA
Ta YBiMKHITb NMnococ.

e Hacagka panA cBepAniHHA TpuUMaTUMETbCA Ha
Micui 3aBAAKKM CUNi BCMOKTYyBaHHA. ABM Hacapgka
OnA CcBepAniHHA MilHO TpWManacsa, MOXINWBO
noBefeTbcA 30iNbLWMTU NMOTYXKHICTb, LEe 3anexXuTb
BiJ AKOCTI NOBEPXHi CTiHW.

[Minz uyac cBepAaniHHA  yBecCb
BCMOKTYBaTMMETbCA aBTOMATUUHO.

Man.

Mig uyac KOpOTKMX nepepB Yy poboTi MoOXHa

KOPUCTYBATUCb KPIiNMeHHAM [ANA NapKyBaHHA MixX

npubupaHHAMKU Ha Boui nunococa.

e [licnAa BUMKHEHHA MMNOCOCa BCTaBTE rayoK Hacagku
ONA NiANOrv Yy KpinneHHA ANA NapKyBaHHA.

Man.

Mpubuparoum cxoau, 3aBXAWM PO3TalIOBYMTE npunag
BHM3Y nepen cxodamMu. AKWO LbOro HEAOCTaTHbO,
MUNOCOC  MOXHa MepeHecTM 3a Pyuyky OnAa
TPaHCNOPTYBaHHA.

OPiOHUK  nun

Micna npubupaHHA

Man.

a) BuMKHiTL Nnpunag.

® BUIMITb MEPEXHUN LITEKEP 3 PO3ETKU.

b) 3nerkanoTArHiTe 3a Kabenb XXWBNEeHHA Ta BiANYCTiTb
noro. (BiH aBToMaTMUHO 3MOTaA€ETHCH).

* 3anexHo Big KomnnekTauii


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

Man.

e HaTuMCHYBLWM Ha nepecyBHY KHOMKY abo 3cyBHY
MaHXeTy B HanpAMKY, MNOKas3aHOMYy CTPinKoto,
po30bnoKynTe TeneckoniuHy TpyOKy Ta cknagite ii.

Man.

OnAa 36epiraHHA/TpaHCNOPTYBaHHA NMUNOCOCA MOXHa
BMKOPUCTOBYBATU hikcaTopu ANA NapKyBaHHA, AKi
3HaxXoA4ATbCA Ha HUXXHbOMY boui nunococa.

a) MocTaBTe npunag BepTUKaNbHO, B3ABLIWCbH 3a
WnaHr abo pyuKy KOHTeWHepa onAa nuny.

b) BctaBTe HacaaKy AnA Nianoru raukom y gpikcatopwu
ONA NapKyBaHHA.

e [llo6 3aowanguTu micue i nonerwnuTm
TPAHCNOPTYBAHHA, YTPUMYHWTE BCMOKTYOUWM WNAHT
B3/[10BX MPUCTPOI Ta TENECKOMIUHOT TPYOKHU.

c) MMnococ TaKoX MOXHA TMNepeHecTU 3a Pyuky
KOHTeWHepa gnAa nuny.

OdemMoHTax

Man. EE

e Lllo6 BUWHATM BCMOKTYBanbHWW LUMNAHF, HATUCHITb
ofHouacHO Ha obuaBi dikcyoui 3awinku Ta
BUTATHITb WNAHT i3 THi3ga npunaay.

Man. m

a) TeneckoniuHa Tpybka 6e3 agantepa anAa npvnaanA:
Ons Big'egHaHHA TPOXW MPOBEPHITb pPYyuKy Ta
BUTATMHITb i3 TENECKOMNIUHOT TPYOKHU.

b) TeneckoniuHa Tpybka 3 aganTepom AnAa npuvnagan:
Onsa Big'eAHaHHA HATUCHITb Ha pPo30noKyBanbHY
MY Ty Ha TeNecKoniuHiM TpybUi Ta BUTATHITbL TPYOKY

3a pYUuKy.

Man. Eﬂ

a) Hacapgka 6es agantepa gnsa npunaann:
Ona Bia'egHaHHA TPOXW MPOBEPHITb TENECKOMIUHY
TPYyOKY Ta BUTATHITbL i1 3 HacagKu oNna Nignoru.

b) Hacagka 3 agantepom gnAa npunagan:
Ons Big'eAHaHHA HATUCHITb Ha po3bnoKyBanbHY
MYdTY Ta BUTATHITb TENECKOMNiIUHY TPYOKY 3 HacaaKu
OnA nignoru.

OuuLeHHA Ta aornag,

CnopoXXHiTb KOHTEHHEp ANA nuny

Man. m

OnAa [OCArHEeHHA Kpalwux pesynbTaTiB baxaHo
CMOPOXHIOBATH KOHTENHEP nicnn KOXXHOTo
npubupaHHa, y Oyab-AKOMY BuNagky — of4paasy,

KOMW NN xoua 6 B OA4HIM Toulli KOHTeMHepa AoCArHe
MapKyBaHHA.

I[HOMKaTOop (SmartSensor Control) CBiTMUTbCA
YEPBOHUM, KOMW HEODOXIAHO CMOPOXKHUTHM KOHTENHEP
ana nuny. man. B4

YBara!

e KoHTeMHep pAOnAa nuny MOXHa BUWMATW, nNulle
KOnuv npwunag 3HaxoOguTbCA B TOPWM3OHTANbHOMY
NONOXeHHi. ToMy, Nepw Hi>)K HAaTUCHYTK Ha nepanb
po3bnoKyBaHHA, NOCTaBTE MMNOCOC Ha Nignory.

Man.

a) BisbMiTbCA 3a pyukKy KOHTeWHepa ANA nuny i,
HaTMCKalouM KHOMKY dikcauii, BUTATHITb Woro 3
npunagy.

b) BigkpviTe KpWILIKY KOHTEeMHepa Ans  nuny,
NOTATHYBLUM 3a A3MUOK (pikcaTopa Ta BigKpUBLIK
KOHTEMHep ANnA nuny.

c) 3HiMiTb KPWLWKY 3 KOHTeWHepa ANA nNuUNy Ta
CMOPOXHITb MOroO.

d) OrnaHbTe inbTpyBanbHy CiTKY [ONA BONOKOH i
3a notpebu npomunTe ii Nig NPOTOYHOK BOAOIO.
MpocywiTb ii Ta BCTAHOBITb Y KOHTEWHEP ANA NUNY.
3aKkpuinTe U 3a0NOKYNTE KPULLIKY.

e) BcTaHOBiITb KPUILIKY KOHTeWHepa [AnA nNuny Ta
3adhikcymnTe ii.

f) BcTaHOBITH KOHTEWHep ANA NUNY Hasag y npunag.

Ob6cnyroesyBaHHA CUCTEMU BigBeAeHHA nuny

Man. EE

Baw npunag obnagHaHuWiM iHOMKaTopom «SmartSen-
sor Control». LA dyHKuUia 3abe3neuye noOCTiMHWUN
KOHTPONb Haj ONTUMANbHWM PiBHEM MOTYXHOCTI nif
yac poboTu nunococa.

Konu npunag npautoe Ha ONTUManbHIM MOTYXHOCTI,
iHOAMKATOP CBITUTbCA CUHIM KONbOPOM. AKLLO BiH MOUMHAE
OnMmMaTM  4UepBOHWM, namMenbHWUM GinbTp HeobxigHo
OUMUCTUTU. [TMNOCOC aBTOMATUUHO BCTAHOBIOE HAMHMXKUY
CTYMiHb MOTY>HOCTI.

OuuweHHA pinbTpa KOHTeWHepa ANA nuny
BumkHiTL npunaa.

Man. E

® BUTATHITb KOHTEWHep ANA N1y 3 nunococa. Man. E&

a) MoTArHiTb 3a PYyuKy-3aCKOUKY Ha [Hi KOHTeWHepa
ONA NUny v BiAKpWNTe Horo.

b) BigkpviTe KaceTHUW inbTp 3 inbTpyBanbHOW
BKNaAKolo.

c) 3HiMiTb hinbTpyBanbHy BKNAAKy 3 HA KOHTENHepa
ONA nuny.

d) na 3akiHueHHA nNpubupaHHA [O0CTAaTHbLO nUlle
BUTPYCUTU PinbTpyBanbHy BKNaLKY.

e) MoTiM ouMCTiTb (inbTpyBanbHy BKMaAKy nig
NPOTOYHO BOAOHO.
f) ®inbTp MOXHa  oOnuioHanbHO  oOuWlLlyBaTU B

npanbHih MawwuHi npu makc. 30°C B genikatHoMmy

pexumi Ta NpuW HaMHUXKUIM WBUAKOCTI obepTaHHA.

MOPAOA: OonA YHUKHEHHA MNOLWKOOXEHb MepiTb
QinbTp y cneuianbHOMYy Milleuky nAnA
npaHHA.

g) MNoBHicTIO  BUCyWiTb  inbTpyBanbHy  BKNAAKYy
npotArom 24 roAuvH | 3HOBY BCTaHOBITb Ha [AHO
KOHTEeMHepa aNna nuny.

h) 3akpuiiTe oHO KOHTeWHepa i 3abNoKynTe Moro.

i) BCcTaHOBITb KOHTENHEP ANA MUY HA3agy npunag.
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Ob6cnyroByBaHHA BUNYCKHOro dinbTpa

BunyckHUM inbTp He nNoTpiOHO MiHATM NpPOTATrom

yCcbOro TepMiHy eKcnnyaTauii, AKWwo npunag
3aCTOCOBYETbCA 3a MNPU3HAUYEHHAM Yy [OMallHbOMY
rocnogapcTsi.

LLlo6 nMnococ npaytoBaB Ha CBOEMY ONTUMaNbHOMY
PiBHi MOTYXHOCTi, BWMNYCKHWN PinbTp MNOTPiOHO
MWUTU LWOPOKY. Moro dinbTpytoua fiA 3anulaeTbCA
HE3MIiHHO, He3aNneXXHo BiJ MOXMUBOI 3MiHW KONbOpPY
NOBEPXHi.

Man. Eﬂ

a) BinkpuiTte 3aOHIO KPULLKY, HATUCHYBLUW KHOMKY
dikcauil.

b) BuBinbHiTb Ta BUUMITb inbTp (H)EPA* 3 npunaay,
MOTATHYBWM 3a A3MUOK Qikcauii y HanpaMKy
CTPIiNKHU.

c) Bunmitb
KPULLKH.

d) Butpycitb 6nok dinbTpa Ta hinbTpyBanbHy BKNaOKy
i NpoMKWINTE Xy NPOTOUHIN BOAI.
bnok MOXHa [o[aTKOBO OuwullyBaTW B MpanbHiK
MaWwuHi npu Makc. 30°C B genikaTHOMY peXumi
Ta NpWM  HaWHWXKUYIK  WBKUAKOCTI obepTaHHA.
MOPAQDOA: aonsa 3axXucTy pewTtn OiNU3HKM Nepitb ONokK

dinbTpa y cneyianbHOMYy Milleuky AnA
npaHHA.

e) lNicnAa NnoBHOro BUCUXaHHA (LoHaMMeHLle yepes 24
roovHuW), BCTaHOBITb Ha MicLe i 3adikcynTe QinbTp
(H)EPA* y npunagi.

f) BcTtaHoBITE hinbTpyBanbHY BKNagKy Ta 3akpuiTe
KPULLKY.

GinbTpyBanbHy BKNagkKy i3 3agHboil

Micna BCMOKTYBaHHA ApiOHMX UyacToOuoK nuny
(Hanpuknag, rinc, UeMeHT TOLlO), 3aXUCHUW QIinbTp
MOTOpPa MOUMUCTITb BUTPYLWYBAHHAM, MpPW NoTpebi
3aMiHiTb 3axXMCHUM IiNbTP MoTOpa Ta BWUMYCKHWUM
dinbTp.

Mopaau wopo npubupaHHA

MNepen KOXHWM UMWLLIEHHAM MNWMOCOcCA CMoyaTky
BMMKHiITb WOro i BWWMITb MEPEXEBUN LUTEKEP
i3 posetku. [lMnococ Ta nnacTMkoBe Mpunagan
MOXHa MWTU 3BUUAWHWMM MUIOUMMKU 3acobamu Ans
nnacTMacwu.

YBara!

e He BuMKOpucTOBYy#Te abpa3uMBHi 3acobu, mwuioui
3acobu onAa ckna abo yHiBepcanbHi Muloui 3acobu.
3abopoHeHO 3aHyplOBaTU Nnunococ y soay!

TexHiuHi XxapaKTepUCTUKW MOXYTb 3MiHIOBaTUCA 0e3
nonepenKeHHA.
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Sevinirik ki, seciminizi 6-ci seriyadan olan GS41 model
sirall Bosch tozsoranina etmisiniz.

Bu istismar telimatinda 6 -ci seriyadan olan GS41 mo-
del sirali muxtslif modellar tasvir olunmusdur. Bu sabable
de ola biler ki, tesvir olunan techizat xususiyyatlori
va funksiyalarinin he¢ de hamisi Sizin modelds rast
galinmasin. Maksimum sovurma naticesi alde etmak Ug¢ln
Siz, xUisusile Sizin tozsoraniniz Ggln inkisaf etdirilmis yalniz
original Bosch aksessuarlarindan istifade etmalisiniz.

Zshmat olmasa istismar talimatini saxlayin. Bu tozsoranin
Uglncl saxslara 6turidlmasi zamani istismar tslimatini da
Ustlinda verin.

Zahmat olmasa, qatlanmis sakilli sahifalari agin!

—l ) L/

Cihazin tasviri

1 Kegirdilib-gixardila bilon désematamizlayan basliq *
(Basligin goriintust sakildekindan fergli ola bilar)

¢akici mansetli, aksessuar birloesmali teleskop boru*
Kombi baslq tGigtin aksessuar dasliyicisi*
Kombi bagliq *
Aksessuar birleasmasiz itslayici dilymali teleskop borusu
iteloma diiymeali ve yan hava yerli teleskop borusu*
Ol tutacagr*
Erqo-al tutacagr*
Erqo-Premium ol tutacagr*

0 Sovurma borusu

11 Sebaka birlesma kabeli

12 Blokdan gixarma dilymasi arxa qapaq

13 Arxa qapaq

14 Filtre nazarat indikatoru (Agill sensor nazarati)

15 Cihaz terefde park etma yardimgisi

16 Daslyici tutacaq toz yigan qab

17 Toz yigan gab

18 Blokdan ¢ixarma diymasi toz yigan gab

19 Elektron sorucu quivva nizamlayicili yandirib-séndirmas
diymasi

20 Daslyici tutacaq

21 Tukyigan slek

22 Cihazin alt tersfinde séndiirmak Ggiin yardimgi

23 Heyvan tuki tglin bashg®

24 Acilib-baglanan firgali sert désematemiziayan basliq*
25 Mebel firgasr*

26 Ensiz baghqg*

27 Yumsaq sathler Uglin bashg*

28 Boru baghgr*

29 Matras baghgr*

*

= ©O© 00 NO O b WNDN

* tominatdan asili olaraq
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Ehtiyat hissaloari va xiisusi aksessuar

A soart désama-bashgi BBZ123HD
Hamar désemalarin sorulmasi Ggin
/4 | (Parket, kafel, terrakotta,...)

B sort désama-bashgi BBZ124HD

2 adad firlanan rolikli firga

Qiymetli sert désemalare qullug ve
kobud kirlerin daha yaxsi goéturilmasi
agan.

[

ilk istifadadan 6nca
sokilEd

e Ol tutacagini sovurma slangina birlesdirin ve sonuna
gadar italayin.

istismara verilma

sokil A

e Sovurma slanqi tutacagini cihazin sovurma daliyine
itelayin ve esidilacak sakilds yerina oturdun.

sokil Ed

a) Aksessuar birlesmasiz teleskop borusu:
Ol tutacagini teleskop borusuna italayin.

b) Aksessuar birleagsmali teleskop borusu:
Tam oturana qader ol tutacagini teleskop borusuna
itaelayin.

sokil EH

a) Aksessuar birlegsmasiz basliq:
Teleskop borusunu désematamizleyan baghdin stuserine
itelayin.

b) Aksessuar birlagsmali basliq:
Tam oturana qadar teleskop borusunu désematemizlayan
bashgin stuserins italayin.

sokil Bl

e itsloyici dllymani, ve ya itelayici menseti ox istiqgamatinds
harakate getirmakla teleskop borusunu kiliddan ¢ixarin
va istadiyiniz uzunlugu qurun. Xalg¢a Uzerindaki siriisma
muqgavimati tam olaraq ¢ixariimis teleskop borusunda an
asagi haddas olur.

sokil B

o Aksessuar dasiyicisini kombi basliga italaysrek sorucu
vo teleskop boruya taxin.

Sokil
e Elektrik taxicindaki sabaka birlesmae kabelindan tutun ve
istadiyiniz uzunluqda uzadaraq sabaka taxicina kegirin.

sekil IEl

e ise salma yaxud da séndirms diymasini basmagla
tozsorani yandirin ve ya séndirun.

Sovurma guciinii tanzimlayin

Sakil KBl sovurma giiclinii tanzimlayin
Firlanan nizamlayicini gevirmakla arzu olunan sorma giict
mearhalasiz sakilde qurula biler.

min - Pards 6rtik ve hassas parcalardan sormaq tgln
‘E‘ - Yumsaq mebel va yastiglardan sormaq tigiin

E@E - Hessas xalcalardan sormagq iigiin ve ciizi cirkleanme
= zamani gindalik temizlenma

% - Kobus désemae 6rtiiklerinin temizlenmasi tiglin

max - Sert désema va glcli kirlenmis xalga ve xalgali
désemsalarden sormagq lgin

Sakilm iteloma diiymali ve yanasi havalandirma
tenizmlayicili teleskop borusu
Sovurma gicl yanasi havalandirma tenizmlayicisinin ox

istigamatinda firladilmasi ile qurula biler.
[ ]
[—
(]
[—

B Yanags! havalandirma tanizmlayicisi agiq
=> sovurma gicl azaldilmis

B Yanag! havalandirma tanizmlayicisi bagli
=> Maksimal sovurma gici

Sovurma

' Diqqat

s Sort désemanizin terkibindan asili olaraq (mss., gaba,
copur kafellor) désematemizleyan basligi miayysn
gader yeyila biler. Buna gbre de miuntezem araliglarda
bashdin protektorunu yoxlayin. Yeyilmis, itikenarh
basliq altliglari parket ve ya linoleum kimi hassas sert
désemaleri zadalaya biler. Yeyilmis désamatomizleyan
basliglarin sebab oldugu bu ciir zadslar lgln istehsalgi
masuliyyat dagimir.

Sakil

Kecirdilib-¢cixardila  bilen  désematemizleayan  bashgi

ayarlayin: =
B Xalcgalar va xalgali ddgama=> EEE
B Sort ddsema / Parket =>

Daha iri hissacikleri sovurarken, d&samatemizleyan
bashgdin sovurma kanali tutulmasin deys, zehmat olmasa
hamin hissacikleri ard-arda ve ehtiyatla sovurmaga diqqat
edin.

Kir hissacikleri daha yaxsi sovrula bilsin deys, mivafiq ola-
raq bashgi galdirmalisiniz.

Olave aksessuarla sovurmaq

Sokil [EX

Telebata go6re basliglari sorucu boruya, yaxud da al
tutacagina kegirin:
a) Sert dégematamizleysn baslig*
- coftesi vurulmus firga ila:
Sert désama 6rtuklerinin effektiv ve eyni zamanda qoru-
ma magqgsadli temizlanmsa lg¢un (kafel, parket va s.)
- firgcasiz:
Cat ve oyuglardaki kirlerin temizlenmasi Gglin
e Hoariki stoperi ox istigamatinda sixmagla fircani gétiirmak
olar.
b) Oyuglar tgtin bashg* oyuq ve kinclerden, ve s. sovur-
maq ugin.

* teminatdan asili olaraq 97
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c) Yumsaq sethler Ugln baslig* yumsag mebelden,
pardslaerdan ve s. sormagq lgin
istifadeden sonra kombi basli§i yeniden aksessuar
daslyicisina kegirdin.

d) Mebel firgasi
Pancara gargivalarini, dolablari, profilleri ve s. amizlemak
agan.

e) Matras basligi
Matraslari, yumsagq sathleri va s. tamizlemak tgln.

Oyucu baslq

Sokil FEN

e Ol tutacagindaki dalici bashgl berkiderek divara ela
yerlasdirin ki, bashgin dalici desik c¢ixintisi birbasa
desilmali daliyin Gzarina oturur.

e Cihazi an asagi glic saviyysasina quraraq isa salin.

e Sorucu giic vasitesila dslici basliq arzu olunan mévgeda
galir. Dalici basligi méhkam sorma qabiliyyatini temin
etmak Ug¢ln mivafiq olaraq, desilmali divarin sath
xususiyyatlerine asasen, sonradan daha yuUksak glice
nizamlamagq tévsiyya olunur.

Desma zamani xirda toz avtomatik olaraq sorulur.

sekil 4

Qisa muddastli sorma fasileleri zamani cihaz terefde olan

park etma yardimgisindan istifade eda bilarsiniz.

e Cihazi séndurdikdan sonra désematemizleyan basligin
garmagini park etma yardimgisina italayin.

sokil B3

Pillekenlerde sorma zamani cihaz altda pillekenin
baglangicindan mévgelandirilmalidir. Bu yetarli olmazssa,
cihaz hamginin daslyici tutacaqda dasina biler.

Sorma igslamindan sonra
sokil 3

a) Cihazi séndirin.

e Sobaka taxicini ¢ixarin.

b) Sabaka birlegsma kabelini gisaca dartin ve buraxin. (Ka-
bel avtomatik burularaq yigilacaqdir).

Sakil

e itelayici dilymaeni, ve ya italayici menseti ox istigamatinde
harakate getirmakls teleskop borusunu kiliddan ¢ixarin
ve yigaraq ¢akin.

sokil EE]

Cihazi miveqgati isletmamak/naqgl etmak magsadi ils,

cihazin alt tersfindeki saxlanma yardimgisindan istifade

eda bilarsiniz.

a) Cihazi slanqgdan, yaxud da toz gabi tutacagindan tutaraq
dikaldin.

b) Désematamizlsyan
yardimgisina itelayin.

e Yers gonaast etmak va dasinmani asanlasdirmagq ugln,
zahmat olmasa sorucu slanqi cihaz ve teleskop bor-
usunun atrafina goyun.

c) Cihazi hamginin toz qabi tutacagindan tutaraq da
dasimaq olar.

basligdaki garmagi saxlanma

98

Acilma
sokil 3

e Sorucu slanqgi kanarlasdirmagq Ggun har iki fiksajlayici dili
sixaraq slanqi cihazin sovurma daliyinden gixarin.

Sokil AN

a) Aksessuar birlasmasiz teleskop borusu:
Birlagsmani agmagq Ggin al tutacagini bir gadar firladaraq
teleskop borusundan g¢akin.

b) Aksessuar birlegsmali teleskop borusu:
Birlesmani agmagq Ugiin, teleskop borusundaki kilidden
¢cixarma muftasini sixaraq al tutacagini ¢akib gixarin.

Sakil

a) Aksessuar birlegsmasiz basliq:
Birlesmeni agcmaq ugln teleskop borusunu bir gadar
firladaraq désematamizleyan basligi dartin.

b) Aksessuar birlegsmali basliq:
Birlesmani agmaq Ugun kilidden ¢ixarma muftasini
sixaraq désematamizleyan basligdan teleskop borusunu
dartin.

Tomizlama & Qulluq

Toz yigici gabi bosaldin
sokil EH1

Sovurma prosesinin naticasini yaxsilasdirmaqg ug¢ln, har
dafe sorma islemindan, an geci isa yigilan toz qabin tstiinds
isaralanmis xattse catdigdan sonra toz yidici gabi bosaltmaq
lazimdir.

Toz yigici gab bosaldilmali oldugda indikator (Agilh sensor
nazarati) qirmizi rengds yanir. SekilEZl

Diqqgat

s Toz yigici qgabi cihazin yalniz Gflqgi veziyystinds
¢ixartmaq olar. Kiliddan ¢ixarma duymasinin Kilidini ag-
magq uc¢lin cihazi dégemaya qoyun.

sokil EE1

a) Ol tutacagindaki toz yigici gabi tutaraq onu, kilid agma
diymasini sixmagla cihazdan gétirin.

b) Dilini gekmakle toz yigici gabin gapagindaki kilidi agaraq
toz yidici gabi agin.

c) Toz yigici gabin gapagini gétirerak onu bosaldin.

d) Tikyigan eleys nezarst edin ve ehtiyac olarsaaxar
suda yuyun. Quruduqdan sonra toz yigici qaba oturdun.
Qapag! 6rtun va kilidlayin.

e) Toz yigici gabin gapagini goyun va yerina oturdun.

f) Toz yigici gabi cihaza oturdun.

Toz separasiya sistemina qulluq

Sokil 2§

Cihaziniz agilh sensor nazarat indikatoru ile tachiz
olunmusdur. Bu funksiya paralel olaraq tozsoraninizin opti-
mal glic seviyyssinde galisib-caligmadigini yoxlayir.

©ger cihaz optimal giic saviyyssinda calisirsa, indikatorda
mavi isiq yanacaqdir. indikatorda qirmizi isiq yanib-sénen
kimi, jaltz formal filtr temizlenmalidir. Cihaz avtomatik olaraq
an asagi glic saviyyasina geri gayidayacaqdir.

* teminatdan asili olaraq
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Toz yi1gici gabin filtrini tamizlayin
Zahmat olmasa, cihazi séndirin.

sekil E4

e Toz yi§ici gabi cihazdan gixardin. sekilEE]

a) Toz yigici gabin désama I6vhasini, kilid dilinden dartma-
gla agin.

b) K&puk filtrli kasseti agin.

c) Filtr stngerini toz yigici qabin désema I6vhesinden
goéturdn.

d) Sorma prosesini bitire bilmak Ugin, 6nca filtr stingarini
sadace dbdyaclomak yetarlidir.

e) Bundan sonra filtr slingerini axar suda temizlayin.

f) Secgenak olaraq filtr maks. 30°C temperaturda gorun-
ma il yuma rejiminde ve paltaryuyan masinin
sentrafugasinin enasagifirlanma sayinda temizlena biler.
MOSLOHST: Filtri mihafize etmak G¢iin onu bir kirli pal-

tar torbasina yerlasdirin.

g) Filtr stingerini ean azi 24 saat tam qurumaga buraxin ve
daha sonra yenidan toz yigici qabin désema ldvhasina
oturdun.

h) Désema I6vhasini badlayaraq kilidlsyin.

i) Toz yigici gabi cihaza oturdun.

Ufiirma filtrina qulluq

Uflema filtri els dizayn edilib ki, sger cihaz ev iglsrinds
teyinatina miuvafiq sokilde istifade edilerss, filtri
dayisdirmaya ehiyac yoxdur.

Tozsoranin optimal giic saviyyasinda ¢alimasi Ggin tGflema
filtri bir ilden bir yuyulmalidir. Filtr sathinin mimkin rang
dayismasindan asili olmayaragq filtrin temizlema funksiyasi
gorunur.

Sokil AN

a) Arxa gapagi, kilid agma diymasini sixmaqla agin.

b) Kilidleama dilini ox istigamatinde ¢ekmakle (H)EPA*-filtri-
nin kilidini agaraq cihazdan ¢ixardin.

c) Filtr slingerini arxa qapaqdan gixardin.

d) Filtr blokunu ve filtr siingerini ddyacleysrek axar suda
yuyun.
Seconak olarag blok maks. 30°C temperaturda
gorunma ile yuma rejiminde ve paltaryuyan masinin
sentrafugasinin enasagifirlanma sayinda temizlena biler.
MOSLOHOT: Digar paltarlari mihafize etmak Ggln filtr

blokunu bir Kirli paltar torbasina yerlasdirin.

e) (H)EPA*-filtrini tam qurudugdan sonra (en azi 24 saat)
yenidan cihaza oturdaragq kilidlayin.

f) Filtr stingerini oturdaraq arxa gapagi baglayin.

Xirda toz hissaciklerini (gips, sement va s. kimi) sordugdan
sonra, déyaclamakle muharrikin goruyucu filtrini temizlayin,
muvafiq olaraq tflayici filtri deyisin.

Toamizloama ile bagh gosteariglor

Tozsorani her defe tamizlemazdan 6nce, cihaz s6ntli ve
sabaka taxicindan c¢ixarilmis olmalidir. Tozsoran ve onun
plastmas aksessuar hissalerine kommersiya maqgsadli
plastmas tamizlayici markazlards qullug edils bilar.

' Diqgat:

s Heg¢ bir asindirici vasite, siisa, yaxud da universal
tomizlayicidan istifade etmayin. He¢ vaxt tozsorani
suya batirmayin.

Texniki dayisikliklar etma hliququ qorunur.
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Kundendienst — Customer Service

DE Deutschland, Germany

BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fur kleine Hausgeréte
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-
Konfigurator und viele weitere Infos
unter: www.bosch-home.com

Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehor, Produkt-Informationen:
Tel.: 0911 70 440 040
mailto:cp-servicecenter@bshg.com

Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr
erreichbar.

AE United Arab Emirates,
pasiall @Jﬂ\ &b\.nﬁ\

BSH Home Appliances FZE

Round About 13,

Plot Nr MO-0532A

Jebel Ali Free Zone — Dubai

Tel.: 04 881 4401

mailto:service.uae@bshg.com

www.bosch-home.com/ae

AL Republika e Shqiperise,
Albania

ELEKTRO-SERVIS sh.p.k

Rr. Shkelgim Fusha, Selite,

Pallati “Matrix Konstruksion”,

Kati 0 dhe +1

1023 Tirane

Tel.: 4 2278 130, -131

Fax: 4 2278 130

mailto:info@elektro-servis.com

EXPERT SERVIS

Rruga e Kavajes,

Kulla B Nr 223/1 Kati |

1023 Tirane

Tel.: 4 480 6061

Tel.: 4 227 4941

Fax: 4 227 0448

Cel: +355 069 60 45555
mailto:info@expert-servis.al

AT  Osterreich, Austria

BSH Hausgerate Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fir Hausgerate
Quellenstrasse 2a

1100 Wien

Online Reparaturannahme,

Ersatzteile und Zubehdr und viele
weitere Infos unter:

www.bosch-home.at

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,
Produktinformationen

Tel.: 0810 550 511

mailto:vie-stoerungsannahme@bshg.com

Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr fur
Sie erreichbar.

AU Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.
Gate 1, 1555 Centre Road
Clayton, Victoria 3168

Tel.: 1300 369 744*

Fax: 1300 306 818
mailto:aftersales.au@bshg.com
www.bosch-home.com.au

* Mo-Fr: 24 hours

112

BA Bosnai Hercegovina,
Bosnia-Herzegovina

“HIGH” d.o.o.

Gradacacka 29b

71000 Sarajevo

Tel.: 061 10 09 05

Fax: 033 21 3513

mailto:bosch_siemens_sarajevo@

yahoo.com

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A. — N.V.
Avenue du Laerbeek 74
Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.: 0247570 01
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.bosch-home.be

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi Bulgaria EOOD
Business center FPI, floor 5,

Cherni vrah Blvd. 51B

1407 Sofia

Tel.: 0700 208 17
mailto:informacia.servis-bg@bshg.com
www.bosch-home.bg

BH Bahrain, _y ol i<l
Khalaifat Est.

P.O. Box 5111

Manama

Tel.: 01 7400 553
mailto:service@khalaifat.com

BY Belarus, Benapycb
000 “bCX BbIToBasa TexHuka”
Ten.: 495 737 2961
mailto:mok-kdhl@bshg.com

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland

BSH Hausgerate AG

Bosch Hausgerate Service

Fahrweidstrasse 80

8954 Geroldswil

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehér,
Produktinformationen

Tel.: 0848 888 200

Service Fax: 0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com
www.bosch-home.com

CY Cyprus, Kutmrpog

BSH lkiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.: 7777 8007

Fax: 022 658 128
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

cz Ceska Republika, Czech Republic

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Firemni servis domacich spotiebicl
Radlicka 350/107¢c

158 00 Praha 5

Tel.: 0251 095 546
www.bosch-home.com/cz

DK Danmark, Denmark
BSH Hvidevarer A/S
Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 44 89 80 18
BSH-Service.dk@bshg.com
www.bosch-home.dk

EE Eesti, Estonia

SIMSON oU

Turi tn.5

11313 Tallinn

Tel.: 0627 8730

Fax: 0627 8733
mailto:servicenet@servicenet.ee
www.simson.ee

Renerki Kaubanduse OU

Tammsaare tee 134B (Euronicsi kauplus
12918 Tallinn

Tel.: 0651 2222

Fax: 0516 7171
mailto:klienditeenindus@renerk.ee
www.renerk.ee

Eliser OU

Mustamaée tee 24

10621 Tallinn

Tel.: 0665 0090
mailto:hooldus@seliser.ee
www.kodumasinate-remont.ee

ES Espafa, Spain

BSH Electrodomésticos Espafia S.A.
Servicio Oficial del Fabricante
Parque Empresarial PLAZA,

C/ Manfredonia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 976 305 713

Fax: 976 578 425
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-home.es

Fl Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy

Iltdlahdenkatu 18 A, PL 123

00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 705
mailto:Bosch-Service-FI@bshg.com
www.bosch-home.fi

Soittajahinta on kiinteasta verkosta ja
matkapuhelimesta 8,35 snt/puh + 16,69 snt/n

FR France

BSH Electroménager S.A.S.
50 rue Ardoin — CS 50037
93406 SAINT-OUEN cedex

Service interventions a domicile:
0140101100

Service Consommateurs:
0892698 010 SekieSEgl |
mailto:soa-bosch-conso@bshg.com

Service Pieces Détachées et
Accessoires:

0892 698 009 SutSillLl |

www.bosch-home.fr
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GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.

Grand Union House

Old Wolverton Road

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to order

spare parts and accessories or for

product advice please visit

www.bosch-home.co.uk

or call Tel.: 0344 892 8979*

* Calls are charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider
for exact charges

GR Greece, EAAGg

BSH Ikiakes Siskeves A.B.E.

Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias & Potamou 20
14564 Kifisia

TnAépwvo: 210 4277701

TnAépwvo:181 82
mailto:nkf-CustomerService@bshg.com
www.bosch-home.gr

HK Hong Kong, &%

BSH Home Appliances Limited
Unit 1 & 2, 3rd Floor,

North Block, Skyway House,

3 Sham Mong Road

Tai Kok Tsui, Kowloon

Hong Kong

Tel.: 2565 6151

Fax: 2565 6681
mailto:bosch.hk.service@bshg.com
www.bosch-home.cn

HR Hrvatska, Croatia

BSH kuc¢anski uredaji d.o.o.

Ulica grada Vukovara 269F

10000 Zagreb

Tel.: 01 5520 888

Fax: 01 6403 603
mailto:informacije.servis-hr@bshg.com
www.bosch-home.com/hr

HU Magyarorszag, Hungary

BSH Haztartasi Készllék Kereskedelm Kit.
Arpad fejedelem utja 26-28

1023 Budapest

Call Center: +06 80 200 201

mailto: BSH-szerviz@bshg.com
www.bosch-home.com/hu

IE Republic of Ireland
BSH Home Appliances Ltd.
M50 Business Park
Ballymount Road Upper
Walkinstown

Dublin 12

To arrange an engineer visit, to order

spare parts and accessories or for

product advice please call

Tel.: 01450 2655*

www.bosch-home.ie

* Calls are charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider
for exact charges.

IL  Israel, »R°R"
C/S/B/ Home Appliance Ltd.
1, Hamasger St.

North Industrial Park

Lod, 7129801

Tel.: 08 9777 222

Fax: 08 9777 245
mailto:csb-serv@csb-Itd.co.il
www.bosch-home.co.il

IN  India, Bharat, HI{d
BSH Household Appliances Mfg. Pvt. Ltd.
Arena House, Main Bldg, 2nd Floor,
Plot No. 103, Road No. 12,
MIDC, Andheri East
Mumbai 400 093
Toll Free 1800 266 1880*
www.bosch-home.com/in
* Mo-Sa: 8.00am to 8.00pm
(exclude public holidays)

IS Iceland
Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik

Tel.: 0520 3000
Fax: 0520 3011
WWW.Sminor.is

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.
Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (M)

Numero verde 800 829 120
mailto:info.it@bosch-home.com
www.bosch-home.com/it

KZ Kazakhstan, KazakctaH
IP Anackiy A.N. PTN-Service
Kuyshi Dina str.23/1 N3

Astana

Tel.: 717 236 64 55

mailto: ptnservice@mail.ru

Technodom Service
Utegen Batira Str. 73
480096 Almaty

Tel.: 727 258 85 44
mailto: Isr@technodom.kz
www.technodom.kz

Kombitechnocentr
Zhambyl st. 117
480096 Almaty

Tel.: 727 338 45 55
mailto:cts_pavel@bk.ru
www.cts.kz

TOO Evrika Service
Shimkent, Riskulova 22.
Shimkent 160018

Tel.: 727 252 44 63 75
mailto:evrika_kz@mail.ru
www.evrika.com

AV SERVICE

Abulhair hana Str. 51

Uralsk 090000

Tel.: 711 293 99 49
mailto:oastafiev@avservice.kz
www.avservice.kz

LB Lebanon, L/

Teheni, Hana & Co.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh, 1202 2040

Tel.: 01 255 211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Senuku prekybos centras UAB
Jonavos g. 62

44192 Kaunas

Tel.: 037 212 146

Fax: 037 212 165
www.senukai.lt

UAB “AG Service”

R. Kalantos g. 32

52494 Kaunas

Tel.: 070 055 655

Fax: 037 331 363
mailto:servisas@agservice.lt
www.agservice.lt

Baltic Continent Ltd.

Luksio g. 23

09132 Vilnius

Tel.: 870 055 595

Fax: 052 741 722
mailto:info@balticcontinent.It
www.balticcontinent.It

UAB Emtoservis

Savanoriy pr. 1 (Centriné bastiné)
03116 Vilnius

Tel.: 87 00 447 24

Fax: 05 27 373 68
mailto:svc@emtoservis.It
www.emtoservis.|t

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26 349 811

Fax: 26 349 315

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.bosch-home.com/lu

LV  Latvija, Latvia

SIA “General Serviss”
Bullu iela 70c

1067 Riga

Tel.: 067 42 52 32
mailto:info@serviscentrs.lv
www.serviscentrs.lv

BALTIJAS SERVISS
Brivibas gatve 201

1039 Riga

Tel.: 067 07 05 20; -36

Fax: 067 07 05 24
mailto:info@baltijasserviss.lv
www.baltijasserviss.lv

Sia Elektronika-Serviss
Tadaiku iela 4

1004 Riga

Tel.: 067 71 70 60

Fax: 067 60 12 35
mailto:serviss@elektronika.lv
www.elektronika.lv

MD Moldova

S.R.L. “Rialto-Studio”

yn. lWycesa 98

2012 KuwnHes

Ten./ dpakc: 022 23 81 80
mailto:bosch-md@mail.ru

ME Crna Gora, Montenegro
Elektronika komerc

Ul. Slobode 17

84000 Bijelo Polje

Tel./Fax: 050 432 575

Mobil: 069 324 812
mailto:ekobosch.servis@t-com.me
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MK Macedonia, MakegoHus
GORENEC

Jane Sandanski 69 lok. 3

1000 Skopje

Tel.: 022 454 600

Mobil: 070 697 463
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.: 021 442 334

Fax: 021 488 656
www.oxfordhouse.com.mt

MV Raajjeyge Jumhooriyyaa,
Maledives

Lintel Investments

Ma. Maadheli, Majeedhee Magu

Malé

Tel.: 0331 0742

mailto:mohamed.zuhuree@

lintel.com.mv

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding:

Tel.: 088 424 4010

Fax: 088 424 4845
mailto:bosch-contactcenter@
bshg.com

Onderdelenverkoop:

Tel.: 088 424 4010

Fax: 088 424 4801
mailto:bosch-onderdelen@bshg.com
www.bosch-home.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 05 54

Tel.: 22 66 06 00
mailto:Bosch-Service-NO@bshg.com
www.bosch-home.no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.
Unit F 2, 4 Orbit Drive

Mairangi Bay

Auckland 0632

Tel.: 0800 245 700*

Fax: 0800 256 535
mailto:aftersales.nz@bshg.com
www.bosch-home.co.nz

* Mo-Fr: 8.30 am to 5.00 pm
(exclude public holidays)

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Centrala Serwisu

Tel.: 801 191 534

Fax: 022 572 7709
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl
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PT Portugal

BSHP Electrodomésticos,
Sociedade Unipessoal, Lda.

Rua Alto do Montijo, n® 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 214 250 730

Fax: 214 250 701
mailto:bosch.electrodomesticos.pt@
bshg.com

www.bosch-home.pt

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 021 203 9748

Fax: 021 203 9733
mailto:service.romania@bshg.com
www.bosch-home.ro

RU Russia, Poccus

00O “bCX BbbiToBble MNpubopbl”
CepBuc OT Npon3BoanTENSst
Manas Kanyxckas, 15

119071 Mockea

Ten.: 8 (800) 200 29 61
mailto:mok-kdhi@bshg.com
www.bosch-home.com

SA Kingdom Saudi Arabia,
Lo gral) 4y ol dSLaall

Abdul Latif Jameel Electronics

and Airconditioning Co. Ltd.

BOSCH Service centre,

Kilo 5 Old Makkah Road

(Next to Toyota), Jamiah Dist.

P.O.Box 7997

Jeddah 21472

Tel.: 800 127 9999

mailto:palakkaln@alj.com

www.aljelectronics.com.sa

SE Sverige, Sweden

BSH Home Appliances AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771 19 70 00 local rate

Tel.: 0771 11 22 77 local rate
mailto:Bosch-Service-SE@bshg.com
www.bosch-home.se

SG Singapore, N

BSH Home Appliances Pte. Ltd.
Block 4012, Ang Mo Kio Avenue 10
#01-01 Techplace 1

Singapore 569628

Tel.: 6751 5000*

Fax: 6751 5005
mailto:bshsgp.service@bshg.com
www.bosch-home.com.sg

* Mo-Fr: 8.30am to 7.00pm, Sa: 8.30am to 5.30pm

(exclude public holidays)

Sl Slovenija, Slovenia

BSH Hisni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01 583 07 00

Fax: 01 583 08 89
mailto:informacije.servis@bshg.com
www.bosch-home.com/si

SK Slovensko, Slovakia

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Firemni servis domacich spotiebicu
Radlicka 350/107¢c

158 00 Praha 5

Tel.: +421 244 452 041
mailto:opravy@bshg.com
www.bosch-home.com/sk

TR Tiirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi

Balkan Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0216 444 6333*

Fax: 0 216 528 9188*

mailto:careline.turkey@bshg.com

www.bosch-home.com/tr

* Cagri merkezini sabit hatlardan
aramanin bedeli sehir i¢i Gcretlendirme,

Cep telefonlarindan ise kullanilan
tarifeye gore degiskenlik géstermektedir

TW Taiwan, §7&
AR BB s B R T
& ARRBEREK,
B IR AR

BSH Home Appliances Private Limited
BACT PR N F #8058 1118

11F., No.80, Zhouzi St., Neihu Dist.
Taipei City 11493

Tel.: 0800 368 888

Fax: 02 2627 9788
mailto:bshtzn-service@bshg.com
www.bosch-home.com.tw

UA Ukraine, YkpaiHa

TOB “bCX lNobyTtoBa TexHika”
Ten.: 044 490 2095
mailto:bsh-service.ua@bshg.com
www.bosch-home.com.ua

XK Kosovo
Service-General SH.P.K.
Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.: 0290 321 434

Tel.: 0290 330 723
mailto:a_service@
gama-electronics.com

XS Srbija, Serbia

BSH Ku¢ni aparati d.o.o.
Milutina Milankovi¢a br. 9z
11070 Novi Beograd

Tel.: 011 353 70 08

Fax: 011 205 23 89
mailto:informacije.servis-sr@
bshg.com
www.bosch-home.rs

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.

15th Road Randjespark

Private Bag X36, Randjespark

1685 Midrand — Johannesburg

Tel.: 086 002 6724

Fax: 086 617 1780
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.bosch-home.com/za
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iIEXIE

Dieses Gerat ist entsprechend der europaischen
Richtlinie 2012/19/EU

Uber Elektro- und Elektronikaltgerate (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir eine EU-weit giiltige
Ricknahme und Verwertung der Altgerate vor.

This appliance is labelled in accordance with European
Directive 2012/19/EU concerning used electrical and
electronic appliances (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). The guideline determines the fra-
mework for the return and recycling of used applian-
ces as applicable throughout the EU.

Cet appareil est marqué selon la directive européenne
2012/19/UE relative aux appareils électriques et élec-
troniques usagés (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

La directive définit le cadre pour une reprise et une
récupération des appareils usagés applicables dans les
pays de la CE.

Questo apparecchio dispone di contrassegno ai sensi
della direttiva europea 2012/19/UE in materia di appa-
recchi elettrici ed elettronici (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Questa direttiva definisce le norme per la raccolta e il
riciclaggio degli apparecchi dismessi valide su tutto il
territorio dell’Unione Europea.

Dit apparaat is gekenmerkt in overeenstemming met
de Europese richtlijn 2012/19/EU

betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (waste electrical and electronic equipment
- WEEE).

De richtlijn geeft het kader aan voor de in de EU geldi-
ge terugneming en verwerking van oude apparaten.

Bu avadanliq elektrik ve elektron avadanliglar tizre 2012/19/
EU Avropa Direktivina (tullantilarin elektrik va elektron
avadanlig — WEEE) uydun olaraq xarakteriza olunur. Direktiv
Avropa Birliyi Uzra kéhna cihazlarin geri toplanmasi va tekrar
istifadesi Gglin ¢argiveni miayyan edir.

9L sBsasMmo 3mbodbymos gmyJ&hm s
9IAO YO sbsasmYdabL (gmaIGHm Bsthybdo

3 9 IBHMbymo seFnmzommdydo WEEE) 536030l
2012/19/EU 6p3nms30gdol d5Lsdsdolsco. gsbLsbmamsesl

gL 930hm3s8o d3gmo LsJmBmol sdMYBIdOLS s
3363363 30L FolydUL.

Este aparato estd marcado con el simbolo de cumpli-
miento con la Directiva Europea 2012/19/UE relativa a
los aparatos eléctricos y electrénicos usados
(Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos RAEE).
La directiva proporciona el marco general valido en
todo el ambito de la Unién Europea para la retirada y
la reutilizacion de los residuos de los aparatos eléctri-
cos y electronicos.

R e BRI 2012/19/EUR I EERBRETER(BETE
BAE Fekti- WEEE) 4551 B4, 48 51 #kar 7 A R EE
BUEERE A B ES .

ginsaliildsumsaanuuunmngssilinuuasavinmglsl 2012/19/EU 1w
uinfmllihuagaidnniafindniltiuda (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment - WEEE) nqsgilivudananailudaimuansaudmmssifunasmsslufa
qunsaildudmuanuinganiminmglnl
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Este aparelho estd marcado em conformidade com a
Directiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipa-
mentos eléctricos e electronicos (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

A directiva estabelece o quadro para a criacao de um
sistema de recolha e valorizacdo dos equipamentos
usados valido em todos os Estados Membros da Unido
Europeia.

AUTI N OUOKeUN XapaKTneileTal cUPPwWVA PE TNV EUPW-
naikn odnyia 2012/19/EE mepl NAeKTPIKWV KAl NAEKTPO-
VIKWV oUoKeuwv (waste electrical and electronic equip-
ment - WEEE).

H o6nyia mpokaBopilel Ta mAaiola yla pla anooupon

Kat a§lomoinon Twv MAAlwV CUCKEUWV HE 1oXU 6’ OAn Tnv

m
m

Bu Griin 2012/19/EU sayih Atik Elektrikli ve Elektronik
Ekipmanlar Direktifi'ne gore etiketlenmistir. Ulusal
yonetmelik (Tlrkiye Resmi Gazetesi No:28300 Tarih:
22.05.2012) Avrupa genelinde gecerli olan, Grtnlerin
geri toplanmasi ve geri donustirilmesi ile ilgili yapiyi
belirtir.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2012/19/UE oraz polska Ustawa z dnia 29
lipca 2005r. ,,O zuzytym sprzecie elektrycznym i elek-
tronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz. 1495) sym-
bolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z inny-
mi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania
go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworzg odpowiedni system umozliwiajacy
oddanie tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci sktadnikdw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.
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Ez a késziilék az elhaszndlt villamossagi és elektronikai
készilékekrdl széléd 2012/19/EU iranyelvnek megfeleld
jelolést kapott.
Ez az irdnyelv a mar nem hasznalt késziilékek visszavé-
telének és hasznositasanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

Tosu ypen e 0603HaueH B CbOTBETCTBUE C eBpPOMeNncKa-
Ta aupekTtnBa 2012/19/EC

3a CTapu eneKTPUUEeCKU U eNeKTPpoHHU ypeau (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tasu AUpPeKTUBA pernameHTMpa BaliMaHUTE B paMKWTe
Ha EC npaBuna 3a npuemMaHe 1 M3MNon3BaHe Ha CTapu

ypeau

[aHHbIM Npubop MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUU €BPO-
nencknum Hopmam 2012/19/EU yTMnu3auuu anektTpuue-
CKMX W 3NEKTPOHHbIX Npubopos (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOpMbl ONPeAEenAT AENCTBYIOWNE Ha TEPPU-
Topun EBpocoto3a npaBuna Bo3Bpara v yTMnusaumu
cTapblx Npnbopos.

Byn KypbinFbl QNEKTP XoHE dNeKTPOHUKarnbIK KypanaapabliH,
kangbikTapbiHa (waste electrical and electronic equipment
WEEE) katbicTbl 2012/19/EU Eypona 3aHHamacbiHa
celikec KeneTiH TaHbacbiMeH GenrineHreH. byn aupektusa
KongaxraH Oyvbimgapabl Eypona Oparbl 6ombiHWA
Kabblnaay >xaHe kanTa eHaey YLUiH LWweHGeprepiH
oenrinenai.

Ller npunag mapkipoBaHoO 3riAHO NONOXeEHb EBPOMNEW-
cbkoi Oupektueu 2012/19/EU CTOCOBHO €NeKTPOHHUX
Ta eneKkTponpunagais, wWo bynu y BUKOpUCTaHHI (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
OMpeKTUBOI BU3HAUYAOTbCA MOXKIUBOCTI, AKi € AINCHU-
MW Y Mexax EBPOMNENCHKOro cotosy, Woao NPUUHATTA
Hasaz Ta yTunisauii OyBLIMX Y BUKOPUCTAHHI Npunaais.

lsU spweSle pbluld Loglub |hewless 2012/19/EU »,
wlo suwwSle ols Sows LB g IUSW,9USSS
((waste electrical and electronic equipment - WEEE
PUNELE Yo lpwe.

lso yoslub So 5, pusluw, lawl pewu, luww: zol, gow
SJS JusSgo Llipuw SHvou ¢ wlislow spuaSle ols
Sowo |l WEBSSU oS Sus.
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Garantie

Bundesrepublik Deutschland

siehe letzte Seite.

Ausland: Fiur dieses Gerat gelten die von der
Vertretung unseres Hauses in dem Kaufland
herausgegebenen Garantiebedingungen.
Einzelheiten hierlber teilt Ihnen der Handler, bei
dem Sie das Gerat gekauft haben, auf Anfrage
jederzeit mit.

Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen ist
in jedem Fall aber die Vorlage des Kaufbeleges
erforderlich.

Conditions of guarantee

For this appliance the guarantee conditions as set
out by our representatives in the country of sale
apply. Details regarding same may be obtained
from the dealer from whom the appliance was
purchased. For claims under guarantee the sales
receipt must be produced.

Conditions de garantie

A I'étranger, les conditions de garantie applicables
a cet appareil sont celles s’accordées par la filiale
du pays concerné.

Celles-ci peuvent étre fournies par le Revendeur
aupres duquel vous avez acheté I'appareil ou
directement aupres de notre filiale. Si vous aviez
besoin d’utiliser la garantie, la présentation de la
facture d’achat sera nécessaire.

Condizioni di garanzia

Per questo apparecchio valgone le condizioni di
garanzia stabilite dalla ns. Rappresentanza nella
rispettiva Nazione.

Il venditore dell’apparecchio € a disposizione per
ulteriori chiarimenti. La garanzia viene riconosciuta
soltanto se accompagnata da regolare documento
fiscale di acquisto rilasciato dal venditore.

Garantievoorwaarden

Voor het aangeschafte apparaat gelden de
garantievoorwaarden welke door de vertegen-
woordiging van de moederorganisatie in het land
van aankoop zijn uitgegeven.

Eventuele bijzonderheden hiervoor zal de leveran-
cier, waarbij het apparaat is gekocht, desgevraagd
verschaffen.

Om aanspraak te kunnen maken op eventuele
garantie is het overleggen van de aankoopbon met
koopen/of leverdatum vereist.

Bu cihaz sirketin niimayandssi tarafinden satin
alinan 6lkads verilmis zamanat sertlarina tabe-
dir. ©trafli malumat t¢ln istanilan zaman cihazi
satin aldiginiz dilers miraciet edin. Zemanat

xidmeatini telab etmak t¢lin, har halda, satinalma

slibutunun tagdim edilmasi talab olunur.

KA

PT

ES

TR

PL

9L 3mfymdommds 9J39300nd36MmHds
dyLyo30L J39ys6330 A39bo 3m33s600L
§o63m3s0396mol Bogh gsi3gdnmo
L3gsMBE M 30MMdYdL. sfabhomydomo
0b63m®m3s300L FoLsmyds ey 3szdomooom
omy®l, 30Las6 dyodobs AmPymdommds
B9d0LBoyM MmU. gscmsbE 0ol LsdLsbymol
dmonbm3zbol d50mbz935d0, 6yd0L3oyMm
990mnb3938d0, LsZobms dybyocz0L
9330300y doL Foemdmeanbs

Condicoes de Garantia

Para este aparelho séo validas as condicbes de
garantia emitidas pela nossa representagédo no
pais da aquisicdo. Mais detalhes poderéo ser
facultados pelo revendedor onde foi adquirido o
aparelho.

Para recorrer aos servigos de garantia é
imprescindivel a apresentacéo da Factura de
Compra e bem assim, do documento de Garantia.

Condiciones de garantia

A este aparato son aplicables las condiciones de
garantia acordadas por la representacion de
nuestra firma en el pais de compra. Para mas
detalles sirvanse dirgir al correspondiente
establecimiento del ramo en que se ha comprado
el aparato. En caso de hacer uso de la garantia es
necesario presentar el correspondiente
comprobante de compra.

Garanti $artlari

Bu cihaz icin satigin gerceklestigi tlkedeki temsil
ciligimiz tarafindan berlilenen garanti sartlari
gegerlidir. Garanti sartlar ile ilgili detayl bilgi icin;
cihazin satin alindigi bayiye ya da Tuketici
Danisma Merkezimize basvurabilirsiniz. Garanti
kapsamindaki taleplerinize cevap verilebilmesi i¢in
Yetkili Servismize, cihaza ait faturayi veya okunakl
fotokopisini géstermeniz gerekmektedir.

Gwarancija

Dla urzadzenia obowigzujg warunki gwaran-
cyjne wydane przez nasze przedstawicielstwo
w kraju zakupu. O szczegolach mazecie sie
Panstwo dowledziet u sprzedawcy, u ktérego
dokonano zakupu urzadzenia. Przy korzystaniu
ze $wiadczeh gwarancyjnych wymagane jest
przedlozenie dowodu zakupu.
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RU YcnoBuA rapaHTUHHOro o6¢cny>XMBaHUA
[MonyunTb McUepnbIBaIOLLYIO UHGOPMAaLMIO 06 YCNOBUAX rapaHTUMHOro 06Cy>XMBaHUA
Bbl MoXeTe B Bawem 6nvxariem aBTopu30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE U B CEPBUCHOM
ueHTtpe ot npoussogutena OO0 »BCX BeiToBas TexHMKa«, a Takke HanTn B UPMEHHOM
rapaHTMMHOM TasnoHe, BbiaBaeMoM Npy Mpogaxe.

KK Ochbl KypbInfbl YLiH caTbIn anfaH MemnekeTTe hupmambI3ablH eKineTi apKbinbl
WbIFapbIfFaH Keningik wapTtrapbl )xapaMmabl 6onagbl. byn Typansl manimettepai Cisre
KYPbINfFbIHbI CaTKkaH caTylubl cyparaHbiHbi3ga 6epeai. Keningeme KblameTTepiHeH
navganaHy yLiH ap Xafganaa catbin any Typanbl Yek-kaFasblHbIH KepceTinyi Tanan
etinegi.

HU Garancialis feltételek
A garancialis feltételeket a 151/2003. (1X.22.) Korm. rendelet szabalyozza. A vasarlastdl
szamitott 72 6ran belili meghibasodas esetén a kereskedd a késziilék cseréjérdl dont.
Ez utani idészakban a Vevészolgalat gondoskodik a leheté leggyorsabb javitas
elvégzésérdl.
‘A garanciara a vasarlo a kitoltott garanciajeggyel, vagy a vasarlast igazold szamlaval
tarthat igényt. A hasznalati utasitas be nem tartasa, a garancia elvesztését vonhatja
maga utan.

Mindségtanusitas: A 2/1984. (111.10) BkM-IpM rendelete alapjan, mint forgalmazo ta-
nusitjuk, hogy a késziilék a vasarlasi tajékoztatoban kézolt adatoknak megfelel.

A valtoztatas jogat fenntartjuk.

UK Ha ueit npucTpiii NoLLMpIooTLCA rapaHTiiHi 3000B'A3aHHs, HafaHi NPeacTaBHULTBOM HaLLOi
hipmun B kpaiHi npuabanHa. [JoknagHi BinOMOCTi Npo rapaHTinMHi 3060B'A3aHHS
MO>XHa oTpumaTu 6yfdb-KONM B NpodaBLus, B AKOro 6yB npugbaHui Len npucTpin.
IMig Yac 3BepTaHHA B rapaHTiMHOMY BMMagKy noTpibHO nNpen'aBUTM OpUriHan OOKYMEHTY, Lo
NiaTBEPOXKYE KYNiBO MPUCTPOIO.

BG lapaHuus
3a mosu ypeg BXam ycrnoBnsma, ycmaHOBEHM Om npegcmaBMmencmsomo HaHawama
dupma B cmpaHama-kynysad. [logpobHocmume we Bn 6bgam passcHeHn om mbproeeua,
om koromo cme kynunu ypega, no Bcako Bpeme npwu 3anmmeaHe. 3a n3sbpLuBaHe Ha
nonpaeku B paMkmume Ha rapaHUMOHHUSA cpok BbB BCcekn cnyyaim e Heobxogumo
npegcmassHemo Ha kacoBama 6enexka.
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Opo1 Eyyunong

1. H eyydnon kaAng Asitoupyiag Twv TTPOIOVTWY POG TTAPEXETAI yia XPOVIKO didoTnua €ikool Teoadpwyv (24)
MNVWV a1ré TNV NUEPOMPNVIa TNG TTPWTNG Ayopdc TTou avaypd@eTal oTn Bewpnuévn atrédeiEn ayopdg. MNa Tnv
TTapoxn TNG eyyunong atraiteital n mideiEn TNG Bswpnuévng amddeigng ayopdg oTnv OTToia avaypd@eTal 0 TUTTOG
Kal TO JOVTEAO TOU TTPOIOVTOG.

2. H etaipgia péoa ota avwTtEPw XPOVIKA Opla, OE TTEPITITWON TTANUUEAOUG AEITOUPYiag TNG CUOKEUNG, aVOAQU-
Bdver TNV uTToXPEWON TNG ETTAVAPOPAS TNG O€ OUAAN AEITOUPYia Kal TNG AvTIKATAOTAONG KABE TUXOV EAATTWHO-
TIKOU PEPOUG (TTANV TV avaAWGCIMWY KOl TwV €UTTABWY, OTTWG Ta YUAAIVA, AQUTITHPEG KATT.). ATTapaitnTn Tpou-
600N yia va IoxXUEl N €yyunaon gival n JIn AEImoupyia TNG GUOKEUNRG VA TTPOEPXETAI OTTO TNV TTANKMPEAR KOTOOKEUN
TNG Kai OxI €TTi TTapadeiypat amd Kok xprion, Aavaouévn eykatdaTacn, pn Tenon Twyv odnyiwv XpAong Tng
OUOKEUNRG, akaTAAANAN ouvTtrpnon atré TTpéowTra pn e€ouaiodoTnuéva atré Tnv BSH Oikiokég Zuokeuég A.B.E.
1 o116 EEWVYEVEIG TTAPAYOVTEG OTTWGS BIOKOTTEG NAEKTPIKOU PEUNATOG ) SIOQOPOTTOINCNG TNG TAGNG KATT.

3. ZTnVv TTEPITITWON TTOU TO TTPOIOV BeV AEITOUPYEl CWOTA AOYyW TNG KATAOKEUNG TOU KAl EQOOOV N TTANUUEANG
Aeitoupyia ekdnNAwONKe KaTd TNV TTEPIOdO £yyunong, n povada ZEpPRIS () To e€ouaiodoTnuévo ouvepyeio) TG BSH
Oikiokég 2uokeuég A.B.E. Ba 1o eTTIOKEUGOEI e OKOTTO TN XPION YIA TNV OTTOI0 KATAOKEUAOTNKE, XWPIG VO UTTAPEEI
XPEwanN yia avTaAAGKTIKG A TV Epyaadia.

4. Agv kaAuTrTovtal atrd Thv €yyunon ol KivOuvol TTou OXETICOVTAI JE TTT HETAPOPA TOU TTPOIOVTOG TTPOG ETTIOKEUN
OTOV PETATTWANTA ) TTPOG TNV povada 2ZEpPRIg (A TTpog To E¢ouciodotnuévo 2Zuvepyeio) Tng BSH Oikiokég ZuoKeuég
A.B.E. epboov dev TrpayuaTotroiouvTtal amméd tnv BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E. | atmd e€ouaiodotnuévo atr’
QUTAV TTPOCWTTO.

5. OAeg o1 emiokeuég TNG eyyunong TrpéTTel va yivovTtal atd 1o E¢ouociodotnuévo ZEpRIg (i To e€ouaiodoTnuévo
ouvepyeio) Tng BSH Oikiakég >uokeuég A.B.E.

6. H eyyunon dev KaAUTITEl KavEva TTPOIGV TTOU XPNOIYOTTIOIEITAI TTEPAV TWV TTPOdIAYPAPWY YIA TIG OTTOIEG KOTO-
OKEUAOTNKE (TT.X. OIKIOKA XPrion).

7. H gyyunon kaAng Aeimroupyiag TTou TTapEXETaI ATTd TOV KATAOKEUAOTH TTAUEl av aTTokoAANBoUv, aAAoiwBouv N
TPOTTOTTOINBOUV [E OTTOIOOATTOTE TPOTTO Ol TaIViEG AT@AAEIag 1 ol €I0IKEG DIOKPITIKEG AUTOKOAANTEG ETIKETEG ETTI TWV
OTToIWV avaypda@eTal 0 apIBPOS OEIPAG ) N NUEPOUNVia ayopdc.

8. H eyyunon &gv KaAUTTTE!

— Emokeuég, petatpottéG | KaBapIoPoUs TTou EAafav Xwpa o€ KEVTPO ZEPRIG PN e€ouciodoTnUEVO aTrd TNV
BSH Oikiokég Zuokeuég A.B.E.

—A\dBog xprion, uttEPPOAIKN Xpron, XEIPIOKO 1 AsImoupyia Tou TTPOIOVTOG KATA TPOTTO PN CUP@QWVO HE TIG
0o0nyieg TTou TTEPIEXOVTAI OTA EYXEIPIOIA XPrONG KaI/f] OTA OXETIKA £yypaga Xprong, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWV
NG TTANUUEAOUG GUAAENG TNG CUOKEUNG, TNG TITWONG TNG CUCKEUNG KATT.

— Mpoidvta pe duoavdyvwaTo aplBuod oelpdg.

— ZnNUIEG TTOU TTPOKOAOUVTAI EVOEIKTIKA OTTO QOTPATTEG, VEPS 1 Uypacia, WTId, TTOAEPO, dNUOTIEG AVOTAPAXEG,
AdBo¢ TGo€Ig Tou BIKTUOU TTAPOXNG PEUNATOG, 1] OTTOIOBATTIOTE AOYO TTou gival TTépav atrd Tov EAEyXO TOu
KOTAOKEUQOTH 1] €£0UCI0BOTNUEVOU CUVEPYEIOU.

9. AvTIKaTdoTOoOoN TNG CUOKEUNG YiveTal povo epdoov dev gival duvartr| n €mdidpOwaon TnG KATOTTIV TTIOTOTToINCNG
NG aduvapiag emokeung atd 1o E¢ouciodotnuévo ZEpPRIg (] To e€ouaiodotnuévo ouvepyeio) Tng BSH Oikiakég
>uokeuég A.B.E.

10. H kB¢ emokeun A N avTiKaTdoTaon EAQTTWHOTIKOU HEPOUG OEV TTAPATEIVEI TOV XPOVO £yyUnong TOU TTPOIOVTOG.
11. E€aptripaTa Kal UAIKA TTou avTIKaBIoTWwvTal KaTd TN dIdPKEIa TNG eyyUNong €TTIOTPEPOVTAl OTO OUVEPYEIO.

BSH Oikiakég Zuokeuég A.B.E.
17° xAp EBvikng 0doU ABnvwy - Aapiag & Motapou 20,145 64 Kneioid, ABriva

TA KENTPIKA ZHMEIA EEYNMHPETHZHZ NMEAATQN

ABAVA ... 17° xAu EBvikrig 080U ABnvwyv — Aapiag & MNotapou 20,145 64 Kneioid
OEC/VIKN ..errermreee s 006¢g XaAkng, Matpiapxikd MNuAaiag, 570 ol MNuAaia, T.6. 60017 B€pun
({3 T QR XapaAdutrn 57. 262 24 WnAda AAwvia

HpdkAegio — KpATng ........ New®. EBvIKAG AvTioTdoewg 23 & KaAaud, 713 06 HpdkAcio

({171 /o Y Apx. Makapiou I 39. 2407’ Eykwpn Acukwoia, KOtrpog

18182 ..o 24 wpeg | 7 NUEPEG, TUTTIKN XPEWOTN KARONG TTPOG €BVIKA SikTUa

NMANEAAAAIKO THAE®QNO EZYTNHPETHZHZ NMEAATQN
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Bosch Cagni
Merkezi

[444 6333

7/24 hizmetinizde

@ BOSCH

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu ¢cevirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife tizerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalardaise kayith oldugunuz GSM operatorindn tarifesi (zerinden Ucretlendirme yapilmaktadir.

Yazili basvurular icin adresimiz

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret AS .
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 - Istanbul

Bosch’u tercih ettiginiz icin tesekkiir eder, triininiizi iyi glinlerde kullanmanizi dileriz.

kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

. Saticitarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tuketici Bosch

BELGESI

Cihaziniz; kullanma kllavuzu_ndagésterilc_i_igi %ekilde_kullamlmay ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan
bakim, onarim veya baska bir. nedenle mudahale edilmemis olmasi iam&la buttn parcalari dahil olmak tizere tamamen malzeme, iscilik
ve Uretim hatalarina karsi 2 (IKI) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

Bu garanti belgesinde yer alan sartlar, Turkiye'de satilan Urnler icin gecerlidir. ) -
Arizalarin gideriimesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degistirilecek parcalarin saptanmasi tamamen firmamiza aittir.
Malin tesliminden sonraki yukleme, bo%altma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami digindadir.

Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar, ariza ve bilgilendirme hizmetleri garanti kapsami disindadir. )

Voltaj disUklugu veya fazlahgl, hatali elektrik tesisatl, trtin etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden

meydana gelen hasar ve arizalar garanti kapsami lemdadlr_._ _ )

Dogal afetler (Deprem -Sel baskiniv.b.) yangin ve yildinm dismesinden meydana gelecek arizalar ve hasarlar garanti kapsami disindadir.
Belge Uzerine tahrifat yapildigl, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldirildigi veya tahrifat yapildigl takdirde garanti gecersizdir.

GARANTI SARTLARI - B

. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

. Malin butln parcalari dahil olmak Gizere tamami garantisi kapsamindadir. o )

3|. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumda tiketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan;

a-Soézlesmeden dénme,

b-Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

. Tuketicinin bu haklarindan licretsiz onarim hakkini secmesi durumunda saticr; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska

herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yakamludar.
TUketicl Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatglya karsi da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkinr kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

. Tuketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmasi,
- Tamirii¢in gereken azami strenin asiimasi, .
- Tamirinin mumkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu,

satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla Marka Urdn Ismi
belirlenmesi durumlarinda;
tliketici malin bedel iadesini, ay'||p oraninda bedel indirimini veya Bosch Kahve Makinasi
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edilir. Bosch Dilim Kesici
Satic, tliketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi Bosch Ekmek K Mak
durumunda satici, Ureticive ithalatci miteselsilen sorumludur. osc mek Kizartma Mak.
. Malin tamir suresi 20 iE Fﬂnﬁnﬁ,gegemez. Bu sure, garanti stresi icerisinde Bosch Su Isiticr (Kettle)
malailiskin arizanin Yetkili Servis \st_a_sgonu_na veya saticlya bildirimi tarihinde, Bosch Mikser
garanti sresi disinda ise malin Yetkili Servis Istasyonuna teslim tarihinden Bosch Mutfak Robotu

itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is glinii icerisinde giderilememesi

halinde, Uretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer Bosch Kahve Degirmeni

6zelliklere sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Bosch Tost Makinasi

Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sure Bosch Kiyma Makinasi
aranti stresine eklenir. Bosch Sag¢ Kurutma Mak.
alin kullanim kilavuzunda yer alan huhuslara aykiri kullaniimasindan Bosch Baskdl

. Tiiketici, garantiden ogan haklarinin kullaniimast ile ilgili olarak cikabilecek Bosch arjll El Stpdrgesi
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu Bosch utd
veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Bosch Blender
Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir. Bosch Sac Sekillendirme cihazi

Gumriik ve Ticaret Bakanhgi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Meyva Sikacagl

Genel Midirligline basvurabilir.

Bu iiriin Bosch icin BSH Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. tarafindan

imal/ithal edilmektedir.

BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 - istanbul

Tel.: (0216) 528 90 00 Faks: (0216) 528 91 88
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Degerli Miisterimiz

Bosch Cagri Merkezi 444 6 333 no.lu telefon numarasi ile, 7 giin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan bu
numaray! cevirerek satis dncesi ve satis sonrasi hizmetlerimizden faydalanabilirsiniz.

Bosch Cagri Merkezimize ayrica www.bosch-home.com/tr adresindeki Misteri Hizmetleri boliminde bulunan
Musteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks gekerek de ulasabilirsiniz.
Yetkili Servis listemize asagida yazili internet adreslerinden veya cagri merkezi numaramizdan ulasabilirsiniz.
www.bosch-home.com/tr

www.bosch-yetkiliservisi.com

Asagida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gore kullanmaya 6zen gosteriniz.

2. Uraninazle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida yazili telefonlardan Cagri Merkezimizi arayiniz.

3. Hizmet icin gelen teknisyene “BOSCH YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yasindan kiiciik
elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini dizenleyip vermek zorundadir. Bu
servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

33'( _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DIKKAT

Garanti suresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge
ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

URETICI VEYA iTHALATCI FIRMANIN SATICI FIRMANIN

Unvani : BSHEv Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Unvan

Adresi  :FSMMh. BalkanCd.No.51, AAIEST & e

Umraniye 34771 Istanbul L] S5 T ——
Telefonu : 0216528 9000Pbx ... .. . FaKS
Faks 102165289188 . E-POSta & oo
E-posta :boschcagrimerkezi@bshg.com Fatura Tarih ve SayiS!: oo
Yetkilininimzasi Teslim Tarihive yeri

Yetkilinin imzasi
Firmanin Kasesi:

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Firmanin Kasesi

MALIN

Cinsi o KUGUKEV ALETLERI
Markasi s BOSCH
Modeli

Garanti Suresi : 2 YIL

Azamitamirstresi :  201S GUNU

Bandrol ve Seri No. :
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MHdopmauma o 6bITOoBON TEXHUKE, MPOM3BEAEHHON NOA KOHTPOseM KOHLepHa
BCX Xaycrepete 'm6X, Kapn-Bepu-LlUTtp. 34, 81739 MioHxeH, Nl'epmaHus
B COOTBETCTBUMU C TpeboBaHnsasmMu ®egepanbHoro 3akoHa P® ot 23 Hos6psa 2009 r.
Ne 261-®P3, 3akoHOAaTENbLCTBA O TEXHUYECKOM perynimpoBaHumn
M 3aKOHOZaTeNbCTBA O 3awuTe npaB noTped6urtenen Poccuinckon Pepgepaumm

Mpoaykuua: nbinecocsl ToBapHbIn 3HaK: Bosch

BHVIMAHWE! AccopTUMEHT NpoAyKUMM MOCTOAHHO 0BHOBNSAETCS. TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKM MPOAYKLMM, B TOM YMCne 3HEProadPEKTUBHOCTH,
NMOCTOSIHHO COBEpPLUEHCTBYIOTCA. [MpoayKumsa perynspHo NpoxoauT obsasaTtenbHyo Nnpoueaypy NoATBEpXAEHNS COOTBETCTBUSI COMNAacHO AeNCTayoLLe-
My 3akoHogatenbcTBy. IHdopMaLmio 0 pekBU3MUTax akTyarnbHbIX CEpTUCMKATOB COOTBETCTBUSA N CPOKaxX UX AENCTBUS, akTyanbHy MHopmaLmno o
Knacce n xapakTtepucTukax aHeproapekTMBHOCTM NPOAYKLUMK, MHpopMaumio 06 akTyanbHOM acCoOpTUMEHTE NPOAYKLMM MOXHO MOMy4nTb Y opra-
HU3aLuK, BbINOSHSIIOWEN (YHKLUM MHOCTPaHHOIO M3roToBUTENS Ha Tepputopumn Poccuiickon Pepepaummn OO0 «BCX Boitosble Mpubopbl», 198515,
CaHkT-lMNeTepbypr, 1. Meteprod, yn. Kapna CumeHca, 4.1 nuT. A, dovnuan B r. Mocksa, 119071, yn. Manas Kanyxckas, A.15, TenedoH (495) 737-2777,
chakc (495) 737-2798.
Komnanusa OO0 «BCX BbitoBble Mpubopbi», 198515, CankT-MNeTepbypr, . MNeTeprod, yn. Kapna CumeHca, 4.1 nut. A, dvnuan B . Mockea, 119071,
yn. Manas Kanyxckas, 4.15, TenedoH (495) 737-2777, dpakc (495) 737-2798 ocyLlecTBNAET CBOK AESTENBHOCTb MO NOATBEPXKAEHWIO COOTBETCTBUS
nNpoAyKUMN OT UMEHWN NPOU3BOANTENS HA EAMHON TAMOXEHHOW TeppUTOpUN EBPa3MIncKoro 3KOHOMMUYECKOrO COK3a B COOTBETCTBUN C AEVCTBYHOLLMMA
TEXHUYECKMMUN pernaMmeHTamm, B Ka4ecTse YNormHOMOYEHHOro V3rotToBuTenem nuua, a Takke BbINoNHAET TpeboBaHus, NpeaycMoTPeHHble 3akOHOM
P® Ne184-03 «O TexHu4eckoM perynmpoBaHuuy» A5 NULa, BbIMOMHSAOWEro MYHKLUM MHOCTPAHHOrO M3rOTOBUTENS Ha TeppuTopumn Poccuitckon
depepaumn.
MmnopTepom B Poccuiickyto ®epepaunto npogykumu, cepTuduLmMpoBaHHO B kKayecTBe cepuitHo npoussoammon, sensetca OO0 «BCX BbiToBble
Mpnbopbl», 198515, CaHkT-MeTepbypr, . Meteprod, yn. Kapna CumeHca, a.1 nut. A, dounuan B . Mocksa, 119071, yn. Manas Kanyxckasi, 4.15,
TenedoH (495) 737-2777.
OpraHusauuen, ykasbiBaeMol Ha NpPoAyKuuW B Lensx naeHTudukaumm npoaykumMn 1 OCyLLEeCTBAsIOLWEN NepBUYHOE pasMeLLeHne NpoayKumMn Ha
pblHke EBponeickoro cotosa, saenserca PobepT bow Xaycrepete MmoX Kapn-Bepu-LTp. 34, 81739 MioHxeH, lepmanus (Robert Bosch Hausgerate
GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Munchen, Germany).
Opuanyeckum nuuoM (M3roToBUTENEM), OCYLLECTBMSAIOLWMM OT CBOEr0 MMEHW WU3roTOBeHWe NPOAYKLUMW U OTBETCTBEHHbIM 3a ee COOTBETCTBUE
TpeboBaHUSIM NMPUMEHUMBIX TEXHUYECKUX pernaMmeHToB, siensieTcss BCX Xaycrepete MM6X, Kapn-Bepu-LWTtp. 34, 81739 MioHxeH, lepmanus (BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Munchen, Germany).
Mpv nepeBo3ke, Norpyske, pasrpyske M XpaHeHUW NPOAYKLUUK criedyeT pyKOBOACTBOBATLCS, MOMUMO MU3MOXEHHbIX B MHCTPYKLMM MO 3KCnyaTauuu,
cnepyowymmn TpeboBaHusMA:
» 3anpelyaetca noasepratb NPOAYKLMIO CYLLECTBEHHbIM MEXaHUYeCKUM Harpyakam, KOTopble MOryT NMPUBECTU K MOBPEXAEHUIO NMPOAYKUUM n/unu

HapyLLEHWIO ee ynaKkoBKU.
* Heobxogumo nsberatb nonagaHuns Ha ynakoBKy NpoayKLUUm BOAbl U APYTUX XUOKOCTEN.
Mepen nepeBo3kon nnu nepefayert Ha xpaHeHue GbiBLUEN B SKCNyaTauum NpoayKLMn Npyu oTpuuaTensHon Temneparype Heobxoammo ybeanTtbes B
OTCYTCTBUW B NMPOAYKLUM BOAbI.
Mpoaykumsa npefHa3HayYeHa K UCNonb30BaHUIO B YCNOBUSIX TemnepaTypbl Bbile 0°C 1 OTHOCUTENBHOM BNaXXHOCTH, He npeBblwatollein 93%.
Mepen Hayanom akcnnyatauuy Npogykuuun, ANUTENbHOE BPeMsi HaxoaMBLUEWCs nog BO3AEWCTBMEM OTpMLUATENbHOW TemnepaTypbl, Heobxoaumo
BblepXaTb ee B YCIOBUSIX KOMHATHOW TemnepaTypbl HECKOSIbKO YacoB.
MpaBuna peanuaaunn NPOAYKLUM ONPEAENAOTCA NPEANPUATUSIMA PO3HUYHOW TOPTrOBMN B COOTBETCTBUM C TpebOoBaHUSAMY OENCTBYIOLLErO 3aKOHO-
AatenbcTea.
YkazaHus no ytunusaumm npoaykumm coaepxkaTcst B UHCTPYKLUMM NO 3KCnnyaTaumm U MoryT ObiTb YTOYHEHbI Y MyHULMNAMNbHbLIX OPraHOB MCMOMHW-
TenbHOW BNacTu.
[na npoaykuun, peanv3oBaHHON U3rOTOBUTENEM B TeYEHWE CpoKa AeCTBUSI cepTudmKkaTa COOTBETCTBUS, 3TOT cepTUduKaT AeCTBUTENEH NpU ee
nocTaBke, Npofaxe 1 UCMonb3oBaHUK (MPUMEHEHUM) B TEYEHUE CPOKa CIYXObl, yCTaHOBNEHHOMO B COOTBETCTBUM cO cTaThbel 18 3akoHa PO o 3awute
npas notpebuTenen. Cpok cnyx6bl Ha NPOAYKLMIO yKa3aH NPOV3BOANUTENEM B NTUCTOBKE «VIHbopmaLms N3roToBUTENSsi O rapaHTUIHOM U CEPBUCHOM
obCcnyxuBaHUmn».
Mpoaykuma moxeT ObiTb naeHTUdMUMpoBaHa nNo MoaenbHomMy obosHaveHuto (none «E-Nr.»), anpobaumoHHomy Tuny (none «Type») n ToBapHOMY
3Haky Bosch, HaHeCeHHbIM Ha MPOAYKUMIO, YNaKoBKY W (UMW) COAEPXALUMXCA B IKCMMyaTaLMOHHbIX AOKYMEHTax. B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUM
CTaH4apTOM M3roToBUTENs BbITOBas TEXHUKa MAEHTUULMPYETCS NO CneaytoLlen cxeme:

E-Nr. <maTepuanbHbii HOMep> / <UHAEKC CEPBUCHOM CIyXObI>

MatepuanbHblii HOMep npeacTasnsieT cobon BykBeHHO-LUMdpoBoe 0603HaYeHe NpoayKuMKU AnuHon He Gonee 10 cuMBONOB, UCMoONb3yemoe npu
npofjaxe (MMeHyeMoe MoAenbHbiM 0603Ha4YeHueM unu mMogernbio GbiToBOro npubopa) ToproBol Mapku Bosch. MatepuanbHbii HoMep (Mogenb)
yKasblBaeTCs Mexay KofoBbIM crioBoM «E-Nr.» 1 kocor yepToi «/».
MHpekc cepBucHON cnyxObl — ABY3Ha4YHOe LMdpoBoe 0603Ha4YeHre, NpucBaMBaemMoe eanHunLEe NPoayKUMn B nNpoLecce NPOU3BOACTBA U UCNONb3ye-
MO€E CEPBWICHOW CryX0oiA.
OKcnnyaTauvoHHble OKYMEeHTbl pas3pabaTbiBatoTcst B yHUULMPOBAHHOW hopme A5 LUMPOKOro acCopTMMEHTa NpoAayKLUMn, MO3TOMY U3roToBUTENEM
npeaycMOTPEHO yKasaHue TOproBoro 0603Ha4YeHns npubopa B aKCNyaTauMoOHHbIX AOKYMEHTaX Kak MOSIHOCTbIO, Tak Y YacTUYHO, NPU YCNOBUU, YTO
3TO NO3BOMSAET ONpeAenuTb NPUHAANEXHOCTb JAHHOMO KCMyaTaLMOHHOMO OKYMeHTa K 6bITOBOMY Npmbopy, ConpoBoXAaeMoMy 3TUM 3KCryaTaum-
OHHbIM JOKYMEHTOM. YCTaHOBIEHME B NpoLiecce MAEHTUMKALMM COOTBETCTBUS XapakTepUCTUK GbITOBOro npubopa NonoxeHusiM, coaepalinmMcs B
npunaraemMblx K HeMy 3KCMnyaTalunMoHHbIX JOKyMeHTax, MPOBOAMTCS NyTEM aHanm3a MHOpMaLmm, 3MOXKEHHON B 3KCMTyaTaUMOHHbIX JOKYMEHTaXx.
B cocTaB akcnnyaTaumMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPEeAYCMOTPEHHbIX U3roTOBUTENEM AN NPOAYKLMMW, MOTYT BXOAMUTL HacTosLWwas nHpopmMaLusi, UHCTPYKLUS
(pykOBOACTBO) NO aKcnyaTaumm, nHpopmauus 06 ycroBUsIX rapaHTUIHOMO U CEPBUCHOTO OBCNyXMBaHUS.
MapkvpoBaHne NpoayKuMmn OCYLLECTBISETCA M3rOTOBUTENEM Ha TUNOBOW Tabnuyke npnbopa, Ha yNnakoBOYHOW 3TUKETKE, HEMOCPEACTBEHHO Ha yna-
KOBKe Mpubopa, a Takke MOXeT Npon3BOAUTLCS MHbIMK criocobamm, obecneunBaroLMmn OCTYMHOE U HarMsAHOe npeacTaBiieHe nHgopmauum o
npubope B MecTax npogax.

ro coto3a U/unm TEXHNYECKNX pernameHToB EBpasminckoro 9KOHOMUYECKOro Cok3a, MapKunpyeTtca eaAnHbIM 3Hakom 06pau.|,eH|/|;| npoaykumnm

I'Ipo,qykuwﬂ, KOTOpaa npowuna npouenypy noareBepXneHnsa CooTBeTCTBMA COrfacHo Tpe6OBaHMF|M TEXHUYECKNX pernameHToB TaMoXeHHO-
Ha pblIHKE rocygapcTB-4i1eHOB TaMOoxXeHHOro cotosa (EBpa3VIl7ICKOFO 3KOHOMMUYecKoro corosa).

MpoayKkumsi COOTBETCTBYET CrEAYIOLLMM TEXHUYECKUM perfliameHTam TaMoXeHHOro cotosa:

* TP TC 020/2011 OneKkTpoMarHMTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTB

« TP TC 004/2011 O 6e30MacHOCTH HU3KOBONLTHOrO 060PYAOBaHNSA

* TP EASC 037/2016 O6 orpaHuM4eHUn NMPUMEHEHUST OMaCHbIX BELLECTB B U3OENUSAX INEKTPOTEXHUKU U PaAMOINEKTPOHMKM C AaTbl BCTYMMEHUS
ero B cuny

SKcnnyaTaunoHHble AOKYMEHTbI Ha NPOAYKLUMIO BbIMOMHATCA Ha PYCCKOM A3biKe. JKCMnyaTaLMoHHbIE JOKYMEHTbI Ha roCcyAapCTBEHHbIX S3blkax rocy-
[apcTB-4neHoB EBpasuninickoro 3kKOHOMUYECKOTo CO3a, OTAINYHbIX OT PYCCKOro, MPU HanM4nmM COOTBETCTBYOLLIMX TpeboBaHWI B 3aKOHOAATENbLCTBE MOX-
HO 6e3B03Me3HO NoMyYnTh Y TOPryHOLLIEN OpraHn3aLmM-pe3naeHTa CoOTBETCTBYIOLLEro rocyapcTea-yneHa EBpasuinckoro 3koHOMMYECKoro coto3a.
NHdopmaumsi o komnnekTaumm npogykuuv npefcTaBrieHa B TOProBbIX 3anax, MoxeT ObiTb 3anpolueHa no TenedoHy becnnatHow «ropsiyei nMHUU»
(800) 200-2961, a Takke OOCTyNHa B MHTEPHETE Ha caiiTe npoussoguTens http://www.bosch-home.ru
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Toprosoe AnpoGaunoHHbIN CepTudpmkat cooTBeTCTBUA CrtpaHa-
obo3zHayeHune ™n PervctpaumoHHbIi Homep [ara Bblgaun HencTeyeT Ao unsrortosuTenb
BBH21621 VXAS011V16 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kuran
BBH21622 VXAS011V16 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BBH21631 VXAS011V16 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BBH21632 VXAS011V16 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BBH216RB3 VXAS011V16 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BBH625M1 VCAS010V25 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BBHMOVE1N VXAS010V00 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BBHMOVE2N VXAS010V00 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kuran
BBHMOVE3N VXAS010V00 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BCH6256N1 VCAS010V25 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BCH65RT25K VCAS010V25 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BCH6ATH18 VCAS010V18 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BCH6ATH25 VCAS010V25 C-DE.AfA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BCHB6ATH25K VCAS010V25 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BCH6L2561 VCAS010V25 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kuran
BCH6Z000 VCAS010V25 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kutan
BGC1U1550 VRBS22X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Monblia
BGC4U2230 VRBS22X4V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Monbla
BGL252000 VBBS2522V0 C-DE.AA46.B.76070 18.08.2016 17.08.2021 lepmaHusa
BGL252101 VBBS2572V0 C-DE.Af146.B.76070 18.08.2016 17.08.2021 epmaHus
BGL252103 VBBS2522V0 C-DE.AA46.B.76070 18.08.2016 17.08.2021 lepmaHus
BGL32000 VBBS2274V0 C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmaHusa
BGL32003 VBBS2274V0 C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 epmaHus
BGL32500 VBBS25Z4V0 C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmaHusa
BGL35MOV14 VBBS22Z35M C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 epmaHus
BGL35MOV15 VBBS22Z35M C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmaHusa
BGL35MOV16 VBBS22Z35M C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 epmaHus
BGL35MOV40 VBBS22Z35M C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmaHus
BGL35SPORT VBBS25Z35M C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmaHusa
BGL42130 VBBS2274V0 C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 epmaHus
BGL42455 VBBS25Z4V0 C-DE.A546.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 FepmaHus
BGL42530 VBBS2524V0 C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmanus
BGL72294 VBBS22Q8V0 C-DE.AA46.B.76070 18.08.2016 17.08.2021 lepmaHus
BGL8PRO4 VBBS18Q8V0 C-DE.AA46.B.76317 06.09.2016 05.09.2021 lepmaHnus
BGL8PROS5IR VBBS22Q8V0 C-DE.AA46.B.76070 18.08.2016 17.08.2021 lepmaHus
BGL8SIL59D VBBS07Q8V0 C-DE.Af146.B.76070 18.08.2016 17.08.2021 lepmaHus
BGN21700 VBBS1822V0 C-DE.AA46.B.73018 29.12.2015 28.12.2020 lepmanus
BGN21702 VBBS18Z2V0 C-DE.A546.B.73018 29.12.2015 28.12.2020 lepmaHus
BGN21800 VBBS1822V0 C-DE.AA46.B.73018 29.12.2015 28.12.2020 lepmanus
BGS11700 VIBS22X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Typuws
BGS11702 VIBS22X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Typumsi
BGS11703 VIBS22X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Typuws
BGS1U1800 VRBS22X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 MNonbla
BGS1U1802 VRBS22X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 MNonbwa
BGS1U1805 VRBS22X2V0 C-DE.A546.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 MNonblwa
BGS21830 VIBS22X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Typumsi
BGS21832 VIBS22X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Typuws
BGS21833 VIBS22X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Typumsi
BGS2UPWER1 VRBS25X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Monbwa
BGS2UPWER2 VRBS25X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Monblwa
BGS2UPWER3 VRBS25X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Monbwa
BGS31800 VIBS22X4V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Typums
BGS3U1800 VRBS22X4V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Monbwa
BGS42230 VIBS22X4V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Typuws
BGS42234 VIBS22X4V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Typumsi
BGS42242 VIBS22X4V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Typuws
BGS4GOLD VIBS18X4V0 C-DE.AA46.B.59123 23.07.2013 22.07.2018 Typumsi
BGS4U2234 VRBS25X2V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Monbwa
BGS4U2242 VRBS25X4V0 C-DE.AA46.B.73590 17.02.2016 16.02.2021 MNonblwa
BGS4UGOLD4 VRBS25X4V0 C-DE.AA46.B.73590 17.02.2016 16.02.2021 Monbwa
BGS52530 VCBS25X5V0 C-DE.AA46.B.73590 17.02.2016 16.02.2021 Kutan
BGS5PWER VCBS25X5V0 C-DE.AA46.B.73590 17.02.2016 16.02.2021 Kutan
BGS5Z20001 VCBS22X5V0 C-DE.AA46.B.73521 12.02.2016 11.02.2021 Kutan
BGS5Z00RU VCBS25X5V0 C-DE.AA46.B.73590 17.02.2016 16.02.2021 Kutan
BGS62530 VCBS25X6V0 C-DE.AA46.B.73590 17.02.2016 16.02.2021 Kutan
BHNO09070 VXAS021V09 C-DE.AA46.B.77397 16.11.2016 15.11.2021 Kutan
BHN14090 VXAS021V14 C-DE.AfA46.B.77397 16.11.2016 15.11.2021 Kutan
BHN20110 VXAS021V20 C-DE.AA46.B.77397 16.11.2016 15.11.2021 Kutan
BKS3003 VCAS010V00 C-DE.AA46.B.73181 20.01.2016 19.01.2021 Kuran
BSA2680 VBBS550V20 C-DE.AA46.B.73018 29.12.2015 28.12.2020 lepmaHus
BSB2884 BS55 C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmaHusa
BSB2982 BS55 C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmaHus
BSG61800RU VBBS600V00 C-DE.AA46.B.73018 29.12.2015 28.12.2020 lepmaHusa
BSG62185 VBBS600V02 C-DE.Af46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 epmaHus
BSG62186 VBBS600V02 C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmaHus
BSGL2MOV30 VBBS550V20 C-DE.AA46.B.73018 29.12.2015 28.12.2020 lepmaHusa
BSGL2MOV31 VBBS550V20 C-DE.AA46.B.73018 29.12.2015 28.12.2020 epmaHus
BSGL32180 VBBS600V02 C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmaHusa
BSGL32383 VBBS625V00 C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmaHus
BSGL52531 VBBS25Z5V0 C-DE.AA46.B.73215 22.01.2016 21.01.2021 lepmaHusa
BSM1805RU VCBS118V00 C-DE.Af46.B.73018 29.12.2015 28.12.2020 Kutan
BSN1701RU VCBS118V00 C-DE.AA46.B.73018 29.12.2015 28.12.2020 Kutan
BSN2100RU VCBS122V00 C-DE.AA46.B.73018 29.12.2015 28.12.2020 Kuran
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MHdopmaumua U3rotoBUTENA 0 rapaHTUMHOM U CEPBUCHOM 00CNy>XKUBaHUMH

KpyrnocyTouHblit TenedoH cny>x6bl noanepXxKu*: 8 (800) 200-29-61
OdmumanbHblil cauT B UHTepHeTe: www.bosch-home.ru
AApeca ABTOPU30BaAHHbIX CEPBUCHbIX LEHTPOB, a TaK)XXe BCA umbopmal.mn no cepBUCHOMY oﬁcnyx(maaumo AOCTYyMHa Ha Od)MI.IMaHbHOM
caiTte B UHTepHeTe: www.bosch-home.ru.

PEKOMeHAyeM Bam nonb3oBaTtbcA ycnyramMmu TONnbKO aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LLEHTPOB.

OpuUruMHanbHble aKceccyapbl U cpeAcTBa no yxoAy ans 6biToBoi TexHUkU Bosch Bbl moxkeTe npuobpectu B Hawem hUPMEHHOM UHTEpPHeT-
marasuHe: www.bosch-home.ru/store. C ycnoBuamu 3aka3sa, onnatbl U 4OCTaBKU Bbl Mo)keTe 03HaKOMUTbCA Ha caiTe. Takke OpUrMHanbHble
aKceccyapbl U cpeAcTBa no yxoay Bbl moxxeTe npuobpectu B aBTOPU3OBaHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPaXx.

1. Uspenve 2. Mogenb

MyHKTbI 1-2 3aNONHATCA TONbKO B CNydyae, eCNu 3TW [JaHHble He COAEepKaTCA B AOKYMEHTax O MOKyMKe M3fgenus (KaccoBbli Uek W/unu
TOBapPHbIN UeK, TOBapHas HaknagHas).

3. [laHHanA uHdopmMaLma pacnpocTpaHsaeTca Ha Manble ObiIToBble NPpUBoOpPbI TOBapHOro 3Haka Bosch: kodeBapku, KodhemallrHbl, KOhEMONKH, BECHI,
KYXOHHbl€ KOMBaMHbl, MUKCEPbI, MbINECOChl, PE3KU, TOCTEPbI, YTIOrM, (heHbl, PacnpAMUTENH ANA BOMOC, SNEKTPOUANHUKH, COKOBBIXUMAIKK, U3Merb-
yutenu, bneHaepbl, MaAnnbHble JOCKU, BAHHOUKM, HaMo/MbHblE BECHI, YTIOTW, NapOBble CTaHUMHW, MMaAWUNbHbIE JOCKU M aHANOTMUHbIE UM U3LENUA.

B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM OCyLLecTBNAeTcA B (hopme obA3aTenbHON cepTUdUKaLMK U AEKNAPUPOBaHUA COOTBETCTBHUA.
MHhopmaumto ob obasaTenbHOM NOATBEPXKAEHMU COOTBETCTBUA HaLLMX MPUOOPOB, B TOM UMCNe faHHble 0 HoOMepe cepTudKKaTa cooT-
BETCTBUA (AeKnapauuun o COOTBETCTBUM) U cpoke ero (ee) aencteuaA Bbl MmoxeTte nonyuntb B OO0 «BCX BbiToBble Mpubopbix.
Hawa npoaykuusa npou3BOAWTCA NOA KOHTPONEM TpaHCHaUWMOHanbHOM Kopnopauuu «bCX Xaycrepete MmM6X», agpec wrtab-kBaptupbl: 81739
MioHxeH, Kapn-Bepw LTtpacce 34, l'epmanus (BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Minchen, Germany).
OpraHu3aumnen, BbINonHALWEeN PYHKLUK MHOCTPAHHOTO U3roTOBUTENA, YNIOTHOMOUYEHHOM M3roTOBUTENEeM Ha OCHOBaHWW JOrOBOpa C HUM, ABNA-
etca OO0 «bCX bbiToBble Mpubopbi», 198515, CaHkT-MeTepbypr, r. Meteprod, yn. Kapna CumeHca, .1 nut. A, doununan B r. Mocksa, 119071, yn.
Manana Kanyxckas, a.15, tenecoH (495) 737-2777, dbakc (495) 737-2798.

5. ObnzarenbHble CBEAEHWUA O TEXHUUECKUX XapaKTepHUCTHKax npubopa npueedeHbl Ha TMNOBOW Tabnuuke npubopa Wnu Ha ero aTUKETKE W/unu
B COMPOBOAMUTENBHON AOKYMEHTALMMU.

6. AKceccyapbl U cpeacTBa no yxoay

[nAa 6eaynpeuHoro yHKUMOHUPOBAHUA Ballei TEXHUKU M yxoAa 3a HeW Mpou3BOAMTENb PEKOMEHAYyeT WCMOoNb30BaTh TOMbKO OPUTMHANbHblE
aKkceccyapbl U cpeacTBa no yxody. OpurMHanbHble akceccyapbl padpaboTaHbl MPOW3BOAMTENEM, OHW MAEanbHO MOAXOAAT UMEHHO AnA Bawero
npubopa. OpurMHanbHble akceccyapbl M CPeAcTBa MO yXO4y COOTBETCTBYIOT CaMblM BbICOKMM TpeboBaHUAM KauecTBa TOBApHOro 3Haka Bosch,
OHM NPOXOAAT 3aBOACKME UCMbITaHUA ANnA obecneueHUsa MakCMManbHOW HadeXHocTh B paboTe. o Bcem Bonpocam, CBA3aHHbIM C akceccyapamu
W CpefcTBamMu no yxony Ans Baluen ObiIToBOV TEXHUKM, Bbl MOXeTe 06paTUTbCA B aBTOPU30BAHHbIE CEPBUCHbBIE LLEHTPbI UMK NO TenedoHy Cny>xobl
NOAAEPXKKH.

7. FapaH'ruﬂ n3roToeurtenna

dupMa 1U3roToBUTENDL NPEAOCTABNAET HA NPUOBOpPeTeHHbIN Bamu B Poccuiickon ®enepanmu 66iToBOM NpUbOp rapaHTUio B COOTBETCTBUM C AeWC-
TBYIOLLMM 3aKkoHogdaTenbcTBoM P® cpokom 1 roa. Ha npuobpeTeHHbliit B Pecnybnuke Benapych 6biToBoM nprbop, kK KOTOPOMY Npw NMOKynKe Obin
BblAaH rapaHTUWHbIN TanoH, AeNCTBYIOT rapaHTUiMHbIe YCNOBWA, HE NPOTUBOPeYallie 3akoHodaTenbCcTBy Pecnybnuku benapych.

8. BHuMmaHue! BaxkHaAa uHchopmauma ona noTtpeburenen

[aHHbIM npubop npeaHasHaueH ANA WCNONb30BaHWA UCKNIOUUTENBHO ANA MUUHbBIX, CEMENHbIX, JOMALLHUX M UHBIX HYX[, HE CBA3AHHbIX C OCY-
LeCTBNEHNEM NPeAnpPUHUMATENBCKON AeATENBHOCTU NMBO yaoBneTBopeHneM ObITOBbIX NOTpebHOCTeN B orce NpeanpuUATUA, yUPeXaAeHUA UK
opraHvsauuu. Mcnonb3osBaHue npubopa B LENAX, OTIMUHbBIX OT BblLLIEYKA3aHHbIX, ABNAETCA HapyLUeHWEM NPaBUN Haanexallen akcnnyatayuu
npubopa.

Hanvuune hmpMeHHOM 3aBOACKOM TUMOBOW TabNMUukKM Ha Npubope obsAsaTenbHo! MoxanyicTa, ybeautechb B ee HaNUuMKM U COXPaHUTE ee Ha Mpu-
bope B TeueHne Bcero cpoka cnyxbbl npubopa. Yaoanenve tabnuuku Befet Kk obesnnueHunto npubopa M K BO3IMOXKHbBIM HapyLeHUAM NpaBu ero
3KcnnyaTauuu.

M3roTtoBHUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@ HEAOCTATKK B Npubope, ecnu cepBUCHOM cnyxboi ByneT AokaszaHo, UTo OHW BO3HUKIKW Nocne nepeaaun
nprbopa noTpebutento BCNeACTBME HAPYLIEHWUA UM NPAaBU NONb30BAHWUA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPAHEHUSA, AENCTBUI TPETBUX NTULL, HENPEOJ0TUMOHN
cunbl (noxapa, NPUPOAHOM KaTacTpodbl M T.M.), NoNaaaHWA BbITOBbIX HACEKOMbIX U MPbI3YHOB, BO3AEMCTBUA MHbIX MOCTOPOHHUX PAKTOPOB, a TaKxXe
BCNEACTBUE CYLLECTBEHHbIX HAPYLIEHWUI TEXHUUECKKUX TpebOoBaHMM, OrOBOPEHHbIX B MHCTPYKLMKU MO 3KCMNyaTauuu, B TOM Uucne HecTabunbHOCTH
napameTpoB 3MeKTpoceTH, yctaHoBneHHbIx TOCT 32144-2013.

[inA noaTBepxAeHUA AaTbl NOKYNKKW Npubopa Npu rapaHTUMHOM PEMOHTE UMW MPEAbABNEHWU UHbIX NPEefYCMOTPEHHbIX 3aKOHOM TpeboBaHWM
ybeanTenbHo Npocm Bac coxpaHATb JOKYMEHTbI O MOKYMKe (UeK, KBUTaHLMIO, MHble OKYMEHTbI, MOATBEPXAAtoLLMe AaTy U MECTO MOKYMKK).
CobntopeHne pekoMeHAauni U yKasaHui, CoaepXXaLlMxCaA B MHCTPYKLMM NO 3KCnnyaTaummn (npaBrunax nonb3oBaHKA), NOMoXxeT n3bexarb npobnem
B 9KCMnyatauuu npubopa U ero obcny>xkMBaHum.

HeucnpasHble y3nbl NpUbOOPOB B rapaHTUMHbBIA Nepuon BecnnatHo PeMOHTUPYIOTCA UMK 3aMEHAIOTCA HOBbIMU. PelleHne Bonpoca o Lenecoob-
Pa3HOCTH MX 3aMeHbl UMK PeMOHTa ocTaeTcA 3a cnyxbamu cepsuca.

9. Uuchopmauusna o cepBuce

B nepuopa v nocne ncteueHus rapaHTMMHOro cpoka Hawa Cnyxba CepBuca, a Takke MacTepckue Halnx NapTHEPOB BCeraa roToBbl NPeanoXuTb
Bam cBou ycnyru. CnMcok afpecoB yNONHOMOUYEHHbIX M3rOTOBUTENIEM MYHKTOB aBTOPW30BAHHOIO CEPBUCHOrO ODCNY)XMBaHWA HAaxoAMTCA Ha
oduumanbHom camte B MHTepHeTe: www.bosch-home.ru.

CpoK cny»06bl Manbix ObITOBbIX NPUOOPOB (KPOMEe KyXOHHbIX KOMOAMHOB U Mbinecocos) coctaBnAeT 2 roga. Cpok cny»0bl KyXOHHbIX KOMban-
HOB M MblnecocoB coctaBnseT 5 net. Cpok cnybbl U3aenva ucumMcnaeTca ¢ AaTbl ero nokynku, nMbo nNpu HEBO3MOXHOCTU €€ ONpeaeneHus, ¢
[aTbl U3roTOBNEHUA U3[eNnA, HAHECEHHOM Ha TMNOBY TabnWuKy U3nenua. B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM M3roTOBMTENA AaTa U3rOTOBNEHWUA
Mapkupyetca FD MM, rge I'T — rog uarotoBnexnusa muHyc 1920, a MM — mecsl M3rotoBneHus. [1ns onpeneneHva roga M3rotoBneHuns npubopa
Heobxoanmo kK 1920 npubasuTb umcno IT.

[H [ 4. YBaxkaeMble Aambl 4 rocnoaa, coobuiaem Bam, UtTo NoaTBEPXKAEHWE COOTBETCTBUA Halleln NPoayKLuMKU obasatenbHbiM TpeboBaHUAM

* BecnnaTtHbli KPYrNOCyTOUHbIN Tenede [ONA 3BOHKOB Ha TeppuTopun PO. B34C065N1-1M00 03/2017

=) BOSCH

PaspaboTaHo AAA KU3HMU

124


https://www.bsmarkabolt.hu

www.bsmarkabolt.hu

[ i Fiir Produktinformationen sowie Anwendungs-
DG:J$:{: :'lel_?&?dgl ?D%EI; noen und Bedienungsfragen aus Deutschland:
Bosch-Infoteam

) ) . (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)
Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen
und Umfang unserer Garantieleistung beschreiben, lassen Tel.: 0911 70 440 040 oder unter

die Gewahrleistungsverpflichtungen des Verkiufers aus -1
dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unberihrt. bOSCh mfoteam@bshg.com

Fir dieses Gerét leisten wir Garantie geméank nachstehenden
Bedingungen:

1. Wir beheben unentgeltlich nach Maflgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2 - 6) Mangel am Gerét,
die nachweislich auf einem Material- und/ oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverziglich
nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet
werden. Zeigt sich der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um
einen Material- oder Herstellungsfehler handelt.

2. Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw.
Glihlampen.

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgelést durch geringflgige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit,

die fiir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerétes unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen
oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerat sonst mit ungeeigneten Stoffen in Berlihrung
gekommen ist. Ebenso kann keine Garantie (bernommen werden, wenn die Mangel am Gerét auf
Transportschaden, die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage,
Fehlgebrauch, eine nicht haushaltsiibliche Nutzung, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von
Bedienungs- oder Montagehinweisen zurlckzufiihren sind.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht ermachtigt sind, oder wenn unsere Geréte mit Ersatzteilen, Ergdnzungs- oder
Zubehbrteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wird.

3. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.

Geréte, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen, und fir die unter Bezugnahme auf

diese Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer ndchstgelegenen Kundendienststelle
oder unserem Vertragskundendienst zu Ubergeben oder zuzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort
kénnen nur fir stationdr betriebene (feststehende) Geréte verlangt werden.

Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum dber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschlagt, wird innerhalb der oben genannten
Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz geliefert.

5. Garantieleistungen bewirken weder eine Verldngerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fiir das ganze
Gerat.

6. Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz aufterhalb des Gerétes entstan-
dener Schaden sind - soweit eine Haftung nicht 2wingend gesetzlich angeordnet ist - ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fir in Deutschland gekaufte Geréte. Werden Geréte ins Ausland verbracht,
die die technischen Voraussetzungen (z.B. Spannung, Frequenz, Gasarten, etc.) fiir das entsprechende Land
aufweisen und die fiir die jeweiligen Klima- und Umweltbedingungen geeignet sind, gelten diese Garantiebedin-
gungen auch, soweit wir in dem entsprechenden Land ein Kundendienstnetz haben. Fir im Ausland gekaufte
Gerite gelten die von unserer jeweils zustandigen Landesvertretung herausgegebenen Garantiebedingungen.
Diese k&nnen Sie Uber lhren Fachhéndler, bei dem Sie das Gerét gekauft haben, oder direkt bei unserer
Landesvertretung anfordern.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen lhnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner
zur Verfligung.

Robert Bosch Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-Str. 34 / 81739 Miinchen // Germany
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,0 Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You 'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or arepair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Minchen

GERMANY
www.bosch-home.com

8001148931 990124
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